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B: 1889 rony Mmmucrepersons Muoctpammnxs Jkis Gsio mpexnpu-
Bato m3jamie COopHEka IBHCTBYOIMMXD TPaKTATOB: M COTJIameHi# mOo pas-
JAYHHME BOIPOCAMD YACTHArO MEXEIYHAPOJHATO NPaBa, 3AKIIUCHHHXD HAMAND
IIpasarenscrBoMs cb mHOCTpanHEME ['ocyzapcramm, m Bh 1891 roxy Omurs
BHOYWEHS TPeTifi TOMB 3TOr0 mW31aHid, KoTopoe ofEHmMaxo coboit Bch nbii-
CTBOBABIIie TOTJa N0 YKa3aHHHMb BOIPOCAMDB JOTOBODH.

Ct Toro BpeMemm, T. €. 3a HCTEKNid HATb .n5TH, BHOBb COCTOAIOCH
3HAYATENBLHOE YHCJO coriamenifi c¢b mHOCTpaHHHME IIpaBmreascrsamn mo
pa3ImYHEMb Bompocawb, Bexbacreie wero MummcreperBoms MEOCTpaHHEHXB
Jlbre Guno mpmaEaEo irkaecooOpa3HHMB H CBOEBDEMEHHHMD NPHCTYIHTb Kb
m3namiio IV-ro toma, Bb KoTOpH# Bomam BCh 3akmoueHHEHe HamE c¢h 1891
roga norosopsl. Takoe m3jamie mpepcraBiadercd ThMb Goxbe moae3HEIMB, 9TO
MHOrie H3h NMOMBIICHHHXD B IepPBHXD TpeXb ToMaxbs COopHEKa TPaKTATOB
JTpaTAIH CBOe 3HAYeHie WA OTMEHEHH mOCABIyIOMAMEA aKTaMH.

Bt macroamiii Toms BXOZATH, TAKHME 00pasoms, Bch coriamenid, 3a-
KNI09eHAHA 3a nepions BpeMenr ors 1891 r. mo rexkymii 1896 r. Omb
pacoperbieHn mo orxbraMb M pacmoJOEEHH BB XPOHOJIOTHYECKOME HOPAIKE,
co ccwikamu, rib cabayers, ma CoOpamie Y3akomemii m Pacmopazeni
IIpaBarenscrea. Bb srows Towt BBeleHH Takxe HEKOTOpHA, OkasaBmIigca
HYXHHMA, JONOJHEHIA Kb HDEIHIYUIAME TOMAMB.

23 mag 1896 rogaa.

——————dooa o ———



Digitized by GOOSIG

——— -



Ne 1.

Ne 2.

Ne 3,

Ne 4,

Ne 5,

Ne 6.

Ne 8.

OI‘JIABJ'IEHIE

TOPT'OBBIA KOHBEHIIIH.

Topropas KOHBeNIlid, SAKJI0UCHHAR MEK1Y
Poccieit m dpanniet 5 (17) ivona 1893 r.
JomoauATenpHas CTATHE Kb KOHBEHIN,
sakaoueHHoR 5 (17) ilona 1893 r.. . . .

Jorosops o ToproBabk H cygoxoicTmb, sa-
riatoueHHHHA mexgy Poccielt m CepGlict 15
okTH6pa 1898 r.. . . .
Jorosops 0 Toproparb H MopeniaBaHiM,
sakJoucHHBR Mexay Pocciet m I'epma-
nie#t 29 aubapa (10 Qespaaa) 1894 r.. .

BakatounTe bHHH nporoxom,, OTb TOrO iKe

YAcJaa A rola . . . .

DR B . e

Hora T'paga IllyBasoBa Ha uma Bapona Map-

uaas, OTh TOr0 iKe YHcJaIa H roja.

« e e

Hota Bapora Mapmaaa ua uma Tpada lUlysa-

Jd0Ba, OThP TOI'0 e YHCJA8 H roja . . . .

ToproBas KOHBeHIlif, 8aKIIOUEHHAA MEKAY
Pocciet m ABcTpo- Bem‘pleﬂ 6 (18) Mad
1894 r..

Jdexaapanig, oTs Toro e uHcaa H ro,m ..
Hora I'pada Boaskermrefina-Tpoct6ypra ordb

TOro JKe YHCJA& H TOJR . . .
ROP’B 0 TOProRa’s H MOpeNJaBaHin, 8a-

j[nl“

kawdeHnH# memgy Poccie#t u Jamie#t 18
(eBpasa (2 mapra) 1895 .. v . . . . .

COTITAIUEHIA O CYZOXOACTBE.

Kongpennia 06» usmbHenin @BKOTOPHID
nocranoBaenit ycaopia 3 (15) aexalpa
1866 r., o cygoxogectss mo IIpyry, mognu-
canag 18 Qespana (2 mapra) 1895 r.. .

JOTOBOPBL O HACIBACTBAX'D.

Jdexaapanig, sarawuerHag mexmay Poccieft
n ®panuiest 8 (20) nonGpa 1891 r., 0 mo-
paAKB ynaaTH EaJd0BaHid PYCCKHMB H
()panIySCKHME MOPCXOAIAMD, & TAKKE BHI-
Aaud  HacaBicTBA  MOpeXoanaMb MOLIaH-
HHMB OJHOTO H8TL OSHAUEHHBIXB Trocy-
ASPCTBB. - . . .

L

Crp.

1

10

24

29
72

86

88

89
92

93

94

100

. 103

TRAITES DE COMMERCE.

N2 1. Convention commerciale, conclue entre la

Russie et la France le 5 (17) juin 1893..
Article additionnel & la convention conclue
le 5 (17) juin 1893 entre la Russie et la
France . . . . . . ..
Traité de commerce et de navigation, con-
clu entre la Russie et la Serbie le 15 oc-
tobre 1893. . . . .
Traité de commerce et de navigation, con-
clu entre la Russie et ]Allemagne le 29
jauvier (10 février) 1894.. . . . .

— Protocole final. . . . . ..

Ne 2,

Ne 3,

e 4

e e 4 e o e

— Note adressée par le Comte Schouvaloff au Ba-
ron de Marschall en date du 29 janvier

(10 février) 1893. .

— Note de 1a méme date adressée par le Baron
de Marschall au Comte Schouvaloff . . .

5. Convention commerciale, conclue entre la
Russie et 1’Autriche-Hongrie le 6 (18) mai

e ¢ o o s & o o o o

Ne

1894 . . . 4 vttt e e e e e e
— Convention signée le méme jour .
— Note du Comte Wolkenstein-Trostburg en dnte
du 6 (18) mai 1894 . . . . . . . . . .
Ne 6. Traité de commerce et de navigation, con-
clu entre la Russie et le Danemark le
18 février (2 mars) 1895. e e e

CONVENTION CONCERNANT LA NAVI-
GATION.

Ne 7. Conventfon pour la modification de certai-
nes dispositions des stipulations du 3 (15)
décembre 1866, concernant la navigation
dgg Pruth, slgnée le 18 février (2 mars)
1895,

. o o e e ¢ e o o« o & o

CONVENTIONS POUR LE REGLEMENT
DES SUCCESSIONS.

Ne 8. Déclaration au sujet des salaires et succes-
sions des marins, conclue entre la Russie
et la France, le 8 (20) novembre 1891. .

Page.

1

11

24

29
T2

86

88

89
92

93

94

. 100

103



Vil

JEKJTAPAIIA 1A B3ANMHATO ODPA3HAHIA !

MBPUTEIBHBIXD CBUABTEILCTBD
TOPT'OBHIXB CYJ0BD.

0 Crp.

Ne 9. Jlexaapauisa o BaanMHoMB Mex1y Poccieft
n Hopserie#t npnsnanin MBEpHTCABHHXD
cBHABTEABCTRD TOPrOBLIXD CYA0BD, 3aKJ1I0-
yennas 14 (26) gexaGpsa 1894 r. . . .

IIOYTOBBIA KOHBEHILIHA.

Ne 10. BceemipHasa mouToBas KOHREHI[iA H YCJoBie
OTHOCHTEABHO 00MBHA MAKETOBB ¢b 00BAB-
JCHHOW IWBHHOCTBI, BAKJIOYCHHKNA Bb
Bbub 22 iwua (4 iwan) 1891 r.. . . .

— OxRoHYaTEIBHHHA NPOTOKOIB OTH TOTO KC UHCAA
H roja . .
Ne 11, Kouseniia 00% yCcTaHOBICHIH TNopsajka
MOYTOBHXB CHomeHifi Mexiy Poccict u
UlsenicH, sakaoucnuan 4 (16) mag 1895 r.
-— KonBeHuia 00b ycTaHoBJAeHiH MOPAAKA TOU-
TOBHXD cHomeHift Memly Poccie#t u Hop-
Berieit, 3akaoucHuag ¢ (16 maa) 1895, .

..... s s o e e o o o

TEJIETPAPHBIA KOHBEHIIH.

Ne 12, Jlexnapalis KacaTelbHO TeaerpaHBIXD
cHOWeHIH, sakaueHHaa Mexay Poccied o
Hepciest 9 iwag 1886 r.. . . . .

Jonoauuteabuoe ycaoBie, MOAMHCAHHOE BB
Terepand 14 waa 1891 r.
Jekaapania o mpojleHin cpoka jAckaapa-
wi#t, noguucaHunxs Bb C.-Iletepbyprs 17
(29) mas, BB Crokroapms 13 anpbas n 06-
wBlIeHHNXD Bb CTokroasMb 8 iona 1886 r.
N0 npejgMety TelerpadHbxb CHOWeHiH
mex1y Beanknvp RusikecrBons Ouuanni-
ckumb W CoegnHeHHHMH KopoaeBcTBamn
HIBeuin u Hopserin.
Kousenuin, sakawuenHas cb Ilepcieft 22
anpbaa 1891 r. o coegnHenin reaerpadgHon
npoBoaokolo Pycckaro u Ilepengekaro Ce-
paKcoBb . .

— (ormamenie 06b nsmBHCeHIA 6-# cTaTeH KOH-
BeHIiM, sakaouennott ¢p Ilepciet 22 an-
pbaa 1891 r. .
Ne 16. Coraamerie 0 coefHHEHiH PYCCKHXD H mep-
cHjACcKHXD Teaerpadoss Bb Actaps, 3aKiw-
yennoe 16 oxkraGpa 1893 r.. . . .
Ne 17. Konsenuin, sagaouennas mexkay Poccieit
i Kuraems 13 (25) aBrycra 1892 r. 0 coe-
AMHCHIH BX'D MOPPAHHYHEXD CYXONYTHHXD
TederpaHuXD JHHIHK. . . .

Ne 13,

e o o o o o o

Ne 14,

Ne 15.

e o e s o 0 e s e o o s o

e o ¢ o o &6 .+ o e e o

HKEIB3HO-IOPOXKHBIA KOHBEHIIIH.

Ne 18, MemmaynapoiHad KOMBEHILiA 0 NepeBo3rB
TPY30RD 1O KeABIANEMD A0poramwsh, 8ar.110-
uennas »h Bepub 2 (14) oktaGpa 1880 r..

— IIpoTokoas 0TH TOro e uncia H roid.

— IMoaomenie 06 YUpemI¢HiH UENTPRIBAATO
Owpo. . . .

o e

S e e e o e e o s v e o

. 106

. 108

138

142

149

156

157

158

159

160

161

166
192

. 194

DECLARATION CONCERNANT LA RECON-
NAISANCE DES CERTIFICATS DE JAU-
GEAGE DES BATIMENTS.

Page.
Ne 9. Déclaration du 14 (26) décembre 1894 au
sujet des certificats de jaugeage des bati-

ments russes et norvégiens. 106

CONVENTIONS POSTALES.

Ne 10. Convention postale universelle et arrange-
ment concernant l'échange des lettres et
des boites avec valeur déclarée, conclus &
Vienne le 22 juin (4 juillet) 1891. . . . 108

— Protocole signé le méme jour. . . . . . . 138

N¢ 11. Convention pour le réglement des relations
postales entre la Russie et la Suéde con-
clue le 4 (16) mai 1895.. . . . 142

Convention pour le réglement des relat.lons

postales entre la Russie et la Norvége,
conclue le 4 (16) mai 15895,

¢« o o

......

CONVENTIONS TELEGRAPHIQUES.
Ne 12, Déclaration concernant 1'échange télégra-
phique, conclue entre la Russie et la Perse

le 9 juillet 1886. . . . . . . .. .. . 1566

Arrangement additionnel conclu & Téhé-
ronle 14 mai 1891 . . . . .. ... .1

Déclaration concernant la prolongation des
déclarations signées & St-Pétersbourg le
17 (29) mai, & Stockolm le 13 avril et
échangées 3 Stockoln le 8 juin 1886 au
sujet de la correspondance télégraphique
entre la Finlande et les Royanmes-Unis
de Suéde et de Norvége.. . . . . . . .

13.

ot
-1

14,

157

Convention conclue entre la Russie et la
Perse le 22 avril 1891 concernant le rac-
cordement des lignes télégraphiques anx
Sérachs. . . . . . ..
Arrangement conecernant I’ amendement apporté
& l'article 6 de la convention conclue avec
la Perse le 22 avril 1891, . .

16. Arrangement concernant la jonction des
lignes télégraphiques russes et persanes a
Astara, conclu le 16 octobre 1893, . . . 160

17. Conventéon concernant la jonction des li-
gnes télégraphlques terrestres russes avec
les lignes télégraphiques chinoises, eonclue
entre Ja Russie et la Chine le 13 (26)
aolit 1892, . . .

15

Ne

Ne

161

CONVENTION CONCERNANT LES CHE-
MINS DE FER.
No 18. Convention internationale sur le transport
des marchandises par chemins de fer, con-
clue & Berne le 2 (14) octobre 1890. . . 166
Protocole signé le méme jour . . . . . . . 192

— Réglement relatif & l'institution d'un office
central . . . . . . .. . 194

L A



Ne 20.

Ne 21,

Henoannre bHHA NOCTAHOBICHIA Kb MC&]IY-
HapoJHOH KOHBCHILiIH 0 TepeBo3ks rpy-
30BDb N0 KeIb3UKMB JOPOTaMb . . . . .

Cnueokd @eabsHbxb Jopors Poccifickoit Mu-
nepin, BK.JIUACMBHXB Bb KOHBCHIO 0
MeKIVHaApoIHo# mepeBo3kb rpysoBs 1O
KeIB3HRMD AOPOraMsb . .

o o e

Bricouafiure yrtBepxeHHOe MHEBHie rocyjap-
cTBeHHaro cobra o mnpmuarin Poccie#
KOHBEHUIH 0 MeXIVHApOAHOH mnepeBoskb
I'pY3oBb MO0 Hea1bsHHMB JOpPOrams, OTDH
27 wan 1891 r. . .

ITocranoBaenie o Brawuenim Hosropojgcko#t
y3KokodelHoft keahanolt foporm BB cnH-
COKBb PYCCKHXB Ke.'B3HRIXB JOpOrh, MOJ-
YHHCHHBIXD ABACTBII0 MeRAYHAPOZHOHA KOH-
BeHIliN 0 nepeBo3Ed rpysoBs mno meakbs-
HEMB J0pPOraMBb

..........

IocranoBaenie o Brawuenin fApocaaseko-Bo-
Joroickof meabsHo#t J0porH BB CUHCOKD
PVCCKHXD KeIB3HNXB J0pOrb, MOAUHHEH-
HEXD ABACTBII0 MexXIYHAPOZHON KOHBCHIIN
0 TepeBO3KB rpy3oBDb MO iEeIB3HHMDB J0-
poramsb

--------- L N IR

ITocTanoBaenie o pacnmpoctpaneHin AbHcerBia
MeXKAVHapoiHOH KOHBCHIiH 0 mepeBosKl
TPY30BB IO KeXbsHRIMB 10poraMb Ha yua-
cTkn 6uBuel JoHenroft keabsHoft 1oporu,
npucoejuHeRHHe c¢b 1 auBapa 1894 r. kb
Kypcro-XapproBo-AzoBcko#t m Exartepn-
HeHcKOH HEeabsHEMD Aoporavyb. . .

19. Konsenuis mex1y Pocciett m ABeTpo-Benr-
piett o coepnuenin HoBoceannkoit BETBH
HOro-3anajunixs meabsHEXDB JOPOrs CO
JdbBoBcRO-YepHoBHIKOK KeabsHO Aopo-
rol, saklloyeHHas Bb Kiepb 2 (14) am-
Bapa 1893 r. .

JdomoaHnTe sHAS JeRJIApauiz Kb MeRAy-
Hapo HO# KOHBEHIiH 0 epeBo3Kd rpysoBs
no XeaBsHHMB J0poraMb, NOJNHCAHHAA
Bb Bepub 20 cenrabpa 1893 r.. . .

------------

Coraamenie o mopagk’h TaMOEEHHOM Cay K-
6K Ha cOoelIHHATeAbHOH HeabsHO-T0poxK-
HOH# BETBH MeRAY PYCCKOIO H aBcTpifickoio
craHuiaMn Bb» HoBoceamuaxs, mogmHcan-
Hoe 2 (14) anBapa 1894 r.. . .

KOHBEHIIIM O B3AMMHOH BHITAUB
NNPECTYIIHHKOBD.

Ne 22. KouBeHiuiga 0 BHAaYB NpecTYNHHKOBD, 8a-

KIwucHHag Mexay Pocciet m Beankumb
TepuorctBoMb JiokceMbyprckays 19 (31)
uapra 1892 r..

............

Ne 23. KonBennia o BsanuMHO# BHjayB mpectym-

HHKOBD, 3a8KJIl0ueHHa# MexAy Pocciek n
Coeaunenanmn IlItatamn ChpepHOft AMe-
puxn 16 (28) mapra 1887 r, M JOMOJHH-
TeJbHHHA npo'rorco:n, 19 ¢eBpaaa (3 \mp-
Ta) 1893 r.

N 24. KonBenuia o BsanMAof BHjawB mpectym-

HAKOBDb, BakialoueHHas Memay Poccieft n
Hupepaanjamn 23 oxmﬁpa 4 nonﬁpa)
1893 r.. . . .

e e o e o e o o o

Crp.

196

. 220

220

221

. 222

. 223

224

230

232

237

245

IX

Page.

Dispositions réglementaires pour I'exécution
de la convention internationale sur le trans-
port des marchandises par chemins de fer.

Liste des chemins de fer russes soumis & 1'ac-
tion de la convention internationale sur le
transport des marchandises par chemins
de fer. .

e e e & o+ s s e v s e

Avis du Conseil de I'Empire sanctionné par
S. M. PEmpereur concernant I'adoption de
la convention sur le transport international
des marchandises par chomms de fer, en

196

220

date du 27 mai 1891. . . . . ... . 22

Ordre concernant l’inclusion du chemln de fer
de Novgorod dans la liste des cLemins de
ter soumis & I'action de la convention in-
ternationale sur le transport des marchan-
dises par chemins de fer .

Ordre concernant l'inclusion du chemin de fer
Yaroslav-Vologda dans la liste des chemins
de fer soumis & 'action de la convention in-
ternationale sur le transport des marchan-
dises par chemins de fer, . . . .

Ordre concernant l'inclusion des sections du
chemin de fer ci-devant du Donetz, annexées
an chemin de fer de Koursk-Kharkow-Azow
et & celui de Catherine, dans la liste des
chemins de fer soumis & l'action de la con-
vention internationale sur le transport des
marchandises par chemins de fer . . . .

N2 19, Convention concernant la jonction des che-

mins de fer de Novosielitza et de Lvow-
Czernovitz, conclue entre la Russie et I’Au-
triche-Hongrie le 2 (14) janvier 1893 .

Ne 20. Déclaration additionnelle & la convention

internationale sur le transport des marchan-
dises par chemins de fer, signée a Berne
le 20 septembre 1893. . . .

.....

N2 21. Arrangement destiné A régler le service

douanier sur la ligne de raccordement
entre les stations russe et autrichienne de
Novosielitza, signé le 2 (14) janvier 1894.

CONVENTIONS CONCERNANT L'EXTRA-
DITION RECIPROQUE DES MALFAI-
TEURS.

Ne 22, Convention concernant l'extradition réci-

progue des malfaiteurs, conclue entre la
Russie et le Luxembourg le 19 (31) mars
1892.. . . . .

Ne 23. Convention concernant l'extradition ré-

N 24,

ciproque des malfaiteurs, conclue entre la
Russie et les Etats-Unis d'Amérique du
Nord le 16 (28) mars 1887 et Protocole
complémentaire signé le 19 février (3 mars)
1893, . . ..

Convention concernant l'extradition réci-
progue des malfaiteurs conclue entre la
Russie et les Pays-Bas le 23 octobre (4
novembre) 1893

..... D R )

221

222

223

. 224

230

232

237

245

253



COTIALIEHISL [I0 BOIMPOCAMD CYIEBHBIMD.

Crp.
Ne 25, Coraamchie, 3ak.aoucHHoe Mex1y Poscielt
it dpanyiet 4 (16) anpbaa 1890 r. no Bon-
pocy 00'b H3JICPEKKAXD MO HCMOAHCHIKW Cy-
AeOHBIXD MOPYUCHift MO YroaoBHHMD Ab-
JaMB. . . .
Jdexaapauia, sak.aoycHHad Mexkgy Poccielt
u I'epuaniedt 16 (28) ausapa 1893 r. oTHo-
CHTC.IBHO CHOLICHIff B3AHMHHXD CYyCOHNXD
yupegeHilt.
Kousenuin, saxanoucHnas sex v Poccich
n Pywmuinieft 12 (24) mapra 1894 r. o He-
NUCPEACTBCHHBIXD CHOLICHIAXD TMOTPAHHY-
HBIXD CY1eOHBIXD YUupemIcHiff. . . . . .

262

.......

Ne 26.

e e e e e e e e e e 263

Ne 27,

COTTALIEHIA 0 B3AMMUOII BBICBLIES
MOLTAHHBIND.

Ne 28. KouBcHuis, 3akaoucHHag Mexgy Pocciclt
n Tepuanictt 29 anBapa (10 ¢enpaan)
1894 r. o nmopa ks BoBUpeHIA auiub, NUJ-

JeRAUMXD BHCHARB. . . . . . . . L. 269

COIVIALIEHIA IIO BOIIPOCAMDB
CAHHATAPHBIMB.

KounBenuia, 3AKTIUCHHAK B Benenin 18
(30) anBapa 1892 r., OTHOCHTEABHO H3MWBHE-
Hig abfcTBylomuxs Bb» Erantd cannrap-
HO#H, Mopcko# M xapauTHnHO# cucTeMb . 272
MesxiyHapoJHag CcaHATapHagd KOHBCHLiA,
3akaoucHHaA BB Jpesiend 3 (15) anptm
1893 . ooo. .. . . 304
IIporoko.rs o npicocnueHin Be uumﬁpn-
tadin kb pesjeHckoft  Memvnapoanoft
caHHTapHOH KoUBEHLiH, MOANHCAHHEN Bb
Jongons n Bepaunb 13—15 iroua 1893 r.
. CoraauicHie o0 MpeIBapHTCIBHHXD MBpaxs
BO BpeMA BMUICMil, BAKJIIUCHHOE MEMHIY
Pocciett u ABctpo-Benrpicit 13 (25) auBapa 317

Ne 29.

Ne 30.

Ne 31.

316

COINTAUIEHIA IO PA3JIHUYHBIMD OT1BIb-
HBIM'B BOITPOCAMD.

Ne 33. TpakraTs, sak.1wucHHBIft Mex1y Pocecicl
u Typuic# 27 ausapa (8 Qespaas) 1879 r. 324
Ne 84. Vcaosie, 3akaoueHHoe Me®1y Poccict n

Pywnnic#t 21 anpbaa 1882 r. . . . . . 327
Ne 35. enepa.pHuft arTh» DBprocceanckolt KoH-
¢repeHnin 0 NpeKpamCHiM TOPra HErpaMH,
MOJHHCAHHEEA 2 iwaa 1890 r.. . . . . . 328
— Jexkaapauis, noJnncaHHag Bb Bploccel'is 2 iwaa
1890 r. . ... ... . 362

Ne 36. Ilpnkass no .oty OTB 13 itons 1892 r.
N . 364

Ne 37, Bucouafime yrBepaicHHoe 29 HoaGpE
1893 r. mubnic I'ocyjzapersennaro Copbra

o mepeMBLUEHIH KAMEPBl MIPOBATLO CY1bH
msp r. Homaro Uaplxya BB r. Byxapy. . 365

CONVENTIONS CONCERNANT LES QUES-
TIONS JUDICIAIRES.

Page.
Ne 25. Arrangement conclu entre la Russie et la
France le 4 (16) avril 1890 concernant les
frais occasionnés par l'exécution des com-

missions rogatoires en matiére criminelle. 262

%

e 26. Déclaration conclue entre la Russie et
I'Allemagne le 16 (28) janvier 1893 au
sujet de la correspondance des tribunaux
respectifs .. 263

27. Convention conclue entre la Russie et la
Roumanie le 12 (24) mars 1891 concernant
la correspondance directe eutre les tribu-
naux limitrophes respectits

.......

CONVENTIONS POUR REGLER LE MODE DE
RENVOI DES SUJETS RESPECTIFS.

Ne 28. Convention conclue entre la Russic et I'Alle-
magne le 29 janvier (10 février) 1894, con-
cernant la question du rapatriement de
leurs ressortissants respectits

......

CONVENTIONS CONCERNANT LES QUES-
TIONS SANITAIRES.

Ne 29. Convention conclue & Venise le 18 (30) jan-
vier 1892 concernant la réforme du systéme
sanitaire, maritime et quarantenaire appli-
qué en Egypte. . . . . . . . . . ...
Convention internationale sanitaire, conclue
& Dresde le 3 (15) avril 1893. . . . 304

Ne 30.

Ne 31. Protocole d’adhésion de la Grande-Bretagne
4 la convention internationale sanitaire de
Dresde, signé a Londres (Berlin) le 13 (15)

juillet 1893, . . . . .. . ... .. L 316
Arrangement concernant le régime prophy-
lactique & appliquer en temps d’épidémie,
conclu entre la Russie et 1'Autriche-Hon-
grie le 13 (25) janvier 1896 . .. 317

Ne 32,

CONVENTIONS CONCERNANT DIFFEREN-
TES QUESTIONS.

Ne 33. Traité conclu entre la Russie et la Turquie
le 27 janvier (8 février) 1879. . . . . . 32%

Ne 34, Arrangement conclu entre la Russie et la
Roumanie le 21 avril 1882. . . . . . . 327

Ne 35. Acte général de la conférence antiescla-
vagiste de Brmelles, signé le 2 juillet
1890 ...... .. 328

— Déclaration signée a Bru'{elles le 2 juillet 1890,

Ne 36. Ordre du jour dans le ressort de l'admi-
nistration de la marine du 13 juin 1892,
N9t ... . 364

Ne 37. Avis du Conseil de I'Empire sanctionné
par S. M. 'Empereur le 29 novembre 1893,
concernant la translation de la chambre du
juge de paix de laville de Novi- Tchard-
joui dans la ville de Boukhara . . . . . 366



— Brcoualtuie YTBep:K1cHHoe 15 AuBapa 1896 r.
mubuie TocyjlaperBeHnaro CoBbra o00b
uambueHiaAxs BB cocTarb u Kpyrk vbioum-
CTBa MHPOBBIXB CY,leOHHXD ycTAHOBICHIH
B Byxapb . « . . .. o000 e

N2 38. O npHCTYILICHIAXD K'b KOHBCHUIN 00D VIYY-

UICHIH YUACTH PAHCHRIXB Bo BpeMi BOHHH,

3aranucHHof BB Jhemests 10 (22) aBry-

cra 1864 r.. . . . . e e s e e . .. . 366

COIMTALIEHIA TI0 BOIIPOCAND
INOTPAHHYHBIMD.

Onacanie rpanuys mex 1y Poccieft m Ilep-
cieft, MONHCAAHOE YIIO.THOMOUCHHBIMHA 005-
HXD CTOpOHB BB 1828 r.. . . . . . e e

KonBenuia, 3akJIOUCHHAA MCKAY JABYMA
Bricornmu Jsopavn Poccifickums x Ilep-
cuacknyp & ian 1844 r. BB Terepans. .
HbMenurift TekeTd J0roBOpa, 3aK.TIYCHHATO
31 oxradpa 1850 r. o mocrpoitkd u cogep-
skanin mocra Ha p. JApBeHub Mem1y cer
Hpycckuss o Ioasckiys JwGuvens, . . 377
. IIpoTOKOIB, MOAMHCAHHBIA pPYCCEHMB H
grTafickuMp ymoaHoMoucHHEMI BB Kam-
rapb 25 HoaGpa 1882 r. . . . e
TpoToEOAB, MOINHCAHHBIA PYCCRHM®D H KH-
TalCEHMD ynomonoqemlm\m Bb HoBOMDB-
Mapreaanb 22 man 1884 r.. . . . . . . 381
Cor.auicHie, 3aK.TIOUEHHOE MEKLY Poccleﬁ

i Iepcieit 27 man 1893 r. o pasphuenin

HEBKOTOPHXD TOIPAHHUHBIXD BONPOCUBS. . 383
IIpoTOKRO.IB, MO \NHCAHNBIl PYCCKHMIT I KH-
TaficKHMB YIOIHOMOUCHHRMH BB Uyryuarh
20 gexadps 1893 r., mo Bompocamsb, Kacaw-
unves Bapasikckoft Teppuropin. o . . .

JOIMOJHEHIA.

TpakTaTs o TOproBak u Mopenaamafid,
saka0ucHHEE Meay Poccieft n AnouicH
27 man 1895 r. c e e e . 389

— OT1xbJIpHLA CTATHH.. . « o« . - . . 400

— IIpotokoas oOMbBHA paTH]ukauii, moimucaH-
upit B Tokio 24 aBrycra 1895 r. . 402

— Hpororoas, mogmucaunuit s C.-Ilerep6yprb

Ne 39.

368
Ne 40.

376
Ne 41,

379
Ne 43.

Ne 44,

Ne 45.

885

N2 46.

o« o .

27 Mag 1895 P . . . L v e e 0. e 403
— Jexaapauia, nognncaunag Bp C.-IlerepOyprb
27 maa (8 iroHA) 1895 . . . . . . . . 405

— Hora HAnouckaro ITocianunaka BB C.-lleTep-
6yprb orb 27 wman (8 iona)1895 r., N 15. 405

— Hora fnouckaro Iocianauka B C.-Ilerep-
6yprb oTB TOro e umcaa 3a N 16.. . . 406

Ne 47. JonmoannTeIbHOC COMIAMICHIE KB MEEKLY-
HapoHOR KOHBEHIiH 0 MepeBO3KE rpy3oss
no KeIB3HBIMD JOpPOraMb, MOJUHCEAHHOO
4 (16) iwax 1895 r. . .+ . . .. .0 .

— TIIpororoas, moinucaHuut Bb Bepub 16 iwaa
1895 r.. . . 438

-— IIpoToROAB MOANMHMCAHIM COMIAIICHIA, OTH TOTO
JKe UMCJIa H roJd. . . . . . v e e . . . 440
Ne 48. Jlpesgens. Mem IyHapolHad CAHHTAPHAA
konBenuisz 1893 r. Hpncoenrnenic Bean-
KOOPHTAHCKUXD KOJOHIft » . . . . .

406

® o o« ® o e o e s s s e .

. 4427

XI

Page.
— Avis du conseil de I'Empire sanctionné par
S. M. 'Empereur le 15 janvier 1396, con-
cernant les changements & introduire dans
la composition ainsi que dans la compé-
tence des institutions des juges de paix
en Boukhara o« v e
Adhésions a la convention sur 1'améliora-
tion du sort des militaires blessés dans
les armées en campagne, conclue & Genéve
le 22 aolit 1864. ... . 366

CONVENTIONS CONCERNANT LES QUESTIONS
DE FRONTIERE.

Description de la frontiére entre la Russie
et la Perse, tracée et terminée en 1828
par les commissaires des deux Puissances.

Convention conclue entre les deux Hautes
Cours de Russie et de Perse le 3 juillet
1844 & Téhéran. . . . . . . 376
Texte allemand de la convention signée
le 31 octobre 1850 concernant la construc-
tion d'un pont sur la riviére Drvenza. . 377

365

.........

Ne 38.

-------

Ne 39

368
Ne 40.

-----

Ne 41,

Ne 42, Protocole signé par les délégués russe et

chinois a haqchvar le 45 novembre 1832. 379
Ne 43. Protocole signé par les délégués russe
et chinois & Novi-Marghelan le 22 mai 1834, 381

. Arrangement conclu entre la Russie et la
Perse le 27 mai 1893, concernant le régle-
ment de quelques quesnons de frontiére . 383
Protocole signé par les délégués russes et
chinois & Tchougoutchak le 20 décembre

1893, concernant les questions relatives au
territoire de Barlyk . . . . . 385

Ne 45,

SUPPLEMENTS.

Traité de commerce et de navigation con-

clu entre la Russie et le Japon le 27 mai
1895 . c e e e . . 389

Articles séparés .. . 400

— Protocole de I'échange des mtlhcahons, signé
a Tokio le 24 aott 1895. . . . . .

Protocole, signé a St. -Pgtersl).mrg le 27 mai
1895. . . . .

Ne 46.

. 402

403

....... « o .

Déclaration, swnée é, St.- Pét.ersbourg le 27
mai (8 |um) 1895 . .

Note de 8. E. M. Nissi, Envoyé du Japon a
St-Pétershourg. en (lste du 27 mai (8 juin)
1895, M 15, .« . . v o v o0 v oL

Note de S. E. M. Nissi, Envoyé du Japon &
St-Pétershourg. en date du 27 maij (8 juin)
1895, e 16. . . . . . . . e . . 406

N¢ 47. Arrangement addltlonnel a la convention

internationale sur le transport des marchan-
dises par chemins de fer, signé le 4 (16)
juillet 1895. . . . . . .. .. e o 406

Protocole signé a Berne le 16 juillet 1895 . 438

405

405

Procés-verbal de la signature, signé le 16 juil-
let 1895 . . . 440
Ne 48. Dresde. Convention internationale sanitaire
de 1893. Accession des colonies Britanni-
(1L Y £ 9]

............



XII

AOINOJHEHIA KB OTAB1Y HEIB3HO - 10POMK-
HBIXD KOHBEHILI,

Crp.
Ne 49. KonBeuiia kacareasHo pazpbuicHia mwbko-
TOPHIXB BOTPOCOBB, BOSHIKWIIXD Beabj-
cTRie coejnHeHia BapwaBcko-BbHckofi u
Bepxue - Craesckoft  eaB3HHXDB J0pOTS,
saKIouennag Mexy Poccieff n Hp)ccm

19 ¢eBpana 1857 r.. . . . . . . .. 443
TIpoToKOID ROH(QEPeHUin pPYCCKHXD H
NPYCCKHXB JedeTaTOBB, MO INMHCAHHKA Bb

Ceannaxp 18 jerabpa H. cT. 1857 . . . 445
Jdorosops, sakafoucHHDIft Memay Oouge-
cTBoMB Bapmascko - Bhuerofi xeabsHol
Aoporu i OoumectBoMs BepxHe-('miesckoft
seabsHoft topory BB MblcaoBHIaxD 28 an-

pbaa (10 was) 1858 r.. .
Jororops, sakaoueHHRR Memxly Oouge-
cTBoMb BapmaBcko - Bbuckoft seabsuo#t
Jopornt 1 QouectBoMB Bepxue-Cnaesckoit
seaksHolt joporn Bp BapwasB 2 aBrycra

1865 r. n Bb Bpecaasadb 21 iras 1865 r. 447
JloroBops, sakdioucHubl 23 ioua (5 iwag)
1873 r. memxay OdmecrBamn BapmaBcko-
Bbuckoit u Bepxue-Crieackoit meab3AHXD
A0POrb 0 TNMACCAKIPCKOMD H TOBAPHOMD
ABIReHin Me:kay KorroBuuko#t m CocHo-

BHIKOR cTaHuinMK. . . . . .
— Jdonoanesnie, noguucannoe Bb Bapmaph 31 je-
ka6psn 1891 r. (12 aupapa 1892 r.) B BB

Bpecaasab 23 Qespaas 1892 r.. . . . . 454

Ne 64, JoroBops, sakIwucHHM Memay O6uge-

ctBoMb Bapuascko - Bbuckoft exbsHolt

gopors 7 O6mecTBoM® #eabsHoHR Joporn

npasaro Gepera pbkn Ojepa Bb Bapmasb

23 iwHa (5 irvan) 1873 r. 1 Bp BpecaaBab

24 jroHa 1873 r.. . L L L L L 0oL

— Jonoanenie, nognicanHoe BB Bapmaph 31

Jexadpa 1891 r. (12 auBapa 1892 r.) n BB

Bpecaasab 23 geBpaaa 1892 r.. . . . .

Ne 50.

Ne 51.

446

Ne 52,

Ne 53.

449

e e o o 0

455

461

AOHOIIEHIA KB OT/B1Y TOPTOBBIXD
KOHBEHIIIH.

N¢ 55. KonBeunig o rtoproBabs n Mopemiapanin,
3ak.loueHHan Mexay Poccieft n Iloptyra-
aieft, 27 jronn (9 ioaa) 1895 r. . . . . 463
— 3akaountearHntt HpoTOKOAB . . . . . . .

— Hora Huueparoperaro Poccifickaro Ilocaan-
HIKka BB JduccaGons, ma uma IlopTyraas-
ckaro Muuncrpa HHoctpanHuxd Abas,
ore 27 iroHa (9 iwag) 1895 r. . . . . . 476

-- Hora IMopryraascrkaro Muauctpa HHOocTpaH-
HBIXD JBab Ha nua Muneparopekaro Poc-
cifickaro IIncianuika BB JnccaGond, 01sb

TOr0 &e uHeaa o roja 477

........

JONOIHEHIE KB OTIBI1Y JEKIAPAIUA O
B3ANMHOMD IIPUBHAHIA MBPUTEJIBHBIX'D
CBUABTEILCTBD.

Ne 56, JdekJapania o B3AHMHOMB TNPH3HABAHIN
MEPHTE.IPHHXD CBHBTEILCTBD TOPrOBHXB
CYAOBD. 3aKJII0OUeHHAA MeiRly Pocciet n
Aaniest 2 (14) man 1896 r. . 479

e o e o o o

SUPPLEMENTS A LA RUBRIQUE DES CONVEN-
TIONS CONCERNANT LES CHEMINS DE FER.
Page.
N2 49, Convention pour le réglement des ques-
tions ayant trait & I'établissement d’'une
voie ferrée entre le chemin de fer de Var-
sovie-Vienne et le chemin de fer dit de la
Hanute-Silésie, conclue entre la Russie et
la Prusse le 19 février 1857. . . . . . .

. Protocole de la conférence des délégués
russes et allemands, signé a Sielce le 18
décembre n. st. 1857. . . . . . . . . .

Arrangement conclu entre la Société du
chemin de fer de Varsovie-Vienne et celle
dun chemin de fer de la Haute-Silésie, a
Myslowitz le 28 avril (10 mai) 1858 . . 446

443

145
Ne 51,

Ne 52. Arrangement conclu entre la Société du
chemin de fer de Varsovie-Vienne et celle
du chemin de fer de la Haute-Silésie &
Varsovie le 2 aolt 1865 et a Breslau le

21 juillet 18656 . 447

Arrangement concln le 23 juin (a |mllet.)
1873 entre la Société du chemin de fer de
Varsovie-Vienne et celle du chemin de fer
de la Haute-Silésie concernant le service
du transport des voyageurs et des mar-
chandises entre les stations Kattowitz et
Sosmowice . . . . .. .. .. ...

— Supplément signé & Varsovie le 31 décembre
1891 (12 janvier 1892) et & Breslan le 23.

........

Ne 53.

449

454
Ne 54, Arrangement conclu entre la Société du
chemin de fer de Varsovie-Vienne et celle
du chemin de fer de la rive droite de 1'0der
& Varsovie le 23 juin (b juillet) 1873 et
4 Breslan le 24 juin 1873 . . . . . . . 455
— Supplément signé 4 Varsovie le 31 décmnbre
1891 (12 janvier 1892) et & Breslau le 23
février 1892 . . . 461

e e s s e e 4 e o o

SUPPLEMENTS A LA RUBRIQUE CONCERNANT
LES TRAITES DE COMMERCE.

Ne 56. Convention commerciale et de navigation,
conclue entre la Russie et le Portugal, le

27 juin (9 juillet) 1895 . . . . . . . . 463
— Protocole final . . . . ... ... L. L. 474
— Note de I'Envoyé Extraordinaire et Ministre
Plénipotentiaires de Russie a Lisbonne,
adressée an Ministre des Affaires Etran-
géres de Portugal, en date du 27 juin (9
Juillet) 1895 . . . . . . . .. . ... 478

— Note du Ministre des Affaires Etrangéres de
Portugal, adressée & I'Envoyé Extraordi-
naire et Ministre Plénipotentiaire de Rus-
sie, en date du 27 juin (9 juillet) 1595 . 477

SUPPLEMENT A LA RUBRIQUE CONCERNANT
LES DECLARATIONS SUR LA RECONNAISSANCE
DES CERTIFICATS DE JAUGE.

Ne 56. Déclaration échangée entre la Russie et le
Danemark le 2 (14) mai 1896, au sujet du
certificats de jauge des batiments de com-

merce respectifs.. . . . . 479

e e e o+ e o o



TOPTOBRIA KOHBEHIIIH,

P o

N 1

Topropasd kKoHBeHNid, 3akJAYeHHAd Mexay Poccieio 1 dpanmieio
b (17) iroma 1593 ropa.

Convention commerciale, conclue entre la Russie et la France,
le 5 (17) juin 1893.

Boxielo nocnbmecTByomeo MuiocTiro Mb1
AnekcAENPEL TpETIH, NMneraTors u Cano-
lepxkend Bceepoccifickilt .... ® mpouas, u
Hpodas, M Ipoyad.

. o
O0bsapigeMsd upesdb cie, 94T0 BealjcTBie

B3aMMHAro coraamieHis meixjy Hamm m IIpa-
BHTelIbCTBOMD Ppanuysckoit Pecny6imku,
moJHOMOUABle HAmMM 3aKNIOUEIM H MOAOHA-
caan BB C.-Ilerep6yprB 5 Tioma 1893 roja
TOPrOBYI0 KOHBEHIi0, KOTOpad OTH CJOBA J0O
CI0Ba TIACUTH TaKO:

Ero BeimuectBo UmnerPaToPD Beepoceifi-
ckiff u IIpesuyenrs @papmysckoit Pecmyo-
JMEA, ®ejlad CHoCOOCTB BATH Pa3BHTIID TOp-
TOBBIXD CHONmIEHI# Memny o6bumm CTpamaMu,
phIIHIM 3aKIOYUTHP CH 9TOW KIBIBIO coe-
[iadbEYI0 KOHBEHIII0 KacaTelbHo BEKOTODHIX'D
craTel MXB O000NJAHEIXD TaMOKEHHBIXH Ta-
pudoBb M HABHAUWIM Ha cell KOHCI'D CBOHMMH
YOOJIHOMOUeHHBIMHM, & AMEHHO:

Ero BeanuectBo MUmunepatorp Bceepoe-
cifickift:

Tocmonuna Ceprba Burre, Ceoero Tait-
paro CosbkrHuka u Mumancrpa ®rHAHCOBE, H

Tocnoguaa Hukomaa IImmewna, Cpoero
Tatraro Copbrenka m ToBapama MmmucTpa
HnrocrpasEbix®s J[5ab,

a Ipe3apentry ®pannysckoit Pecny6ankn:

Jdys T'ycraBa Jlammrs, I'pada MomRTe6em110
ype3BbIYafiHaro W IMOJHOMOYHAr0 mocia ®dpan-
ny3ckoit Pecnyoauen mpu Ero Beianuectes
WumoepaTor® BceepoccifickoMs,

Par la Grace de Dieu, Nous, ALEXANDRE
Trois, EMPEREUR et Autocrate de toutes les
Russies, .... etc., etc., ete.

Savoir faisons par les présentes, qu'a la
suite d’'un commun accord entre Nous et le
Gouvernement de la République Frangaise,
Nos Plénipotentiaires ont conclu et signé a
St-Pétersbourg le 5 Juin 1893 une Conven-
tion commerciale, laquelle porte mot pour
mot ce qui suit: -

Ssa Masestt IEMpereur de toutes les
Russies et le Président de la République
Francaise, désirant favoriser le développement
des relations commerciales entre les deux
Pays, ont décidé de conclure une convention
spéciale & cet effet en ce qui concerne cer-
tains articles des tarifs douaniers respectifs
et ont nommé & cet effet pour leurs Plémi-
potentiaires, savoir:

Sa MaJsest: I’Empereur de toutes les
Russies: Y

Monsieur Serge Witte, Son Conseiller
Privé et Ministre des Finances, et

Monsieur Nicolas Chichkine, Son Conseiller
Privé et Adjoint du Ministre des Affaires
Etrangeéres,

et le Président de la République Frangaise:

Louis-Gustave Lannes, Comte de Monte-
bello, Ambassadeur Extraordinaire et Pléni-
potentiaire de la République Frangaise prés
Sa Masestt 'EMPEREUR de toutes les Russies,

1



2

KaKoBble YHOOJHOMOUEHHKIE, 0 B3AHMHOMD
COOOILCHIM CBOMXD MONHOMOUiH, HalJeHHBIX'H
BB JoOpod m Hajgremaueit Qopms, poropopu-
IHCh 0 HHEKeCIBIYIOMHUXD CTATHAXD:

CraTha 1.

HezaBucuMo oTh IBIOTH, OpPEIOCTABJIEH-
Hbpixb B0 @paBnin BCEMB PYCCKMMB OpOHS3-
BeJleBiIMD TPAKTATOMD, 3aKII0UeHHBIMD 1 An-
phkia 1874 roxa Mexay o6onmm [ocynap-
CTBAMH, HHKeNoHMeHOBAHHBIA PYCCKifd MHHe-
palbHEBIA Macaa OYAYTH Opi npnBo3t AXb
HemoCpeACTBeHHO M3b PocCill m0Ip30BATHCH
npuMbHeHieMb MHHHMAJIRHAro Tapuda, a
MMeHHO:

A. Macaa HedTAHRIA; Macia, No6GbIBaEMbId
A3b CJIaHLUEBDb, M IPYrid MUHEPAJIHHBIA Macla
OpHrofHbIA Aud ocebuienid:

1) ceipbid (AeOYRlIeHHBIS), AeBATH QpaH-
KO0Bb c0 100 (cra) KMIOTpaAMMB;

2) OUYNINeHHBIA, a TaKXe 3CCEHNIHA (Jer-
Kifl Macia), iecATh ()PAaHKOBH Ch FeKTOIATPA;

B. Macia TAmensld H OCTaTKH: HedTd-
Hble H JDYTHX> MAHEPAIBHBIXD MAclb, Je-
BATh )paHKOBB CcO 100 (cTa) KHJIOrPAMM®E.

CraTea 2.

He3aBHCHMO OTBH JBrOTH, OpeJOCTABICH-
HBIXD BB Poccid BebMb @paHIY3CKHMD Ipo-
H3BeJeHIAMD TPAKTATOMD Memxy oboumu I'o-
CyJIapcTBaMH, 3aKIOYeHHBIMB 1 Amnpbig
1874 rojga, HMKeNOMMeHOBAHHBIA (PpaHIYs-
CKid mpousBejenid, CHAOXEHHHA CBUIBTENR-
CTBAMU O IHPOHCXOXJIEHIN, OYJAYTH MOAB3O-
BaThCA CABNYIOMUMD ODOHUAKEHIEMD NOIIJIKAD
(Pyccrit Tamomensmf#t Tapude 11 Iiorsa
1891 r.):

Crarbg 13. IlamreTsl; npUOpaBH BCARid,
KaK'b-TO: ropuHila MPHUIOTOBIEHHAA, COH, IH-
KYJH; OPHBO3MMble BB CTEKISHHXD, TIIU-
BSAHBIXD, HeCTAHRIXD H JPYIrAXD TepMeTH-
YeCKH 3aKYOOPEHHBIXH COCYJaXb: Kalepisl,
OJHBKM, MAacIUHBI, OBOIMH, )pPYKTH #H chBCT-
Hble IpHANackl Bcdkie Ha Macrb, BB YKcyeh
HJIH HHaYe HPHTOTOBIEHHBIE (KOHCEPBHI), KpoMB
0€000 MONMEHOBaHHBIX'D, Ch NYJa 6PYTTO DATH
py6ae# 3010TOMDB; HNOHHKEHie: NATHAXUATH
OpOLEHTOBE.

Ipummuanie. Ilo aToft e cTaThb
OYAMATCA NOMIMUHOI) KamepIbl, 0JHB-
KM, MAaCIUHBI, OTypIHl U APYrisd OBOIIH,
BB YKCYCH mparoroBieHHble, IPUBO3M-
Mble BO BCAKOH yKomoprs, m MsACHBIE
9KCTDAKTEI.

Cratba 24, myHKTs 1. KoHfIeKTHI, Ba-
PeHbsl, caxapHbIe cHPOOEI ¢h NpHEMECHIO Cla6-

lesquels, aprés s'étre communiqué leurs
pleins pouvoirs respectifs, trouvés en bonne
et due forme, sont convenus des articles
suivants:

1°.

Indépendamment des avantages assurés
en France & tous les produits russes, par le
traité signé le 1°° avril 1874 entre les
deux Pays, les huiles minérales russes spé-
cifiées ci-dessous et importées directement de
Russie, bénéficieront de I'application du ta-
rif minimum, & savoir:

ARTICLE

A. Huiles de pétrole, de schiste et autres
huiles minérales propres & l'éclairage:

1) Huiles brutes, neuf francsles 100 (cent)
kilogs;

2) Huiles raffinées et essences, dix francs
I'hectolitre;

B. Huiles lourdes et résidus de pétrole
et d’auntres huiles minérales, neuf francs les
100 (cent) kilogs.

ARTICLE 2.

Indépendamment des avantages assurés
en Russie & tous les produits francais par
le traité signé le 1°* avril 1874, entre les
deux Pays, les produits francais énumérés
ci-dessous et munis de certificats d'origine
bénéficieront des réductions de droits suivan-
tes: (Tarif des douanes russe du 11 Juin
1891).

Paragraphe 13. Pétés; condiments divers,
tels que: moutarde préparée, soya, pickles;
capres, olives vertes et mnoires, légumes,
fruits et autres aliments de toute espece &
I’huile, au vinaigre ou autrement préparés
(en conserves), importés en récipients de verre,
de terre cuite, de fer-blanc oum autres hermé-
tiquement fermés, hormis ceux spécialement
dénommés; par poud brut cinq roubles or;
réduction: quinze pour cent.

Remarque. Les cépres, olives ver-
tes, olives noires, concombres et autres
légumes préparés au vinaigre, importés
dans toute esptce de récipients; les
extraits de viande,—acquittent les droits
d’aprés ce paragraphe.

§ 24, alinéa 1°¢. Bonbons, confitures,
sirops de sucre avec mélanges améliorants;

<"
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PUBAIOIKXD BCUIECTBD; (pPYRTOBBIE M HArOj(-
Hble CHDONNBI, MacTHJA, Xeje, PpYKTOBEIE IMO-
POIIKH H JeheMKH CBb CaxapoMb, PPYKTH Bb
JHAKepaxb, poMy, KoHBAKB, cupons @ BB
COKY; CI'yIIeHHOe MOJOKO M JIpyrie IHUIIEeBBIe
MaTepiallbl Cbh CaXapoM’b; MOKOJaNh Ch Caxa-
poMB M Gesh caxapa; Kakao TepThifl, Ch ca-
XapoMb, Cb HOyjAa OpyTTO JAeBATH pyGiael
MeCcThAECATH KOI. 30J0TOMD; MOHUXKEHie: IAT-
BaJlaTh OPOLNEHTOBB.

Cr. 27. Apaks, poM®b, Bogka ¢panmys-
ckad (BHHOTPajHafA), KOHBAKD, CIHBOBHIA,
KHpmBacceph, JXKHHDB, BHCKH; XJIBOHBIH
coupTh B X1k6Hoe BHHO 0e3b CAA0PUBAIO-
muxb npumbeei:

1) mpuBo3dMble Bb GOYKaxh M GOUEHKAXD,
¢b oyaa Opyrro ApbHajgmaTe pyoOielt soio-
TOMD; IOHMECeHie: JecATh IPONEHTOBS.

2) mpmBo3EMEle BH 6YTHUIKAXbh, & PaBHO
OpHABO3UMble BO BCAKOR YKYHOPKS: JIMKeEpHI,
HAJIABKH U HacTolgH, cb GYTHIIKH (/2 qacTH
BeJpa) OJAMHD pYyOJb 30J0TOMB; HMOHMKEHie:
OATHAANATHh IPONEHTOBRb.

Cr. 28. BuBa BHHOrpajHbHIA U ATORHBIA:

2) HemHOydYisd, IPUBOSEMHIA BB GyThHLI-
Kaxb, Cb OYTBLIKM ('/: yacTH Bejpa) COPOKD
odate KomBeKds 3010TOMDB; HOHHiKeHie: mAT-
HaAOaTh NPOIEHTOBD.

3) munyvid BcHRifA, ¢b GYTRUIKA OIUHD
pYOIb COpOK'B KOO. 30J0TOMB; INOHHIKEHie:
OATHAAOATS [POLEHTOBD.

Cr. 32. MuBepalbHBIA BOJBl, HATYDalb-
Hbld H HCKYCCTBEHHBbIA, CBh KYBIIHHA HIH
OyTHIAKH 4YeThIpe KONMBHKH 8010TOMB; HOHHM-
XEeHie: 1eCATh MPONEHTOBD.

Cr. 35, Colpb, ¢b Oyla mecTh pyGieH
30J0TOMB; HOHHUEeHie: JeCATh HPONEHTOBD.

IIpumnvanie. CoIpb, IPUBOZAMEIH BB
CBAHINOBOR unIA mecTdHOR YyRIagkE,
OYNIIaeTCA MOMIIMHOI0 COBOKYIHO ChBE-
COMD 3THXD YEJIAJOKB.

Cr. 37. Priba:

2) mMapuBOBaBHafA, Bb Macit m Qapmu-
poBaHHad BCAKasdg; MKpa, Cb Oyjaa GpyTTO
oaTh py6ie#t 3010TOMB; MOHWEEHie: mMATHAJ-
0aTh IpOLEeHTOBE.

Cr. 55. Komn BmIBIaHHKIA:

2) cadpaE®, Jaltka, ImIeBpO, NIArpeHb;
ROEH Chb THCHEHBIMH Y30paMU BCAKIA; JaKH-
POBaHHEIS KOEH Maibld, Cb DOyJa NATHaJ-
nate pyOGae# 80J10TOMB; MOHAXKEHie : MATHAJ-
IaTh IPONEHTOBD.

4) 7aEMpOBAaHHEIA KOXKH (0IBIIid, Cb MyJXa
BOCeMb py0Jed NIATBACCATH KOO. 30J0TOMD;
NOHMXKEHRie: MATHAANATH HPONEHTOBE.

Ct. 57. H3p mymkra 2: OGYBp JaMcKad,
H3b IeBpO, Bh I'OTOBOMD M IOATOTOBIEBHOMD

sirops de fruits et de baies; pate de fruits
(pastila), gelée, poudres et pastilles de fruits
avec sucre, fruits au rhum, en liqueurs, au
cognac, en sirop et en jus; lait concentré
et autres substances alimentaires au sucre,
chocolat avec ou sans sucre; cacao broyé
avec sucre; par poud brut, neuf roubles
soixante or; réduction: quinze pour cent.

§ 27. Arack, rhum, eau-de-vie de France
(de raisins), cognac, eau-de-vie de prunes
(slivovitza), kirsch, gin, whysky, alcool de
grains et eau-de-vie de grains, sans mélan-
ges améliorants:

1) Importés en futailles et barils, par
poud brut, douze roubles or; réduction: dix
pour cent.

2) Importés en bouteilles, ainsi que
ligueurs et infusions spiritueuses avec ou
sans sucre, importées en récipients de toute
sorte; par bouteille (*/* de védro), un rouble
or; réduction: quinze pour cent.

§ 28. Vins de raisin et de baies:

2) non mousseux, en bouteilles, ('/» de
védro) quarante-cing copecs or par bouteille ;
réduction: quinze pour cent.

3) mousseux de toute espéce, la bouteille
un rouble quarante or; réduction: quinze
pour cent.

§ 32. Eaux minérales, naturelles ou arti-
ficielles, la cruche ou la bouteille quatre co-
pecs or; réduction dix pour cent.

§ 35. Fromage, par poud, six roubles or:
réduction; dix pour cent.

Remarque. Les fromages importés
dans des enveloppes de plomb ou de
fer-blanc acquittent les droits eonjoin-
tement avec le poids de ces enveloppes.

§ 37. Poisson:

2) mariné & l'huile ou farci, de toute es-
pece; caviar, par poud brut, cinq roubles or;
réduction: quinze pour cent.

§ 55. Peaux préparées:

2) maroquin, pean glacée, chevrean,
chagrin: peau de tout genre avec ornements
pressés; peaux laquées, petites, par poud,
quinze roubles or; réduction: quinze pour
cent.

4) peaux laquées, grandes, par poud,
huit roubles cinquante or; réduction: quinze
pour cent. '

§ 57. Ex-alinéa 2; Chaussures pour da-
mes, en chevreau, achevées ou non achevées,

1‘
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BU)E, ¢b QyHTa jBa py0ad S0JI0TOMDB; UOHH-
HeHie : NATHAANATH NPOMEHTOBD.

W3p nyskra 3: llepuaTKH KOMKAHBIA BCA-
Kif, ¢b QyETa TpH Py6Id 30JM0TOMB; MOHH-
HeHie: NATHAANATH HPOUEHTOB.

Cr. 61. U3p nynkTa 3: PaMbl M GareTs,
¢hb IyJa HIeCTh pPYOJed 30J0TOMD; MOHMIEE-
Hie: XBaANaTh NATH MPOLCHTOBD.

Cr. 65. H3ap nyEkTa 4: IleMeHTHI Bed-
KAXD HauMeHOBaHIA (mopTiaHACKiH, HCKyc-
CTBeHHBIR HIH ecTeCTBeHHBIH, poMaHCKilt, cub-
NagEbId, OIIAKOBBIE M BCcAKie HHBIE), CBb
oyjla JecATh KomBeK'b 30J0TOMB; MOHHMMAeHie:
JecATh OPONEHTOBD.

Cr. 75. ®@agucopblsa uspbaia:

2) ¢b oxHOUBLTHHIMM Yy30paMHd, OTBOJ-
KaMH, KpagMu ¥ KalMamu; asincoBbig uankh-
Jif KpamleHblS He Bh Macch, ¢b Oyja ojuHD
PYOIb COPOKB KON. 30J0TOMD; IIOHMKEHie :
JleCATh TPOLEHTOBRD.

Cr. 76. Usp mymxta 1: Maiosuka Bed-
Kad, X0Td 6Bl ¢b I'BOHBIMU YKpaHIeHIAMH, Ch
oyja maTh pyOaedt TpUANATH KON. 30J10TOMbD;
IOHHeHie: IBAANATh OATH IPONEHTOBD.

Ct. 112. Xumnueckie m dapmaneBruye-
CKie IOpOAYKTBI, 0C000 HeMOMMEHOBAHHBIE, Ch
oyja OpyTTo jABa pYO6ad COPOKB KOIN. 30J0-
TOMb; HOBHAEHIe: IBaiNATh HATH IPOIEHTOBD.

IIpumnuanie. 1lo ct. 112 mpomy-
CKAaTCA MHJKasd YrIeKUCJIOTa A JpY-
rie cxMAeHHbIe Ta3bl, Bh MeTalInue-

CKNXB 6YTBLIAX'B, IPU YCMD U3'B OOLIALO |

pbca 80°%, omraumBaloTcs m0 MaTepiaxy
6yThlIei.

Ct. 113. CocTaBHBEIA JEKApCTBa BB IOTO-
BOMB BHIE, Kb LPHBO3Y MO OCOOBIMEL CHOH-
CKaMb J03BOJeHHBIsI, Cb NyJa OpYTTO ABat-
IATh py6Jjedd 80J0TOMB; MOHHKeHie : IBaJLUATh
IpPOLEeHTOBD.

IIpumnuanic. Cnucky cim cocTaB-
asaroreds Meguonackums CoplrTomtn Mu-
HucTepcTa Bayrpennnx® [baw, me
corjameniio ¢b MuBsncrepcTBoMs DH-
HaHCOBb.

Cr. 117. Iyskrp 1. Macaa =mupHbId
(v1HBKOBOE, JepeBSHHOE, JNABPOBOE, XJOUTAT-
HUKOBO® M T. I.), KpoME 0c000 mouMeHOBAH-
HBIX'B; onu()a MIA BapeHOEe Maclo, C'b OYyJa
JBa py0iA XBaAOATH KOM. 30J0TOMbB; HOHH-
#eHie: AecATh HPOUEHTOBD.

Cr. 118. ApomaTnueckid Bogbl 6e3b IpH-
MbcH ajakoroxd, Kakb-TO: JaBpoBHIIHEBad,
mepeuHot MATEHI, IOMepPaHIOBBIXD NBBTOBD, Po-
30Bad U T.d., Cb NyjJa OATH py6Xedt TpuUalLATH
KOII. 30JI0TOMB ; IOHHKEHie: 1eCATH IPOLEHTOBD.

par livre, deux roubles or; réduction: quinze
pour cent.

Ex-alinéa 3. Gants en peau de toute
espece, par livre trois roubles or; réduction:
quinze pour cent.

§ 61. Ex-alinéa 3, cadres et baguettes,
par poud, six roubles or; réduction vingt-
ciuq pour cent.

§ 65. Ex-alinéa 4, ciments de toutes dé-
nominations (de Portland, artificiel ou na-
turel, romain, mélangé, de scories et autres)
par poud, dix copecs or; réduction: dix pour
cent.

§ 75. Ouvrages en faience:

2) avec dessins, bords, bordures d’une
seule couleur, ouvrages en faience non co-
loriés en pate; le poud, un rouble quarante
or; réduction: dix pour cent.

§ 76. Ex-alinéa 1. Majolique de toute
espéce méme avec moulures, par poud, cing
roubles trente or; réduction: vingt-cing pour
cent.

§ 112. Produits chimiques et pharmacecu-
tiques non spécialement dénommés, par poud
brut, deux ronbles quarante or; réduction:
vingt-cinqg pour cent.

Remarque. L’acide carbonique &
létat liquide et les autres esprits ré-
duits & Détat de liquides, en bouteilles
métalliques, acquittent les droits d’a-
prés le § 112; 80°% du poids total sont
taxés d’apres la matiére dont sont fai-
tes les bouteilles.

§ 113. Médicaments composés (prépareés)
dont I'importation est autorisée d’'apres des
listes spéciales, par poud brut, vingt roubles
or; réduction: vingt pour cent.

Remarque. Ces listes sont dressées
par le Conseil Médical prés le Ministere
de I'Intérieur, d’accord avec le Mini-
stere des Finances.

§ 117. Alinéa 1. Huiles grasses (huile
d’olives, de laurier, de coton et autres sem-
blables), hormis celles spécialement dénom-
mées, huile cuite siccative (olifa), par poud,
deux roubles vingt or; réduction: dix pour
cent.

§ 118. Eaux aromatiques sans addition
d’alcool, telles que: eau de laurier-cerise, de
menthe, de fleurs d’oranger, de rose et au-
tres semblables, par poud, cing roubles trente
or; réduction dix pour cent.
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Ct. 119. KocMeTHRHM: § 119. Cosmétiques:

1) AymAacTbiss BOABI CHHPTOBbIA (KOJOH- 1) eaux de senteur alcooliques (ean de
ckad W Jpyrig), Tyalersbift ykcyces, 6baniaa, | Cologne et autres), vinaigre de toilette, fard
DYMAHA, COCTaBBl JJA KpauleHis BOJOCH, KY- | blanc et rouge, compositions pour la tein-
puTensablsa csbau, BeAkie ocofo HemouMeHo- ture des cheveux, pastilles odorantes & brii-
BaHEBIC KOCMeTHUeCKie TOBAPHI, COBOKYNHO | ler, cosmétiques de toute espéce non spécia-
¢b BECOMP CKIAHOKB, COCYAOBB, KOpPoOOKT | lement dénommés, conjointement avec le
WA Jpyrofl YDaKoBKH, Ch NMyJa mecTAanaTh - poids des flacons, vases, boites ou autres

pyonct 30:10TOMB; HOHHMNKeHie: MATHAANATDH
IpOLEeATOBb.

2) AyxH, KpoMB AYmACTLIXB BOXb, IOH-
MCHOBUHHBIXD Bb TYHKTH 1 ce#l craThem, a
TaK:Ee MoMaja, Cb OYyja OpyTTO TPHALATDH
maTh py6uell 30J0TOMB; IOHH:KeHie : MATHA-
UaTh NPOIEHTOBS.

Cr. 147. I[uoKb:

1) B1 cBHHRKAXL M JOMY, CT OYJa OAThH
JleCATh KOOBCKB 30M0TOMb; HOHHKeHi2: Jie-
CATH NpPOUEHTOBS.

2) BbL JaucTaxb, XOTA 66l MAHPOBAHHBIXT
i NOAMpPOBAUHBIXB, Cb HYAA OLHHB DPYOIDL
30;10TOMb; TMOHMKeHie: AecATh UPONEHTOB.

Ipumnuanie. C» JIBCTOBD, HOKPHI-
THIXP HHEKCIEMD IIH JpYTHMH Ipo-
CTLIMH  MeTa:LlaMd, BsuMaeTcd 30",
eBepXb  UONIIHHBI, YCTAHOBJICHHOR BT
m. 2 ceft cTaThH.

Cr. 149. Hzpbaia u3n whau, »BAEHXD
CIJIABOBH M APYLHXD, YKA3aHHBIXD BB CT. 143,
HeJparolbHObIX'b MeTALIOBD H HXh CIIABOBE;

2) n3abais ¢b peaneHBIMH HJIM T[pPaBH-
poBaHHBIME YkpameniaMu (Kpodb mrTadmo-
BAHHbIXD), KaKb OTIBAanHbIA, TaKb HEOTAD-
NaHHbIA. KPBITHIA HIH HCKDBITHIA NATHHOIO,
BL I'LAbHOMB MJIA pa3o6paHHOMB BH)IbL, Ch

enveloppes, par poud, seize roubles or; ré-
duction: quinze pour cent,

2) parfums, sauf les caux de senteur dé-
'nommées & l'alinéa 1 dua présent paragraphe,
,ainsi que la pommade, par poud brut, trente-
~cing roubles or; réduction: quinze pour cent.

§ 147. Zinc:
1) en saumons et débris, par poud, cin-
rquante copecs or; réduction: dix pour cent.

! 2) en feuilles, méme planées et polies,
par poud, un rouble or; réduction: dix pour
| cent.

{ Iiemarque. Les feuilles recouvertes

| de nickel ou d’autres métaux communs

‘ acquittent 30°% en sus des droits fixés
A lalinéa 2 du présent paragraphe.

§ 149. Ouvrages en cuivre, alliages de
cuivre et autres métaux non précieux et
leurs alliages dénommés au § 143;

2) avec ornements en relief ou gravés
(hormis les ornements pressés), garnis ou
i on garnis, recouverts ou non recouverts de
patine, montés ou non montés, par poud,
| seize roubles or; réduction: dix pour cent.

Oyja mieCTHAALATH PYOacid 3010TOMT nonu-}

:keHie: JecATHh LPOLEHT.BD.
Cr. 150. Yyryas BB 1Biak:

1) YyryEHBIS OTIHBKH 06e3b BCAKOH 06-'

Ab1KHA, Cb YJA CeMbIECHTh OATH KONBeKb
30J10TOMB; IOHHKeHie: JleCATh IPOIEHTOBE.

3) uyryRHbIa H3Baid 00 biaannbLa, 06To-
YeHHBISA, TOIHPOBAHAKLS, MIHQOBAHHBISI, OKpa-
IIeHHbIs, ODOH3MDOBAHHBIA, JYKEHBId, IO-
KpBITHIA TaKOMB, 3Maiblo (KpomB mocyxsl).
MAHKOM'> HIM JPYTHUMHU MPOCTHIMM MCTA.IIaM il
xoTd OBl CBb vYacTAMA jgepeBa, MBIH H ed
CINIaBOBB, CH OYJA OAHMHD PYO.b CeMbICCATH
KoIl. 30J0TOMB; IOHHKEHie: JecATh HMPONeH-
TOBb.

ITpummuanie. Ho 1. 3 aTult cTaTHH
OYMIAIOTCH TOIIIAHOK BCAKLA HeoOHL-
Jaenbg #3Nbrig M3b KOBKAro 4yrysa,
a Takme o6nbranasisg, mpu Bbeb mo-
crbpEAXb G6oxke 5 yHTOBD BB IMTYKB;
obb1aBEEIS N3Abiaid M3b KOBKaro uy-
rysa, BGcoMs BB 6 ¥ Menbe (yyHTOBD

| § 1560. Fonte de fer ouvrée:

1) pieces en foute sans retouche, par
poud, soixante-quinze copecs or; réduction:
dix pour cent.

3) ouvrages en fonte retouchés, limés, po-
lis, taillés, peints, bronzés, étamés, recouverts
de vernis, d’émail (hormis la vaisselle) de
zinc ou d’autres métaux communs, méme
avec parties de bois, de cuivre, on d’alliages
de cuivre, par poud, un rouble soixante-dix
or; réduction: dix pour cent.

Remarque. L’alinéa 3 du présent
paragraphe s’applique & tous les ou-
vrages en fonte forgée, non retouchés,
aussi bien qu'a ceux retouchés, s'ils
pesent plus de 5 livres la piéce; les
ouvrages en fonte forgée retouchés pe-

sant 5 livres et moins par piéce, acquit-



Bb WTYKB OOfIexkaTs omiarh momin-
HOI0O mo m. 2 cr. 153.

Cr. 153. JHenbsHsld B CTANBLHBIA U3JE-
nidg, kpoMs 0060 MOUMEHOBAHHKXD, 061 BIAH-
Hbld, 00TOUeHHBIS, HOJWDOBaHHBIA, mIAGO-
BaHHBIA, OPOH3HPOBaHHBIA HIH HHBIMB 06pa-
30MBb 00paGOTAHEBIA, Ch YACTAMHA JepeBa,
MBAM ¥ ed cOIaBoBHL MIH 0e3b HUXDB, BECOMB
Bb mMTYREB:

1) 6oabe 5 ¢yaTOBB, Cb OYJ2 OXHHEB
py0ib CeMbJeCATD KOI. B0JOTOMD ; HORHeHie :
JeCATh OPONEHTOBD.

2) Bb 5 (yHTOBD M MeHbe, Cb
PYOIsd CeMBIECATH KON. 30J0TOMB;
Hie: JecATh NPONEHTOBD.

Cr. 156. IIpoBonounnia uaybrid:

1) menbsnpla B craxeAbla: Iogpasgbie-
Bie 0) KapJXo-IeHTH M Kapjbl BCAKis, Cb OyJIa
geTbipe py0iad COPOKD KOI. 30JOTOMB; HOHH-
HFeHie: ABAAIATEH IDPOLEHTOBE.

3) rBo3fM NpoBoaOYHBle, pb3EBIE, IOX-
KOBHbIe, TBO3JA H3b KOBKaro 4yrysa, 3akK-
JellKW, IMIMATHL ¥ KOJIKH Jid dopremiaHs,
Ch IyJa ABa py6asd ceMbJecATh KOL. 80J]0-
TOMD ; HOHAXKEHie: JieCATh HPONEHTOBD.

moyja JBa
IOHMkKe-

Cr. 160. Kocel # cepubl, pk3aku Jiad
cbUKH CodOMB H KOCApH, HOMHHILBI JIIS
CTPHEKH OBell'b, 31CTYIBI, JONATHI, I'pabiH,
camsl @ BHJBI, CBh IYJa OJUED pPYOIb COPOKD
KOIl. 30JOTOMB; HIOHH:KeHie: MATHAAUATH OPO-
IOEeHTOBbD.

Ct. 161. MHCTPYMEHTHI DyYHBlE AId pe-
MeCil'b, XYJ0XeCTBDb, (a0pUKD B 3aBOJOBB, Ch
OyAa OAHHE pYGiab COPOKB KOH. B80J0TOMD;
NOHWKeHie: OATHAAIATH NPONEHTOBD.

Cr. 167. Mamusenl, anmapaThl, MojeJId
Jad HXB IOCTPOCHiA, MONEBIE HIX HelOJHBIE,
BB CoOpaHHOMDB MJIH BB pa3o6paHHOMD BHLE:

2) rasombpuTend, BofoMBpHTeNM ; MAMU-
HBI: Ta30Bbld, KaJopHUeCKis, KepOCHHOBbIL,
MAarAUTHHA, BefiAbIA, BA3AIbHBIA; JOKOMO-
Oomad (KpoMB DOMMEHORAaHHBIXB BB I. 5);
TeHlepbl; MOEApHbIe CHAPALBI (KpoMB mouMe-
HOBAaHHBIX'B Bb O. 3); BcdKig oco6o Hemod-
MeHOBaHHBIA MAIIMHBI HM3Db YyTyHa, ierbsa,
CTalH, — Chb YaCTAMH W3b ADPYTHXD MaTepia-
J0BDL Had 0e3b OHBIXDB, Cb HYJA OLUHD PYOIB
CeMbJeCATH KOIl. 80J0TOMB; HOHMIEHie: Je-
CATH OPOLEHTOBD.

4) cenbCKO-x03gHCTBEHHBIE MAMIMHBL H
OpYais, 6e3b HapoBbIX'b JBHraTeldel, 0co60 He
IOMMEeHOBAHHBIA ; MOJEIN HXB, Cb IYA2 CeMb-
JecdaTh KonbeK'd 3010TOMD; MOBUAKCHIe: ABaj-
HATh OATH OPOLEHATOBE.

Cr. 169. HucTpyMeBTH W HNpPHOOPHL Ma-
TeMaTHYeCKie, depTexHble, (Pu3udecKie, Xu-

tent les droits d’aprées l'alinéa 2 du
paragrapge 153.

§ 153. Ouvrages en fer et en acier, hor-
mis ceux spécialement dénommés, fagonnés,
tournés, polis, taillés, bronzés, ou ayant subi
quelque autre fagon, avec ou sans parties
en bois, cuivre ou alliages de cuivre, pe-
sant par piéce:

1) plus de cing livres, par poud un
rouble soixante-dix or; réduction: dix pour
cent.

2) 5 livres et moins, par poud deux rou-
bles soixante - dix or; réduction: dix pour
cent.

§ 156. Ouvrages en fil d'archal:

1) en fil de fer et d'acier:

Subdivision 4) rubans de cardes et car-
des de tout genre, par poud, quatre roubles
quarante or; réduction: vingt pour cent.

3) Clous en fil d’archal, clous de cordon-
nier, clous de tapissier dits semences, clous
A ferrer, clous en fonte forgée, rivets, gou-
pilles et chevilles pour pianos, par poud deux
roubles soixante-dix or; réduction: dix pour
cent.

§ 160. Faux et faucilles, hache-paille et
serpes, ciseaux & tondre les moutons, bé-
ches, pelles, rateaux, houes et fourches, par
poud, un rouble quarante or; réduction: quinze
pour cent.

§ 161. Outils pour arts, métiers, fabri-
ques et usines, par poud, un rouble quarante
or; réduction; quinze pour cent.

§ 167. Machines, appareils et leurs mo-
deles, complets ou non complets, montés ou
non monteés:

2) gazometres, compteurs & eau, moteurs
4 gaz, 4 air chaud, & pétrole; machines
magnéto; machines 4 coudre et & tricoter;
locomobiles (hormis ceux dénommés & l'ali-
néa 5); tenders, pompes & incendie (hormis
celles dénommées & l'alinéa 3); machines de
toute espece non spécialement dénommées en
fonte, fer, acier, avec ou sans parties en
autres métaux; par poud un rouble soixante-
dix or; réduction: dix pour cent.

4) Machines et appareils agricoles non-
pourvus de moteurs & vapeur et non Spé-
cialement dénommés, ainsi que leurs mode-
les, par poud, soixante-dix copecs or; réduc-
tion: vingt-cinq pour cent.

§ 169. Instruments et appareils de ma-
thématiques, de dessin linéaire, de physique,



MAYeCKie M xHpypraueckie (Bb TOMB YucHB |
6aHjgaxu); mpn6opH M ammapaThl Texerpad-
Hble, Tele)OHHEIE, A1d dJIeKTPAUECKAro ocpkb-
meHid, ¢ororpagaueckie; MaHOMETPHI, HHIH-
KaTophl, aHeMOMeTPH, TAAPOMETPEI, CICTUAKH ;
riao06ycel reorpaduyeckie ; cTekIa: JiId 0Y-
KOBB, JOPHETOBD, 3aEATaTeIbHHI, YBeIHUH-
TeJbHBIA, BCAKiA ONTAUECKIA CTERIa K HPASMEI
6e3b ompaBb, Ch OyJAa BoceMb py6iaed 3010-
TOMB; HOHAKeHie: NATHAJNATH HPONEHTOBb.

IIpumnuanie 1. Ilocyna jpaga maGo-
PaTOpPHEIXs pab6oTh, MeJHIHEHCKAHd M
aOTekapckag M8b IIUHBI, NECUAHHKA,

' crexaa, Qapdopa ® T. I, oUMmAETCH
HOLULIAHOI0 II0 COOTBBTCTBYIOIUME CTa-
ThAMD Taphga, OO MaTepiary.

ITpumnuanie 2. PaBHEIMB 06DaBOME
mo COOTBBTCTBYIOMEMT CTATBAMD Ta-
pada onzauymBaloTCd OTABLIBHO JOCTAB-
IgeMBbld 3a0aCHBIA 9acTH BDIEKTpHYe-
CKUX'D 3JIeMeHTOBB, 6aTapell H ApyTUXD
Opr6OpOBB, paspymaromisgca OpH YHo-
Tpebredim M Tpebylomia 3aMBHH HO-
BBIMH, KaKb-TO: MAHKOBBEIA, MEIHEIA R
Jipyris DOIACTHHRA JJAs SIeMEeHTOBbD,
yriI A1d HAXB, JaMOb, QoHaped.

Ct. 172. AHCTPYMEHTH MY3HIKAJIBHEIC:

2) miaHAHO, CO IITYKH BOCEMBJeCATH pPy6-
JeR s0X0TOMB; IOHHEEHi¢: NBAAUATH IIPO-
eHTOBD.

4) BcaRie 0060 HemOMMEHOBAHHEI® MY3HI -
KaJbHble MHCTPYMEHTHI; DPHHAJJIEKHOCTA Kb
MYSBIKAIBHEIMD HMHCTPYMEHTaMB, OTABIBHO
NpABO3HMEIA, KAKD-TO: CMBIYKH, CTPYHHI 6a-
pPaEbM H INEIROBBIA (METAINYeCKif CTPYHH .
OponycRaloTca mo CT. 155), KIaBiaTypsl, Mo-
ZoToyEr (KoIRM Jiad opTemiams mpomy-
cKaloTcd mo cT. 156, m. 3), MeTpPOHOMBI, Ka-
MepTOHEI, KpOHBI H Ipod., ¢b (yHTa ABAJ-
IaTh KombeRds 80J0TOMB; HOBHKeHie: ABaj-
OATh TpPONEHTOBE. » /

Jlpumnuanie. Iomauaa C¢b MY3H-
KaJbHBIXs HMHCTDYMEHTOB: B3AMaeTcs
COBOKYIHO ¢b BBCOME chmemialpHO JXJd
HHXH NpPHACNOCOOJNEHHBIX'D SAIAKOBE H
$yTIAPOBD.

Cr. 177.

6) 6ymMara Jid NHACBMA, Iad THOOrpad-
cKaro, rarorpadckaro, mepemieTHaro # KOH-
Iutepcraro 2bia, ch YRpameHiAMH: KaKb-TO,
Ch I1030I0TOI0, Imocepe6peHieM®, GpPOH3HPOB-
KOI0, THCHeRieMB, BHICBUKOI0 (KpYyZeBHad),
y80paMn, DMCYHKaMH, HaKJIeHKaMu, G6opjro-

paMA, rep6aMu, BeH3eNSAMA, KapTHHKaMH H

de chimie et de chirurgie (y compris les
bandages); appareils et accessoires télégra-
phiques, téléphoniques, photographiques, ap-
pareils pour l'éclairage électrique; manome-
tres, indicateurs, anémometres, hydrometres,
compteurs; sphéres géographiques, verres &
lunettes, & lorgnettes, verres ardents, lou-
pes, verres d'optique detoute espece et pris-
mes sans monture, par poud, huit roubles
or; réduction: quinze pour cent.

Remarque 1. Ustensiles pour les
travaux de laboratoire, ceux employés
en médecine et dans les pharmacies,
en argile, en greés, verre, porcelaine,
etc., acquittent les droits d’entrée d’aprés
les paragraphes correspondants du ta-
rif, selon la matiere dont ils sont
faits.

Remarque 2. Acquittent de méme
les droits d’entrée d’aprés les para- -
graphes correspondants du tarif, les par-
ties de rechange des éléments électri-
ques, des batteries et autres appareils,
importées séparément, qui s’anéantis-
sent par l'usage et qu'il faut rempla-
cer, telles que: plaques de zinc, de
cuivre et autres pour éléments, char-
bons de cornues pour piles, pour lampes
et lanternes.

§ 172. Instruments de musique:
2) pianinos, par piéce quatre-vingts rou-
bles or; réduction: vingt pour cent.

4) instruments de musique de tout genre,
non spécialement dénommés; accessoires d’ins-
truments de musique importés séparément,
tels que: archets, cordes en boyau oum en
soie (les cordes métalliques sont sujettes aux
droits du paragraphe 155) claviers, marte-
lets (les chevilles pour pianos sont sujettes
aux droits du paragraphe 156, alinéa 3),
métronomes, diapasons, crans, par livre
vingt copecs or; réduction: vingt pour cent.

Remarque. Les instruments de musi-
que, acquittent les droits, conjointe-
ment avec le poids des boites et des
étuis qui leur sont propres.

§ 177.

6) papier & écrire, pour ouvrages de
typographie, de lithographie, de reliure et
de confiserie, avec ornements, tels que: do-
rure, argenture, bronzage, impressions, dé-
coupures en dentelles, dessins, appliques,
bordures, armoiries, chiffres, images, etc.,
papier & cigarettes, papier fin & envelopper



T. I.; 6yMara mammpocHas, TOHKaA 06epTod-
Had (KMTaftckad), 6ymara nBbTHad, OKpALUCH-
Had He BB Macch (mOKphITasg Kpackoil c¢b
ojmoli mim o0bMxXB cTOpORB); OyMara BD
3 baigxb: KOHBEPTHI, a6aKypHI, HCKYCCTBeH-
Bele OBBTH M8H OyMarda M T. O., CBb OyAQ
JecATs pyOiefl ImecTbleCATH KON, 30J0TOMS ;
HNOHHMeHie: JeCATh NMPOIEeHTOBE.

Cr. 199. Tkaspld M BASaHBIA MaTepid,
0€000 HeNOMMEeHOBAHHBIA, .H3b IOEPCTH U
KO3bAr0 NyXa, IIAJKiA, HeCTPOTKAHBIA, CD
npuMbceio mau Gesp npumben  xaomuaToi
GyMaru.

6) ¥3bH KaMBOJBHOH (rpeGemHOl) mpsxu
iy ¢b OpuMBCchi0 OHOH, ¢b QyHTA OJUHE
PYOJDb HATHAECATH KOI. 30J10TCMDb; MOHH:Ke-
Hie: XBaJUATh HPOLEHTOBS.

Cr. 205.

1) BA3aEpld u3xbiaig, xorse Obl ¢b IpH-
3HARAMH IMATHA:

6) moaymeJaKoBbId, Cb QYHTA TpH pyl6ias
80JOTOM'b; MOHHEKEHIe: JecATh TpPOIEHTOBB.

6) BcAKisA Apyrid, ¢b yHTa OJNED PYOIb
30J0TOMD ; NOHAXKEHie: [BAJNATE IPOLEHTOBD.

2) mBEYpPKM H TechbMB 6acoHHBIA, arpa-
MaHTH, 0axpoMa, KHCTH, TapHUTYpHI H JpV-
riga mieTeHbla H3ABiA:

a) MeJKOBbId H IONYIIeJKOBbId, CBb pyHTa
TPE pYy6isd 30J0TOMB; IOHHKeHie: JecATh
TPOLEETORD.

0) Bcdrid gpyrid, ¢b yATa OAMED PYOIDH
30JI0TOMD ; OBMIKeHIe : JIBailaTh MPOLEHTOB'b

ITpumnuanie. Cp uspbaifi, moume-
HOBAaHHBIX'h B OO, 1 JAUT. B M 2 JHT.
6, coZepXAMUXD NPUMBCH MENKL A MHU-
mypbl Bh BUAB ykpauleniit, Bsumaerca
30°, cBepX’h NOMIIMEEI, oupexbieHHV
Bb CHXDb NYBKTaXb.

Cr. 207.

1) KpyxeBa BCcAKiA pyuHodl paGoTHI, Kpy-
FeBa IMeJIKOBbIA MamUHEOHA BbIAbaKA (6.10H-
Xbl); BHIMHABKA H NPOMHBKH INEIKOBHIA, Cb
¢yHTa CceMp py6iaefl HATBAECATDH KON. B30J0-
TOMD ; HOHAEEHie: JNeCATH TPOUEHTOBD.

Cr. 209.

7) AaMcKig IIIANKA M Jpyrie roJoBRbIe
y6opsl BCsKie, ¢b OTABIKOI0 H3DB JeHTH, NBE-
TOBB, IlepheBD M T. 0., Cb YYHTA BOCEMHAJ
HaTh pyOaed B0JOTOMD; MOHHIKeHie: MATHAJ-
1aTh OPOLEHTOBD.

Cr. 210. H3p n. 1. IllaguW TYXOBEIA,
HONYIYXOBhiA, BOXIOUHKIA, BB TOTOBOMB H
HOATOTOBIEBHOMB BHMAB, €O IITYEH OJHEB
PYOJb ABajuaTh KON. 30.0TOMB; HOHUIKCHie:
JABaJNATh NOATH MPONEHTOBD.

Cr. 213. OrpbraHEbIA Hephd CTPAYCOBhIA,
Mapaby, palCKuxb OTANG U T. I., INIOMAXKH

dit de Chine; papier colori¢ sur un coté
ou sur les deux cotés (mais mnon colorié en
pate) ; ouvrages en papier, enveloppes, abat-
jours, fleurs artificielles en papier, et autres,
par poud, dix roubles soixante or; riduc-
tion: dix pour cent.

§ 199. Etoffes tissées et tricotées mnon
spécialement dénommées, en laine ou en poil
de chevre, unies, chinées avec ou sans mé-
lange de coton,

b) en tissu de laine peignée ou avec mé-
lange de ce tissu, par livre, un rouble
cinquante or; réduction: vingt pour cent.

§ 205.

1) ouvrages tricotés méme avec traces
de couture:

b) en demi-soie, par livre, trois roubles
or; réduction: dix pour cent.

c¢) de toute autre espece, par livre, un
rouble or; réduction: vingt pour cent.

2) Cordons et tresses de passementerie
et de bonnelerie, agréments, franges, glands,
garnitures et autres ouvrages tressés:

a) en soie et demi-soie, par livre, trois
roubles or; réduction: dix pour cent.

b) de toute autre esptce, par livre, un
rouble or; réduction: vingt pour cent.

Remarque. Les ouvrages dénommés
aux alinéas 1 ¢ et 2 b. avec mélange
de soie et de clinquant (or ou argent
faux) eu guise d’ornements, acquittent
30, en sus des droits dentrée fixés

par les dits alinéas.

§ 207.

1) Dentelles de toute sorte, faites & la
main, dentelles de soie faites & la machine
(blondes) broderies et entre-denx de soie,
par livre, sept roubles cinquante or; réduc-
tion: dix pour cent.

§ 209.

7) Chapeaux et autres .coitfures de tout
genre pour dames, garnis de rubans, de
fleurs, de plumes, etc., par livre, dix-huit
roubles or; réduction: quinze pour cent.

§ 210. Ex alinéa 1. Chapeanx en poil,
demi-poil, feutre, achevés ou préparés, par
piéce, un rouble vingt or; réduction: vingt- .
cing pour cent.

§ 213. Plumes apprétées d’autruche, ma-
rabout, d'viseaux de paradis et autres sem-



H ILUIIOMAXHBIA TKAHA JiId OTABIARA IIAThHS;
HcKyceTBenHBIe IBLTHI, KpoMb $apfopoBbixs,
JagHcoBbIX'h, OYMAKHBIXE H KOKAHLIXT;
HCKYCCTBCHHEBIA, ¢b NpudEchbio IWBHHEIXD Ma-
TepiajNoBh, JEKOPATHBHBIA pACTeRid, b §yHTA
O6pYTTO BoceMb pydiae#t 8010TOMD ; MOHHIKCHIC:
IATHAALATH NPOLEHTOBD.

Hpummwuanie 1. lleppd A MKYPKH
Ch HephsIMH NOTHIH LIBHHBIXD MOPOAD
HIH UpPOCTHIX'D NTHLB, HOAJBIaBHBEIME
IOAs WEHHBISA MOPOJIBI, BB CHIPOMD BUE,
HeOTABAanALIA, & PaBHO COCTABHBL
YaCcTH MCKYCCTBeHHBbIXB IBETOBBL Bei-
Kid, OMIAYMBAIOTCA lOIIIWHOI0 BB Uc-
Thipe pydisl S0JOTOMB Ch (JYHTA; IOHH-
HeHie : OATHAZNATH IPOLEHTOBD.

Cr. 215. Bemu razaBTepefiupld ¥ TyajerT- |

HbIF, 0€000 HeHOMMEHOBaHHbIA, BB IBIOMT H
pasobparHoMB BHiB; Mrpymkd Abrekifd:

1) ubugpig, BH COCTABh KOHX'D BXOJATH
IIeJIKD, aXoMHHI, mepIaMyTph, KOpalibl,
qepenaxa, cIoHOBag KocTh, QMEAQTH, AATAPD
H T. I. WhHHBIC MaTepialbl, M030I0YeHHbIE
HJIW Tocepe0peHHBIE METANIbI M MeTaliHye-
CKis KOMIO3MIM; BCHKifA, 0c000 HEMOLMEHO-
buHHBIA N370byigd MSD mepiaMyTpa, depenax,
CIOHOBOH Kocri W AHTapdA, ¢b (QyHTa ABA
py0ia 3010TOMD; LOHHXCHie: JecATh 1pO-
LEeHTOBD.

2) mpocThif, Cb YAaCTAMH, OHOpABOK HIN
YKpalleRiaMH 135 MeTaLIOBL Hejparolbn-
HBIXD M MeTJIIUYeCKAXD KoMIO3HuLi#l (Hero-
30J09eHHBIX's M  Hemocepe6pCHHBIXB), H3b
pora, KocTH, fepeBa, Qapgopa, Hexpparombu-
HBIXD KaMHCcH, cTerjaa, Mopcroff wbHKH, KH-
TOB4LO YyCa, IaFaTa, MeITIOIOMAA, JaBbl W
T. 0. JemeBbIXb MaTepialoBhb; BCAKiA, 0C000
HCIIOMMeHOBaHHBIA H3]bIid H3B pora, KOCTH,
Mopckoifi mbHKM, KuToBaro yca, rararta, Imei-
JI0JI0HJA, JaBbI H BOCK3, Ch QYHTA IATHAE-
CATH KOMBeKD 3010TOMB: NOHHKeHie: JBaj-
[ATh NpOIEHTOBB.

Hpumnvanie 3. OyTaApsl, Bb KOUXD
OpHMBO3ATCS BelIM, NOAXOXHOIIA HOXD
Cif0 CTaTHI0, OLIAYMBAIOTCS HOINJIAHOIO
mo MaTepiairy, u3b Koero cjibaaHbl.

Hocabayromuns corrameHieMb OyJAeTh
ompefbiend 0o Kaxao#k ctareh, BB )paHKAxXb
g pyOasix®, coorBbTeTBYMIOIL# pasMbpp cue-
HiaJIbHBIX'B IOMIAHD, TOHEHMEeHHBIX'h HA BEILIE-
YKa3aHHOMD OCHOBaHidA.

Bp cayuaB, ecam Ol HMIOEPATOPCKOE
IIpaBuTeabCTBO OPHU3HANO HY:KHBIMB BBECTH
JABoAHOH TaMoOieBHBIA Tapudm, TO IpOH3BeE-
JeHid QpaHIy3CKAro IIPOHCXOKJEHIA OYAYTH
HOOJMB30BATHCA MO HpuaBY mpuMbHeHieMB HO-
BnXeHHAr0 Tapuda.

blables, plumages et tissus en plumes pour
garniture de vétements; fleurs artificielles,
hormis celles en porcelaine, faience, papier
et cuir; plantes décoratives artificielles,
avec meélange de matiéres précieuses, par
livre brute, huit roubles or; réduction:
quinze pour cent.

Remarque 1. Les plumes et les peaux
d’oiscaux rares ou communs garuies de
plumes imitant les plumes de prix, non
apprétées ainsi que les parties déta-
chées de tout genre de fleurs artificiel-
les, acquittent un droit d’entrée de
quatre roubles or par livre, réduction:
quinze pour cent.

§ 215. Articles de mercerie et de toi-
lette, non spécialement dénommés, montés
ou non montés; jouets d’enfants:

1) Mercerie fine, contenant des matié-
res de prix, telles que: soie, aluminium,
pacre, corail, écaille, ivoire, émail, ambre et
autres matieres précieuses, métaux dorés ou
argentés et compositions métalliques, ouvra-
zes de toute espece non spécialement dénom-
més, en nacre, écaille, ivoire et ambre, par
livre, deux roubles or; réduction: dix pour
cent.

2) Mercerie commune avec parties, mon-
tures on ornements en métaux non précieux
et alliages métalliques (non dorés ou non
argentés) en corne, o0s, bois, porcelaine,
pierres gemmes, verre, écume de mer, ba-
leine, jais, celluloide, lave et autres matie-
res de bas prix, ouvrages de toute espce,
non spécialement dénommés, en corne, os,
écume de mer, baleine, jais, celluloide, lave
et cire, par livre, cinquante copecs or; ré-
duction: vingt pour cent.

Remarque 3. Les étuis des objets
auxquels s’applique le présent para-
graphe, acquittent les droits, selon les
matiéres dont ils sont confectionnés.

Un arrangement ultérieur déterminera,
pour chaque paragraphe, en francs et en
roubles la quotité correspondante des droits
spécifiques réduits sur la base indiquée ci-
dessus.

Au cas ot le Gouvernement IMPERIAL
serait amené a4 promulguer un double tarif
douanier, le bénéfice de I'application du ta-
rif le plus réduit sera de plein droit attri-
bué aux produits d’origine frangaise.



CraTea 8.

Hacroamas koHBeHHiA 6yners patuda-
ROBaHa M paTHHUKaLil esd 6yAyTH 06OMBHEHN
b C.-Ilerep6yprd 19 iromg (1 iroaa) 1893
roja; osa BCTYNHTH BB gbfictBie 30 ifoBa
(12 iroms) Toro xe roja M oCTaHeTCcd BB
caxB 10 HCTeueBiA OXHOTO roja Cbh TOro AHA,
KOrja TOI HIR ApYyroio 43t Bricokmxd Jlo-
roBapuBafomuxcad Cropond O6yAers cabiaHO
sadgBleHie 0 esd NpeKpaleHiH.

Bt yjaocropbpeHie dero o600jHEIe YIOX-
HOMOYeHHBI® HOXNMCAIA HACTOSMYI0O KOHBed-
[il0 @ OpAJIOKMEA Kb OHOR medaTH CBOHX'B
repGOBE.

Yunueno B C.-IleTep6yprs nararo (ceM-

10

Article 3.

La présente convention sera ratifiée et
les ratifications en seront échangées a Saint-
Pétersbourg 19 Juin (1°° Juillet) 1893,
clle entrera en vigueur le 30 Juin (12 Juil-
let) de la méme année et demeurera exécu-
toire jusqu'a l'expiration d’une année a par-
tir du jour oit l'une ou l'autre des Hautes
Parties contractantes I'aura dénoncée.

En foi de quoi les Plénipotentiaires res-
pectifs l'ont signée, et y ont apposé le
cachet de leurs armes.

Fait a Saint-Pétersbourg le cing (dix-sept)

N 2.

JIOHOJHHTEIbHAS CTATHS Kb KOHBCHIiH, 3aKa04eHHoll b (17) lona
1894 roga mexkay Poccieli m ®@panmiei.

Jlasg onpexbiacHisg, corJacEO IOCTAaHOBIeHiAMP IpexmocabaEaro maparpada BTopol
CTATHA TOProBo#t KoHBeHINiM, 3ariaioueHHOR Mexny Pocciel m ®pammieft 5 (17) iromg 1893
roja, cooTBBTCTBYOMAro pasMbpa cmeniaibBBIXD NOMJAHHD, NOHHKEHHKXD HAa OCHOBAHIH,
VKa31HHOMD BH BBINIEYNOMAHYTOR cTaThb, ycCIoBIeHO, 4TO oO3HaueHHbI# pasMEBpp ompe-
Ab1ens, U0 Kamjolt craThB, crBryromuMs 00pa3oMb, Bh (JpaHKAX® M pPYyOAIXD.

Pycckii Tamomennuii Tapudv 11 iona 1891 roaa.
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| PAJLHBIA M HCKYCCTBCHHAIA

| BBIA: cadpdED, JaliKa, MCBPO, IDATPERb; KOKH |

Il
i

|
i
]

B JTMKEDAXB, POMY, KOHbAKB, cupons u B |

COKY; CIYUIeHHOE MOJOKO M Jpyrie MAMEBbIC
MaTepiaJxel ¢h CaXapoMb; WIOKOIAAh CB Ca-!
XapoMb M 6e3b caxapa; Kakao TepThih cT
CaxapoMb

CTATBS 27, OYHKTD 1. Apak®, poMb, BOJIKA
(paHIYy3CKas (BBBOI‘p‘lJIHaﬂ) KOBBAKB, c:m-]!

| BOBANA, KHpOIBaccepb, AMHUD, BUCKH; XIEO-
' neift couprs B xAB6HOE BHHO (e3B (')l;dﬁpl{-‘

pafomuxs Opumbcedt, mpuBozuMoe bhL  6OU-
Kaxb M GuYeHRuXh . e e

C'I‘ATBH 27, nyakTh II. IIpnBo3uMBle BD '

 GYTHUIKAX’h, 4 PaBHO IPHUBO3UMBIE BO BCAKOH
 YKYmOpKbB: JMKephbl, BaIHBEM H HaCTOHKH .

I
Cratesa 28, myEkTh I[. BnHa BRHOrpOJU- |
Hpl M ATOJHBIA HEIIWNydifd, MPHBO3HMbI |

BB OyTHUIKAXb . . .

Cratea 28, nymc'r'b III IHmetns chcm

j«ﬁm, HaTy-

CraTba 32. MuHepaJsHBIA
CraThst 35. CHIPB .

Crates 37, mynkrh I1. Ppi6a MapHHOBaH |
uas, BB wacrh u qnpmnpomunaﬂ BCAKAfA ;
HEpa . . . . . . . . .

Chb THCHCHHBIMHA Y30paMH B(‘.HRiH;

BaBHBIA ROXKH MaJabid .

{
Crates 55, nyurTs II. Koxu BHJL'BJH)H-!
JAKHpo ‘

Crartha 55, nyEKTs IV. Hanuponanamm
KOKH Gonsmm . R .o . S

Cratea 57, u3p nyakTta II. OOyBp JaM-
CKasg M3b MeBpO, Bb FOTOBOMB H IOJUIOTOB-
JIeHHOMD BUAB . .

CraTea 57, usp myskra III. IlepuaTku:
KOKAHFIA BCHKIA . e e e e e

PASMEPD OBJIOWEHIA.

PARNEPD omox\Emﬂ l

OBIIA TAPH®D.

| Equmua _Eﬂ}ﬂﬂl”lm. !
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| UNITES. UNITbS
. TARIF
! TARIF GENERAL. CONVENTIONNEL.
; ‘ Droits Droits il
| Base. | |~’ 5.t .
R | Francs. gé l § _g Francs.
4”  ° | l E‘_A, __-_Q_‘_
) ) ) ! | | oy, | ?
en sirop et en jus, lait concentré et autres | l
- substances alimentaires au sucre; chocolat ! )
-avec ou sans sucre; cacao broyé avec sucre.!| par poud ! ‘ )
brut. 9,60 R } 15 8 1‘)1 - N
lpar 100 kil.| - |—| 234,43 —| —[199,26¢]
i [
§ 27 alinéa I. Arack, rhum, eau- de-v1e11
de France (de raisin), cognac, eau-de-vie de ‘ |
prunes (slivovitza), kirsch, gin, whysky, alcool ‘ " | '
de grain et eaun-de-vie de grain, sans mé-| | ]'
langes amellorantb, 1mportes en futailles et! ] ‘
barils . . e e+« < < o o .. par poud ! !
| brat 1) — I ol0f 80 -
lpar 100 kil.| - |- 293,04] "l—| - 263,736
§ 27 alinéa II. Importés en bouteilles,,
ainsi que ligueurs et infusions spirituenses l
. avec ou sans sucre, importés en récipients i
de toute sorte. | par bout | 1\~ 4,0()' 15| | 85 3,40|
§ 28 alinca IL Vms de ralsm et dc bcues, i '
' non mousseux en bouteilles. . | par bout. é—|45 I,SO“ 15! —| 38, 1.52
| |
§ 28 alinéa III. Vins de raisin et de i | I / !
baies mousseux de toute espece. . . . par bout. | 140 5,60, 15 1, 19 4,76
§ 32. Eaux minérales naturelles ou altl- |
ficielles. . par bout. |—(04  0,16] 10, 03] 0,14
§ 35. B‘romacre\ ' par pou(l 61— - || 10' 5/ 40 —_
par 100 kil |—| 146,511 —| — 131,859
§ 37 alinéa II. Poisson mariné & I'huile: |
ou farci de toute espéce, caviar. par poud ‘
brut. 5|- | 15 4| 25| -
par 100 kil.| - |-— 192,10(ii —| — 103,785
i
§ 55 alinéa II. Maroquin, pean glacée, !
| chevreau, chagrin, peau de tout genre avec | |
ornements pressés, peaux laquées petites par poud |15/ -| — i 1512 1
par 100 kil.| — | — 366,29%] - ‘ 311 346
§ 55. alinéa IV. Peaux laquées grandes.| par poud | 850 -~ il 151 7| 22
par 100 kil —| - 207,56 P]—| —21 176,28
i
§ 57 ex-alinéa II. Chaussures pour dames i ’
en chevreau, achevécs ou non achevées. . par livre | 20 Loy 1700 —
| par kilo |— | 19,53 |- ( 16,60
l
§ 57 ex-alinéa IIl. Gants en pean de| | 1
| toute espéce par livre | 3j—, — i} 15/ 25
par kilo |- |—| 29,30 - l "-1 905

|
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§ 61 ex-alinéa III. Cadres et baguettes.

§ 65 ex-alinéa IV. Ciments de toutes dé-
nominations (de Portland, artificiel ou natu-
rel, romain, mélangé, de scories et autres).

§ 75 alinéa II. Ouvrages en faience avec
dessins, bords, bordures, d'une seule couleur,
ouvrages en faience non coloriés en paite. .

§ 76 ex-alinéa I. Majolique de toute
espéce, méme avec moulures . . . . . . .

§ 112. Produits chimiques et pharmaceu-
tiques non spécialement dénommeés. . . . .

§ 113. Médicaments composés (préparés)
dont Pimportation est autorisée d’apreés des
listes spéciales . . . . . . . . . . ..

§ 117 alinéa I. Huiles grasses (huile
d’olives, de laurier, de coton et autres sem-
blables) hormis celles spécialement dénom-
mées, huile siccative (olifa). . . . . .

§ 118. Eaux aromatiques sans addition
d’alcool telles que: eau de laurier-cerise, de
menthe, de fleurs d’oranger, de rose et autres
semblables . . . . . . . ... o0 L.

§ 119 alinéa I. Eaux de senteur alcooli-
ques (Eau de Cologne et autres) vinaigre de
toilette, fard blanc et rouge, compositions
pour la teinture des cheveux, pastilles odo-
rantes a briler, cosmétiques de toute espéce
non spécialement dénommés, conjointement
avec le poids des flacons, vases, boites et
autres enveloppes . . . . . . . . . .

§ 119 alinéa II. Parfums, sauf les eaux
de senteur dénommées & l'alinéa I du pré-
sent paragraphe, ainsi que la pommade . .

UNITES, UNITES
TARIF GENERAL. CON“;’;!!“‘)';NEL
Droits. Droits.
Base. B ’;’:i s
2| | Francs, | 38 (3| & Francs.
®|o ;. f‘ & 9'7‘_ _
%l | 4|50l
par poud —_— ; —
par 100 kil, |—|— | 146,51f 2°|—|—! 109,882!
par poud |—|10] — } ol— 09| -
par 100 kil. |—|—|  2,44)f 10——| 2,196
1 X
par poud | 149 — } 126 — |
par 100 kil. | —|—| 34,18]] 1%|—|—| 30,762
par poud | 5/30] — } 3lo7 — '
par 100 kil. |—|—| 120,42]f 2%(—|—| 96,96
par poud
brut 2140, — |l 25 180, —
par 100 kil. |—|—| 58,60 “°|—|—| 43,95
ar poud
l)brgt 20— — I 2016- -
par 100 kil. |[—|—| 488,401 “"|—|—| 390,72
par poud | 2|20] — 1/98) —
par 100kl |—|—| 53,72]] 10—|—| 48,348
par poud | 530 — || 477, —
par 100 kil. |—| —| 120,42] 10 —|—1 116,478
par poud (L6|—| — f 4, 13,60, —
par 100 kil |—|—| 390,711 13 —|—! 332,103
par poud
brat 35— — 15 29175  —
par 100 kil. |—|—I 854,70 —|—| 726,495




Crares 147, nyAers 1. I[WEKDB: BB

CBHHKAXBb M JOMY

Crateg 147, myskrp 1I. B® ancraxs,
X0TdA Obl MANPOBAHHBXD U MOIAPOBAHHBIX'D

Cratea 149, mysxts II. HU3pbiaia uss
uBa4 H MEIHHXD COIABORD M JAPYTLAXD YKa-
34HHLIXD BB CT. 143 HeJparom’bHHBXD Me-
TALIOBh H HMXB CIJAaBOBB; u3NLiid cb peis-
cHBIMM MJH rpaBHPOBAHHBIMM YKpAMIeHigMA
(kpomMt mMTaMIOBAHHBIXT), KaKb OTABIAHHDIA,
Takb M HeOTXBIAHHBIA, KDHTHIA RJIM He-
EpPHITEIS DATUHOW, BB n:la:muou'b HIH Pa3so-
6paHHOMB BHAE. . e e e

CraTss 150, oyakrps 1. UyryHseld o1-
JUBKH 0e3b BCAKOH oONBIKH . e

Cratea 150, oyakrs III. Uyrynaseig us-|

Abuaist  00ABIaHEBIH, OGTOYEHHbIA, HOIHPO- |
BaHHBIA, WIAN(OBAHABIA, OKPAlICHHBIA, GPOH- '
3MDOBALHBIA, JYy&eHbIA, OOKPHITHIA JaKOMD,
aMaibi0 (KpoMB mocyjsl), MUBEKOMD MM JApY-
FUMHA IPOCTHIMM MeTalJaMHA, XOTA OBl Cb Ya-
CTAMHU JlepeBa, MBAN M ed CIIABOBE .

Cratpa 153, myHkTs 1. JHexbsmelg u
CTaJbHBII M3 baisg, kKpoMb 0c000 HOMMEHO-
BAHHEBIXDB, 00BIaHAbIA, 00TOUeHHRIA, I10JU-
poBaHHbIs, mMJiMdoBaHEBIA, GPOH3NPOBAHHKIS]
WIH HHBIMB 00pa3oMb o6pa0oTaHHBIA, Cb
4acTaMH JlepeBa, MB)H U ed CILIaBOBbL HJIH
6c3bp HMXDH, BbcoMb Bbp mTykb Goabke 5 (.
| CraThst 153, nyukrp II. Bb 5 quH'rom.

n Merke.

Cratha 156, myskTs 1. Honpa:an’fmeme
6) Kapjo-A€HTbI M Kapjhl BCAKIA .

CraTesa 156, nyakrs I1I. T'Bospm mpo-
BoJioyBble, pb3AbIe, MOj(KOBHBIE, I'BO3JH H3b
KOBKAaro UyryHa, B3aKJICOKH, IWINJIXHTHL H
KOJKR Jud doprediadd .

CraThs 160. Kochl u cepmbl, phsaku 1as

PABNSPD OBIOREHIA. ||”E§éi17m OBIOKEHIA.
OBIIA TAPH®D. “°“2fg:;?b““n
. ‘ Homnanu Hémau;u.
EpumRma | N —
0630 CHid. E £ Dpanry. ;F;; 5 g dpanru.
AL X ]
I b
o | l !
¢y uypa |—50] — } 10— 45—
co 100 k1. |—|—| 12,21 —| - 10,989+
¢ nyaa | 1|—| — } 10—.‘90 —
co 100 kua. |— —| 24,42 — = 21,978|
| oy
| |
o !
|
| 1
1
‘ : o
——
¢» nyaa 16— — , 10514‘40 —
co 100 kn. | -~ {390,711 17|~ 351,639|
-
Cb nyja -175 i‘ 10 — .68 —
co 100 kn1. |—!— lb 3l| : l— - ; 16,604
i i ! i
i -
[ !
o uym | 170 — 4000 53, —
co 100 kua | —|—| 41,51} — —-i 37.359|
|
l
SRR A
e» nypa | L7000 —— i) 10 1;53 -
co 100 kma. |[—| —  41,51ji —— 37,3591
cb nyI 2370‘ — } o 2143 —
co 100 k1. | — —} 65,94 —|—| 59,346
ch nyza | 440 — | 20 362 —
co 100 ki, | - | —| 107,44]i *°| —— 85,952P
i ' l
¢ nyza | 2 70| — } ll'i 2431 —
co 100 ka1, |—| — 65,94“ ’— — 59,346h
I




UNITES. | UNITES.
TARIF GENERAL. TARIF
CONVENTIONNEL.
Droits. Droits.
Base. | .1.| AP
E!g Francs ’ié‘ E g Francs.
I 0/0
§ 147 alinéa I. Zinc ensaumons et débris.| par poud —150 — ] 1ol 48 —
'par 100 kil | ——| 12,21 —|—| 10,989]
|
§ 147 alinéa II. En feullleb, méme pla- |
nées et polies. . . . . -« o+« parpoud | Li=| — | ;490 -
{ par 100 kil. |—| — 24,42/ —. — 21,978|
§ 149 alinéa II. Ouvrages en cuivre, al-| ‘
liages de cuivre et autres métaux non pré- \
cieux et leurs alliages dénommés au § 143 i
avec ornements en relief on gravés (hormis|
les ornements pressés), garnis ou non gar- !
nis, recouverts ou non recouverts de patine, i
montés ou non montés. . . . . . . . ..l parpoud 16/ — — || 10 14401 —
par 100 kil - | | 390,71 *°|——| 351,639|
§ 150 alinéa I. Piéces en fonte sans re-l
tonche. . . . . . . . .. 0.0 par poud 1780 - ) 10—68 -
par 100 kil. |- - |—| 18,31 ~|—| 16,604
§ 150 alinéa III. Ouvrages en fonte re- ;
touchés, limés, polis, taillés, peints, bronzés, |
étamés, recouverts de vernis, d’émail (hormis |
la vaisselle), de zinc on d’autres métaux com- |
muns, méme avec parties de bois, de cuivre, |
ou d'alliage de cuivre . . . . . . . . .. i par poud | 170; - 10 183 .|
|par 100 kil. |—|—| 41,51 —|—| 37,359]
§ 153 alinéa I. Ouvrages en fer et en| |
acier, hormis ceux spécialement dénommés, ‘
faconnés, tournés, polis, taillés, bronzés ou !
ayant subi quelque autre facon, avec ou sans !
parties en bois, cuivre ou alliages de cuivre, |
pesant par piece plus de cing livres. . . .| par poud Lyrop - ) 10. 153] —
' par 100 kil. |—| —| 4L51l ~ —|— 37,359;
§ 163 alinéa II. Les mémes ouvrages pe- |
sant cinq livres et moins. . . . . . .i par poud | 2)70] — 10 2143 — |
par 100 kil. | —|—| 65,94lf 7| —|—| 59,346,
§ 156. b. alinéa I. Rubans de cardes et ‘
cardes de tout genre. . . . . . . . . .. par poud | 4/40] —- || 90 352 —
| par 100 kil.;——{ 107,44)|| —|—| 85,952
§ 166 alinéa III. Clous en fil d’archal, ‘
clous de cordonnier, clous de tapissier dits |
’semences, clous & ferrer, clous en fonte for- |
‘gee, rivets, goupilles et chevilles pour pianos.|| par poud | 270 — [\ 10 2143 - |
par 100 kil. |[—|—| 65,94/ —_ 59,346{
§ 160. Faux et faucilles, hache-paille et i 1
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YKpameHisAMH, KaKB-TO: Chb IO30J0TOI0, MoCe- ||

pe6peRieMb, GPOH3UPOBKOIO, THCHEHieMb, BHI-

cburolo (KpyxeBHad), y30paMd, PHCYHKaMH, !
HaKJaeitkaMy, GopAlopaMy, rep6aMH, BeH3eld- |

MM, KapTHHKaM4 M T. O.; OyMara mammpoc-
Had, TOHKad ofeproyHas (kuTaiicras), Oy-
Mara OpbTHad, OKpalleHHasdA Be BB Macch
(mokpbiTad Kpackod c¢b ofHOd uad o6BuxB
CTOpOHB); OymMara BB M3ABIifIXb: KOHBEPTHI,
abamypHI, ucuycc'rBeHHue ma'l;'rm u3b OyMary
AT oL . .. .

Cratha 1YY, 6. TKaHBIA ¥ BiI3AHHIA Ma-
Tepid, 0co60 BeMOMMEHOBAHHKA, A3 MePCTH
¥ KO3bAro OyXa, IIajRid, meCTpOTKAHHBIA,
c¢p opuMBeslo uian Gess mpumbcd xjomua-
To} OyMaru: H3b KaMBOIbLHOH (rpeGeHHOﬁ)
OpsAXA HIA Cb NPHMECHI0 0HOH. .

Crathd 205, nyHKTh I, 6. BA3aEBHA u3-
Abuig, x0T 6K Ch NPUBHAKAMH LIUTHA: II0-
JYMEJIKOBRIA . . . . . . . . .

Crathga 205, nyEkTs I, B. Begkia
IPYLIfl. & o & v v v v v v 0 o o o

Crateg 205, uyskTs II, a. IIaypkn n
TecbMBbI 6ACOHBBISA, arpaMaHThbI, 6axpoMa, KH-
CTH, TADHMTYDH M JXpYrid OIcTeRnsd H3Jh-
Iig: meNKoBblA W UONYMENKOBHA . . .

CraTea 205, nyakrs II, 6. Beakia apyria.

Crate207, nyuxTs 1. KpyxeBa Besakig
PYUHOH paGoThl, KpyXeBa MeIKOBHIA MaMMH-
HOo#l BHIABAKE (6JIOHXBI); BHIMIMBKA H npo-
MHABKY IIEIKOBBIA. . . .+ « « 4 « « « . .

CraTbsg 209, nyskrs VII. JlaMckis musno-

K H Jpyrie rojoBEbic YOOpH BeAKie, Cb OT
ABAKOI0 M3D JeHTD, UBBTOBD, IepheBh H T. II. |

Cratea 210, ush nyukTta I. lxanon my-|
XOBbIfl, NOJYNYXOBbIA, BOHIOUAKIA, BB LOTO- |

BOMBP M HOATOTOBICHHOMD BEAB. . . . ..

PANSPD OBAOKEHIA. PASNSPb OB TOWEHIA.
KOHBEHIIOHHHI
OBIIA TAPH®bD. TAPH®®.
. omanan. Momaran.
Eagnuna
0610xeRid. 'l‘E, g dpanxm. Eé é g’. ®pansn.
]ij_ | =N A |
P ‘ of, !
| ' | ‘ |
| i
; |
| |
cb nyza  |1060] — } 10 @ 54l —
¢b 100 kua. | |—| 258,84 —|—| 232,956
| |
! ' i
¢ gpysma | 150, — |} 120, —
¢k kua. |— —| 14,64)) 20— 11,712
b dyara | 3j— - - } lOl 2700 —
cb vux.  |——|—; 29,30 ——| 26,37
cb yHTa - — } 90— 80 —
¢y kua. |—|—! 9,76 —-|—] 7,808
|
o dyara | 3|—| — | 1ol 270 -+ |
cb k2. [—|—| 29,300 -—|—| 26,37
cn dyara | 1j- ‘} 90— 180 — |
Cb K. - 9,76: —i—{ 17,808
I !
i
¢y pysra | 7607 - } 10 6/76f —
¢y kma. | -1—) 73,20 —|—| 6588}
cb ¢ynra (18— -- } ]515'30 —
¢ kmx. | —|—| 175,68 —|— 149,32&|
1
co mryrm | 1|20 4,808 25 —-|9O 3,60
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Cratha 213. OrybiaHHBIA Nephs CTpay-
COBblA, Mapaly, pa#CKHXP OTHIB M T. I,
OIIMaky W OIIOMamHbIA TKAHH JIg oTALa-
KM mIaThs; MCKYCCTBeHHBIe NBBTHI, Kpomb'
d)apd)oponmx'b, $agHCOBEIXD, GYMaKHBIXD H

' BAABIX'D Ma'replaxom, JeKODATHBHbIA pa-
cTeHid. . . . .

e o s+ e e & e o « o e

MKYDKH Cb OepbIMA NTHIP DBHEBIXD IO-
POAB HJAM NPOCTBIXD OTHLH, MOAXLIaHHBIMM
OOAs IEHEEIA TOPOALI, BB CHIPOMB BULE,
HGOT)l'ﬁJIaHHHH, a paBHO COCTaBHbIA 4YaCTH,
MCKYCCTBEHHRIXD LBBTOBH BCHAKIA, OILIAUH-|
BAlOTCA MOIINHOI BB UeThipe py6uisd 3010-
ToMB ¢Bb QyBTA. . .

Cratea 215, noyskTs 1. Bemu raixanTe-
pedHBIA ¥ TYajJeTHMSA, 0c000 HeMOMMEeHOBaH-
Helg, BB IOLIOMBP M pa3o6paHHOMB BHNL;

KOPAJLIBI,

Mo30J109eHHBle H mocepelPeBHBIC METAMIbI M,
MeTAIINYECKiA KOMIO3HIiN; BCHKid, 0€060
HEIOUMEeHOBAHHBIA M3UBJAisA M3D uepnamy'rpa,
dgepenaxH, CJIOHOBOM KOCTH M AHTapsd .

Cratea 215, nymkrs II. IIpocTsid, B
9aCTAMA, ONPAaBOI0 WIH YKpamieAiAMH H3B
MeTalLIoBb Helparom’bHHBIX® H MeTaliauyge-
CKUX'b KOMOO3ULiH (HEm0307109eHHBIXD H He-
nocepe6peHHBIX'B), M3B pora, KOCTH, AepeBa,
¢apdopa, HepparolbHABIXD KaMHeH, CTeKia,
Mopcko# WBHKH, KMTOBaro yca, rarata, ie.-
JTI0JA0UJ3, JABBI M T. II. JelIeBHIXBb Marepia-

IBiaig u3® pora, KocTd, Mopcko# mBHKH, KH-
TOBAr0 yca, raraTa, UeJIIONOMAQ, JaBbl M
BOCKA . . . . .

C.-Ilerep6yprs, 19 iona (1 ioaa) 1843 roxa.
(moxpm.) Cevinii Bumme,
(M. 1)

(moxm.) H. Ilcwxune.
(M. m).

KOXKAHBIX'D; MCKYCCTBGEHHH, Cb HpHM'L('LlO'

Cratba 213. Ilpumbuamie I. IDeppa u;

urpymen gbrckid: mbEHBIA, BB COCTABb KO-
UX'b BXOJUTH UIeJKD, AIOMUHiH, NepIaMyTpsb, |
yepenaxa, CIOHOBaA KOCTb, (hn-!
BAQTH, gATaph M T. M. IEHABIE ua'repiam,’

IOBB; BCAKifA, 0060 HeMOWMEHOBAHHBIA W3-

] PAdMBl’]: OE’I'I?KEHIH PASMEPD OBJIUH{FI&. ]
omulﬁ TAPH®B. "““,‘r"\‘;fl"‘:l‘,““”“
- ~~ . llummﬂu lIomnmm
Sumnna | _ A
£l Lo | E i
odzokerid. | 3! ¢ | gpanen. || 85 |2 £ | opuusn
(SR 1 L N 1 S S AR
1 l ‘ : 0/0 i i 1, i
¢b (yH. l ’ | ! l |
6pyrro | 81— — il 15 6;80'
ob . |—|— 78.08,,) —l~ 66,368
| 0
. { , [
| L / ,
| L ia L '
o ) ‘ ! |
: l . 1 . ;
c» dyn. | i ! |
6pyrro 4 —. — TE 15 34(' C
Cb KH. - 39,04]‘1 — . 33,184
[ : | |
[ I ’ }
| [+
e |
i b | 1
| | i
s
| o |
o
| B |
el 1L
I ch gyR. | ! | j
| 6pyro 2, —" — |\ 10 180i
toch kEa. ;—i 19,53 — 17 YN
i ‘ i ! 11 ‘
| o o l
RN TR
! v
| R |
|
' i ! P |
P
EEE
| -
¢ gyH. | i ,
o0 gm0
Cb KA A=l 4,88 T - 3,901

(moxm.). I. de-MownmeGearo.
(M. m).
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IIPOTOKOIS O LIOJAIHUCAHIH,

cocraBiacHHbIE BB C.-llerep6yprs 19 iwnsa
(1 ioas) 1893 roga.

HumenoxnucaBmiecs, I'ocomoguas Ceprbit
Burre, Taitbit CopbtEMKD B MuHHCTDD
®unancosd, [ocrogaus Hugoxalt ITumkngs,
Tattaei#i CopbrHRKD M ToBapnms MuEHCTpA
HrocrpagEmxs Jbap # Iocmogmas Jdyw,
‘T'ycrapp Jlanes, I'pade MomreGerno, upes-
BhlYafigpiit 1 monmoMouAm# IToconns Ppam-
nysckot Pecny6auku npu Ero BeanuecTss
HuuepaTors  BeepoccifickoMb, BhICIYMaBh
qTeHie JIONOXHMTENHHOH CTATHH KB TOProBoH
KOHBeHIiH, 3akKaoueHHoR 5 (17)ir0Ea 1893 r.
Mexny I[paBurenrscTBoMs KEro BEIHUECTBA
Hunepatora Bceepocciickaro n Ipasmrelin-
ctBoMb Pparnysckoli Pecuyliamgd, Hamuy
ee COrIacHol Cb THMB 9TO OBLIO MeEKAY
HUMH YCJAOBIEHO.

B® ypocropbpenie uwero oM ckpbmmin
CBOUMHM HOXOUCAMH OB3HAUCHHYIO JOMOJNHH-
TeJLHYI0 CTaThIo.

Cig pomolHMTeIbHAS CTATHA COCTABJISETH
Hepa3gbarHYIO Y4CTh KOHBEHI(IH.

(mopm.) Cepwnii Bumme.
(M. m)

(moxn.) H. Iluwxuns.
(. m)

(moan.) 1. de-MonmeGeano.
(M. 1)

Co6p. Ysar, n Pacn. IIpa. 1893 N 107,

PROTOCOLE DE SIGNATURE,

dressé a St-Pétersbourg le 19 Juin (1*F Juil-
let) 1893.

Les soussignés Monsieur Serge Witte, Con-
seiller Privé et Ministre des Finances, et
Monsieur Nicolas Chichkine, Conseiller Privé
et Adjoint du Ministre des Affaires Etran-
géres, et Monsieur Louis-Gustave Lannes,
Comte de Montebello, Ambassadeur Extraor-
dinaire et Plénipotentiaire de la République
Francaise prés Sa Masesté I'EMPEREUR de
toutes les Russies, aprés avoir entendu la
lecture de l'article additionnel & la conven-
tion commerciale conclue le 17 Juin 1893
entre le Gouvernement de Sa MaJesté
I’EMpeErEUR de toutes les Russies et le Gouver-

nement de la République Frangaise, I'ont
trouvé conforme a ce qui a été convenu
entre eux.

En vertu de quoi ils 'ont muni de leurs
signatures.

Il est entendu que cet article addition-
nel fait partie intégrante de la convention.

(s16NE) Serge Witte.

L. S.

(siaNE) N. Chichline.
(L. s.)

(sienit) G. de Montehello,

(1. s.)

N 3.

Jorosoptn o Toprosa’k m cygoxoacrsh, saraouennuil meikjy Poccicio
n Cepoiero, 15 oxtaépa 1893 r.

Traité de commerce et de navigation, conclu entre la Russie et la Serbie
le 15 octobre 1893.

CraThsa 1.

Pyccrie mojnamsbie BBH Cepbid H cepl-
ckie mopfannele BB Pocciu OyAyTs Beerga
MOYATAeMBI TocTAMH Ham6oabe Oxarompiar-
cTByeMEIMA. 065 Bricokid JoropapnBaromiiscs
CTOPOHBI B3AMMHO 06A3YIOTCA IIPEJOCTABAATH
000I0HEIMD NOJJIAHHBIM'D BcAKoe copblicTaie,
BCARiSA JBFOTHI M TOPTOBHIA BHITOAK, KaKid
€CTeCTBEHHO H3b TAKOBOr0 IPeHMYIIECTBA
BEITEKaTh MOTYTH, JHa6bl, HAaCKOIBKO BO3-
MOZKHO, CIOCOGCTBOBATH PasBUTiIO W HpoIBb-
TaHil0 TOproBiM pycckoi BB Cepbiu m cep6-
ckolt B Poccin.

Ya. 1.

Pyckn nmogasnyn y Cp6uju ® CpICKH mo-
Jasmuu y Pycuju Baszga he ce cMaTpaTd H ca
ibuMa he ce mocTymaTM Kao ca WJIaHOBHMA
Hapoja Haj6ehma nmoBiramhenora. O6e BHCOKe
yroBopHHMile 00Be3yjy ce Y3ajaMHO JaBaTH
060CTpaHAM HOJAHMIIUMA CBAKY ONAKIIHILY,
CBaKy NOTIODPY M CBARY TPTrOBHHCKY KOpDHCT,
Koje IPHPOAHO NMOTHYY M3 TAKBOr MoBaamhe-
HOT OOCTYHalba TeNaceTako, y KOIHRO je
MoryhHo, pa3Buje # yHanpeAH pycKa TProBHHA
y Cpbujn m cpuocka y Pycnjn.
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Crated 2.

Pycckie mojammbie BB Cepbin M cepGekie
moxnagssle Bb Poccim umbiors mpaBo, monb
yciaoBieM’b co6aI0fieHiS 3aKOHOBH CTPaHBI Mpi-
‘B3ikaTh, MyTeMeCTBOBaTh, NPOXKMBATH H BO-
JABOPATHCA BB Kakod Obl To HA ObLIO JaCTH
TocyxapcrBa, mpE Uemb HOAB3YIOTCH KaKb
JHAYHOI0, TaKh M HMYIIECTBEeHHOK 3aIMATOI0
n of6esnedenieMd HapaBHE B MBCTHEMH
MO {aHHBEIMH.

CtAaTea 3.

IloxnarHBIE OHOR H3D JOrOBAPUBAOUIAXCA
JepxarBb 0CBOGOKNAIOTCA Bb HpeAbiaxs Jpy-
ro#t JepxaBhl 0TH BCAKOH BoeHHo#d MoOBMH-
HOCTH. PaBHBIMD 06pa3oMb OHM He IIPHBIC-
KaloTcd Kb 0643aTelIbHOMY BaHATIIO JOJNXKHO-
cTe# CyJe0HRIXB, afMHHACTPATHBHEIXD HIH
001MeCTBeHHBIX'B, O0CBOGOEJAIOTCA OTH HOCTOA
M OTH BCAKAro poja peKBM3MIiH# M HAJIOIOBH
Ha BOeHHBIS HAJ0OHOCTH, 3a HCKJIIOUeHieMB
NOBHHHOCTEH, CONpPAXEHHBIXD CHh BlajfbHIEMD
HJIN Ha#MOMB HeJBHUKHMOCTH M B3HMAeMBIX'b
¢b MECTHBIXD HOAJaHHKIXD Bb KauecTBh Bia-
ABIbUeBs HIM HaBEMaTele# HeJIBUEAMBIXDL
HMYIIECTBD.

CraTha 4.

IoxnanHble OfHO# WM3B XBYXH AOrOBapH-
pawuuxca JlepxaBb niau uxp noBbpeHHBIE
B3aMMHO TOJIB3YIOTCA BB mpegbiraxs ppyro#
JlepmaBnl, HapaBEB Cb COGCTBEHHBIMA es
OOAJAHHBEIMU U MOXJAHHBIMH HauGoxbe 6iaaro-
npiaTcTBYeMo# Hallid, MIPaBOMB HMPOUSBOJAHTH
TOProOBII0 ONTOMP H BH PO3HAINY, 3aHNMATHCA
OPOMBIIIUIEHHOCTHI0 MIM peMecIaMH, BeCTH
CBOR TOproBhId Abiaa, OTOPaBAATH H HOXYYATH
ToBaphl M OBHHOCTH, YCTpaMBaTh CKJIAJH H
MarasiHbl, Opio6pBTaTh MIM HAHMMATH JBH-
JKHMEIA HJH HEJABHMKUMBIA MMYIIECTBA, OT-
YYEJATh MXB HIA HepeaBaTh JPYIMMB, He
IIaTd OpPH BCeMP TOMB MNBEIXD HId Gorke
BHICOKHXP M OOpeMeHHTeIbHHXH MNOMJIAHD,
nmopaTe#t, HaJorosb H c60poBbh UBMB TB, Kou
B3UMAIOTCE Chb COOCTBEHHBIXB MOJJIAHHBIX'D
WIH CB HOAAAHHBIXB, Hamboxbe Giarompisr-
CTBYEMBIX'D Balliii.

IIpm ceM® pasymberca ofHaKO, 9T0 BHI-
meu3I0LeHBbIMY NOCTAHOBJEHIAMA HA BB
geMb He OTMBRAerca pb#icTBie 83aK0HOBD,
YCTaBOBh M 0COGBIXB HMPaBHAD OTHOCHTEIHHO
TOPTOBJAH, HPOMBICIOBDL M MONHIiH, a TaKKe
OTHOCHTEIBHO Mpio6pbrenid m HaliMa HeJBH-
KHUMOCTH, ABHCTBYIOMHAXE BB KaXEJOMD HM3b
JoropapuBatomuaxca I'ocyaaperss M mpamb-
HeMBIXh KO BCEMB HHOCTpPaHOAMDB BooGLIE.

Ui 2.

Pyckn nogarnyu y Cp6ujn M cpucku moxa-
guyn y Pycnju, mMajy npaso, ynpasmajyhm
ce IO 3aKOHMAMA 3eMabCKHM, JOJABATH, MYTO=
BaTH, 6AaBATA A HACTAHHBATH ce Ma Tje OHIO
y Ap®aBmn, yxaBajyhu 8a cBOjy ocoby H 3a
CBOjy MMAOBHHY MCTY SAaIUTHTY H CHU'YpPHOCT
Kao M JpXaBIaHH.

Y. 3.

Topannye cBake yroBopHe CTpaHe 0CI000-
haBajy ce Ha 3eM.LHITY jApyre cTpaHe CBaKe
BojHe of6aBe3e. Mcro Tako OHM He moxjexe
HMKAKBOj 00aBe3HOj CIy:kO6M HHA CYJICKOj, HHA
aJMHHUCTPATABHOj, HA OLUMTHHCKO]j; 0CI0G0-
haBajy ce mpuMaiba Ha CTaH BOjHMKA, PATHHX
HaMeTa, PeKBH3HAja M BOJHAX JamOHHA Ma
KaKBe BpCTe, H3y3eB Mel)yTHM TepeTe H Jak-
6aHe Be3aHe 3a JAPEABUHY HIH HajaM Hemo-
KPeTHOCTH, KOjUMa CY M Y KOIMKO Cy IOT-
JHibeHA XPEABLABM Kao BIaCHUUHM HIH JpHa-
OlM HEMOKDETHOT HMMalba.

Y. 4.

ITogaEuyn cBake YroBopHe CTpaHe, HJIH
IbAXOBM NYHOMOhHHAUH, HMajy HOAjeIHAKO
OpaBo, Xa Ha 3eMBAMTY JApYyre YropopHe
IpEaBe, Ka0 M JpXaBhaHH H NOAABALHA Haj-
nosiamhenuje ApmaBe, Boje TProOBAHY Ha
KDYIOHO MJA Ha CHTHO, BpIle HHAYCTPHjCKY H
8aHATCKY pajiby, Bplle CBoje TproBayke Mo-
CIOBe, €KCIIeXYjy M NpuMajy po6y d BpejHO-
CTH, HONMEY CTOBApHIITA M MarajmHe, Ky-
Nmyjy HJIM HapMajy MOOKDPETHOCTH MJH HeIo-
KDETHOCTH, 0TY})Yjy HX HIH yCTyDIajy XpyramMa,
He maahajyhm mpm ToM xpyre, mm Behe gam-
6une, mopese, Takce, IpApese, HEFO OHE, Koje
naahajy JpmaBLaEM MIH TOJAHAM Hajmo-
BramheHHje XpaBe.

Hy, oBuM ce mpaBAMa HM Y KOIHKO He
YKAAa BamHOCT 3aKOHAMa, ypejx6aMa, Bapo-
UATHM NpaBHIHAMMA, KOjH Cé THUy Tpro-
BHHEe, HHAYCTpHje H NMOMHUIAje, & TAKO HCTO M
KYNOBAHe M HajMa HEMOKPETHOCTH, a Y CHIM
Cy Y CBakoj OX YroBOpHHX JpEaBa H IOT-
YHILeHR CY MM CBH WHOCTPAaHLW y OmMTE.
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CrTaTha 5.

Ilognauaple Ka®Jod M3BL JAOroBapuBalo-
utuxcd Jlep®aBs Doassyiorcd BB Opexblaxsb
Jpyroft JlepmaBel OZMHAKOBBHIMB CBb MbeT-
HbIMM TOOXJAHHBIMH TIIpaBaMM, KacaTeabHo
3amMMTR M300pbreniit, ¢alpHUHBIXD PHCYH-
KOBB M Mojieieit, ToproBpixds I (Ja0pUYHBIXD
K1efiMb, corracHo ABACTBYOIUMD BB CTPaHh
30KOHAMB> M IOCTAHOBIEHIAMB.

CtaTha 6.

Besikoe mpousBefieHie MOYBHI WJH  IIPO-
MbiniessocTH Pocein, mpa BBo3b BB Cepl-
ckoe KopoxeBeTBo, omaaunBaercsd THMU e
HNONIMHAMK M MHBIMH c6opaMu, wakuMu Oy-
IYTh OMIAUHBATHCA COOTBETCTBYIOINIA Ipo-
uspejieHia HauGoabe 61aronpiaTcTByeMol Ha-

nin, Ho ToBapml pycckaro nponcxom,ueniﬂ,|

noMMeHOBaHBble Bh HOpUIOKeHiH A4 Kb Ha-
CTOAIIEMY AOTOBOPY, HOAIEeXATH, WpH BB03B
uxb Bb Cepbito, omaaTh TaMOmeHHOI0 NOII-
auHOK BB pasmMbpb He mnpeBnlmawIneMb BB
03HAYeHHOMh NpUJIOKEHIH YKasaHHBIH.

T+ &e U3D PYCCKHX'B OpoM3BejleHi#f, Ko-
TOphIA NpejHasHagaloTes AId JAaabHbhAuiaro
upe3p CepOcKyio TeppuTopito cabjioBaHia 3a
rpaHuNy, He ImoJABepralTCad HHUKAaKoH TpaH-
3ATHOR MOWMJIMHEDB M 0JB3YIOTCHA BCEBO3MOK-
HBIMM 00JeTdeHisIMH INPU MXD Heperpyskb,
nepeBo3ks 10 -HeNB3HBIM'B AOPOTaMB W INpPH
HepeoTnpaBKT, 0 BpCMeHHOMB XpaHeHiW Ha
CKAANB.

Cratna 7.

Beb mpousBejeHis m0YBBI HIM IPOMBIII-
JeaHoctH CepGekaro KopoxescTBa, npd BBo3B
Hxb BL Poccilo, omraunBaoTed THMH #Ee MO -
JHBaMH H c6opaMH, Kakb cooTBLTCTBYIOMIiE
ToBaphl  HauMGoarbe  OXarompiATCTBYeMBIXD
CTpaHb, NOAB3YACH NOJIHOK B0 BCBXB 0THO-
meHigXb Cb CAMH TOBApAMH DABHOIDPABHO-
crito. I'b Xe u3p cep6cKHXD Hpou3BefeHil,
KOTODBIA NpejHasHadaloTCs Al Jaapabmaro
cabjoBaHiA 3a TrpaHMIY, He HOABeprarTca
HHKAKOA TpaBsHTHOA moWIHEDS M noaB3yIoTCA
BCSBO3MUXKHBIMH 00JerdeHiIMM OpPA HXB He-
mocpeJICTBeHHOH Ieperpyskts uiM mpu mepe-
otupaBKt 0 BpeMeHHOMS XpaHeHin Ha CKIalb.

CraTea 8.

CBepxh CYlICCTBYIOUIUX'D, TA0AYHOHR H CO-
asiHo# MoHomouxi#, Cep6ekoe IIpaBHTENBCTBO
yJAep®UBaeTs 8a 06010 mpaBo BBecTH BL ['ocy-
JApCTBeHHYI0 MOHOHNOIBHYI0 mpojamy cab-
LYIOIMHAXE OpPe)MeTOBD: NeTpod, NalApOCHOH
6yMard, 3aEHNraTeIbHBIXh COHYEKs M CIADTA,
U3b 3epHA M NATOKH J0oOBIBaeMaro,

Y. 5.

HoxaBuije cBaxe yroBopHe JpikaBe YKH-
Bajy Ha 3eM.LHMTY JApyre YroBopHe JpKaBe
WcTa OpaBa Kao M JPHEABHLAHM Yy HOTIELY
3alITHTe NpoHala3aka, PaGPUUHNX IPTEHKA M
MofieNla, TProBauKAX M (HaGpUUHAX MKHUIoBa,
CarjiacHO 3aKOHHMA W NPABHIHMIIMMA 3eMaJb-
CKHM.

Yn. 6.

CBakd OpPOM3BOJ B8eM..e WIH HHAYCTpHje
pycke mpm yBosy y CpOujy miahahe ome ucre
llapuHe ® Jpyre JAambOnAHe, KaKBe OYRy IlIa-
hajiu TakBM MCTH NPOU3BOAM Hajmopiamhe-
HHje ApxaBe. MehyTuM mpomsBojgm pyckH, mo-
| OpojaEM y mpuiory A osora yrosopa, mia-
hahe, mpm yBo3y y kpameBuuy Cp6ujy, u
' JapMBEY, Koja He Moxe OMTHM Beha Ho mTo
je y ToM mpiiory mpeasalyero.

A OHH Of DYCKMX NpOM3BOJa, KOjU ce
HMajy Jla’e eKCIef0BaTH MPeKo CPICKe TepH-
TopHje y MHocTpaHcTBO, Hehe mrahari HE-
KaKBY TpPaHBHTHY Takcy, M Kopuctuhe ce
cBAMa MOTYhHHM OJaKmuniiaMi OpH NpeToBa-
pHBaiLy, OpH IIPEBOBY MeJNe3HUUOM H IpH
eKcHefoBalLy Hocas MpUBpeMCHOTA HATAK e Hha
yCMECTHIITY.

Y. 7.

CBM IpoM3BOAHM 3eMJe W HMHJYCTpHUje Kpa-
;veBuHe Cp6uje, npu yBo3y 1LMX0BOM Yy Py-
cujy, mrahahe ome ucre yapune M JamluHe,
koje muaahajy TaKBH HCTH LpPOM3BOAH HajHOB-
samherujer Hapojga, Kopucrehm ce ca oBuM
mocjaefibHM HOTIHYHOM paBHompaBHowhy vy
cBaKoM morxexy. OHH CpICKU IIPOUBBOXH, KOjH
ce MMajy Ja.he eKCHeJOBaTH Y JApYyTre 3eMibe,
Hehe miraharn HEukakBy TpaH3MTHY TaKcy, H
kopuctuhe ce cBuMa MoryhmM onaxmuyaMa,
0MJ0 3a HemOCPeJHO NMpeTOBapHBawe, OHJIO
30 TMPHUBPEMEHO CMemTaibe M Ja.Le eKcHefo-
BaiLe.

Yi. 8.

KpameBcka cplcka Biaja 3ajipEaBa CeOH
npaBo, Ja, mopex Beh yTBpl)eHHMX JpEABHHX
MOHONOJa Ha AyBaH M Ha Co, 3aBeje HOBe
MOHOIOIe Ha IIeTpoJej, JUrapmanup, KHEHe
d Ha MOADHTYC, HOPOHM3BeJeH OX RUTA MIH
MeJace.
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CraTha 9.

Pycckis cyna vb Cep6im ¥ ceplckis cypa
Bb Poccid, He3aBHCHMO OTH HPOUCXOMKIAEHis
¥ Ha3HayeHIA HXB rpy3a, DOJB3YIOTCA BCBMU
[peNMYIecTBaAMHU, JaPOBAHHBIMA CYI{aMB HAW-
Goxbe GmarompisTCTBYeMOit CTpPaHBI M HXb
rpysams.

Beakaa aerora, mpejocrapieEHAd OJHUMD
A3b JorosapmBaromuxca I'ocygapcTBh CYNO-
XoACcTBY TpeTheit Jlepmambl, 6yJeTh HeMeJ-
JeHHO H (e3yCJIOBHO pacHpoCTpaHeHA HA CYJa
Apyroro xoropapuBammaroca I'ocyxapcTsa.

CraThd 10.

06% BhICOKIA JOroBapUBalOmiificd CTO-
poHBI, Xelad 06e3ne€UUTH pasBuTie Hemocpex-
CTBeHHBIX'H TOPrOBBIX'H CHOeHil MemAy 060-
nmn TocygapcTBaMK, BBamMHO 00ASYIOTCA
npuBATs Bch saBucAamis MBpe, jalbl, BB
CHXD BAJAXDb, MEEIY NONIemAIAMU xeabs-
HOJIODOXKHBIMA M MapPOXOJHKEIMH HpeAupid-
TigMu mocabyoBaio, Bh ckopbiimeMs 10 BO3-
MOEHOCTH BpeMeHH, Colamenie OTHOCHTeNbHO
YCTaHOBNEHiA NpAMOA CBA3SKM MexIY MAPO-
XOJHBIMH OOINEeCTBAMH, pPYCCKUMB M cepo-
ckuMb Ha JlyHal, m HemocpejcTBeHHOH me-
pefauy IepeBO3HMBIXs HMMH TpY30Bb Ha Hxe-
I'B3HOZOpOXKHbIe NYTH 060MXB I'0CYAapCTBB,
¢b upEMbHeHieMP Kb CHAMB IpysaMb BO3-
MOEHO JBrOTHBIXD> TapUPOBH LPAMOIO CO-
o0lleHiA ® TPaH3UTHBIXB.

CraTea 11.

Hacroami#t JoroBops BCTYOHTH BH AGH-
cTBie co gEA paTudukanii omaro ®m coxpa-
HATH 06GA3ATENLHYI0O CHIY A0 MCTeUeHid of-
HOr'o Tojia O XHA 3asABieHId OAHOI0 H3B J0-
roBapHBAIOIUXCA CTOPOHD 06B oTMERE ero.

CraTea 12.

Hacroami#t Jorosops HOLIEKHTH pPaTH- |

(uranig B paTuduraniy ero 6yjyrTp o6ME-
Heun! B BBarpajxB Bp cropbiimemM®s oo Bo3-
MOKHOCTH BpEMeHH,

Bs yaocroBbpenie gero oGorpabIe Y1oa-
HOMOYeHHEIe HacToAmi# JloroBops HOAMHCATH
d OPUIOKMIA Kb OHOMY HE4aTh CBOHXB Iep-
6OBB.

YumBeso BB bBbarpagb narsajuartaro
oRTA6pA xbra orp PompecrBa XpHCTOBA ThI-
¢A4a BOCEMBCOTH JEBSIHOCTO TPETHATO.

Tloxoucanm:

(M. m.) A. Hepciann.
(M. m.) JI. TaMApA3EBE.
(M. m.) A. Haronuus.
(M. o) P. MuaomeBu9b.

Y. 9.

Pycku 6popoBu y Cp6uju u cpucku 6Gpo.
JopH Y Pycuju yxubahe y cBakoM morieny, Ma
KaKBOI' IopeKaa OMO U Ma rjie 0M0 HaMelheH
IHXO0B TOBAD, CBe IMOBIACTHUIlE, KOje YKHBAjy
6poxoBn HajmoBialrheHHje ApEaBe H ILAXOBH
TOBApU. :

CBaKka IOBJACTHia, JaTa jefHOM OfX YIo-
BODHHMX cTpaHa OpojioBMMa Tpehe jpmEage,
pacnpoctpehe ce ogMax Ha OpojioBe Jpyre
YroBupHE Jip#aBe.

Ys 10.

O6e Bucoke yropopHe CTpaHe, 3aJaXHYTe
#eHOM Jla OCHTYDajy pasBMjaibe HeMOCPELHOT
TProBUHCKOT cao6pahaja mel)y obema xp=xa-
BaMa, o06aBe3yjy ce y3ajaMHO, Ja LpeXyaMy
CBe Mepe, Koje Cy MM Yy BIacTH, KaKo 6u y
TOM HOMMeXy JOTHUHA XKeIeSHHUKA H Iapa-
6poyicka mpenyseha y BHajkpaheM Bpememy
YTBpAHJIM cHOpasyM 3a HelocpeXaH caolpa-
haj Mel)y napa6pogcKuM ApymTBHMA, CPHCKAM
u pyckuM, Ha JlyBaBy, a Takole H 3a Hemo-
CpeXHY Opejiajy JKelesHUaMa YTOBODHHX
CTpPaHA OHOra TOBapa, KojH mapa6poxu yro-
BODHMX cTpaHa Oyjy Bo3miu, mnpHMeibyjyhu
Ha 0Baj TOBap, Y KOJMKoO je Moryhmo, jedru-
Huje Tapnde HemocpegHora caob6pahaja u
TPAH3HUTA.

9n. 11.

OBaj yroBop CTyla y XHBOT OfX JaHa pas-
MeHe paTHHKayMja ¥ Baxuhe rogumy aama
0X AaHa Kaj Ta jeflHA O YIOBODHUX CTpaHA
OTKa#e,

Q1. 12,

Ognaj yroop he ce parndukoBaTH U paTi-
¢urayuje he ce pasmennt, y mTo Kpahem
BpeMeHny y Beorpagy.

3a HCTHHHATOCT OBOTa, IIyHOMODHAH 00€jy
YrOBOPHAX CTPaHa HOTHHCAJIM Cy 0BAj yTOBOp
M CTaBHJIH CBOje Hedare.

CocraBieHo v Beorpagy meTHajecTor ok-
To0pa roguue of polerwa XpHCTOBA XHLAXY
ocaM CTOTHHa JeBejieceT Tpehe.

Tlognucain :

(m. m.) A. Iepciann.
(M. 1) JI. TAMADSSEBE.
(w. m.) A. Huxoxuh.
(M. 1.) P. Muaomesnh.
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IIPHIOKEHIE A. ITPHAJIOT A.

Nowanna npu Bso3t 8b CepGiw. Nam6une npn yHocy y CpGujy.
a3 : g3 - el
g5 TOMMEHOBAHIE 5 oo nan mmvera | 557 £ | Napa ox cvo ox
2E%. z Z.x | HANMEHOBAILE POBE. | <
£dac TOBAPOBE. §g| mTer §5s g | oprro remume.
R =2 S 83 £
kb87. Pni6a colenasa Bcs- ad 87 Crana pu6a cBake)

Kaf, OpUBOBMMas Bb BpcTe, H3ysuMajyhm

Gouxax® (BBcoM® He capimEe, jeceTpa, Ke-

menBe 200 KAJL.)3a HC- 9ury, yHeceHe y Oy-

KIYeHieM'b CapAHHbD, pagaMa (Y -remnnn] (| 15y

oceTpa H CTepasau usHaj 200 Kr.). . . .| 6.4

(KpacHoft peiGel) . . .| 6.{15 BB 60t -\ Gypajnma.

\| Kaxs.

269.] Mu@BepaJIbH. Macla, 21 BB 60Y- l121-y 6ypy-
OURIIEHHBIA U MmOTY- l KaXB. 269., Mnmeparna yma pa- l AnMa.
OUMWIEHRHA . . . . .| 6|12 BT amp- gﬁggﬁﬁ; H Toaypa- ] 12-y can-

| Kaxp M me-| |~ Tttt ‘|| AyunMa #
| CTABKAXD. KyTdjaMa
o regehke.

OPHIOKEHIE B.

Bb pasBuTie HEKOTODHXD HNOCTaHOBIeHiH
JoroBopa o ToproBIl m cyjpoxoicTsB, saKiio-
gYeHHAro cero 15 oKTa6pa 1893 roga, Memay
Hxp BeanuecTBAME HMOEPATOPOMB BCEPOC-
ciickums B Kopoaems CepGeknm®b, 060101-
HbIMB TOJHOMOUHBIM'G IpPEOCTaBiIeHO BKJIO-
9UTEH Bb HACTOAMIH# DPOTOKOXD HUEeCIBRYIO-
miAa X0o6aBOYHEIA CTaTHH:

1) TaMomeHHad IOIJAHA Ha HeTPOIB,
onpexbiesHad B NPHIOXKEHHOMD Kb CTATHB
6-fi Toropopa Tapu{b, 6yxers mpuMbHATHCA
npn BB03B cero mpopykra n3p Poccim ammb
70 CpoKa BBefieHiA BB AbHcTBie yKazaHHOH BB
crated 8-fi rocyjgapcTBeHHOM MOHODONIM Ha
HeTpoJb, & paBHO BOHAeTH BHOBb Bb CHIY BB
crydaB, ecim 651 Hopoaesckoe Cep6ekoe IIpa-
BHUTEIBCTBO MPH3HANO NOIE3HHIMD OTMBHHTH
cifo Momomoxiro 0 mNpekpamenia ab#cTBia
JloroBopa.

2) KopoaeBckoe Cep6eckoe IIpaBaTenscTBO
00s3yeTCA He B3UMATh BHYTpEHHsro c6opa,
HOAL HAa3BaHIeMD TPOWIaPHHEEI, Ch IPHBO3H-
maro usp Poccim waa BB pasmBpb cBmme
150 ¢ppaHKOBB €0 100 KHJIOIPaMMOBGB.

3) HummepaTorcroE Poccifickoe ITpaBm-
TeABCTBO, CHh CBoe#l CTOPOHBI, ILPHHHMAETH
0043aTeJBCTBO IOHABHTHE TaMOEEHHYIO HOM-
IMHY HA CYXyI0 CcIABY (9JepHOCIMBE), INpH
BB03B ea m3p Cep6im BB Pocciro, a0 1 pyOis
80I0TOMD Cb OYAa.

IIPHIOT B.

Ja OB ROMYHAIA HeKOJHKe OfpeAle yro-
BOpa 0 TProBUEH M LIOBUJAGA 3aK.LYUEeHOM 15
oKkTO6pa 1893 rox. u3melyy muxoBux BEiu-
9AHCTBA IJaPA Pyckor m Kpawa Cp6uje, Xo-
TAYEM cy myHoMohBHiH oBlamheHE yHeTH
Yy 0Baj OPUTOKOX OBe HaKHaJHe ojipejle:

1) Ilapura yTBplileHa Ha meTpoXeyM Ta-
pudoyM mpuaoxenod Yi. 6 yropopa Hamiahu-
Bahe ce Ha 0Baj MPOWBBOJ, MPHA YBOBY. ILeTOBY
us Pycuje, camo go yBolei,a MoHomoaa me-
TpoleyMa y Kpa.hbeBUBEH, KOJH je mpejBHleH
Yrn. 8, a Mohm he ce moHOBa yjapuTH TEK y
crydajy, ako 6m Kpak, BIaja cMaTpajia 8a
Jo6po Ja yKHHe OBaj MOHONOA Hpe pOKa
yTBepheHOra yroBopoM.

2) Cpmcra KpameBcka Biaja o0Besyje ce
Ja Ha daj, yHeceH u3 Pycwmje me yAapu Behy
YHYTpamy AaxOHHY, 8BaHY <«TpOMIapHHA»,
oX 150 pmmapa mEa 100 KuJa.

3) IJaPckA pycka BiAajia ca CBoje CTpaHe
y3UMa Ha ce 06BeBy JAa CMalW [JapHHCKe
TaKCe Ha CyBe OLLHBe, yHeceHe H3 Cpluje y
Pycujy, Ba jepny py6ny y saaTy of myja.
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Hacroami#t mpoTokox®s GOyfeTs HpH3HA-
BaeMb COCTABIAKIGAMD HEOTHEMJEMYIO 9acTh
- Jlorosopa, HOAMACAHHATO Cero 15-ro ORTHOpA,
4 craThlm o3HadenBaro IIpororona 6yxyTd
UMBTH OJHHAKOBYI0 CB J[0roBOpOMB cCHIYy,
KaKb OBl OTH CJIOBa JO CJIOBA B HEr0 CaMOro
BEJIOYeHHBIA.

B ygmocroBbpenie uwero HUEeosHaueH-
Hble YIOJIHOMOYeHHBIe NOANUCAIA HACTOAMif
OpOTOKONs BH JBYXH 9K3eMIUIAPAxD M IpH-
JOKHIM Kb OHOMY IEYaTH CBOUXB repGOBD.

Yuumeno Bp BharpagB cero marmagna-
Taro OKTAGPS THICAYE BOCEMBCOTD JIEBAHOCTO
TPEeTHAro Ioxa.

Hoxmucanm:

(M. m) A. Iepcianu.
(M. o) Jd. TuMupsaszens.
(M. 1.) A. Hukounus.
(M. m.) P. MazomeBuus.

ParuguroBans Bb I'aruuss 27 jerabps
1893 r.

Co6p. ysax. u Pacu. ITpas, N 54.

OBaj mporokox cMarTpahe ce Kao Hepas-
JBOjHH Jie0 YroBopa, mormucaHora 15 OKTo6-
pa 1893 rog M wiamoBA IheroBd he uMaru
ACTY CHAry M BaXHOCT, Ka0 Ja CY Y W' YHe-
CeHH OJf pedd JO peuH.

Y uorspAy Tora HAmE MMCHOBaHM NYHO-
MOhHHIIM IOTOHMCANY CY Y ABA IpAMEpKa OBaj
YyroBop H Ha IHX CY CTaBMJIM CBoje medare.

CacrasmeHo y Beorpajy meTHajecTOr OK-
To6pa XH.baLy OcaM CTOTHHA JeBefeceT Tpehe
rojl4EeE.

Tognucain:

(M.
(M.
(M.

(.

Ratifie & Gatchina le 27 Décembre 1893.

1.) A. Iepciamu.
o) JI. TuMupsasens.
n.) A. Hagoauh.
n.) P. Manomenuh.

N 4,

Jlorosops o0 Toprosat u mopenaaBanin, sakawouenanii mexny Pocciero
H Tepmaniero 29 anpapa (10 denpang) 1894 r.

Traité de commerce et de navigation, conclu entre la Russie et 1’Allemagne
le 29 janvier (10 février) 1894.

CraTeda 1.

Ypozenusi onHolt U3H JOroBapHBAIIIHXCA
CTUPOH'D, IOCTOSHHO UIA BPeMEeHHO HPOXKHU-
saplnie Bh npepbiaxb TeppuTOpim Xpyroi
CTOPOHHI, 6YAYTh IOXL30BATHCA pPABHOMpPAB-
HOCTHIO Ch TY3eMIIaMA OO IIPOM3BOACTBY TOP-
roBJIY H IPOMEICIOBD B He GYAYTH o6laraTbcs
MHBIMH AIH Oonbe TAmeINMN c6opaMH, TEMD
TyseMnbl. OHK 6YyTD MOJAB30BATHCS BO BCBXB
OTHOMIEHIAX'D HA TePPUTOPiM APYro# CTOPOHKI
TBMA Ke OpaBaM{, HPEeHMYIIECTBAaMH, JIBIO-
TaMi H MSHATIAMHM, KaKid JapoBaEHI HOJ-
XaHHEIMD HauGorbe GiaarompiarcrByeMoit gep-
XKaBH.

IIpacemt pasymkbercd, ofHaKo0, 9TO BHIe-
HBJOEEHHbLIMA MOCTAHOBICHIAMH HHCKOIBKO
He ormBHAeTca ABHAcTBie 3aKOHOBB, YCTABOBH
H 0COGHXs HOCTAHOBIEHIfi OTHOCATENLHO TOP-
TOBIH, NPOMBCIOBD H HOIMNiH, ABACTBYIO-
IMAXD Bh KaXAOMD HM8H JOrOBapHUBAIOINAXCH
Tocyzapctep M npaMbHgeMBIXD K0 BCHBMB
HHEOCTPABIAMbD.

ARTICLE 1%,

Les ressortissants de I'une des deux par-
ties contractantes, établis dans le territoire
de lautre partie ou y résidant temporaire-
ment, y jouiront, relativement & l'exercice
du commerce et de lindustrie, des mémes
droits et n'y seront soumis & aucune impo-
sition plus élevée ou autre que les natio-
naux. Ils bénéficieront sons tous les rapports,
dans le territoire de l'autre partie, des mé-
mes droits, privileges, immunités, faveurs et
exemptions que les ressortissants du pays le
plus favorisé.

11 est entendu, toutefois, que les stipula-
tions qui préctédent ne dérogent en rien aux
lois, ordonnances et réglements spéciaux en
matiére de commerce, d’industrie et de po-
lice, qui sont ou seront en vigueur dans
chacun des deux pays contractants et appli-
cables & tous les étrangers.



CTAThH 2.

YpoxcHIAMD KamA0H M3B J0OroBapHBalo-
UXCA CTODOHD OYyJeTh MNpejoCTaBJIeHO HA
TeppuTOpin APYroft CTOpoHBI IMpaBo mpioGpk-
TaTh BCAKAro poja COOCTBEHHOCTH ABHKHUMYIO
WM HeJJBHKHMYIO B BIajBbTh 0HOIO, HACKOJIBKO
mpio6pbrenie TakoBo#t coGCTBEHHOCTH M Bia-
IbHie 0HOIO J08B0JACHO, MAM BIpeAb 6yAeTH
JO3BOJEHO 31KOHAMHM CTPAaHBl IOJJIAHHBIMB
Bcaro# nHo#t nepmxaBbl. OHH 6YXYTD Bb paBh
TaKOBYI0 COGCTBEHHOCTh OTUYMKJATh Iocpef-
CTBOMB HOpojaxku, MBHBI, Japa, 6pauHBIXb
samucefi, 3aphIIaHIA RNIM MHBIMH CIOCOGAMH,
paBHO Kak® mpio6pkTaTh OHYI0O Mo HacrB)i-
CTBY, Ha TEXD #e OCHOBAHiHX'B, KaKifg ycTa-
HOBIEHBI WU OYAYTDH YCTaHOB:IeHBI BL cTpanb
T MOAJAHHBIXD BCAKoH MHOR jpepHaBhI, He
mojiBepradcs HU Bb KAKOMb M3Db BbllIedpH-
BeJeHHBIXD Cily4aeBb HaJOraMb, MOUIIHAMD
HJH NJIaTeX aMb, HOAs KAaKHMB 661 TO HU OBLIO
HaHMEHOBAHieMDb, Bb pasMBpB MHOMB HiH
6oabe BHICOKOMB, TEMB TH, Korophle yilia-

YHBAKOTCA HIH 6yny'r'b YITaUYHBATBCSH MbeT-

HEIMM OONJIAHHBIMH.

PaBenIMB 06pasoMb, UMb GyjeTh Hpejo-
CTaBJeHO TIpH CoO0JI0feHiH MECTHBIXD B3aKo-
HOBB, CBOOOJHO BbIBUBHTH H3b CTPAHbI BBIPY-

leHHOE OT'h Ipojaku ;XD UMBHIA M uMyle-
cTBa Boobmie, HE MNoABCPradAch HHBLIMD HJIH

60srbe BBICOKHMDB CO0paMD, 4bMb NaaTHMBIE
TY3eMHBIMU [IOJ;TAHHBIMH HIPH II0J00HBIXD #e
00CTOATENBCTBIXD.

OBM 6YYTH HOJK30BATHCS NpaBOMD, IPH
co0J10JieHi MBCTHRIXD BAKOHOBD, 00pAILaTHCA
BB CyJNe6GHbIS yUpesx,ieHid, KaKD JId BUMHa-
Hig MCKa, TaKb M JJId oTBLTa L0 HCKY, H Bb
9TOMP OTHOMICHIM OHH M0.B3YyIOTCH BehMA
IpaBaM{ M OpeuMyliecTBaMd MBCTHBIXD HOJ-
JAHHBIXB, W HapaBEB ¢b cUMU HocaBAHHMHA
MOr'yTh o6pamaTscd BO BCLXb CyjeOHBIXD
Ablaxb Kb ajJBOKaTaMb, OOBEpeHHbIMDL H
X0AaTasAM'B BCAKAIO pojla, AONYCK4eMBIMD 3a-
KOHAMHM CTpaHHI.

CTATHS 3.

Y poskenunt ogHOM H3B JloroBapHBAIOIMIUXCA
CTopoH'’s He 6YyAYTH HpHBJIeKaThCA BB Ipe-
Jhiaxs TeppUTOpiM ApPYrod CTOPOHLI KB OT-
GhIBaHiI0 KaKo#t 661 TO HH 6bLI0 ofiuItiatbHOMN
odazaTepHOR caymObl CyAe0HOR, ajMHHUCTpA-
THUBHOR MJIM OGLIECTBEHHOH, 38 UCKIIOUeHieMb
o6a3anrOCTedl DO olleks ; Oy NV TH 0CBOOOK I@HBI
OTh IMUHOR BOCHHUH CNYKOBI B'b CYyXOIMYTHBIXD
BoiicKaxs 4 BO uoTh, Bb HXb 3a04CaXD HIH
BB OIOJYCHIM, & TaKie OTh BCAKUXD UOBHH-
HocTeH, HACHJIbCTBeHHLIXD 3a#MOBDL, BoeH-

ARTICLE 2.

| Les ressortissants de chacune des deux
parties contractantes auront, dans le terri-
toire de l'autre, le droit d'acquérir et de
posséder toute espéce de propriété mobiliére
ou immobiliere que les lois du pays permet-
tent ou permettront aux ressortissants de
toute autre nation étrangere d’acquérir et de
posséder. Ils pourront en disposer par vente,
échange, donation, mariage, testament ou de
quelque autre maniére, ainsi qu'en faire I'ac-
quisition par héritage, dans les mémes con-
ditions, qui sont ou seront établies a I'égard
des sujets de toute autre nation étrangere,
i sans étre assujettis, dans aucun des cas men-
; tionnés, 4 des taxes, impots ou charges, sous
| quelque dénomination que ce soit, autres oun
' plus élevées que celles qui sont on seront
i établies sur les nationaux.

Iis pourront de méme, en se contformant
aux lois du pays, exporter librement le pro-
iduit de la vente de leur propricté et leurs

biens en général, sans étre assujettis, comme

étrangers, & des droits autres on plus élevés
que ccux que les nationaux auraient a acquit-
ter en pareille circonstance.

Ils anront le droit, en se conformant aux
lois du pays, d’ester en justice devaut les
tribunaux, soit pour intenter une action, soit
, pour s'y défendre, et, & cet égard, ils joui-
cront de tous les droits et immunités des na-
tionaux, et, comme ceux-ci, ils auront la fa-
culté de se servir, dans toute cause, des
avocats, avoués et agents de toutes classes
autorisés par les lois du pays.

ARTICLE 3.

Les ressortissants de chacune des parties
| contractantes seront exempts, sur le terri-
"toire de 'autre, de toute fonction officielle
. obligatoire judiciaire, administrative ou muni-
, cipale quelconque, celle de la tutelle excep-
tée, de tout service personnel dans ’armée,
'la marine, la réserve de terre et de mer et
“la milice nationale, ainsi que de tous les
impots, emprunts forcés, réquisitions et pres-
| tations militaires de tout genre qui seraient
| imposés en cas de guerre ou par suite de
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HBIXD DeKBH3HIil ¥ mMOBHHHOCTeH BCAKAro
pojia, BhI3bIBaeMbIXh BOMHOI0 HMIAM HCKJIIOUH-
TeIbHBIMH 0OCTOSTEIBCTBAMH, 32 H3BATICMD,
BOpoYeMb, [OBUHHOCTeH, COOPAMXEHHBIXD Cb
BiaxbHieMs Ha KaKoMB-IH60 OCHOBAHIH He-
JBUEHAMBIMD MMBHieMB, I 33 HCKIUeHieMb
LHOCTOA M JAPYrAXDb BOEHHBIXH HMOBHHHOCTEH,
KOAMB NOLIeXaTh MBCTHBIe IOJJIAHHBIE H
mHojfannsle Hamboabe OaarompisTcTBYeMOH
JepxaBel, Bb KadecTsB Bilaibibuesb, apeH=-
JAaTOpOBL MIM HaHUMATclef He)|BHEAMATO
HMYIIECTBa.

Cratea 4.

AKI[ivHepHEIS (aHOHHMHBIA) o6mieCTBA M
TOBAPHINECTBA TODPIOBhIfA, OPOMBIOIJIEHHBIA M
(ubaHCcoBBlg, HMBlomia wmEcTompe6hIBamic
BB OXHOMB HM3B JorosapmBaromuxca Iocy-
JAapCTBD IpH YCIOBiM HpaBHUILHAro HXb TaMb
yupe®jeHid, COrIacHo cb JBHCTBYHOMHMA
3aKoHaMH, OYAyTDh OPU3HABATECA MMBHOIIAMH
3aKOHHOe CyINecTBOBaHie Bb JpyroMs I'ocy-
JlapcteB, a HMeHHO NMB OyJAeTh HpPEJOCTAB-
JeHO IIPaBo 00pamaThCd BB CYJAeOHbIE YUPER-
XeBid, Kak®h Jid BUAHAHIA MCKOBB, TaKb M
JId orBBTAa IO HCKaMBb.

IIpr aToMB, OAHAKO, pasymbercd, YTO BHI-
[MensI0EEeHHOe IOCTaHOBIeHie He mpexpk-
maeTh BOIpoCa, 6yAeTh ad mOXOGHOMY O6mIe-
CTBY, YUpPeXJeHHOMY BB 0fHOMD I'ocyapcTeh,
upeaocTaBieso paspbiieHie mpoU3BOXATE TOP-
roBII0 MIA OpPOMBICEIH BB HmpeiBiaxs Apy-
roro I'ocygapcTBa, kakopoe pasphmeHie Bcerga
8aBHCHTH OTH OPABUIB, KOTODPBISA HpeAIACAHbI
HAB OyJAyTH HOpeANMCAaEH 10 03HAYGHHOMY
opejMeTy BB ceMb nocabgaems Iocyrapersb.

Bo BcakoM® cayuah, ckasaHHBA 00I[eCTBa
H ToBapumiecTBa OYAYTH HOJIB30BATHECA BB
opexburaxps gpyroro I'ocyxapctBa THMH Ee
OpaBaMH, Kakid mpejocTaBieHB HIA GYAYTH
OpefoCTaBIeHEl MOJOOHBLIME e ToBapHIIe-
CTBaMb KaKo#d-1400 MHOA HHoOCTpaHHOH# Jep-
HaBhl.

CTATBA 5.

JloroBapaBanmifgcad CTOPOHH 00S3YHOTCH
He CTBCHATH 060HAHBIXB TOPrOBHIXH CHOME-
Hilt Me®Ay 06BUMA CTpaHAMH HMEAKAMH BOC-
IpelleHiAMHA 0 IPABO3Y M BHIBO3Y H JXONY-
CEaTh CBOOOJAHKIA TPaH3UTE 33 MCRJINHUEHieMD
HampaBJeHilt, KoM JId TPaH3HTA BaKDPBHITH
HIH OYAYTH SAKPHITHI.

HspaTia jpomyckaioTcd JIHWb XKAA TOBA-
pOBB, KOTOpHIE COCTaBIANTS MIA GYXYTH CO-
cTaBaATh Bb I'ocygapcrsB ojpHo# u8B joro-
BapHBAIOMAXCA CTODOHD NpeAMeTh TOCYXap-

circonstances extraordinaires; toutefois sont
exceptées les charges qui sont attachées a
la possession, & titre quelconque, d’un bien-
fonds, ainsi que l'obligation du logement mi-
litaire et d’autres prestations spéciales pour
la force militaire, auxquels les nationaux et
les ressortissants de la nation la plus favo-
risée sont soumis comme propriétaires, fer-
miers ou locataires d'immeubles.

ARTICLE 4.

Les Sociétés par actions (anonymes) et
autres associations commerciales, industriel-
les ou financidres domicilices dans l'un des
deux pays et & condition qu’elles y aient été
validement constituées, conformément aux
lois en vigueur, seront reconnues comme
ayant l'existence légale dans l'autre pays, et
elles y auront notamment le droit d'ester en
justice devant les tribunaux, soit pour in-
tenter une action, soit pour s’y défendre.

Il est entendu, toutefois, que la stipula-
tion qui précéde ne concerne point la ques-
tion de savoir si une pareille Société consti-
tuée dans l'un des deux pays sera admise
ou non dans l'autre pays pour y exercer son
commerce ou son industrie, cette admission
restant toujours soumise aux prescriptions qui
existent ou existeront & cet égard dans ce
dernier pays.

En tout cas lesdites Sociétés et associa-
tions jouiront dans l'autre pays des mémes
droits qui sont ou seraient accordés aux So-
ciétés similaires d’'un pays quelconque.

ARTICLE 5.

Les parties contractantes s’engagent &
n’empécher le commerce réciproque entre les
deux pays par aucune prohibition d'importa-
tion ou d'exportation, et & admettre le tran-
sit libre, & l'exception des voies qui ne sont
ou ne seront pas ouvertes a ce dernier.

Des exceptions ne pourront avoir liem
que pour les articles qui, sur le territoire de
I'une ou de l'autre des parties contractantes,
font ou feront I'objet d'un monopole de 1'Etat,
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CTBeHHO# MOBomONiM, a Takke XI1a HBROTO-
PHIXD IPeiMeTOBB, Kb KOUM'b, Bb HHTEpecaxb
ririeasl, BeTepUHApHOA MOIMNIM HJM obime-
CTBeHHOHX 0e30mMacHOCTH, HJIM #e II0 MHBEIMD
coofpaxeHiAMD UpesBhIYafiHON Ba:KHOCTA, MO-
I'yTh NpAMBHATECA MCKJIOYMTENbHBIA 3alpe-
TATeABHbIA MBpHL

CraTha 6.

IIpousBejieHis mMOUBHI U MPOMBINLIEHHOCTH
Poccin, BBo3uMEIA BB 'epManito, H mpousse-
JeHid mouBbl M mpoMeimuienHocTH I'epManim,
BBO3HMBEIA BB Poccilo, mpejnasHavaeMbld Jid
morpebieHis, Iad ocTaBieHIS Ha ckaaxb, gis
06paTHAr0 BBIBO32 MU JIA TPaH3UTA, 6YAYTH
HOIB30BaTECd HOJHOK pPaBHONPABHOCTBI0 Ch
OpousBefieHigMH Hau6oibe GaarompifATcTBYe-
MO} jepxaBHI B He MOABEPraloTCA B3bICKAHIIO
60xrbe BRICOKMX'B WM MHBIXH HOMIIMHED, UMD
TB, KO OMIAUYMBAIOTCA CHUMH UOCIBAHUMHU
mpousBefieHiaMH. CorXracHo ceMy, BcAKkas
JbI0Ta M IPEeAMYINECTBO, BCAKOe IOHHMKeHie
BBO3HBIX'D HONIIMHD, 3HAUAIAXCA B 0010eMb
HIA Bb JOTOBOPHEIXb Tapudaxb, mpeloCTaB-
IeHHOe OJHOI H3B JOTOBapHBAIOI[UXCH CTO-
POEHH Ha BpeMd HId 06e3b CpPOKa TpeThel
JepxaBh, HeMeJIeHHO B 0e3YyCJIOBHO Pacupo-
CTpaBAIOTCA HA IPOMSBeJeHis HOYBHI M Hpo-
MBIILJIEHHOCTH JAPYroA CTOPOHBI.

CrATHE 7.

IpousseeHis MOYBEI M HPOMbIMIJICHHEOCTH
Tepmaniv, momMeHoBaHHBIS BB Tapu(s A,
OpUMJIOREHHOMD Kb HACTOAMEMY JOroBopy,
mpu BBo3B mxb BB Poccito, 4 npousBefeHisd
HoYBW M mpoMuimieHHocTE Poccim, momMe-
HOBaHHHA BB Tapudb B, IpUI0OEKEHHOMD Kb
HACTOAMEMY JOrOBOpY, Ipd BB03B MXB Bb
T'epManito, He 6yAyTh HOABepraThCd HHBIMB
nin 6oxbe BHICOKMMD HOMIIMHAMB, T5MB T,
KOM BBb 03HaYeHHHXD NPHIOEEHIAXD oIpe-
A'BiIeRbl.

Ecau Obl OJHOI0 M3D JOTOBApHBAOMIAXCS
CTODOHB YCTAHOBJIEHb OBLIL HOBbI# BHYTpEH-
Hifl rocyjapcTBeHHNH HaJorb HIM aKLU3D
HIH Xe JONOJIHHATeIbHBIA HOJOOHHIX BHAJIOI'B
MIM aKOU3b HA OpeJMETh TYy3eMHAr0 IPUU3-
BojcTBa miad (abpHKaniy, BRINYEHHBIH BB
tappps A mam B, Kb HacrodmeMy ACroBODY
HpUIOKEeHHBIA, TO cooTRBTCTBYIOMIR Hpei-
MeTh MOXeTh O6HTH IpH BB03B BbL CTpaHy
00J0%eHs paBHORX MAM COOTBETCTBEHHOHK TOUI-
JMHOH, HO IPM YCJAOBiH, UTOGH 3Ta HOMIMHA
B3nNMaJach Bb OfHHAKOBOK MBpE c¢b mpomsBe-
JeHi# Bcbxb I'ocyxapcTss,

ainsi que pour certains articles qui, pour des
motifs d’hygiéne, de police vétérinaire et de
sécurité publique ou pour d'autres considé-
rations de haute gravité, pourraient étre
I'objet de mesures de prohibition exception-
nelles.

ARTICLE 6.

Les produits du sol et de l'industrie de
la Russie qui seront importés en Allemagne,
et les produits du sol et de l'industrie de
I’Allemagne qui seront importés en Russie,
destinés, soit & la consommation, soit & I'en-
treposage, soit & la réexportation ou au
transit, seront soumis au méme traitement
et ne seront passibles de droits ni plus éle-
vés, ni autres que les produits de la nation
la plus favorisée sous ces rapports. Nommé-
ment, toute faveur, toute immunité et toute
réduction des droits d’entrée inscrits au tarif
général ou aux tarifs conventionnels, que
I'une des parties contractantes accordera a
une tierce Puissance, & titre permanent ou
temporairement, sera immédiatement et sans
condition étendue aux produits du sol et de
I'industrie de l'autre.

ARTICLE 7.

Les produits du sol et de l'industrie de
I'Allemague, énumérés dans le tarif 4 joint
au présent traité, a leur importation en Rus-
sie, et les produits du sol et de lindustrie
de la Russie énumérés dans le tarif B, joint
au présent traité, & leur importation en
Allemagne, ne seront assujettis & des droits
d’entrée autres, ni plus élevés que ceux fixés
dans lesdites annexes.

Si I'une des parties contractantes venait
4 établir un nouvel impdt intérieur ou accise
prélevé au profit de 'Etat ou un supplément
d’'un pareil impdt intérieur ou d’accise sur
un article de production ou de fabrication
nationale compris dans le tarif 4 ou B an-
nexé au présent traité, l’article similaire
pourra étre grevé, & I'importation, d’'un droit
égal ou correspondant, mais & condition que
ce droit soit le méme pour les provenances
de tous les pays.
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CraThda 8.

Bayrpennie c6opnl BB momsdy Iocypap-
CTBa, 00IeCTBh HIM KOpIOpami#t, KOTOpbIMHA
00.10keHbl HI1X OGYAYTH 00J0&eHBI MPOU3BOJ-
cTBO, (pabpHRanid Miu HoTpebJeHie KaKoro-
6o upejMera BB Inpepkiaxb TeppUTOpiu
OfHOR H3D JOroBapHBAIOIEXCA CTOpPOHD, He
O6yAyTH HH HOXP KaKMMD IHpPeIIOrOMb B3H-
MaeMHl Ch NPOHMSBejileHi#l Apyrofi CTOpPOHHI BB
G6oapmeMd pasmBpb mam Goxbe crbcHUTenH-
HBIM'b CHOCO60M'B, UEMB C COOTBBTCTBY IO XD
Ty3eMHBIX'b IPOM3Be/CHiM.

CraThd 9.

Cp nponsBefienift, BHIBOBNMBIX'D U3 OLHOTO
n3b foroBapuBarommaxcd ['ocy apcTBs BB Apy-
roe, He 6yXeTh B3uMaeMO HHBIXD HIH Goaxbe
BBHICOKHXD BBIBO3HEIXD OOMJINAB, TEMB Cb
T5xb e mpod3BejeHift, BHIBO3UMBIXD BE ['0-
cyxapcteo, Hanborbe BB CeMB OTHOMEHIH
GrarompisrcTByeMoe. PaBHBIMB 06pasoms,
BCAKAA JIBrOTa, NPeJiOCTABIEHHAS OXHOK H3H
JoropapuBalomHuxcd CTOPOHD TpeThelt jep-
#aBB OTHOCHTENRHO BHIBO3a, 6YAeTH HeMej-
JeHHO U Ge3yCIOBHO pacOpoCTpaHeHa Ha Xpy-
I'yI0 XOroBapHBAIOUIYIOCS CTOPORY.

Cratpa 10.

ToBapH BCAKaro popa, MpoxoAdilie TpaH-
3HTOMD Uepe3h TeppuTopilo Tof Miw gpyroh
CTOPOHBI IO TOPTOBOMY NYTH, OTKPBHITOMY JJIS
TpaH3nTa, BBAMMHO OCBOGOEJEHHI 0T YIIATH
BCAKOR TpaH3WTHO# HOMIHBE, He3aBHCHMO
OTh TOro, IPOBO3ATCA IA OHA IPAMO, HIH XKe
Ha TYTH pasrpykalTcd, CrPYZEAITCA BB
CRIajbl H BHOBb HarpymxarTca.

CraThbn 11.

He 6yiyTh OOYHTATbCA HADPYINAIOI[AME
NOCTaHOBIEHIA HACTOAMAro JOTUBOPA:

1) IBroTHI, KOTOPBIA IpeJOCTaBIeHEI HEIHE
BIn GyAyThH BOpeAb IPeAOCTABIGHHI IPYTHMD
cocbiEEME RepmEaBaMb JAid o6xerdeHid Top-
roparo oomMbEa BB compefbiabHo#t moiock xo
OATHAANATH KMJIOMETPOBD IMHPUHOIO;

2) xproTHI, mpefocTaBIeHHNA ['epManiero,
BB CHIY CYIIECTBYIOMAro TAMOKEHHATO0 COX03a,
BexnkoMy IepmorcTBy IrokceMGyprckoMy u
aBerpifickaMp o6munaM® YOArXOIBIB H MNT-
Texb0eprs, Kb KOMMB MOCTaHOBJIEHiS HACTOA-
maro Aoropopa OpAMEHHMEI;

ARTICLE 8.

Les droits intérieurs, pergus pour le
compte de I'Etat, des communes ou des cor-
porations, qui grévent ou gréveront la pro-
duction, la fabrication ou la consommation
d’un article dans le territoire d’'une des par-
ties contractantes, ne frapperont sous aucun
prétexte les produits de I'autre partie d’une
maniére plus forte ou plus génante que les
produits similaires indigénes.

ARTICLE 9.

Il ne sera pergu d’autres, ni de plus hauts
droits de sortie sur les produits exportés de
I'un des deux pays dans l'autre, que ceux
appliqués & P'exportation des mémes objets
vers le pays le plus favorisé & cet égard.
De méme, toute autre faveur accordée par
I'une des parties contractantes i une tierce
puissance & D'égard de Iexportation, sera
immédiatement et sans condition étendue a
I’autre.

ARTICLE 10.

Les marchandises de toute nature tra-
versant le territoire de l'un des deux pays
par une voie commerciale ouverte au tran-
sit, seront réciproguement exemptes de tout
droit de transit, soit qu'elles transitent di-
rectement, soit que, pendant le transit, elles
soient déchargées, déposées et rechargées.

ArTIiCcLE 11.

Ne sont pas censées déroger aux disposi-
tions du présent traité:

1) les faveurs actuellement accordées on
qui pourraient étre accordées ultérieurement
a d’antres Etats limitrophes pour faciliter
le trafic local d’'une zone frontitre s'éten-
dant jusqu'a quinze kilometres de largeur;

2) les faveurs accordées par ’Allemagne,
par suite de I'union douaniére existante, au
Grand-Duché de Luxembourg et aux com-
munes autrichiennes de Jungholz et de Mit-
telberg, auxquels les dispositions du présent
traité seront applicables ;

3
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3) ALroTHI, KOTOPEIA HEIA'B MpexocTaBIeHB
MJIM MOTYyTH OHTH BOpEXb HpPeAOCTaBIEHLI
[0 UPABO3Y MJId BBHIBO3Y EHTEIAMB ApXaH-
rexsckoif ry6epHin, a Tagk®e CEBepHOMY M
BOCTOYHOMY npulpexbio Asiarckoi Poccin
(Cubupn).

[

IIpnm cem®, cBepx® TOro, pasymkbercd, uTo
craTted 6, 9 m 10 HacTOofgLLaro JOroBopa He
KacaloTcad HH 0co6biXh MOCTAHOBIeHiHt, co-
Jepxamuxcd Bb JoroBopb, B8aKIIOYeHHOMb
Pocciero co IIIsenmiero m Hopaerielo 26-ro
anpbag (b-ro Mag) 1838 roja, sM THEXB mo-
CTaHOBJEHI#, KoM OTHOCATCA HIA OYAYTH
OTHOCHTHCA JI0 TOPrOBIH Cb COCHEZHAMH CBb
Pocciero asiaTcREME rocyxapcTBaMu A Biaxb-
HiIMH, M YTO OBHAUEHHBIS NOCTaHOBIEHiA HM
BB KaKOMB cl1yuat He MOTYTH CIYEMTH IOBO-
JIOMB Kb H3MBHEHII0 YCTAHOBICHHBIXD MEEIY
06 buMH JOroBapUBaIOI{UMHCS CTOPOBAMHU OTHO-
meRi#t mo ToproBak ¥ MopemaaBaHilo.

CraTea 12.

ToproBupl, (a6pUKaHTH ¥ JApyrie mpo-
MEBINIJIEHAUKY, KOTOpble OpeAbABleHieMD YI0-
cTOBBpUTENBHATO JHCTKA (JerHTHMalioHBOH
KapTouKH), BBRIJaHEAro MmoJJcKAMHUMH Bla-
CTAMH HXB CTPAHH, JOKAXKYTh, YTO UMD pa3-
pbimeEo mpomsBoACTBO HpoMbicia BB Iocy-
gapcreb, rab omm mMBIOTE MBCTOXUTENB-
CTBO, MOTYTH, IMUHO MJH Upe3’b COCTOAMAXD
Yy HUXD Ha CIYEGE CTD4AHCTBYIOUMXD INpH-
KallMKOBh (KOMH-BOSAXEpPOBH), IPOH3BOXHTH
3aKYORM M jaxe, uMbdg opu ce6B o6pasunku
TOBapOBh, NPAHAMATH 33aKa3hl HA TEPPUTOPiH
Jpyrofi poropapuparomefica CTOpoHEL

HaspanBeie TOproBObl, (Ja6pMKAHTHI M
Jpyrie OpOMBIMICHHUKN HIA KOMHU-BOSEEpbI
6yayTh HOMB30BaTHCA BB 0000AHBIXH I'ocy-
JapCTBaXh — OTHOCHTEIBbHO HACHOPTOBD H
miaTexa YCTAHOBIEHHHIXD 10 ToproBiak c6o-
pOBb—IIpaBaMy, MPeLOCTABICHHERIMU MOJJAH-
HpIMB Hamboabe OxarompiaTcTByeMo# gep-
HaBbI.

1poMbllieREMEY (CTPAHCTBYIOMIie HpH-
Kamu k), cHabmenHble YAocToBEpATEIbHBIMA
TUCTKaMH, MoryTh uMBTe mpu ce6s o6pas-
uyuKky, Bo He ToBapH. IlpeiMeTsl, mHojiexa-
niie onaaTh TaMOXEHHOI HOMIHHON, BBOBH-
Mble 3TMMHM JHIOAMU KaKb OO0pa3unKH, BIY-
CKaloTCd M BHIOYCKAKOTCSA BB Tod B pgpyroit
crpagd Ge3mOMJIMHHO, IPH YCAOBiH, YTOGH
3TH OpejMeTHl, eCIH OHH He OyAyTH Ipo-
IaHbl, GBIIN BhIBe3eHH 00paTHO BB 3apaHbe

3) les faveurs actuellement accordées ou
qui pourraient étre accordées ultérieurement,
relativement a l'importation ou & l'exporta-
tion, aux habitants du gouvernement d’Ar-
khangel, ainsi que pour les cotes septentrio-
nales et orientales de la Russie d’Asie (3i-
bérie).

Il est bien entendu, en outre, que les
dispositions des articles 6, 9 et 10 du pré-
sent traité ne s'appliquent ni aux stipula-
tions spéciales contenues dans le traité passé
entre la Russie et la Suede et la Norvége
le 26 avril (5 mai) 1838, ni a celles qui sont
ou seront relatives au commerce avec les
Etats et pays limitrophes de I'Asie, et que
ces stipulations ne pourront dans aucun cas
étre invoquées pour modifier les relations de
commerce et de navigation établies entre
les deux parties contractantes par le pré-
sent traité.

ARTICLE 12.

Les négociants, les fabricants et autres
industriels qui prouveront par la possession
d'une carte de légitimation délivrée par les
autorités de leurs pays qu'ils sont autorisés
4 exercer une industrie dans I'Etat ou ils
ont leur domicile pourront, soit personnelle-
ment, soit par des commis voyageurs a leur
service, faire des achats et, méme en portant
des échantillons avec eux, rechercher des
commandes dans le territoire de 'autre partie
contractante. Lesdits négociants, fabricants
et antres industriels ou commis voyageurs
seront traités réciproquement dans les deux
pays, en ce qui concerne les passeports et
le paiement des taxes frappant l'exercice du
commerce, sur le pied de la nation la plus
favorisée.

Les industriels (commis voyageurs) qui
seront munis d'une carte de légitimation,
pourront avoir avec eux des échantillons,
mais point de marchandises. Les objets pas-
sibles d'un droit de douane qui seront impor-
tés comme échantillons par lesdits voyageurs
seront de part et d’antre admis en franchise
de droit d’entrée et de sortie, & la condition
que ces objets, s'ils n'ont pas été vendus,
soient réexportés dans un délai fixé 4 I’avance
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Ha3HAUEHHBIA CDOKDB, G6e3pasindgHo
KAKYI0 TAMOXKHIO, H UTOOBI TUIKJECTBCHHOCTE
BBE3€HHBIXD M 06GpATHO BBHIBO3NMBIX'H IIpeji-
MCTOBB He BhI3bIBada COMHBHIfL.

OdpaTHbI#l BEIBO3B 00pa3UMKOBD JOJKEHD
ObITH OOe3ued4eHs BB 000HXB I'ocygapcTBaxb
OpH HXb BB03F HIM  B3HOCOMB COOTBHT-
CTBeHHOH TaMOKEHHOX HOUIJIHMHIBI BB 3aJ0IB,
HIH ¥e HOpPYYHUTEIBCTBOME.

065 poroBapuBaloniisicd CTOPOHbI B3AHMHO
omoBBCTATH APYTH APYTa O BIACTAX'H, KOTO-
PHIMB HOpyueHa OYAeTh BHIJAUA YAOCTOBS-
PUTEIBHBIXD JHCTKOBD, a TaKke CoO0MAThL
IPYrs jJpyry ofpasemd CHXD JHCTKOBD H
npaBiia, KOEMB HpPOMEICENs CTPAHCTBYIO-
IIMXh TPHKAIIMKOBE JONEEHD MONIHHATHCS.

Y poxe”IbI OXHOR H3B IOTOBADHBAION[HX(A
CTOpuHDB, mochmaromiie ApMapkud BB mpeik-
Jaxd I'ocymapeTsa Apyroft cTOpPoHBI, Cb IBIBIO
OpOB3BOJCTBA TOPrOBIH U COBITA CBOHXD HPO-
u3Bejenif, O6yAyTHh WOJIB30BATECH IOJHOIO
PABHOIPABHOCTHIO CBb MBCTHBIMH mOAjaH-
HbIMH, IIDH 4e¢Mb Ch HAXD He OYJeTh B3hI-
CKHBaeMO c60poBb BB BbICHIeMb pasMbph,
OPOTHBY IJAATAMBIXB CHUMHU HocABIHUMM.

Cratha 13.

Fepu_ancxcia CYJa M uXB rpyss Bb Pocciu
H PYCCKIA CYJNa M MXDB Ipysbl BB ['epMamiu
6y)YTh 10J1B30BATHCH MNOJIHOI0 pPABHOIIPAB-
HOCTBIO Ch TY3eMHBIMH CYJaMd M HXDb Ipy-
3aMH, HEBaBHCHMO OTH CTpaHBI, OTKYJAa CYJAa
ci mpuOHIM MIM KyJa HAIpaBAAIOTCA a
Takie He3aBHCHMO OTH NPOMCXOMAEHIA MiH
Ha3HaueHid MXDb rpysa.

Besroe npeuMymiecTBO H BCSAKadA JBrOTa,
JapoBaHHBIA Bb 3TOMB OTHOMICHIA OXBOI0 H3P
JIeroBapEBalOIUXCA CTOPOHB TpeThed Aep-
mapB, OyAyTh HeMeJIeHHO B 6e3yC.I0BHO Ipe-
JocraBleHBl xpyro#t cropoms.

JlonynieHHBING M3b BhIINENPHBEXeHABIXD
NoCTaHOBIGHi W3'bATieM NPH3HAIOTCA :

a) oco6eld TpeAMYINeCTBa, KOH Ipejo-
CTaBIEHBl MJIX MOTYTh OBITH HpeJoCTaBIeHH!
TYSeMHWMD DHGHBIME TPOMBICIAMB H IpO-
H3BeJieHiAMs DPBHIGOIOBCTBA;

6) XBrOTHI, KOTOpHIA HEIEB mpejocTaB-
JeHbl HIA McrAA G6b1 OBITH IpPeAOCTaBJIEHBI
TY3¢MHOMY TOProsoMy (DIOTY.

upesb | et que Didentité des objets

importés et
réexportés ne soit pas douteuse, quel que
soit du reste le bureau par lequel ils passent
A leur sortie.

La réexportation des échantillons devra
étre garantie dans les deux pays & l'entrée,
soit par le dépit du montant des droits de
douane respectifs, soit par cautionnement.

Les parties contractantes se donneront
réciproquement connaissance des autorités
chargées de délivrer les cartes de légitima-
tion, du modele de ces cartes, ainsi que des
dispositions auxquelles les voyageurs doivent
se conformer dans I'exercice de leur commerce.

Les ressortissants de I'une des parties
contractantes se rendant aux foires ou mar-
chés sur les territoires de l'autre, a l'eifet
d'y exercer leur commerce ou d'y débiter
leurs produits, seront réciproquement traités
comme les nationaux et ne seront pas sou-
mis & des taxes plus élevées que celles per-
cues de ces derniers.

ArTICLE 13.

Les navires allemands ct leurs cargai-
sons seront traités en Russie, et les navires
russes et leurs cargaisons seront traités en
Allemagpe absolament sur le pied des navi-
res nationaux ct de leurs cargaisons, quel
que soit le pays de départ des navires ou
leur destination et quelle que soit I'origine
des cargaisons ou leur destination.

Tout privilege et toute franchise accordé
a cet égard & une tierce Puissance par une
des parties contractantes sera accordé a I'in-
stant méme et sans condition a l'autre.

Toutefois il est fait exception aux dispo-
sitions précédentes en ce qui concerne:

a) les avantages particuliers dont la péche
nationale et ses produits sont ou pourront
étre I'objet dansl'un ou dans l'autre pays;

b) les faveurs actuellement accordées, ou
qui pourraient étre accordées ultérieurement

i & la marine marchande nationale.

3*
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ITocramoBJeHiA HacTOALIATO JOroBOpa He
KacalTcsa Ka6oTama, KOTODHIR ocTaeTcs mox-
YHHeHHBIM'S Y3aKOHeHiAMD, KoH ALHCTBYIOTH
uin OyXyTh ABHACTBOBATH BH KaEJOMB H3B
o6ouxd I'ocypapcrss. OfHAKO, DPYCCKHUMB U
repMaHCEMMD CYJAAMB JOSBOIAETCA IIPOXO-
JIUTH M3B IOPTAa OJHAro M3b JAOrOBAapHBAIv-
muxcd IocypapcTBh Bb OAHED HIH HB-
CKOIBKO IopTOBBH Toro e I'ocymapcrsa, JId
PasrpysKH BCEro MJIH 9acTH TPHBe3eHHATO
M3b-3a TpaHUNBl Tpy3a, a Takmke NI IOJ-
HO# HArpYSKH HMJIH JOIDY3KH HpejiHA3HAUae-
MBEIMH 32 TPAHHAIY TOBapaMH.

CraTha 14.

HaniosaazpH0CTs CyfHA GYAeTh 060IOLHO
IpH3HABaeMa COTJacHO 3AKOHAMB H 0COGHIMD
nocTaHoBIeHiAMD Kamjaro I'ocygapcTsa, Ha
OCHOBaHiU JOKYMEETOBh M NaTeATOBD, HaX0-
Jamuxcd Ha cyjast H BBIZAHHBIXD IOXIe-
HAUIUMA BAACTSAMH.

M¥pureabubig cBELSTEIBCTBA, BHIJARABIA
OJHOK H3Bb JOroBapMBAIOMMXCA CTOPOHB,
[puU3HaBaeMbl 6YAYTH APYTOH CTOPOHOIO, Ha
O0CHOBaHIM 0COGBIX'B corjameHil, mocabroBas-
maxp HIM HMBIOmMUXD mocarbloBaTh Memuy
06bAMH HOTOBapHBAIOMIUMUCA CTODOHAMH.

CraTea 15.

TepMaHCKig cyja, BXofdmiid BB KaKo#-
J460 pyCCKi#f mopTh, a paBHEIMB 06DPa3oMB
PYCCKid cyJa, BXOXAIMia Bb Kago#-anbo rep-
MaHCKi# mopTh, JHmMB JAJAA JOTPY3KH HIH
BbITPY3KH 9YaCTH HMX'b rpysa, 6yAyTh BOpaBb
CDh cobniofenieMb ABACTBYIOMUXE BB TOJIe-
mameMd ITocysnapcTBb 3aKOHOBL M HOCT:-
HOBJXeRi#t ocTaBIATH Ha CyAHB TY 4Yacthb
rpysa, KoTopad HpejHa3HaueHa JISA JPYyroro
mopra Toro ke wad uporo I'ocyrapcrsa, M
BBRIBO3HTH 3TY 9acCTh I'py3a 06paTHO, He MIATH
3a Hee HHKAKMXh TaMOKEHHBIXD HNONLIHAD,
KpoMb mpHumTalomaroca c6opa 3a Hajg30pD,
UM OpUTOMB BB pasMbph ne cBbIme HPOTHBY
YCTAHOBICHHAIO LA TY3CMHLIXD CYAOBD.

CraTha 16.

CoBepmeBHO 0CBOGOKAANTCA BB MHOPTaxXb
06bUXDs  JIOroBapHBAIOMIMXCA CTOPOHD OTH
IIJaTexa JACTOBBIXD M 3KCIE)UIiOBHBIXD
¢O0POBB :

1) cyxa, KoTOpbld, IPAJAA OTKYXa OB TO
HH OBLIO B 6aNaCTOMD, YHAYTD Ch 6212CTOMD;

Les dispositions du présent traité ne sont
point applicables au cabotage, lequel continue
4 étre régi par les lois qui sont ou seront en
vigueur dans chacun des deux pays. Toutefois
les navires russes et allemands pourront pas-
ser d'un port de 'un des deux pays contrac-
tants dans un ou plusieurs ports du méme
pays, soit pour y déposer tout ou partie de
leur cargaison apportée de l'étranger, soit
pour y composer ou compléter leur charge-
ment pour une destination étrangere.

ArTicLE 14,

La nationalité des batiments sera admise,
de part et d'autre, d’apres les lois et regle-
ments particuliers & chaque pays, au moyen
des titres et patentes se trouvant & bord et
délivrés par les autorités compétentes.

Les certificats de jaugeage délivrés par
P'une des parties contractantes seront recon-
nus par I'autre d'apres les arrangements spé-
ciaux convenus ou & convenir entre les deux
parties contractantes.

ARTICLE 15.

Les navires allemands entrant dans un
port de Russie et réciproquement les navires
russes entrant dans un port d’Allemagne, qui
n'y viendraient que pour compléter leur char-
gement ou décharger une partie de leur car-
gaison, pourront, en se conformant toutefois
aux lois et réglements des pays respectifs,
conserver & leur bord la partie de leur car-
gaison qui serait destinée & un autre port,
soit du méme pays, soit d'un autre, et la
réexporter sans &tre astreints & payer, pour
cette derniére partie de leur cargaison, aucun
droit de douane sauf ceux de surveillance,
lesquels d’ailleurs ne pourront étre pergus
qu'au taux fixé pour la navigation nationale.

ARTICLE 16.

Seront compléetement affranchis des droits
de tonnage et d'expédition dans les ports de
chacun des deux pays:

1) Les navires qui, entrés sur lest de
quelque lien que ce soit, en repartiront sur
lest;
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92) cyAa, KOTOpHA, IepexoXd M3b OXHOrO
mHopTa BB Apyroft uim MHOrie Apyrie mOpTHI,
npuHAjIeKallie Tofl e XoroBapHBalomeHhca
cTopoRt, mpexrpABATH YyAocToBkpeHie 00D
ymiaThB CKasaHEEIXB COOPOBb BB EaKOMb-
au6o mopth Toro me I'ocypapeTsa;

3) cyAa, KOTOpHIA BOIIJAH BB IOPTH CB
IPY30Mb X0OPOBOJBHO HIM IO HEOOXOXHMOCTH
¥ 3aTbMbB BHIAA M8 Hero, He MOpPOH3BeAsA
HAKAKAXD TOProBEIXH XBAcTBifi.

Habarie sTo He pacmpocTpaBfAeTcs Ha
cOopel MaAuHBIH, JOINMABCKil, OYECHDHBIH,
KapaHTAHEBIE M HHEBIE CO6OpBHI, B3MMaeMble
Chb Kamjaro cyJHa 3a YCIYIH M IIPHCIOCO0-
leHis a8 yA0GCTBD NepeiBHEeHIA H IJa-
THMBIe BB paBHOR MEpB CyaaMH TyseMHBLIMHA
H NpuHHAJIexamAMu Hauborbe Oxarompidr-
cTByeMoll xepacaBh.

Bb ciyuab BHIBYXRJeHHAr0o 3axoja Bb
HOPTH, He CYATAIOTCS TOProBhIMH AbHcTBiAMA:
BHITpY3Ka M oOpaTHasg Harpyska TOBapoBh
Jid NOYHHKH CyjHA, Heperpyska Ha Jpyroe
CYJHO BB caydab HerojsocTd ImepBaro Kb
nxaBaHilo, pacxojibl, HOTpeOHbIE HA cRAalme-
Hie skmmama CchHBCTHHIMH IpANAcaMd, A Opo-
Jlaxa HOBpemxJIeHHBIXD> Ha Mophs TOBapoBB,
Korja Ha TaKOBYI DocabjoBaio paspbmenie
TaMoxeHHaro BBROMCTBA.

Cratea 17.

Bp cayuas, ecim 6Bl CyAHO, MpHHAJIE-
Eamee OXHOX W3B JOroBapUBANOIINXCA CTO-
poHB, cBro Ha Mexrb mau morepubio Kpy-
meRie y Geperopb IApyroi#l CTOpOHEI, TaKOBOe
CYXHO H Ipy3H ero 6yAyTH UOIAB30BATECA TEMH
e IPENMYIIeCTBAMH A JbrOTaMHd, KaKid 3aKo-
HOJATEIbCTBOMD Tof Mim Xpyro# cTpaHsl mpe-
JOCTAaBIAIOTCH, HpA TBXb e O00CTOATeNb-
CTBax’b, COOCTBeHHHIMB cyfaMb. IIpm aroMs
BcARag moMomps H coxbiicrBie 6YAYTH OKa-
8aHHl MKHAOEPY H SKHIOAXEy, Bh OTHOMEHIH
aofeft, caMoro CyfHa M ero rpysa.

CBepxb TOro, mo COryameHil0 AOroBapH-
BAalOIMUXCHd CTOPOHB, CHAceHHbIe TOBApH He
GYAYTH HOXIEEATH OIIATE HAKAKMMHM TaMoO-
HeHBBIMA NOIJIKMHAMA, e€CIH OHA He IHpej-
Ha3HAYAalOTCA JUId BHYTPEeHHATO Bb CTpaEb
moTpe6aenid.

CraTea 18.

Ypoxennu EKamjol H3b AUrOBapHBAIO-
Imuxcd  CTOpOHB GYAyTH O0GOOXHO I0AB30-

2) Les navires qui, passant d’un port de
I'un des deux pays dans un ou plusieurs ports
du méme pays, justifieront avoir acquitté
déja ces droits dans un autre port du méme
pays; )

3) Les navires qui, entrés avec un char-
gement dans un port, soit volontairement,
soit en relache forcée, en sortiront sans avoir
fait aucune opération de commerce.

Cette exemption ne s'étendra pas aux
droits de phare, de pilotage, de remorquage,
de quarantaine et autres droits payables par
corps de batiment pour les services et Il'ou-
tillage, établis dans l'intérét de la circula-
tion, et imposés également aux batiments
indigénes et & ceux appartenant & la nation
la plus favorisée.

En cas de relache forcée, ne seront pas
considérés comme opération de commerce, le
débarquement et le rechargement des mar-
chandises pour la réparation du navire, le
transbordement sur un autre navire en cas
d’innavigabilité du premier, les dépenses
nécessaires an ravitaillement des équipages et
la vente des marchandises avariées, lorsque
I’administration des douanes en aura donné
l'autorisation.

ArTICcLE 17.

En cas d’échouement ou de naufrage d’un
navire de 1'une des parties contractantes sur
les cotes de ’autre, ce navire y jouira, tant
pour le batiment que pour la cargaison, des
faveurs et immunités que la législation de
chacun des pays respectifs accorde & ses
propres navires en pareilles circonstances.
I} sera prété toute aide et assistance au ca-
pitaine et & ’équipage, tant pour leurs per-
sonnes que pour le navire et sa cargaison.

Les parties contractantes conviennent, en
outre, que les marchandises sauvées ne se-
ront sujettes au payement d’aucun droit de
douane, & moins qu'on ne les destine & la
consommation intérieure.

ARTICLE 18.

Les ressortissants de chacune des deux
parties contractantes auront réciproquement



BaThcd, NpDH OJAMHAKOBBIXB Ch TYy3eMHBIMH
NOAJIARHBIMU YCAOBiAXD M MIaTexb 753D Xe
¢00pOBB, MOCCHPOBABHBIMH M TPOCTBIMH J0-
poraMi, KaHaJaM¥, MOIJII03aMH, IIepeBO3aMH,
MOCTAMH M IPOXOJIaMHM TOJAH OHBIMH, HOPTAMH
M OpHUCTaHAMM, IPoBLIDAHHBIMH M OCBLINER-
HBIMH (JapBaTepaMHu, JOUMAHCKHMHU YCIYTaMH,
NMojbeMHBIMH KDaHaMH, BEcaMH, CKJIaJ0YHbI-
ME MBeTaMu, pUCIocoGaeRiAME AJA cOacaHis
Ha BOJaxb M JIA XpaHCHIAA CYNOBBIXB TIpY-
30BDh, & TaKike JADPYTHMH YCTpPoHCTBAMH H
HpICLGCO0JNEHISIMM  €ero pojia, eclH TOJABKO
OHH TpefXHA3HaueHbl Jias o0iLeCTBeHHON 1o-
TpeGHOCTH M JUII HaJOOLOCTH TOPTOBJIH BO-
o6IIe; nMpudeMdb Oe3pas3iMuHO, HAXOAATCA JH
OHH BB KAa3eHHOMH 3aBLbIBAHIM WIAH HODY-
YeHBl Ka3H0I0 3aBLBIBAHII0 YACTHBIXD JHILb.

TlomanyThIe cOOpBI B3MMAIOTCH JIHIIB 3a
AbHcTBHTENBHOE IOJdB30BaHie mpucmocobie-
HiAMH, 33 M3BATieMb, BUPOYEMD IPOTHBHATO
ceMy MOCTAHOBIeHIS, KacAIONIATOCH JOIMaH-
cKkoll B MadAyHOH YacTH.

CrtAaThd 19.

065 norosapmsaloiiiscs CTOPOHBI Ipego-
CTaBAAIOTD ce6b mpaBo MO COGCTBCHHOMY
yeMoTpbHIIO yCTaHABINBATG TPOBO3HBIE Ta-
pudbl HA CBOMX'D HeIB3HBIXB JOPOraxb.

Bo BcsakoMb caydas Bb npuMbHeRiH mpo-
BO3HBIXD ILIATH, & PABHO CPOKOBB H CIOCO-
00BB Uepero3ku, He OYJIETh JONYCKaeMO pas-
IMYif MeEJY IKHTeJIIMH OOOMXD JOrOBapH-
patomuxcsa [ocymaperss. Bb  ocoGeBHOCTH,
CL TOBapOBDb, OTIpPaBIAEMbIXH H3B Poccin
H2 KaKyi0-1u60 TepMaHCKYI0 CTARIiI0 HIM
TPaH3UTOME Upe3b l'epmadito, He OygeTh
B3UMATBCA HA TepPMAHCKHXD HeIL3HBIXDB J0-
puraxb OpOBO3HEXB 0AaTh BB pasmbph,
NpeBRMAIEeMb NIaThl, OpHUMLHAeMbId BB
TOMB Xe HanpaBleHiM H MexAy ThMH e
FePMAHCKMMH #eJXB3HOJOPOKHBIMU CTAHIiA-
My, Kb OAHODOJHEIMD TOBADAM'H lepPMAHCKHMB
WA MHOCTpaHHbIMB. Toxe IpaBHIO OyAeTh
HpuMEBHATECE M KB PYCcCKUMD #eab3HBIMB
JloporaMb Il0 OTHOIIERiI0 Kb TOBapaMb, OT-
npaBideMbIMb M3 ['epMaHid Ha Kaky-I110o
PYCCKYIO CTaHILiI0 HIH Xe TPAH3HTOMD Upe3b
Pocciro.

Habaria jponyckarorcd JIWmb A Ipy-
30BB, OEepeBO3KA KOHMXB IO YyMenbmleHHoM
miaTh ompasjbiBaeTcA NHAAMH 001leCTBEH-
HOH ToAb3bl MJM (JIaroTBopeHis.
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le droit de faire usage, aux mémes conditions
et contre payement des mémes droits que
les nationaux, des chaussées et routes, des
canaux, écluses, bacs, ponts et ouvertures
de ponts, des ports et quais de débarque-
ment, des voies d’eau et passes marquées et
éclairées, du service du pilotage, des grues,
balances et bascules, des dépots, des établis-
sements et institutions destinés au sauvetage
et & la mise en sireté des charges des na-
vires et des autres établissements et insti-
tutions de ce genre, en tant qu'ils sont desti-
nés au service du public et A l'usage du
commerce en général, qu’ils soient admi-
nistrés par I'Ktat ou par des particuliers
autorisés par I'Ktat.

Ces droits ne seront prélevés que pour
I'utilisation réelle et effective, A la réserve
toutefois des disposition contraires admises
pour le service du pilotage et de I'éclairage
maritime.

ARTICLE 19.

Les deux parties contractantes se réser-
vent la liberté de régler, par voie autonome,
les tarifs de transport de leurs chemins
de fer.

Toutefois il ne sera fait de différence, ni
quant au prix de transport, ni quant au temps
et au mode de l'expédition, entre les habi-
tants des territoires des parties contractan-
tes. Notamment, les envois de marchandises
venant de Russie et dirigés sur une station
allemande. ou transitant par 'Allemagne, ne
seront pas passibles de tarifs de transports,
sur les chemins de fer allemands, plus éle-
vés que ceux appliqués dans la méme direc-
tion et entre les mémes stations des che-
mins de fer allemands aux marchandises si-
milaires allemandes ou étrangéres. Il en sera
de méme, quant aux chemins de fer russes,
pour les envois de marchandises venant d’Alle-
magne et dirigés sur une station russe ou
transitant par la Russie.

Des exceptions ne pourront avoir lien que
pour les transports & prix réduit pour canse
d’intérét public ou de charité.
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Crateg 20.

Hacrosmift goroBopb BCTymaeTh BB ABi-
crBie 8-ro (20-ro) Mapra 1894 roja, HIA
panbe, ecIH IpeiCTaBATCA Kb TOMY BO3MOXK-
HOCTh, H OCTaHeTCA BB cHIB %o 18-ro (31-ro)
Jekabpd 1903 roxa.

Bp cxyuab ecim BE OfHA HBB AOroBapHh-
BAIOMAXCA CTODOHD He 3afgBUTH 32 ABBHAX-
naTh MWBCANEBh A0 HCTeUeHiA O3HAYEHHATO
cpoka o HaMBpeHiH CBoeMs IpeKpaTHTh ABH-
cTBie cero JXoroBopa, TaKOBOH COXpaHHTH
00:32TeJBEY0 CHIY XO WCTeUeHis OXHOrO ro-
Ja co JHH 3agBIEHIA OJHOK H3B JOroBapH-
Balomuxcd CTOPOHE 00h oTMBHE ero.

CraTpg 21.

Hacroami#t moroBops HOZIEEATH PaTH-
¢uranin, ¥ parndrkanin ero 6yxyrs o6ME-
HeBH BH BepampB, BB cropbitmeMs, mo Bos-
MOXHOCTH, BpeMeHH.,

B1 ygocroBbpenie wero oGolfHEIE YIOI-
HOMOYeHHEIe BAaCTOAMi# TOroBoph MOXOMECAIN
H OPUIOEHIH Kb OHOMY NeYaTH CBOHXB
rep6oBb.

Yunreno BB Bepaurb 29-ro sAHEBapA
~ (10-ro ¢espans) 1894.

(moxn.) T'padrs Ilaseas Illysaross.
(M. o)

(mogm.) I'pads Jes» Kanpusu.
(u. m)

(mogm.) Bacuaiti Tumupasess.

(. )

(moam.) Bapors Maxcs Tussmans.
(M. m)

ArTICLE 20.

Le présent traité entrera en vigueur le
8 (20) mars 1894 ou plus tot si faire se
peut, et restera exécutoire jusqu’au 18 (31)
décembre 1903.

Dans le cas olt ancune des parties con-
tractantes n'aurait notifié, douze mois avant
I’échéance de ce dernier terme, son intention
de faire cesser les effets du traité, celui-ci
continuera & étre obligatoire jusqu'a l'expi-
ration d’'une année & partir du jour ol l'une
ou l'autre des parties contractantes 1’aura
dénoncé.

ArTICLE 21.

Le présent traité sera ratifié et les rati-
fications en seront échangées & Berlin aus-
sitot que possible.

En foi de quoi les plénipotentiaires res-
pectifs I'ont signé et y ont apposé le sceau
de leurs armes.

Fait & Berlin, le 29 janvier (10 février)
1894.

(stank) Comte Paul Schouvaloff.
(1. 8)

(s1eNE) Léon Comte de Caprivi.

(L. s.)

(s1aNE) Basile Timiriasef.

(L. S.)

(s16NE) Max Baron de Thielmann.
(TA. S.)
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TAPHD®'D A,
NPHAOHKEHHLIA Kb A0roBOpY O Toprosat m mopennaBawin, 3analvenHoMy Memay Poccien
c u Tepmaniero.
TATHH 0O6IA-
ro pycCKaro ) eAMRANN ;;;%I:‘f::
Tapia. POCIIUCH TOBAPAMT. 0010KeHid.
11 iona 1891. p. K
H3p cr. 4. Myka RaprofeapHEasg. . « « « « « « « « ¢« « . . . . . Chb Oyfa — 60
Kpaxmarb BCAKif, ZEKCTPHHD . . . « « « « v « ¢ o « o . . » 1 15
H3b npumbuania kb cT. 4. Kpaxmarp BesKi#fh B jJekcTpuHbB, NpHBO3UMblE BB
DakeTaxb, Kopo6Kaxh U APYrHXD MeJKAX'b HoMBINeHiAXDb, COBOKYIHO
¢b BbcoMD BHYTpeHHed ymakoBk® . . . . . . . . . . . ¢b Uyka 1 30
Usw cr. 5. Opomu: m. 1. IIpocrsie oropoaubie opomd, 0co60 He MPHTOTOBJIEH- :
HHle; JYKb H 4YeCHOKD BBH I'OJOBKaxb. . . . . . Chb Hyja 6Gpyrro Gesmoml.
pb 0. 3. Ilukopii B KopenbAXD  MAN pbsamgnifl, cymeRWNHE ¥ Hecyme-
Emé. . . . . . . . . . ... ... . ... .CpOya 6py170 — 40
HU3p cr. 6. u3p m. 1. PpykTel cBBxie. . . . . . . . . . > » — 60
Msper. 26. 1. Xubap. . . . . . . . . . . ... .+ .....cpuyma 3 50
Cr. 32. MuHepaapHEIA BOAB, HATYpAJbHEIA M HMCKYCCTBCHHBIA, Chb KYBOHHA
BIA OYTBIIRE .. . « &+ & « + ¢ o o « o o« o = o o« o o o o o« o — 32
Cr. 35. CHIPBe « « « + « ¢ v ¢ ¢« v ¢+ v ¢ v v v v 4o v v+ .. .chOyVA b 40

Hsp cr. 46. U3p m. 2. llletaBEnA n3xbiaid BB ompaBB M3® IPOCTAaro Aepesa,
6e3b BakJeeKb; KHCTHA INeTUHHbIA M BCAKIA NI WUBOIMCH, ¢b Oyga 2 KO

Hspb cr. 55. m. 2. Cadpans, Jalika, meBpo, mMAarpesb; KOMH Cb THCHEHBIMH

y30paMy, BCAKis; JAKMPOBAHHBIA KOXM Maibld. . . . . . Cb Oyja 12 —
b I. 3. IlpmBogHble MAIMAHABIE PEMHHA HECIUIATHIC; FOHKH JJII TRANKHXB

CTAHKOBD; Kpyrible NPHBOJXHLIE peMEemMKA. . . . . . . . Ch Oyfa 6 —
n. 4. JJaknpoBaHHKA KOEE 6oabmifg . . . . . . . e e > 6 80

Ilpumnyasie. OGpE3KE H KYCKH an'hnauamn KOXB HeCKpo-
€HHBI8 JAd 00YBM H MelKHXB M3XBIi#f, omiauuBaloTcA TOK Xe IOM-
JIMHOIO, KaKasg B3NMAaeTcad Cb KOXb, Kb KOAMD OTHOCATCSA O3HAUEH-
Hble 00pB3RH M KYCKH.

Hsp cr. 56. B n. 2. IIRypH BRIXyX0ABH . . . . « . . . . . . . Ch OyAa 6 60
Hsp n. 4. IIIkypH xdAchA (KpoM$ MOEMeHOBAHHHIXDL BB I. ceff CTaThHM) U UaCTH
TAKUXD IIEYPB + . . . « « « o o « o« « =« « « + « - « Cb OyRa 12 —
H3b cr. 57. m. 3. IlepuaTkm KomaHmsA, BCAKiA . . . . . . . . . c¢b Pyara 2 5B
Wsnbnia msp saMmu, nafikn, cafbsAHa, mepraMeHra, Kpoys o6yBa H XH-
PYPrHUeCKHXD ANUOAPATOBh . « - « + « « « « « - . . Cb PyETa 2 —
Br n. 5. 3anucEnid KEAXEKA ¥ DoprTdeld KoXaHble, R3b 3aMIIH, JaHKH,
cafpAHA, MEPraMeHTa . . « + + « « . « « « « » o« . « Cb fyATA — 70

Ilpumnuanie Kb O. 5. YKA3aHHOIO Bb CeMb IYHETB MOMIAMHOIO
OUAMAITCA HOMMEHOBAHHBIE Bh HEMB HpDeAMeTHl jJame BB TOMB CIY-
ua’k, ecid OHH COfiepXAThH MEIKD WIM HONYMeIKh BH BHAB yKpa-
meHiAg Jasg oTABIKM.

Hsp cr. 61. 1) Cromapaasd ®m TokapHad pa6oTa H3b JiepeBa TPOCTHIXB MOPOX,
HeJaKupOBaHHAS, HeNOIMpPOBaHHad, 6e3b HaRJeeKdh UJIA (aHEPOKb,
MOAIBKA WA JepeBAHHKIE TBO3AH JJIA CamoroBb. . . . . Chb Oyla — &6
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TARIF A,

annexé au traité de commerce et de navigation conclu entre la Russie et I’Allemagne.

ant %Z:é",‘;, DENOMINATION DES MARCHANDISES

et en
russe (11 juin Unités. Rbl. Cop.
1891).

TABLEAU DES DROITS D’ENTREE.

Droits

or.

ex 4. Fécule de pommes de terre . . . . . .. ... ... .. .poud — 60

Amidon de toute espéce; dextrine . . . . . . . . . "« + .+ . . poud

Ez yemarque. Les amidons de toute espice et la dextrine, im-
portés en paquets, boites et autres enveloppes de petite dimension,
y compris le poids de I'’emballage intérieur, un droit de 1 r. 30 c.
or par poud.
ex b, 1. Légumes communs non préparés; oignon et ail en gousses. . . poud

in 3. Chicorée en racines ou hachée, séchée et non séchée. . poud brat -

ex 6, ex 1. Fruits frais. . . . . . . .. .. .. .. ... .. poud brut
ex 26, 1, Houblon. . . . . . ... . v .. v.ueuwwuwowwe... poud
32 Eaux minérales, naturelles ou artificielles . . . le cruchon ou la bouteille

35 Fromage. . . . . . . . . . ¢ . v oo « « « .« .« . poud

ex 46, ex 2. Objets en soies de porc montés en bois commun sans placage;
pinceanx en soies de porc et tous antres pour peinture . . . poud

ex 55, 2. Maroquin peaun glacée, chevreau, chagrin; peaux de tout genre avec
ornements pressés; peaux vernies, petitess . . . . . . . . . poud

in 3. Courroies de transmission pour machines, non cousues; brides de
chasse de métiers & tisser; petites courroies rondes de transmission
poud

4. Peanx vernies, grandes. . . . . .+ . . ¢« « .« + +« . . . . poud

Remarque. Les rognures et les morceaux de peaux préparées,
a4 moins qu'ils ne soient découpés pour faire des chaussures ou de
petits ouvrages, acquittent les mémes droits que les peaux dont
proviennent lesdits morceaux et rognures.

ex 56, in 2. Peaux de rats musqués . . . . . . .. ... ... .. poud

ex 4. Peaux de renard (hormis celles dénommées & l'alinéa 1 du présent
article) et morceaux de ces peaux. . . . . . . . . . . .. poud

ex 57, 3. Gants en peau de toute espéce . . . . . . . . . . . . . . livre

Ouvrages en peau de chamois, en peaun glacée, en maroquin, en parche-
min, hormis les chaussures et les appareils de chirurgie. . . livre

in 5. Carnets et portefeuilles en cuir, en peau de chamois, en peau glacée,
en maroquin, en parchemin. . . . . . . . e e e e o o o . livre

Remarque a Valinéa 5. Les droits fixés am présent alinéa sont
appliqués & tous les ouvrages y mentionnés, méme dans le cas oll
ces ouvrages contiennent de la soie ou de la demi-soie comme garni-
ture pour ornement.

ex 61, 1. Ouvrages de menuisier et de tourneur, en bois commun, non vernis,
non polis, sans placage; chevilles ou clous en bois & J'usage des cor-
donmiers. . . . . . . . . i 4 i v et . poud

1
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2) CroxspHas M TokapHag pafoTa M3b JepeBa IBHHBIXD mOpOAB, X0TA 6bl
HeJAKHpOBaHHASA M HellONMpOBaHHAA; CTOIApHas M TOKapHasd palora
U3B JiepeBa UpPOCTHIXh HOPOAB, JaKUpPOBaHHAA, MOJIAPOBaHHAHA, Cb
HakjefikaMn wid (aHepkaMm; OyKoBad Me0elb THYTad, 6e3b ILICTEHBA
AId 00ABKM, Bb COODAHHOMB HIH pa3o6paBHOME BHAE. . . ¢b nyja

3) Jepesamraa pbsmag paGora (xpoMb mOMMEHOBaHHOH BB 1. 4 ceit
CTaTEM); CTOJApHAA M TOKapHadA paboTa 1103010YeHHAd, mocepebpeHHad
A OpOHSHPOBaHHAad MJM Ch TAKOBLIMA YKpalleHiAMH. . . Cb Oyja

H31n cr. 62, u3p 0. 2. ChMeHA CBeKJIOBHOBL, . + « . . . . . CBb OYXA OPYTTO

H35 cr. 65, B3D 1. 4. IleMeRTH BCAKMX'D HANMeHOBaHIH (DOPTIaHACKIH, ACKYCTBEH-
HEI MIMd ecTecTBeHBBIH, poMaHCKi#, cMBmaBHERIA, miIakoBbeld H Bes-
Kie MHBIe); mMeMeBTHbe: KHPIUTb, IJIUTHl H TPYObl. . . . Cb HOYJa

Hsp cr. 68. fAuTaps, KpoMs 0c060 MOMMEHOBAHHAro . . . . . . . . Cb OYJAd

H3b cr. 74. T'oruapEbig n3xbaid M3F OPOCTHIXB M OrHEYNOPHBIX'H I'NIAHB:

1) ITocyna m Beakia uspbnia, kpoMb Tpy6s B 0C060 NMOMMEHOBAHHLIXB,:

6e3b yKpameHi#t U 6e3p AKUBONACH, XOTA GBI Ch MOAUBOIO (TIa3YPhI0)

A JAaKHPOBKOW; KNPINYb H UYepennla MNOAMBEbIE H JAKHPOBaHHAIE

¢hb Oyja

[auTEA IARHSHBIA, HA3HAUCHHLIA JJS BHICTHIKH HOIOBH H CTHHD, Med-
Hele Kadell M H3pasNbl, IIajKie ¥ KapHM3Hble, XOTH OHl Cb IOIH-

BOI0 H TIa3ypbl0, PaBHO Cb pe.Ibe)HBIMM Y30paM, MPOU3BeJeHHBIMH
$OpMOBKOI0, — OHOLBETHBIE; KYBIIMHBI KaMeHHBlE JAJd MHHEpaJIb-
HEIXs BOADB, XOTA Obl CBh NOJIHBOI H TIIasyphlo, (6e3b KHBOLMCIL,

CKYJBOTYPHl M HOB0JOTBI . . . « . « + « « &« & « « . . Chb OyJia
2) Hocyxa m Bedkia mapbuais, kpomd Tpy6s M 0060 HOMMEHOBAHHKIX'D, C'h
yYKpameHiAMM, EABONACHIO, CKYJBITYDPOI0, MO30JA0TOK. . . Cb MYyJa

IMa¥TEA TIMHAHABIA, HA3HAUEHHBIA JiId BHICTHJIKH NOJIOBH M CTBHB, Hed-
Bhle Kaeaw M H3paslbl, TIajKie W KapHA3HBE, XOTH 6Bl Ch IIOJNH-
BOI0 ¥ [Ja3YphI0, PABHO Cb peJbeHbIMH Y30DaMH, HPOH3BeACHEBIMHU
QopMoBROIO—pasHonsbTEBIE. . . . . . . . . . . . . . Chb OyAQ

Bp n. 3) IIanTEH rIAEAHBIA A0 BRICTUIKH DOJIOBD M CTBHB, MeYHBle Ka-
Qerd ¥ KapEHM3H CBb 1I030J0TOI0 HJIM CEKYIBOTYPOK. . . . CBb OYJQ

Hsb ct. 75. 2) dadgHCOBHIA H3AbNiA Cb OZHOUBBTHHIMH Y30DPAMH, OTBOLKAMH,
KpaAMH H KallMaMm; (adncoBhA m3jbiia KpameHHBId He Bb Macch

¢h OyjAa

3) Tb-ke, ¢b MUBOMHMCHIO, IO30J0TOK H pABHONBLTHBIMH Y30paMHA

Ch Oyja

H3p cr. 76, u3b 0. 1) Maioanka BeAkas, X0Td 6bl ¢h JIBOHBIMH YEpameHidaMu
¢h Oyja

Has cr. 77, w3 1. 2) M3xboia, kpou's 0c060 MOEMEHOBAHABIX'D, H3D (I1aro H mONy-
6baaro cTekiJa M M3b Xpycraldd, HemIH{OBAaHHEISA, HeNOIUPOBAHHBIA,
HerpaHeHHbIA, XOTA 6HW Ch OTHIIH{OBAHHBIMM MJIA HOAIPABICHHBIMK
JHAMH, KpasgMH, TOpJaMH, NpOOKAMK R KDHIMKAMA H Ch OTIHUTHIMHA
MId NpEeCOBAHHBIMM (THCHEHRIMH) Tep6aMA M Y30paMH, HO 0e3b
JAPYTEXD YKpameHii :

6) aythld (PAagkia) . . . . . . . . ... ... .. .. .CBHOyIA

3) Hapbria #3® 6biraro, HeKpameHAro CTeKJa M XpycTaid, UAA(OBAHHAKIA,
OOXMPOBIHHBIA, I'DaHeHbld, HO Oe3h YKpalleHi# . . . . . Cb OyIA
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2. Ouvrages de menuisier et de tourneur, en bois non commun, méme non
vernis et non polis; ouvrages de menuisier et de tourneur, en bois
commun, vernis, polis, avec placage; meubles en hétre courbé, non
cannés et non garnis, montés ou non montés. . . . . . . . poud

3. Ouvrages de tout genre en bois sculpté (hormis ceux dénommés & 1'ali-
néa 4 du présent article); ouvrages de menuisier et de tourneur
dorés, argentés et bronzés, ou avec ornements dorés, argentés et
bronzes.... I L

ex 62, ex 2. Graines de betterave v e« v 4« e e+ o« .poud brut

ex 65, ex 4. Ciments de toutes dénominations (de Portland, artificiel ou na-
turel, romain, mélangé, ciment de scories et tous autres); briques,
dalles et tuyaux en ciment . . . . « « « « « « . poud

ex 68. Ambre jaune (hormis celui spécialement denomme) « « + « . poud

ex 74. Poterie de terre commune et de terre réfractaire:

1. Vaisselle et objets de toute espéce (hormis les tuyaux et les ouvrages
spécialement dénommés) sans ornements ni peinture, méme si lesdits
objets et vaisselle sont émaillés et vernissés; briques et tuiles émail-
lées et vernissées. . . . e « + & « « « « « « . poud

Carreaux de terre cuite pour da]lage et pour revétement de mars, pieces
(unies) de terre cuite pour poéles, parties saillantes en terre cuite
desdits poéles (crétes et autres), méme émaillés et vernissés, et ornés
de moulures en relief faites & la forme — unicolores; cruchons de
grés pour eaux minérales, méme émaillés et vernissés, mais sans
peinture, sculpture ni dorure . . . . « « « « . poud

2. Vaisselle et objets de toute espéce (hormis les tuyaux et les ouvrages
spécialement dénommés) avec ornements, peinture, sculpture, dorure
poud

Carreaux de terre cuite pour dallage et pour revétement de murs, pidces
(unies) de terre cuite pour poéles, parties saillantes en terre cuite
desdits poéles (crétes et autres), mémne émaillés et vernissés et ornés
de moulures en relief faites a la forme — multicolores . . poud

in 3. Carreaux de terre cuite pour dallage et revétement de murs, pidces
unies et parties saillantes (crétes et autres) en terre cuite pour poé-

les — avec dorure ou sculpture. . . . . . . . . . . poud

ex 75, 2. Ouvrages en faience avec dessins, bords, bordures d’une seule cou-
leur ; ouvrages en faience coloriés autrement qu'en pate . . poud

3. les mémes, avec peinture, dorure et dessins de diverses couleurs, poud

ex 76, ex 1. Majolique de toute espéce, méme avec ornements moulés . poud

ex 77, ex 2. Objets, hormis ceux spécialement dénommés, en verre blanc et
demi-blanc et en cristal, non polis, non taillés ailleurs que sur fonds,
bords, goulots, bouchons et couvercles, et avec chiffres et dessins
moulés oun pressés, mais sans autres ornements:

b) soufflés (unis) . . . . . . . &« « « « « « « « « . poud

3. Ouvrages en verre blanc non colm ié et en cristal, pohs, taillés, mais
sans ornements . . . . . . . . . . . . « . poud
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B 1. 5) CTekiasHbIA yKpalleHis JA1d €JI0KB, XOTA Ghl pacKpameHHbIA, Cb
M030J10T0K, HocepeOpeHieMb, METANINUECKUMM, MJIM UHBIMA YacTAMH
(HGOT}[’BJIHMBIMH) CAYKAUUMA Jad no,mB'I;cun (xplo‘mu 4ian arpagesr,
MpOBOJOKA) . « + « . . CDh OVjQ

Hap ct. 79, B3b 1. l)yI‘OJIB KaMeHHbIH, TOp(I)HHOﬁHJJ,peBeCHHﬂ Topds, IPHBO3HN-
Mble IO 3amajHoH cyxouy'moﬁ rpagugd . . . . . . . . Ch OyXa

H3p n. 2) Kokce, mpuBosuMwit mo samajgsoft cyxomyrtaoft rpamunb
(538139,

H3ap cr. 96. 2) Tameinbli muaTh A BUTEPHTDH UTPUPOJIHBIE, MOIOTHIE . CDb MyJA
3) Bapn1s: chprOkuciabil (blanc fixe) u }Mexucnmﬁ—ucm CCTBEHHO-TIpHU-

TOTOBJCHHBIE . . . « . « + « & « « o . .« . . . CBb OYJQ
Hsp cr. 100, u3b 0. 1) Coxs xpoMoBo#t KHCJIOTHI, pACTBOPHMEISA Bb BOAE (XpoMb-

OHKB, XPOMB-KAJIH, XPOMB-HATPB) « « « - « . . . . . . Chb OyJA
Hap cr. 108, u3p 0. 6) Kuciora py6uinbpag (TagMER) . . . . . . . CBb OyJla

Hab cT. 109. 2) Kynopocs mhimbift, kpomb GesBojHaro, 3aibnGyprekit (cMben
c¢BpHOKHCABIXD coledf: xeabsa u Mbau), nuHKoBRA Man 6babli; xio-
PHUCTBIA HMHKBD . . . . . « « « « « v « « « + « « . . Cb Oy

H3p cr. 111. PBoTHBI# KaMeHb. . . . . . . . . « . « . « . . . Cb OyJQ
Cr. 112. Xumugeckie u (lapManeRTHUeCKie TpOAYKTHI, 0060 HEMOMMEHOBAHHBIE,
¢hb nyjaa 6pyTTo

Cr. 113. CocTaBHBIA JeKapCTBa BB TOTOBOMT BHAB, Kb NMPHBO3Y MO OCOOKIMD
COMCKAMD JO3BOJEHHBIA . . . . « « « « » « o « CBb IOyJAa OpyTTO

Hasb c1. 125. 2. 6) Mbab naaBiesEbl} HIM oTMYydeHHbIH ; MBID M TaTpKD MOJIOTHIE,
¢h nyja O6pyTTO

Cr. 131. Bbauaa CBHHUOBBIA M UUHKUBBIA. . . . + « « .. . . . CBb OyJQ
Cr. 132. CypuK® cBUHIOBBHIA . . . . . . . . . ... ... . . .ChOyIA
Ct. 133. Kpacku wmbaubia (KpoMB sApb-MBAgHKH) # MLIHOMEMIBSIKOBHCTHIS
CBh OyJa

Hpb-MbjaEka (0CHOBRAA YKCYCHO-KMclad coib MBam) . . . . . ¢b Oyja

Cr. 135. Kpacamis BenfectBa (OHTMEHTHI), NPHTOTOBJIEHHKA H3b LPOJAYKTOBB
IeperoHKM Ta30BoH CMOIBI; aJH3apHHT, KPanh 3KCTPAKTh, KPamoBeI#

W aju3apAHOBHIA JAK'b, KONIeHAUILHbIA KAQPDMHHE, KapMUHHBIA JaKb,
MHJUTOTHED (MOJITOBRIL 3KCTPAKTH BB CYXoMb BHAB) . . Cb Hyja

Ilpummnuanie. CMtcH KpacAmMUXD BelIeCTBH b APYTHMI HeKpa-
CSIMMHM Bel[ecTBAMH (HANp. IJIHHBI, Macia) OUHMIAOTCA IO ¢T. 137
BEb ToMB caydab, eennm mpuvMbch KpacaIUX’s BemecTBh He IpeBhI-
maers 10% obGmaro Bhca.

Bs cr. 136. Mumiatiopasla kpackn Ha ¢apfopoBeixh # (JadHCOBBIXB dalmed-
Kaxb, GIIONIaXb, Bb TPY6OUKAXD HIH Bb OJNOBAHHBIXB KANCIOJIAXD,
Tymb KATalickad mknjkad, B QIaKOHAXB. . . . . . . . Cb OyJa

Usn cr. 139. Uyryss Bb MTHEAXD (CBUHKAXD), JOMY M CTPYRKAXb:

H3p m. 1) Beaxi#f, Kpoub ocofo mMonMeHOBAHAAro, MPUBO3UMBIA IO 3amajiHOH CY-
xonyTHO# rpagugb. . . . . . . . . . . . . . . . . .CHOYAA

Cr. 140. JKeabso:

1) IoaocoBoe ¥ COPTOBOE BCAKOe, KpoME HHMEe IOHMeHOBaHHAro, melbso
Bb KDHMIaxXb, OYJIHHTOBBIXs KYCKAXb, HIH 60I1BaHKAXB, Bb IOMY,—
Muias6apces, xeab3o pp mopomkd . . . . . . . . . . . Ch OyA

2) entsnele peinchl, XoTd 0bl CH npon'hnanamuu OTBEPCTiAMA B MIYH-
TAMH v 4+ « & 4 & o « o o o o o o « « o o+ s o« « Cb OYAR
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in 5. Ornements en verre pour arbres de Noél, méme coloriés, dorés, ar-
gentés, avec parties (inséparables) métalliques ou autres pour sus-
pendre lesdits ornements (crochets ou agrafes, fils). . . . poud

ex 79, ex 1. Houille, charbon de tourbe et de b01s, tombe, importés par la fron-

tiere occidentale de terre. . . . « « « « . poud

ex 2. Coke importé par la frontiere occidentale de telre « « « « . poud
ex 96, 2. Spath pesant et whitérite natifs, moulus. . . . . . . . poud
3. Baryte: sulfate de baryte (blanc fixe) et carbonate de baryte, artificiels

poud

ex 100 ex 1. Sels d’acide chromique solubles dans1’ean (bichromate de potasse,
chromate de potasse neutre, chromate de soude). . . . . poud

ex 108 ex 6. Acide tannique (tannin) . . . . . . .« « . . poud

ex 109 2. Couperose de cuivre, hormis la couperose anhydle, couperose de Salz-
bourg (mélange de sulfates de fer et de cuivre), couperose de zinc
ou blanche; chlorure de zine. . . . . . . . . . . . poud

ex 111. Tartre stibié (émétique) . . . . . . . . . . . . . poud
112. Produits chimiques et pharmaceutiques non spécialement denommea poud brut

113. Médicaments composés (préparés), dont llmportatlon est autorisée d’aprés

des listes spéciales . . . . . + . poud brut
ex 125, 2. c. Craie lavée ou ayant subl l'operanon du délayage; craie et talc
moulus. . . . . . . < « + « « « « « « « poud brut
131. Blanc de plomb (céruse) et blanc dezine . . . . . . . . . poud
132. Miniom de plomb. . . . . . . « « . . poud

133, Couleurs & base de cuivre (h01mls le vert de grls) et d’arsenic. . poud

Vert-de-gris (acétate basique de cuivre). . . . . . . . . . poud

135. Substances tinctoriales (pigments), préparées avec les produits de la dis-
tillation du goudron de houille; alizarine, extrait de garance, laque
de garance ou d’alizarine; carmin de cochenille, laque carminée: in-
digotine (extrait d'indigo & I'état sec). . . . . . . . .. poud

Remarque. Les substances tinctoriules mélangées avec des ma-
tieres non colorantes, telles que, par exemple, I’argile et I'huile,
acquittent les droits portés a l'art. 137, lorsque les substances tinc-
toriales n’entrent pas pour plus de 10°/o dans le poids total du
mélange.

in 136. Couleurs fines dites pour miniature, sur godets et soucoupes de faience
ou de porcelaine, en tubes et dans les capsules d’étain; encre de
Chine liquide en flacons. . . . . . . . . . . . . poud

ex 139. Fonte en saumons, en débris et limaille:

ex 1. de toute sorte, hormis celle spécialement dénommée, importée par la fron-
tiere occidentale de terre . . . . . . . . . . . . poud

140. Fer:

1. en barres, fer marchand de toute sorte hormis celui dénommé ci-des-
sous, fer en gueuses, blocs puddlés, en débris et milbars; fer en poudrg
pou

2. rails en fer, méme perforés et avec rainures. . . . . . . poud
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3) JlucroBoe BCAROE, BKIIUUTENBHO J0 N 25 M0 GHPMHHTAMCROMY Ka-
Iu6py ; Bb IJHATaXb, HMHADHHOIO CBblIme 18 Ai0#iMOBB; meabso cop-
TOBo@ BCAKoe, UpH 1upuAt mam BeicoTk 6oxbe 18 jxrodMOBB, paBHO
Kakb upH Toamuat uam xiamerpB BB 7 AofiMoBb M cBhme; Eeakso
¢acorHOe (TaBpoBoe, JBYXTaBpOoBoe, GMMCOBoe, 3eTOBOe H JAPYTMXD
T. I. CICEHBIXD mpoduielt, KpoMk yriosaro, mpomyckKaeMaro mo II.
1 ceit craTtbn); exbso ToHKOcOpTHOe, nIpu mupuEb Miu giamerph
'¢ RofiMa 2O /2 AroliMa BKJIWYHUTENABHO . . . . . . . . Cb IYAa

4) JlmcroBoe, cBolme N: 25 mo GMPMMHrAMCKOMY Kaxu6py. . . Cb OyJa

Cr. 141. JKectp (ymoHOe aMCTOBoe kexb3o), XoTd Obl JaKHpOBaHHAs, Meda-
TaHHAd Y30paMH M OOKpHITAd Myape; JUCTOBoe keab3o pacKpamed-
Hoe, MOKDHITOE JAKOMDB, IMHKOMB, ME]IbI0, HHUKKCICMD H JDYTHMU
NPOCTBIMH METANIAMH . . . . . « « 4+ o o s+ « « « . « Cb OYyJA

Cr. 142. Crans:

1) HoaocoBad m copToBas BesAKas, KpoMb HHUEKEIOAMEHOBAHHOH, CTalb BB

601BaHKAXb, CTAJb Bb JOMY . . » « . . « « & « . + . Cb OYJA
2) CraxpHBIE PeJIBChI, XOTSH 6bl Cb TPOobIAHABIMA OTBEDPCTIAMH M MIYHTAMH
ch myja

3) JucroBag BCAKasg, BKIIOUHTEIBHO JO Ne 25 10 GHDMHHTAMCKOMY Ka-
Ju6py; Bb IIMTaxb, IUMPAHOW CBbIIC 18 XI0AMOBB; CTAJh COPTO-
Bad BcAKag npv mupuEB MuaM BeicoTh Gonbe 18 profiMoBB, paBHO
Kakb npu toamuBd uim piamerpt BbL 7 JI0AMOBB M CBhHIMIE; CTAIb
(acopBasa (TaBpoBas, JABYXTaBpOBas, OHMCOBAfA. 3eTOBAd H JAPYTHXb
TOMY INOJO0HRXDB CIOXHBIXB Hpounelt, kpoM’s yrioBoH, mpoluyckae-
MOH mo m. 1 cefi cTaThk); CTaJb TOHKOCOPTHAad, NIpM HMUPHHE HIN
Jiamerp’s cBblile !/« XioHMa M0 '/2 XI0HMa BKJIIOUATENBHO . Chb OYAA

4) JluctoBad, cBeime Ne 25 Mo GHPMUHTAMCKOMY Kaiupy. . . CBb IOyJAa

H3b cr. 144, B 2) JMCTH OJOBAHHBIE TOHKie, BECOMD OJMHD 30I0THHKD H
McHBe BB 25 kBajgp. AofiMaxp . . . . . . . . . . . . Cb Oyia

Hsb c1. 146, 2) CBHEELD BB PYJASXB, IMCTAX'h, IPOBOJIOKS H Tpy6axh. Cb Iyja

H3b ct. 147. 1[MEKD:

1) Bb CBUHKaxb M JI0MY; NAHKOBag 30M2. . . . . . . . . . Cb OyJa
2) Bb auctaxb, X0TA 6bl HIIM(OBAHHBIXH A MOIHPOBAHHBIXB. . CB OYJA

H3p cr. 148. 1) 3oxoro BB M3yBAiAXB BCAKAro poja, 30J0Tafd IOBeIUDHAHA pa-
6ora Ge3b KaMHeHl, a Tarme CO BCAKAro poja, Kakb HACTOAMAMA,
Takb B OOJIGIBHBIMA KaMHSAMH, EEeMUYTOMb H T. 0. . . ¢b fyHTa

H3p cr. 149. Uspbria mss Mbam, MBIABIXD COUABOBH M JPYI. YKAa3aHHBIXH Bb
CT. 143 HepparoWBHEBIX'B METANIOBh U HXD CIIABOBh:

1) U3pbnia Ge3p peabedHEIXB> MM TPaBHDPOBAHHBIX'B YKpameHi# B H3xB-
I mMTaMIOBaHHBISA, X0TA 661 Ch HpUCOefUBeHieMB JepeBa, menbsa,
#eCTH, KOXKM M JDPYIHXb IPOCTHIXD MaTepiaioBb. . . . . Cb Oyja

2) HUanbriga ¢b peavedHBIMM HWIM TPaBMPOBAHHBIMH YKpameHigMm (KpoMB
MTaMIOOBBIXDb), KaKb OTABIAHANA, TAKDs HeOTAbIaHHBIA, KPHTHA HIH
HERDHITHIA NMATHHOW, Bh IBILHOMB HIA pPa300paHHOMD BHLB. Ch OYJIa

ITpumnvanie. JJoxKH ¥ BHIKA M3b OGDATAHCKAro MeTaila OTId-
ThId, TIajKid, OpecoBaHHBIA, IITAMIOBABHLIA, HO HerpaBHpOBAaHHBIA,
XoTd 6 Cb KeaB3HBIMB WIH CTaJbHBIMB CepjleUHMKOMB, WPONY-
ckaroTcd mo O. 1 ceit craThu.

H3p cr. 150. 1) YyryHEHSA OTIAMBKU Ge3b Besako# o6xbiky . . . . Cb Oyja
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3. en feuilles de toute sorte, jusqu'an n° 25 inclusivement du calibre de
Birmingham; en plaques d’une largeur de plus de 18 pouces; fer
marchand de toute espéce d’une largeur ou d'une hauteur de plus
de 18 pouces, ainsi que d’une épaisseur ou d’'un diametre de 7 pou-
ces et au-dessus; fer faconné (fer &4 T et & double T, & barrots, &
Z et d’autres profils compliqués, hormis le fer & angles sujet & I'ali-
néa 1 du présent article); fers minces d’une largeur ou d'un dia-
métre de plus d’un quart & un demi-pouce inclusivement. . . poud

4, en feuilles, an-dessus du n° 25 du calibre de Birmingham . . . poud

141. Fer-blanc (fer en feuilles étamé) méme verni, avec ornements imprimés et
irisé (moire métallique); tole de fer peinte, vernie, zinguée, cuivrée,
nickelée ou recouverte d’autres métaux communs . . . . . . poud

142. Acier.
1. en barres, acier marchand de toute sorte hormis celui dénommé ci-des-
sous: acier en gueuses, ferraille d’acier . . . . . . . . . . poud
2. rails en acier, méme perforés et avec rainures. . . . . . . . poud

3. en feuilles de toute espéce, jusqu’au n® 25 inclusivement du calibre de
Birmingham; en plaques d’une largeur de plus de 18 pouces; acier
marchand de toute espéce d'une largeur ou d’une hauteur de plus de
18 pouces, ainsi que d'une épaisseur ou d’un diamétre de 7 pouces
et au-dessus; acier faconné (& T et & double T, & barrots, & Z et
d’autres profils compliqués, hormis I'acier & angles sujet & l'alinéa 1
du présent article); aciers minces d’une largeur ou d’'un diamétre de
plus d’un quart & un demi-pouce inclusivement. . . . . . . poud

4. en feuilles, au-dessus du n° 25 du calibre de Birmingham . . . poud

ex 144, in 2. Feuilles d’étain minces, pesant un zolotnik et au-dessous par 26
pouces Carrés- . . . . . . .. o4 .. . . e e e e e e poud

ex 146, Plomb: 2 en rouleaux, feuilles, fil et tuyaux. . . . . . . . . poud

ex 147 Zinc:
1. en saumons et débris; cendre de zinc . . . . . . . « « + « . poud
2. en feuilles, néme planées et polies . . . . . . . . « « « « . poud

ex 148. 1. Or ouvré de tout genre, bijouterie et joaillerie d’or sans pierres, de
méme qu’avec toute espéce de pierres, perles, etc., véritables oun
artificielles. . . . . + ¢ . . . L L 0 0 e e e e e e e e livre

ex 149. Ouvrages en cuivre, alliages de cuivre et autres métaux non précieux
et leurs alliages dénommés & l'art. 143:

1. Ouvrages sans ornements en relief ou gravés et ouvrages estampés
méme avec parties en bois, en fer, en fer-blanc, en cuir et autres
matiéres communes . . . . . . . . . . . . . . 0. « « . . poud

2. Ouvrages avec ornements en relief on gravés (hormis les ornements
estampés), garnis ou non garnis, recouverts ou non recouverts de
patine, montés ou non montés . . . . . . . . . ... .. poud

Remarque. Les cuillers et les fourchettes de métal anglais,
fondues, unies, pressées, estampées, mais non gravées, méme avec
noy aux de fer om d’acier, acquittent les droits de l’alinéa 1 du pré-
sent article.

ex 150, 1. Piéces en fonte sans retouche . . . . . . . . . . . . .. poud
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3) UyrynBna uaabaid, o61biaHERE, 06TOYeHHBIA; NOIHPOBAaHHHA, IMIH-
(QoBaHHKIA, OKpameHHHS ODOH3MPOBAHHLIA, JYHKEeHHBIA, HOKPHITHIA
JaKOMB, 3MAJBI0 (KpoMB NOCYJAbl), HHEKOMD H JDYTHMH NIDOCTHIMH
MeTajqraMy, X0TA Obl Cb YacTAMH JepeBa, MBjid, H ed CIOIaBOMB

¢h UyJa

Cr. 151. JKerbsEbia M cranbEBIA M3rBIid, KOBAaHHKS, MTAMIOOBAHHKIA, IPECO-
BaHHBIA, JHUTHIA 6€3h ONMUJIOBKH MJIA CBb OMMJIOBKOIO IO KpasgMb H
pe6paM®s, HO Ge3b MHOH o6xbiakd, KpoMb 0c0G0 MOEMEHOBAHHBIX'D;
TBO3JM KOBAHHBIE. . . . . + « &+ « « « « « + « « o CB OyAA

Cr. 152. JKexbsnbld ¥ crTaisERIA M3xBaig KoTeabHoft paGoTH, KAKB TO: KOTIHI,
pe3epByaphl, 6akd, SIMUKH, MOCTH, TPYOhl, a Takme BCAKig uapbiia
u3b JAcToBaro xerksa M amctoBol cranm, KpoMB ocofo momMeHo-
BAHHBIXB - ¢« « « &« o o o o o + ¢« + o o « s o « + « « Ch OyJaA

Usp cr. 153. Herbsnpia M craisHsld B3Biig, KpoMB 0c060 MOMMEHOBAHHHIXB,
o6xBiraBHBIA, 00TOYeHHKSA, MOIAPOBAHHEIA, IMAHQOBAHHbLIA, GPOH3H-
POBaHHEIS MJH HHBIMB 006pa3oMb 06paGuoTaBHBIA, Ch YACTAMH JepeBa,
MBIM B e CONIABOME HIA 6e3h HHEXDB, BECOMB B MTYKB:

1) 6oaBe 5 PYHTOBD « < « « = « « 4 v = « « « « « . « . . Cb OYAR
2) Bb 5 ynToBL M MeBEB® . . . . . . . . . . . .. . . .CBHOYEA

Hsp cr. 154. Hectamsa maybaid:

1) Bedkid, a Takie u3gbiis H3bL JAHCTOBaro xenbsa: KpBHIThIA JaKOMD,
3MAJIBI0, DUHKOMB, OJOBOMb, HUKKeJeMD H JPYTHMH TPOCTHIMH Me-
TaJlJlaMA, MiId oTABIAHHBIA OKPacKolo, KpoMB HOAXOAAIIMUXD MOLB II.
2 CeH CTATBH. . + « - + & ¢« « ¢« « ¢« o o o o « « « « CBb IOYJA

Cr. 155. IIposodoka:
1) JKerb3paa u crarpBad:
o) mpn mApEEB mam piamerpB oTh /i AofiMa g0 Ne 25 BEIIOUATENBHO IO

GEDMAHIaMCKOMY KaJu6py . . . . . . . . . « « « . . Cb OYHa
6) cepime Ne 25 1o Ne 29 BKIWYHTEIBHO. . . . . . . » . . CBb OyJa
6) TOHBIME N 29. . . . + v v = « ¢ o s « o &+ « « o +« « « Cb OyJA

2) mBaaag usbs MBIHBIXE CIIAaBOBEL 4 M3L BCAKHXB CIVIABOBB Hejparomba-
HBIXP METAJJIOBD"

a) npr muprEB uam JgiaMerps ork !/: AofiMa Xo Ne 25 BRJAYHMTENIHLHO

OO OMpMUHIaMCKOMY KalMODY . . . . « « « + « « o « o CBh OYJAQ
M3p a) Tererpadubie KaGerm Besikie e e e s s s e s« s . CBbOYJA
6) cBolme Ne 26 7o Ne 29 BKJIIOYATENLHO . . . . . . . . . . Chb Iyla
) ToHBME Nf 29. . . . . v v 4« 4 v 4 e e e . s+ . . . CBHOYIA

ITpumnuanie. Bcarass mpoBoIOKa JyxeHad, KpHTagd UHHKOMB
HIM JIDYTAMA NPOCTHIMM MeTallaMMA, OMIAYABAETCA NONIIMHOI MO
cooTBETCTBY IOINMMD NYHKTaMb cefi cTaTbd cb Haj6aBKOIO 25%.
Hse cr. 156. IpoBoxounnis maybuid:
U3p m. 1) xerb3Ena B CTAIBHBIA:

B3 n. @) IIpoBoaoka merbsHad W CTaibHAd, XOTd OBl JymeHad H KpBITad

NAHKOMB, OGTAHYTas BOIOKHACTHIMH MaTepialaMd HIH TyTTamepyero,

c¢hb IyJa

o. 1 6) Kapno-1eATHI W KapiHl BcdRig . . . . . . . . . . . Ch OyJd
H3zp n. 2) Mbxaeid 1 n3p MBIHBLIXD COAABOBD:

W31 n. 6) IpoBoaoka g0 Ne 29 BRIWYATEIHHO MO OHPMAHTAMCROMY Ka-

Au6py, oOTAHYTad BOJIOKHHCTHIMH MaTepialaMH MIA TyTTamepuero.
ch OyAa
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3. Ouvrages en fonte fagonnés, polis, planés, peints, bronzés, étamés, re-
couverts de vernis, d’émail (hormis la vaisselle), de zinc ou d’autres
métaux communs, méme avec parties de bois, de cuivre ou d'alliages
decuivre. . . . . . . . .. L L e e e e e e e e e e poud

151. Ouvrages en fer et en acier, forgés, estampés, pressés, fondus—non limés
ou limés sur les bords et les cdtes, mais sans autre retouche, hormis
ceux spécialement dénommés: clous forgés. . . . . . . . . poud

1562. Quvrages de chaudronnerie en fer et en acier, tels que: chaudiéres, réser-
voirs, bassins, caisses, ponts, tuyaux, ainsi que les ouvrages de tout
genre en tdle de fer et tole d’acier, hormis ceux spécialement dé-
DOMMES . . & v & & v 4 4 v o o e e e e e e e e e e poud

ex 153. Ouvrages en fer et en acier, hormis ceux spécialement dénommés, fa-
gonnés, tournés, polis, taillés, bronzés ou ayant subi quelque autre
fagon, avec ou sans parties en bois, cuivre ou alliages de cuivre,
pesant par piéce:

l1.plus de & livres. . . . . . . . . . ... oo oL oo poud

2.6 liviteset moins . . . . . . .. .. L. o000 poud

ex 154. Ouvrages en fer-blanc:

1. de tout genre; ouvrages en tole de fer: recouverts de vernis, d’émail,
de zinc, d’étain, de nickel, et d’autres métaux communs, ainsi que
les ouvrages comverts d’une couche de peinture, hormis ceux aux-
quels s’applique I’alinéa 2 du présent article. . . . . . . . poud

155, Fil d’archal:

1. en fer et en acier:

a) d'une épaisseur ou d'un diameétre & partir de !/« de pouce jusqu'au

Ne 25 inclusivement du calibre de Birmingham. . . . . . . poud
b) au-dessus du Ne 25 jusqu'au Ne 29 inclusivement . . . . . . . poud
c)plusfinquele e 29 . . .. ... ... ... ...... poud

2. en cuivre, en alliages de cuivre et en toute espéce d’alliages de métaux
non précieux:

a) d’une épaisseur ou d'un diamétre a partir de !/a pouce jusqu'au Ne 25

inclusivement du calibre de Birmingham. . . . . . . . . . poud
ex a) cables électriques de toute espece . . . . . . . e e e e poud
b) au-dessus du Ne 25 jusqu'au Ne 29 inclusivement . . . . . . . poud
c)plus finque le Ne 29 . . . . . . ... ... ... ... poud

Remarque. Tout fil d’archal étamé, recouvert de zinc ou d’autres
métaux communs, acquitte les droits d’entrée d’apres les alinéas cor-
respondants du présent article avec une majoration de 25 °/o.

ex 156. Ouvrages en fil d’archal:
ex 1. en fil de fer et d’acier:

in a) fil de fer et d’acier, méme étamé et zingué, recouvert de matieres
textiles ou de gutta-percha. . . . . . . . . . . ... .. poud

b) rubans de cardes et cardes de tout genre . . . . . . ., . . . poud
ex 2. en cuivre et en alliages de cuivre:

ex b) fil d’archal jusques et y compris le n° 29 du calibre de Birmin-
gham, recouvert de matidres textiles ou de gutta-percha. . . poud
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Ipumnuasie. lipy 06MOTKS OpPOBOJOKH INEIKOMDB, XOTA GH M
Bb cMBCH CBb JIpyruMH BOJOKHHCTHIMM MaTepiaxamu, B3uMaetca 20°/o

CBepXb NONLIKHKEI, YCTaHOBIeHHOR Bb m. 1 @ ¥ Bb O. 2 6 Hacrod-
me# cTaThd.

H3p cr. 158. Homenoit ToBap®:

m. 1) Bcarilf, pp ompaBb M8B LPOCTHIXs MaTepiatoBb; HOMHUIB! (KpoMB
HOKEBHND JJd CTPHEKHM OBellb), IIUINUAKHM, KIMHKH HOKeBble H
BUHIKU 6esb decpeHKOBH, KaK'hb Bb YepHOMB, TaKb U BB 00paboTaH-
HOMBBEAB . . . . . . . ... . ... ... .. . .CBHIOyIa

Cr. 160. Kocel u cepmsl, pb3akm jisd CBURHA CONOMEI M KOCapu, HOXHHIH JIA
CTPDHEKKH OBeIlb, BACTYIHI, JONATHI, Tpabiy, camkl M BUJIBI, Cb OyJAa

Cr. 161. UHCTpYMeHTHI pYUYHKIe JI8 peMeckb, XyA0xecTBb, a6pUKD U 3aBOJOBD,
Ch myja

Usb cr. 163. 3) HMagbuaia n3b 010Ba, IUHKA H MX'Db CIUIABOBB, HOKPHTHISA MBBI0,
MBJHEIMA CIIaBAMA, HUKKeleMb, KpoMb oTHocamuxcd Kb cT. 215.

Ch myja

Cr. 167, MulnMHEBI, anmapaThl 4 MXD MOXeJH, IOJIHBIe M HCMOJHKEIE, BB coOpaH-
HOM'D> MJIH Pa3o0paHHOMB BHJE:

1) Bearie usp MBan #m ed coIaBoBh, MIM BB KOTOpPHIXh MERB cocraB-
Jasgerp raaBEBIA mo BBcy Marepiaab . . . . . . . . . . €Bb OyI2

2) I'asowbpurean, BojoMbpuTeln, MAMMHLI: Tra3oBeld, KalopHUecKid, Ke-
POCHHOBBISl, MArHWTHBIA; JUHAMO-3JIEKTPHUECKiA MAIIAHEI BCAKAro
poiia; MAMMHBEI MBeH#HBIA, BA3aIbHbIA; JoKOMOOUIH (KpoMB 1mmo-
MMeHOBaHHBIX® BB I. 5); TeHjAepbl; MNOXKapHble CHADAAR (KEpomb
HOMMEHOBAHHHXD BB H. 3); BCAKiA 00060 HENOMMeHOBAHHBIA MAMIUHKL
H3b UyryHa, xelnb3a, CTain,—Cch 9aCTAMH M3b APYTUXD MaTepiajoBb
MIA GE3BOHBIXD . « « « « & + « & « o « « « « « . . Chb IyJA

3) IlapoBo3nl jiad #eNb3HBIXB I OOBIKHOBEHHBIX'B JOPOr'B, I1aPOBO30-Ba-
rOHBI, OAPOBLIS JApe3HHbl, HApPOBLIA NOXAPHBHIA TPYGH . . Cb OYJAd
4) CelanCROX03HCTBEHHbIA MAOIMERI M OpYAid, 6e3b HApOBBIXD JIBAraTe-
Je#t, 0co60 HEMOMMEHOBAHHBIA; MOJeId MXB . . . . . . . Ch OyjAQ

5) JokoMo6nanm Npd CIOXHLIXH MOJIOTHIKAXD . . . . . . . . Cb OYJa

Ilpumnuanie, UacTA MAmMAED K aOOApaToBb, OTLBIBHO OTH
HEXD OPHBO3UMBIA, HNDONYCKAWTCA: a) MBUHBIA H U3Bh MBIHBIXD
CINIABOBb—CPH MOmMIAUHOI 4 py6. 32 K. 801. CHb myjAa, 0) u3b dy-
rysa, meabsa B CTald—Cb DOmMJAMHOIO 1 p. 40 K. 30i1. CBb Hyja.

Cr. 168. Bbcol ¢p npHHAJJIERKALMMH Kb HAMD IpUHOopaMM; YacTH BLECOBB,
kpoME MBIHBIXD M H3D MBJHBIXE CILIABUBD:

1) sa mepBhie 3 nyAa uxb Bbca Bb mTykb; passosbesl. . . . B OyJa
2) sa xamAN# oyxb Bbca BB mMTYKb, cBepxb 3 OyJ0Bb. . . . CBb OyJa

M3 cT. 169. AnmapaThl B OpHBajIeXRHOCTH JIA 3iIeKTpHYeckaro ocBhlIeHid,
H3TOTOBIeHAbIC M3b METAJJIa DITaMIOBaHieMb MJIH BBIJABKOI, XOTH
6bl TpaBieHble, JAKMPOBAHHbIE M 3MAJMPOBaHHBIE, HO HCIOXADOBAH-
Hble, Cb UACTSIMM H3D (bapqwopa CTERJIa, ,u,epeBa A JPYTHUXD OPOCTHIXH
MATCPIaNOBB. « . « . .+ . « + .+ 4 s s 4+« .+ . . ChbIyA

Hsp cr. 171. YacoBo#t TOBap®:
Hs3p n. 1. YacoBble MeXaHH3MBI:

6) pusd 9acoph CTBHHBIXB, AOPOKHBIXD, KAMHUHHBIX'B, CTOIOBBHIXH, IPHBO3M-
MBIXB 6e3h KOpUyca, HIM OTLBIBHO OTH nopuyca, ¢b mTykd 1 py6.
301, H CBEPXB TOTO. . . 4 . = « « « « + o « « « + + Cb (pyHTA
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Remarque. Le fil d’archal recouvert de soie, méme mélangée a
d’'autres matiéres textiles, acquitte 20 °/o en sus des droits fixés &
l'alinéa 1a et & l'alinéa 25 du présent article.

ex 158. Coutellerie:

1. de toute espéce, montée en matiéres communes; ciseaux (hormis les
ciseaux & tondre les moutons), petites pinces, lames de couteaux et
fourchettes sans manches, non fagonnés ou fagonnés. . . . . poud

160. Faux et faucilles, hache-paille et serpes, ciseaux & tondre les moutons,
béches, pelles, rateaux, houes et fourches. . . . . . . . . . poud

161. Outils pour arts, métiers, fabriques et usines . . . . . . .« . . poud

ex 163, 3. Ouvrages en étam, en zinc et leurs alliages, recouverts de cuivre,
d’alliages de cuivre, de nickel (hormis les ouvrages qui se rappor-
tent & l'art 215) . e e e e e e 4 e e e e e e e+ s . poud

167. Machines, appareils et leurs modéles,-—complets ou non complets, montés
ou non montés:

1. de toute espéce, en cuivre et alliages de cuivre, ou dans le poids des-
quels le cuivre entre pour la plus grande partie . . . . . . poud

2. gazometres, compteurs & eam, moteurs & gaz, & air chaud, & pétrole;
machines magnéto, machines dynamo-électriques de toute sorte; ma-
chines & coudre, & tricoter; locomobiles (hormis celles dénommées &
Palinéa 5), tenders, pompes & incendie (hormis celles dénommées &
l’alinéa 3); machines de toute sorte non spécialement dénommées en
fonte, fer, acier, — avec ou sans parties en autres métaux. . poud

3. locomotives de chemins de fer ou routitres, wagons-locomotives, wago-

nettes & vapeur, pompes & incendie & vapeur. . . . . . . . poud
4. machines et appareils agricoles non pourvus de moteur & vapeur et non
spécialement dénommeés, ainsi que leurs modeéles . . . . . . poud

5. locomobiles importées avec batteuses & systéme compliqué . . . poud

Remarque. Les parties de machines et d’appareils, importées
séparément des machines et des appareils, acquittent: a) celles en
cuivre ou alliages de cuivre — un droit d’entrée de 4 r. 32 cop. or
par poud; b) celles en fonte, fer et acier — un droit d’entrée de
1 r. 40 c¢. or par poud.

168. Balances avec leurs accessoires; parties de balances, hormis celles en
cuivre et en alliages de cuivre:

1. pour les 3 premiers pouds de chaque balance; poids pour halances.poud
2, pour chaque poud en sus. . . . . . . . . . . . . . . . . . poud

ex 169. Apparells et accessoires pour l’éclalra.ge électrnque .quand ils sont com-
posés de métal estampé ou repoussé, méme décapé, verni ou émaillé —
mais non poli —monté en porcelaine, verre, bois et autres matiéres
COMMUNES « « & & o & &« « & & ..........poud

ex 171. Horlogerie:
ex 1. Mouvements:

b) pour horloges, pendules de cheminée, de voyage et de table, importés
sans leurs cages ou boites ou séparément de leurs cages ou boites,
acquittent par piéce 1 r. or et en outre par. . . . . . . . livre
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Ilpumnvanie 1. CrbHEBHE, KaMUHHBIE, JOPOXHBIE M CTOJOBHIE
Yacel ¢h HEeOTABIMMBIMA OTBH KOpHOyca, 6e3s NMOMOIIA HHCTpPYMeHTa,
MeXaHHWBMAMH NPOOYCKAIOTCA IO MaTepiady Kopmyca H, He3aBHCAMO
0Th Cero, OIIAYMBAIOTCA NOMJIAHOKW 0O 1 py6. 50 KOI. 3010TOMDB
€O MTYKH 32 MEXaHH3MB.

Ilpumnuanie 3. UacoBrle MeXaHM3MBl TaKb Ba3blBaeMo# aMepu-
KaHCKOM CHCTEMBI, T. 6. CO MTAMIOOBAHELIMH H He IOJHDOBARHHKEIMH,
X0TA 6bl IPOTpPaBICHHBIMA JaKMDOBAHHBIMH IIUTEAMM H KoJeCaMH,
¢b HeHapb3HBEIMH MIeCTeDHAMH, OPOOYCKATCA Cb DOOIIHHOI IO
60 K. 80J1.CO MTYKN, 6eab BsUMaHid 0co00d momanHEN ¢b Bhca. Yach
Ch TAKMMH MEXaHHM3MaMH, Bb HEOTABIMMBIX'B OTHP HHXDB, 6esb HO-
MOIIM MHCTPYMEHTa, KOPIYCaxh OIIAUABAIOTCA IO MaTepiaxy Kopmyca
M, He3aBHCHAMO OTH Cero, o0 60 Kom. 30X. CO ITYKH 32 MEXaHH3MB.

n. 6. YacoBo#t mpu6opb BcAKIA BB pasoGpaHHOMD BHAB. . . . ¢b PyEHTAa —
Usp cr. 172. 1. Pogau; opragnl HENepeHOCHHE BCAKie. . . . . . co mTykm 112
2)IMaBAHO . . .« v ¢ v v v ¢ v vt e e e e e e e e > 64

4) Bcarie 0co60 HemOMMCHOBAaHHHIE MYSHLIKANbHbIE HHCTPYMEHTHI; HDHHAJX-
JeEHOCTH Kb MY3HIKAJIBHBIMbL WHCTDYMEHTaMb, OTABIBHO HPUBO3NMBIA,
KaKb TO: CMBIUKH, CTPYHbI 6apaBBM W IIEIKOBRIA (MeTallndecKid
CTPYHEI IPOUYCKAIOTCA IO CT. 155), KIaBiaTypHl, MOJIOTOUKH (KOIKH
Iag dopremiaEs mpomyckapTcd mo cT. 156, m. 3), MeTPOHOMHI, Ka-
MepTOHBl, KPOHBI B TMPOY. . . . . « « « « « « « « « . Cb fyHETA -——

H3w cr. 177. Bp n. 3. BopoTHHYRH, DYEAaBYHKH M MAHHIMKHM, OPHIOTOBJIEH-
Hble W3 GyMard, MOKPHTOR Cb ojHoRX miau ¢b 06BHX® CTOpOED 0%-
JOX HIA HaGHBHOI XJACHYaTOOYMaXKHOK TKAaHBIO, 6e3h NPHSHAKOBH
MuTHH, COBOKYOHO CBb BBCOMP KODOGOKB, BB KOHUXD YHOMAHYTHISA
H3ABIMIA YHOMEHBI. . . . & ¢ o « o o o « « « + « o« . Cb OyFa 2

4) Bymara mpokJecHHad BcAkasd, KpoMb oco6o mommeHoBaHHOH Gbiaas mim
npbreag (KpameHas BB Macch), 6esb yKpameHilf, TeTpajKd BB 00-
IoxKD (HO Ges®s HmepemaeTa); KapToHB GPHCTOIBCKi# M BCARIM caTH-
HHDUBAHHHR M IOJHPOBAHHBIA—BDH POIAXD, JACTaXD H HapbsamHHHIM
Bh NOIOCKH HJIM KapTOUKHK; TpYGOUKHM JJa HaBeDTHIBAHiA HDAXH; 6y-
Mara, HojKJeeBEHad pEXKOI0 TKAHBIO, XOJICTOMD HWIH MATKAIEMD ; OPO-
SDAUHBIA TKAHA JId KONMpOBKA. . . . . . , . . . . . Cb UyLa 3

6) Bymara pid muceMa, jia THOoorpadcraro, amrorpadckaro, IepemieTHaro
M KOHAMTepcKaro gbia, ¢b YKpalleHifAMH, KaKb TO: CBH I030I0TOIO,
nocepe6peHieMs, GDOH3HPOBKOI, THCHEHieMb, BhICBUKOI0 (KpyEeB-
Had), Yy30paMd, pHACYHKaMH, HakJIedkamm, OopAropaMu, TrepbaMm,
BeHseJdMH, KapTHHKAMH W T. I.; OyMara mamuMpocHas, TOHKad ofep-
rTousast (kuTafickas), 6ymara npbTHAA, HOKpHITadA Kpackod cb oxmoft
Wwin 06BUxb CTOpoED (OKpalmeRHad He BB Macch), Oymara B U31b-
AiAXb: KOBBEPTHl, a6amyphl, HMCKycCTBeHHble IBBTH H3b OyMard H

ToTl o « v« v e v e s o s & o s w w e 4+ . . . . ChbOYAA
W3p n. 7. Oxeorpadim u xpomoxmrorpadim. . . . . . . . . . » )
Hsp cr. 178. m. 2. Hothl, reorpaguueckis kKapThl M UepTeXH, BOCIPOM3BeJeH-
Bhle IyTeMb medaTd, aurorpadim uau Qororpagim. . . . ¢b Oypa 3
Hsp cr. 186. IllepcTs 4ecamasd, HpAjNeHAd U KpydeHad:
1) Yecanaq:
@) HeKpameHad. . . . . . + « « « . « « o« . . . . . ChbOyla 4
6) KPAaIEHAA. .« « « « &« « + + o o & 4 0 0 e e . . » 6
2) Ilpajenas Gesb opumbcd uim ¢b npAMBebi0 GyMard, JbHA A HEeHBKH:
a) BEKpameHasd. . . . « + . + « « « « « « « « . . . Ch OylAa 8

6) KPAIMEHAA. .« « « o & + o o o o o o + o o o o o o » 9
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Remarque 1. Les horloges, pendules de cheminée, de voyage et
de table, dont les mouvements ne peuvent, sans l'aide d'un instru-
ment, étre séparés de leurs cages ou boites, acquittent les droits
d’aprés la matitre de la cage et, en outre, elles sont sujettes & un
droit d’entrée de 1 r. 50 c¢. or par piéce pour le mouvement.

Remarque 3. Les mécanismes d’horlogerie du systéme dit amé-
ricain, c'est-a-dire avec platines et roues estampées et méme brunies
et vernies, mais non polies, avec pignons non taillés, acquittent 60 c.
or par pitce, sans qu'il soit rien per¢u pour le poids. Les horloges
et pendules ayant un mécanisme du type ci-dessus, lorsque le mé-
canisme ne peut é&tre séparé de sa cage sans l'aide d’un instrument,
acquittent les droits au poids d’aprés la matiére de la cage et, en
outre, acquittent 60 c. or par piéce pour chaque mécanisme.

6. Pidces (parties) d’horlogerie de toute sorte, non assemblées, . . livre —
ex 172, 1. Pianos & queue; orgues non portatives de toute espéce. . . piéce 112
2. Piamnos. . . . ... Lo oo e e . . . pitce 64

4. Instruments de musique de tout genre non spécialement dénommés;
accessoires d’instruments de musique, importés séparément, tels que:
archets, cordes en boyau ou en soie (les cordes métalliques sont su-
jettes aux droits de l'art. 155), claviers, martelets (les chevilles
pour pianos sont sujettes aux droits de l'art. 156 alinéa 3), métro-
nomes, diapasons, crans, etC.. . . . . . . . . . . . . . . livre

ex 177 in 3. Cols, manchettes, plastrons (devants de chemise) en papier, méme
recouverts d’un coté ou des deux cotés d’un tissu de coton blanc on
imprimé, sans traces de couture, conjointement avec le poids des
boites ou cartons dans lesquels ces objets sont contenus. . . poud

4. Papier collé de toute espéce, hormis celui spécialement dénommé, blanc
ou colorié en pate, sans ornements; cahiers avec couverture (mais
non reliés); carton Bristol et autre de toute espéce satiné et poli —
en rouleaux, en feunilles et découpé en bandes ou en cartes de vi-
site; bobines en papier pour pelotonner le fil; papier collé sur tissu
A claire-voie, sur toile on sur gros calicot; tissus transparent & calquefl

pou

6. Papier & écrire, pour ouvrages de typographie, de lithographie, de re-
liure et de confiserie, avec ornements, tels que: dorure, argenture,
bronzage, impressions, découpures en dentelles, dessins, appliques,
bordures, armoiries, chiffres, images, etc., papier & cigarettes, papier
fin & envelopper, dit de Chine; papier colorié sur un cdté ou sur les
deux cotés (mais non colorié en pate); ouvrages en papier: envelop-
pes, abat-jours, fleurs artificielles en papier et autres . . . . poud

ex 7. Oléographies et chromolithographies. . . . . . . . . . . . poud

ex 178, 2. Musique, cartes géographiques et plans, reproduits au moyen de
l'imprimerie, de la lithographie ou de la photographie . . . . poud
ex 186. Laine peignée, filée et torse:

1. peignée:
@) nonteinte. . . . . . . . . ... ... 000 ... poud
b) teinte. . . . . . e e e e e e e e e e e e e e e e poud
2. laine filée avec ou sans mélange de coton, de lin ou de chanvre:
a)non teinte. . . . . . ... .. oL 00 . poud

b)yteinte. . . . . ... Lo oL poud
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3) Kpyuerad (cyueHad BB 2 HATEM M Goxbe):
@) HERPAIIEHAH . . « . . +« 4 . & « « + o « « « « « « CBb OyAQ
0) KPAMEHAH « . + v « + v o & & o v v 4 o 0 o e e »

H3p cr. 187 m 188. U3wp npumbuami#t o6mpxs Kb cr. 187 u 188:

2) ByMamHbIA TKAHW BCHAKifA, IIaTku, caideTKH, CKaTepTd H JPYrid mo-
Jo0HbIA H3XBIid, Ch Y30paMM MJIM IOJOCKAMH, BHIIIOJHEHHBIMA Tepes3db
BBejieHie HBCKOIBKHXD A06aBOYHKIXDH MEIKOBHXDL HuTel, ounuiaoTcd
MOMJIXHOI 10 COOTBBTCTBeHHHIM® HYHKTaMb crare# 187 m 188, B
Haj0aBKo10 50°/o. OcBoGokgaloTcA OTH 3TOH Haj6aBKH TOBApPHI, LpO-
nycKaeMble 00 m. 4 cT. 187 m o. 4 cT. 188.

Cr. 192. TkaE¥ 8D AbHA, NEeHBKH, NEYTH M JPYrAXDs YKa3aHHHIXH BB O. 3
cT. 179 MarepialoBB, KpoMB TKaHeit, IOMMEHOBAHHHIXH BB CT. 191 u
193, cvbmanBbIg HIM HecMBIIaHAKIA ¢b 6yMaroio, a Takke Bb COeIH-
HeHiN ¢b MHIIYPHOIO HHATKOIO:

1) Tak®p pna MaTpanoBh M MeGelbHBI : KOBpOBBISA, MeOelIbHbIA M T. I. TA-

eIbIA TKAHA. . v 4 « « o o o = o o « + o « « o . Cb QpyHTA

2) KoxoMeHKa, CaTHED, POreXEKa, Apeib, KYTHJIb M T. II. TKAHH JI5 OeR Bl
¢b QyHTA

o. 3. CrateptH, caideTkd W MOJIOTEHNA . . . . . . . . . . Cb (yHTa

Ilpumnvanie. Cb NOMMEHOBAHHBIXB BB HacToAmeHd cTaTnB TKa-

HeH, cojlepXaIIUXPp MEIKD,— eClId TaKoBOH BXOAATH Bb HMUXD JHIOIb

HeMHOTMMH J06aBOUYHLIMA HATSAMH XIS 00pa30BaHiA y30pOBBL MJM IO-

JOCOKD, — B3HMaeTcsa 30%, cBepXb MoOLINHBI, onpeibieHHO# 1Mo co-
- OTBETCTBeHHBIMh NYHKTaMDb Ccd CTaThH.

H3p ct. 197. Bapxars # miaomb, JeHTHl 0apXaTHbHIA H IUIOMEBRIA, ¢b BOPCOMB
MeJIKOBBIMD HIH O6ypbh-Je-cya, He Cojcpkallie mMejlka HIU Oypb-je-
cya HA BB ocHOBE, BM Bb YTKDB, X0Td OBl CH LICIKOBOK HJIH IIOJY-
ImMeJKOBOI0 KpOMKOI0, He 6olbe moijrofiMa IUMpUHBI ¢b Kakjo# cto-
POHBI TKaHH HJIH JeHTBI. . . . « . « « « « . . . o+ . Cb yHTA

Cr. 199. Tkavbid ¥ BA3AHAIA MaTepid, 0c060 HeMOMMEHOBAHHBIS HM3H IIEPCTH H
H3b KO3bAT0 IyXa, [JalKid MecTpoTKaHbid, ¢b HNpuMbchio Ml 0e3b
npumbcen xaonvaTo Gymard:

a) Beakis, kpoms mouMeHOBaHHBIXD BB . 6. . . . . . ¢b QyHTA

6) Uap raMBonpHOR (rpeGeHHofl) mpamu, HIA ¢b OpAMECEI0 OHOH,

¢p pyHTA

Cr. 200. T6-xe BaGUBHBIA OIIAYMBAIOTCA HOMIMHONI, Bb CT. 199 03HAUEHHOIO,
¢b Hajg6aBKo0 30°/o.

H3w npavbuanift o6muxs KB cr. 199 u 200.

m. 1. MaTepin n3b mepcTA M KO03bAr0 Oyxa, UMBIOIliA HIM OCHOBY, HIH
YTOK'P H3b TNIedKa, OYAOIAITCH MOUWJIKHHOI0 IO CTAThAMB O INENKO-
BbIXB M3LBINISIXD; €CqH XKe MeIKh BXOAUTH Bb HHUXD JIANIbL HCMHO-
THMA 106aBOYHBIMA HHUTAMH A1 06pa3oBaHisd Y30DOBDH HIH IIOJOCOK,

. TO Ch TAKOBBIXD MaTepifi B3uMaerca 20°/o cBepXh HOMJINHB, ompe-
IbrerRIXBs HO CT. 199 ¥ 200.

Cr. 205. Basamela usgbiaia @ 6acomHad paloTa:
1) Basampeia ns3pbiaisg, xord OB ¢b NPH3HAKAMH IIATHA:

@) MeNKOBBIA . . . « « « « + « o« « o« + o « « + « « Cb yHTE
6) MONYMENKOBBIA . + & « « « & « o o o o o o o + & >
6) XJONUATOOYMAMHBIA . . .« - « o o o « o « « o o & »

BeAKIA qpyridg. . . . . . . . . Lo . 0. »

9 80
11 40
— 40
— 50
— 90

3 —
1 b
1 5
5 —
1 90
— 50
— 60



3. laine retorse (en 2 bouts et plus):
a) non teinte. . . . . . . .. e e e e e e e . . . poud
b) teinte. . . . . . A 1 |

ex 187 et 188, ex remarques communes aux art. 187 et 188:

2) Les tissus de coton de toute espéce, fichus et mouchoirs, serviettes,
nappes et autres semblables, avec dessins ou raies formés de quel-
ques fils supplémentaires de soie, acquittent les droits respectifs des
articles 187 et 188 avec une majoration de 50 °/,. Sont exemptes
de cette majoration les marchandises qui rentrent dans 1'alinéa 4 de
I’art. 187 et 'alinéa 4 de l'art. 188.

192. Tissus de lin, de chanvre, de jute et d'autres matitres dénommées &

I'art. 179, alinéa 3, — hormis les tissus dénommés aux art. 191 et

193, — avec ou sans mélange de coton, ainsi qu'avec mélange
d’oripeau :

1. coutil pour matelas et pour meubles; toiles damassées pour tapis et

ameublement et autres tissus épais semblables . . . . . . . livre

2. sergé, croisé, satin, panama, drillings (treillis), coutil, etc., et autres
tissus semblables pour vétements . . . . . . e o e o . . . livre

3. nappes, serviettes et essuie-mains. . . . . . . . . . . . . . livre

Remarque. Les tissus dénommés aun présent article et contenant
de la soie —si la soie n'y entre que comme dessins oun raies formés
par quelques duites ou fils additionnels — acquittent 30 °/, en sus
des droits spécifiés aux alinéas respectifs du présent article.

ex 197. Velours et peluche, rubans de velours et de peluche avec poil de soie
(ou de bourre de soie), ne contenant de la soie (ou de la bourre
de soie) ni dans la chaine ni dans la trame,— méme avec une
chaine de lisiere de soie ou de demi-soie d’un demi-pouce de largeur
au plus, de chaque coté de I'étoffe ou du ruban. . . . . . . livre

199. Etoffes tissées et tricotées, non spécialement dénommées, en laine ou en
poil de chévre, unies, chinées, avec ou sans mélange de coton:

a) de toute espéce, hormis celles dénommées a l’alinéa b. . . . . livre
b) de laine peignée ou avec mélange de ladite laine. . . . . . . livre

200. Les mémes tissus imprimés acquittent 30 °/, en sus des droits fixés par
Part. 199.

ex remarques communes aux art. 199 et 200.

1. Les étoffes de laine ou de poil de chévre, avec chaine ou trame seule
en soie, acquittent les droits d’apres les articles fixés pour les soie-
ries; celles de ces étoffes qui ne contiennent que des dessins ou des
raies formés de quelques fils supplémentaires en soie, acquittent 20 °/,
en sus des droits d’entrée fixés aux présents articles.

205. Ouvrages tricotés et passementerie:

1. Ouvrages tricotés, méme avec traces de couture:

a)en soie. . . . . . o440 .. e e e e e e e e v o . . livre
b) en demi-soie. . . . . . . e e e e livre
eencoton. . . . . . . . L. .. ..o o oo e livee

de toute autre espéce . . . . . . . . . . . ..

9 80
11 40

— 40

— b0
— 90

— 50
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2) IIlaypkr M TecbMBbI 6aCOHHblA, arpaMaHTH, 6axpoMa, EHCTH, FapHH-
TYpH B jApyria miereHnid HM3pbiid:

@) MeNKOBHSA W HOAYMENKOBHA . . . . . . . . . . . ¢b (yHTa
6) BCARIA APYHig. . . . . . . . . . ... ... .. >
Hpumnvanie. Cp mspbiifl, nonMeROBaHHBIXS BH Ol. 1 ¢ B 2 6,

cojepxamaxb NpuMBECh MeIKa W MHMYPH Bb BAXB YKpameHi#,
pauMaercs 20° CBepX'd> HONLIMHBI, ompejxbleHHOHt Bb CHXB NYHKTAaXb.

Hsp cr. 206. Twoap 6yMamxHbll :
1) MeGenbBbi#t (aHTHIpA), Ch Y30pDaMHM BHIMIHTHIMA H BSaTKaHHBIMH; TIHOJe-
BblA N Kucelnpld samaBbcw. . . . . . . . . .. . . cb QyHTA

Hab cr. 207. H3b n. 2. Kpyxesa Bcdkia MamuB. Beybaks (o6muBKH), KpoMb
MEJKOBBIXD « « « + ¢ « o« o« « « . « o « & « o« o« .. Cb QyHTA

Hsp ct. 209. U3p n. 3. IlzaTtee MymCKOe, Cb o'm'h.moﬁ HIA 6e3b OHOH:
6) M3 mepcTAHBIXbTKaHed . . . . . . . . . . . . . ch yHTa

Hsp c1. 211. 30HTHKE M TDPOCTH CH S0HTHKAMA:
H3p n. 1. Beakie, o6TAHyTHE MOIYMEIKOBO TKAHBIO, Cb TMOAKIAIROI0 H

6e3b OHOH, ¢b OTABAKOIO M 6e3B OHOH . . . . . . . . CO HITYRHU
H3p n. 2. BcesAkie 00TAHYTHE MEePCTSHOI TKAaHBIO, Cb OTABIKOI MIH
6eab OHOR . . . . . .. . . ¢ . ...+ .. . COMTYRH

o. 3. Beakie oco60 HemomMeHOBaHHBIE, OOTAHYTHIE HIH HEOOTAHYTHIE, XOTH
651 ¢b OTABIAKOIO, Ch I'IAJKOI0 HIH YS0DHOIO PYYKOIO, CO MTYRH. .

H3p cr. 212. HyroBans:

M3p n. 1. Bearia Meraraudeckig, KpoMhs 80J0TBIXD, CepeOPHHBIXD H ILIa-
THHOBHIXDB (cT. 148); Bcdkid IbHAHBIA, OYMaXHEIA, MEPCTAHbIS H
MEeIKOBBIA. « « o « « « o « o« s+ « « o « o o « « « « Cb QpyHTA

HUsb m. 2. QapopoBRIT . « & « « « ¢ ¢« ¢« « « 4 « « « . o Cb yHTA

U3p cr. 215. Bemu raxaHETepeRHHIA M TyaJleTHHIA, 0C060 HeHOMMEHOBAHHBIA,
Bb OBIOMD M paso6paHHOMD BHAB; Mrpymkm XBTCKid:

o. 1. IItEEHSA, Bb COCTaBh KOMXDH BXOJATH IICIKD, aXOMHUHIH, mepia-
MYTpb, KODaJJbl, Uepemaxa, CIOHOBAA KOCTb, (UEUQTH, SHTaph H

7. 0. IWbEARIe MaTepiaJsl, 1030109eBHbIe HIA Hocepe6peHHbIe MeTAIIRl

H MeTaJUIHYecKid KOMMO3WNiM, BCAKiA, 0c060 HemOMMeHOBAHHKIA,
uarbiig HM3b HepiaMyTpa, dYepemaxd, CIOHOBO# KOCTH H SAHTApA,

¢b QyHTa

n. 2. IpocTeid, ¢'b 9aCTAMA, OOPABOI0 MJIM YKDAIIeHIAMH H3D METAJJIOBD
HeJparomBHERIXS W MeTALIAYeCKHXD KOMIO3UIi# (HEN030I0YeHHKIXH
H HemocepeOpeHHEBIXH), H3b pora, KoCTH, JepeBa, ¢apdopa, Hejpparo-
nBHEBIXD KaMHeH, cTek1a, MOpDCKOH I'BHKHM, KHTOBAr0 yCa, rarara,
LeJII0RJa, JaBH M T. I. JeMeBHIXb MaTepialoBb; BCARiA, 0c060
HemoHMeHOBaHHBIA, M31b1id usb pora, KoCcTH, Mopckoft WBHKH, KATO-
Baro yea, rararta, NeJJIOJOHJa, JaBHl H BOCKA. . . . . . Cb (YHTa

IIpumnyanie x» n. 2. YKa3aHHOI Bb CeMB OYBKTB HOMJIAHOI
09uMIIaIoTCA MOMMEHOBaHHBIE Bb HeMB HpeJAMeTH TiKke M BB TOMB
cayuak, ecaid OHM COfiepEATh MIEJKD MIH HOIYMeEJKDb Bb BULB yKpa-
meHig pasa orgbiakd.

Hab cr. 216. Kapangamm BcfKie, Bb TOMDB uucrb npbrHBe, BH onpah Hid
6c3® OHOH, COBORYHNHO Cb BBECOMB KOpO6OKH, Bb KOHXD HPHBO3ATCA,
c¢p QyaTa

1 90
— 60
1 20
3 16
1 55
1 50
— 60
— 356
— 60
— 25
1 80
— 40
— 35
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2. Cordons et tresses de passementerie, agréments, franges, glands, garni-
tures et autres ouvrages tressés:

a) en soie et en demi-soie . . . . . .. ... . ... ... . livre
b) de toute antre espece . . . . . . . . 4 4 ¢ 0 o o s o o . . livre
Remarque. Les ouvrages dénommés aux alinéas 1c et 25 avec
mélange de soie et de clinquant (or ou argent faux) en guise d’orne-
ments acquittent 20 °/, en sus des droits d'entrée fixés par lesdits
aliméas.
ex 206. Tulle de coton:

1. pour meubles (antigras) avec dessins brodés et tissés; rideaux en tulle
et en mousseline . . . . . e ... livre

ex 207 ex 2. Dentelles & la machine de toute smte, hormis celles de soie.livre

ex 209 ex 3. Vétements pour hommes, avec ou sans garniture:
b) en tissus de laine. . . . . . . .. . ... ... ... livre

ex 211. Parapluies, parasols et cannes-parapluies:
ex 1, de toute sorte, recouverts de tissu de demi-soie, avec ou sans dou-

blure, avec ou sans garniture . . . . .+« « « . . . pitce
ex 2. de toute sorte, recouverts d'étoffe de lame, aveC ou sans gaxnlture
piéce

ex 3. de toute sorte non spécialement dénommés, recouverts ou non recou-
~ verts d’étoffe, avec.ou sans garniture, avec pommeau uni ou orné
pitce

ex 212. Boutons: ex 1. métalliques de toute espéce, hormis ceux en or, en
argent ou en platine (art. 148); boutons de toute espéce en lin,
coton, laine et soie. . . . . . . . . . .. « e o o o . livre

exz.enporcela.me......................hvre

ex 215. Articles de mercerie et de toilette, non spécialement dénommés, montés
ou non montés; jouets d'enfants:

1. mercerie fine, contenant des matiéres de prix, telles que: soie, alumi-
nium, nacre, corail, écaille, ivoire, émail, ambre et autres matiéres
précieuses, métaux ou compositions métalliques dorés ou argentés;
ouvrages de toute espéce non spécmlement dénommés, en nacre,
écaille, ivoire et ambre . . . . . . . . . . .. .. .. . livre

2. mercerie commune, avec parties, montures ou ornements en métanx
non précieux et alliages métalliques (non dorés et non argentés), en
corne, os, bois, porcelaine, pierres gemmes, verre, écume de mer,
baleine, jais, celluloide, lave et antres matiéres de bas prix: ouvrages
de toute espéce, non spécialement dénommés, en corne, os, écume
de mer, baleine, jais, celluloide, lave et cire. . . . . . . . livre

Remarque a Ualinéa 2. Acquittent les droits fixés au présent
alinéa les objets y dénommés, méme s'’ils contiennent de la soie ou
de la demi-soie comme garniture pour ornement.

ex 216. Crayons de toute sorte, y compris ceux de couleur, assemblés ou non,
conjointement avec le poids des boites dans lesquelles ils sont importés
livre
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IIpumnuanie 2. ACONAHBLIA JOCKH NPONYCKAWOTCA IO CT. 70, I
2, a) ¢b HaA0aBKOK 50° Kb momauHS, BH TOMB MojpasbileHin yKa-
8aHBoﬁ

By Ilpumnuanie 2. I'pudpenu 6eds 060IOYKH M3B OGYMArH HIH
IPYIHXD MaTepialoBb NPONYCKAIOTCA HAapaBES Cbh ACHH)BLIMH JO-
CKaMH.

POCOHMCH TOBA'AML OTHYCKHBIME.
3) Tpamse M JOCKYyThbe BCAKOe, IepcTsHAe 00pB3KH M GyMamHAA MONY-

uacca....................C'bnyna—30
(moxn.) Illysaaoss. (noxm.) Tumupasess.
(mogm.) Kanpusu. (moxu.) Tuasmans.
TAPHADD B,
npuAOMEHHB Kb A0roBopy O Toprosat W mopennasaHiu, 3akniouesHomy Mewady [epmauiein W
Poccieio.

Cratem Tlepmas- i
craroTapuda, Bo- ° EARBRIN ONLIHHB
e ey B ey POCIHCH TOBAPAMD. obomanin. o

1despang 1892r.

H3s 1 b) KpoBb ®HMBOTHBIXB CBBKAad M CymeHad; HHUIbI BCAKIA;
IpobnHa, 6apia H 0T6pPOCH BHHOKYPEHHATO IPOA3BOJCTBA ;
MAKHHA U OTpY6A; CONOAOBBHIe DOCTKHM; KaMeCHHOYTONb-
Has 30J1a ; JKWBOTHBIA YXOOpCHIA M Wpouid yRoGpATeNb-
HbIA BelleCTBa, Kak®d TO: BhIMEJIOYeHHasd JpeBecHas
80Ja, BOJBHHIR OKmaph, cyxodl oT6poCch, mONydacMbiid
OpH CaXapHOMP OPOM3BOACTBB, H KOCTh IHEHBOTHBIXD
BCAKAST . .« « . . e e e e e e e e Be3nonuiARKo.

¢) Tpsanse BcAroe; o6pE3KHM GyMamHBIe: MAKYJIATYpHAsA Oy-
Mara, DACaHad M OeyaTHAd; CTaphic BepeBKHM W KaHATHI;
Kopmig . . . . . . . . . « . « « « « . DBesmomaunno.

H3b 4 u3b a) 1 IpocThid IIeTKAM MOYAJBHBISA, COJIOMEHHBIA, Ka-
MbINIeBbIA, HM3H TPaBBl, KODHed, TPOCTHHKA M Jp. HMB
MOJO0HEIXD: PacTATENIPHBIXP MaTepialoBb, X0TA Obl BB
coejuHeHiA Chb xeab30MB, JepeBoMB, HENOJIMPOBAHHLIA,
HEJAKUPOBAHHBIA. . . + . + « « + =+ « . o 100 Kugorp. 4

Merabr ay6aHEIA, COJOMEHHBIA, KaMbIIIEBBIA, H3B TPaBh
(BbHKY), KopHeH, TpocTHMKA B ADP. HMB HONOOGHBIXT Ma-
TepiaJoBb, X0Td GBI Bb CoejMHEHIHM Cb Eelb30MB, Aepe-

BOMB, HENOJIMDOBAHHLIS, HeNAKHDOBaHHBIZ. . . . . 100 kmmorp. 3

Hsw 6 3B a) I'padurs Bb MIATKAXb, KYCKaXb H 1p. ,d)OpMOBaH-
HEI® A nparoToBieEEB. . . . . . . . . . 100 kmaorp. 2
n3b d) COMYKM 3aEMraTeABHHS, JepeBAHHBIA. . . . . 100 guiorp. 10

Hsp 6 ¢) JHeatso Bb NAHNTKAXD 4 JHCTAXD :

1) Heo6paGoTagEoe. . . . . . . . +« .+ + .+ . . 100 ExgOrp. - 3

2) JlakupoBaHHOE, HOJIMPOBaHHOE, KpHITOoe oxuforo, MBabIO0,
0JOBOMB (EeCTh), {UHKOMD HJ4 CBHUHOOMB . . . . 100 Kmiorp. &
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Remarque 2. Les ardoises acquittent les droits fixés & I'art. 70,
alinéa 2 a, avec une majoration de 50 °/,.

in remarque 2. Les crayons d’ardoise, non recouverts de papier
cu d’autres matiéres, suivent le régime des ardoises.

TABLEAU DES DROITS DE SORTIE.

3. Chiffons et drilles de toute espéce, rognures de laine et demi-pate de

papier. . . . . . .. . . ... .. ...+ e+e..poud — 30
(s16NE) Schouvaloff. (sioNE) Timiriazeff.
(s1oNE) Caprivi. (s16NE) Thielman.
TARIF B,

annexé au traité de commerce et de navigation conclu entre I'Allemagne et la Russie.

Article dua tarif

i Droits
;},'g:,‘;“‘;‘gs(‘;g Ter DENOMINATION DES MARCHANDISES. Unités. en
février 1892). marcs.

ex 1, b) Sang de bétail, frais et desséché ; nerfs et tendons; dréche;
résidu de la distillation de 1’eau-de-vie: balles de grains;
son; germes de malt; cendres de charbon de terre; fu-
miers d’animaux et autres engrais, tels que charré (cen-
dres de bois lessivées), cendres de chaux, écume séche de
raffinerie de sucre et os d’animaux de toute sorte. . . exempts

‘¢) Drilles de toute sorte; rognures de papier; maculatures de
papier écrit ou imprimé; filets vieux et cordages vieux;
charpie (linge effilé). . . . . . . . . . . .. . .. exempts
ex 4. (Brosserie et tamiserie):
ex a) (communes):
Brosses en écorces, en paille, en roseaux, en herbes, en racines,
en joncs et matiéres similaires, n:éme combinés avec du
bois, du fer, non polis, ni vernis. . . . . . . . . . 100 kilogr. 4
Balais en écorces, en paille, en roseaux, en herbes, en racines,
en joncs et matieres similaires, méme combinés avec du
bois, du fer, non polis, ni vernis. . . . . . . . . . 100 kilogr. 3

ex 5, ex a) Plombagine en tablettes et en pains, etc., comprnnés et
préparés. . . . . . . . . . . . . . .« .+« .. 100 kilogr. 2

ex d) Allumettes de bois . . . . .. . . .. ... . . 100 kilogr. 10

ex 6, ¢) Toles et feuilles en fer & forger:

1. brutes. . . . . . . . s e e e e e e e e e« e« . 100 kilogr. 3

2. pohes, vernies, laquées, culvrées, étameea (fer-blanc), zin- .
guées ou plombées . . . . . . . .. ... . 100 kilogr. b
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usp e) (Herbsapia usnbaia):
n3p 2 (Bp obpabork’t rpyboit):

f. Ilan¢oBaBHEMSA, KPHITHE o01d¢00, MBABI0, IHHROME,
OJIOBOMDb, CBHHIOMD HMJIA 9MaJApUBaHHEIA, HO HEOOIH-
POBaHHBIA M He JaKMPOBAHHBIA; & TAK¥E KOHBKH, MO-
JOTKHM, CBRHDHI, TONODHI, 8aMKH H HOXKH — IpPOCTHIE,
KOCHl, ceplibl, CKpe0BHIbI, O6ameHHBle 9Yachl, raeygnle
KJI0Yd, HAYTOJbHAKH, MYPYNbl, BAHTH CIeCapHBIe, BARTHI
Jad KoJeCh H HIPOBOJOYHbLIEe, KJIeLId, KIOUH OGLIKHOBEH-
Hble MTaMIOBaHHEIE, HaBOSHEIA M CBHHBIA BUIN . . 100 Emiorp. 10

u3p 3 (HMenbsneia mapbaia ToEKO# paboThI):

a. UyryHHOE XyA0XECTBeHHO® IHThe, KAKBH-TO: Jerkie
OpHaMeHTHl, M31bJig MOIHPOBAHHKIA, XYJ0HEEeCTBEeHHOH
OTJBIKH H IpegMeTH H3h KOBKaro 4yryHa.

f. u3b KOBaHHAr0 meabza—IONMPOBAHHBIA M JAKHPOBAH-
HbISI, KAKOBBI: HOXKH, BOAKHMIbI, BA3AIbHBIA HIJbI H KPIOY-
KA (faa BA3amig), uapbuaid opymefAHoE paGOTHI H T. M.

Beb BeimenoAMeHOBaHHBIE IpeIMETH IO CKOJBKY OHHM He IO-
AMEHOBAHK BB ADYTMXD mojipasibieHigx® rapuda, X0Td
O6b Bb COefHHeHiM Cb JiepeBOMB H Jp. MaTepiajaMm, HO
IpH YCIOBiH, 4TOOH OHBEIe He MOXXOAMIA HOLH rajlaH-
TapefHbId Bellld, HOAMeHOBaHHHIA BB CcT. 20. . . . 100 kmiorp. 24

H3b 7 a 3eMIn ¥ MAHEPAJbHBIS BeleCTBA CAMODPONHEIA, HKEHHBEIA,
OTMOUEHHBISA HMJIH MOJOTHIA; PYJa, XOTA 6B MOATOTUBJIEH-
Hasd, 0C060 HemOWMeHOBaHHAfd; JparolBHHbIe MeTalJbl
Bb BULL MOHeTH, Bb H0JOCAXD M JOMY ; ac0eCTOBBIS BO-
JOKHA, XOTd Ol OUNIeHHEIA, ac6ecToBasd MACTHKA; KHAL-

Koe ac6ecroBoe Thero. . . . . . . . . . . . DesmomiuHHO.
b) Kaprous m Gymara acGeCTOBHle, Bb IHCTaXB, POIAXD H

IAaCTaxb
1) HepopMoBaHERIE. . . . . .+ « « « « o+ + o . 100 guiorp. 10
2) ®opMoBaHHEIE WIM MTAMOOBaHEHKE . . . . . . . . 100 Kmiorp. 24

8 Jens M Apyrid OpAaiAIBEBIA pPACTHTENBHEIA BemecTBa, KpoMb
XJIONKA — CHIPHIA, MOUEHbId, TpemaHHd W 4ecadbld H

OTOPOCHl OHBIXB. .+ + + & & 4+ + 4« &« « + .+ . DesgomigeHO.
Hsb 9 a) Mmemyma. . . . . . . .. .. ...+« ... .. 100 E;gorp. 3,50
) a. Po®B. . . . . . .. ... ...« .. 100 k@morp. 3,60
B.OBECH. . « « « . . ¢ . . . . e e e v e v« .. 100 gEmOrp. 2,80

. Fpeva. . . . . . . .. .. ... ... .. ... 100 gurorp. 2
3 CTPYUKOBBIZ . ! + « « +« « « ¢« + ¢ o « o « « « . . 100 ER@gOrp. 1,50

e. IIpouie sepHOBHIe xuaB6a, 0c060 HEMOMMeHOBaHHBE. . . 100 Rmiorp. 1

c) AuMeEB. . . . « .« 4. . . « v e 4« 4+ e 4« v « o+ o+ . 100 gmyorp. 2

d) . Cypbnnna, pance H pbumaks, Makhb, KYHEYTH, 3eMId-
Hble opbxm M Jpyria oco60 HemMOMMeHOBAHHBIA MaCls-

HAYBBIA cbMeHA . . . . . . <+ . . . .+ « « o+ . 100 EHAOP. 2
Hsb 3. JIeHAamoe eBMg. . . . . . . . . . . . . ... Besnomann=o.
H3pe) Kyrypysa. . . . . ¢ « « v ¢ o v ¢« « s « « « . 100 Rumorp. 1,60
Msb f) COMOXB . - « + « « « « « o« « o o o« « « « « » » 100 REIOrD. 3,60

g) ABuMcH, RAmMHeNDb (KOopiaHjeph), YKpOO'b, TMHEL. . . 100 Rmiorp. 3
Hss ¢) Iukopi#t cymepntk . . . . . . . .. . . ... . 100 Rmrorp. 0,80
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ex ¢) (Ouvrages en fer):

ex 2. (Ouvrages communs):

. Dégrossis, vernis, caivrés, zingués, étamés, plombés ou
émaillés, mais non polis ni laqués; y compris patins, mar-
teaux, cognées, haches, serrures ordinaires, coutellerie
commune, faux, faucilles, étrilles, horloges d’édifices pu-
blics, clefs pour écrous, équerres, vis & bois, vis pour ser-
rures, pour roues, i fil de fer, tenailles, clefs simplement
étampées, fourches & fumier et & foin. . . . . . . .

ex 3. (Ouvrages fins):

a. en fonte fine, tels que ornements légers en fonte, fonte
polie, fonte d’art, fonte malléable;

g. en fer & forger, polis ou laqués, tels que couteaux, ciseaux,
aiguilles & tricoter et crochets (& crocheter), ouvrages
de fourbisseur, etc.

tous lesdits objets en tant que non repris & d’antres numéros
du tarif, méme quand ils sont combinés avec du bois
ou d’autres matitres, pourvu que, par le fait de la com-
binaison, ils ne rentrent pas dans la Mercerie (N 20).

ex 7, a) Terres et substances minérales brutes, calcinées, lavées
ou moulues, minerais, méme apprétés, non spécialement
tarifés; métaux fins en monnaie, en barres et en débris
d’objets ; fibres d’amiante, méme épurées, mastic d'a-
miante, pate d’amiante liquide.. . . . . . . . . . .

b) Carton et papier d’amiante en feuilles, ronleaux ou plaques:

1. non moulés. . . . . . . .. e e e e e e e e e e
2. moulés, méme estampés . . . . . . . ... ...

8. Lin et autres matiéres textiles végétales, non compris le
coton, bruts, rouis, teillés, peignés, et déchets desdites
matiéres. . . . . . . . . 0 0 0 e e e e e e e

) Orge . . oo Lo e e e e e e e e e e e e

d) «. Colza et navette, illette, sésame, arachide et autres
fruits & huile non dénommés. . . . . . . . . . ..

exg. Grainedelin. . . .. ... ... ...
exe)Mais. . . . . .. ... 0oL
ex /) Malt (orge maltée). . . . . . . e e e e e e e

g) Anis, coriandre, fenouil, carvi. . . . . e e e e
ex ) Chicorée séchée . . . . . . . . . . . . . ...

100 kilogr.

100 kilogr.

exempts

100 kilogr.
100 kilogr.

exempts
100 kilogr.
100 kilogr.
100 kilogr.
100 kilogr.
100 kilogr.
100 kilogr.
100 kilogr.

100 kilogr.

exempte
100 kilogr.
100 kilogr.
100 kilogr.
100 kilogr.

10

24

10
24

3,50
3,60
2,80

1,50

1,60
3,60

0,80
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k) CexpcroxosaficTBcHHBIe IPOAYKTHI, 0C0060 HeIOMMeHO-
BAHHBIE . . . « + & o v o & + 4 o e e e e

10 ¢) Crekngubia moxBbcKM (BHCIONABKH) Kb JIOCTPaMb;
IyroBANB!, X0TA 6k M IBBTHARIA ; MacCHBHOE 0’bl0e CTEKJIO
0c060 HemoMMeHOBAHHOe; CTeKJ0 IpeccoBaHHOe, MIIHEO-
BaHHOE, IOIMPOBAHHOE, MaTOBOe, IpaHeHOE, TPaBJIcHHOE,
Ch PHCYHKaMH, He HojJiXoffdmee IOAD JATeps d HiIA f.

11 u3p a) Komckif Boxoch chipo#t, decaHbIf, BBHIBapeH-
HeIfl, KpamieHbllt, KpydYedwH, npsjieHbnift; meTEBa; He-
HOJITOTORJIEHHOE IIEepPO HOCTENBHOE . . . « . . . . . .

H3p f) Ilepo mocTeabHOe OUMNIEHHOE M IPHTOTOBICHHOE . .

12. Koxu M MArKasg PyXIAAAb:

a) Koxn Goipmid M Maied, HeBBIABAaBHEIA (CHIphHIA, Ccole-
HBIA, CyXif), OPHIOTOBIEHHHA JJIA )L)'Gnema, x0T 6Bl
H CO CHATHIMD BOJMOCOMbB. « « « o o « o « « o o o
b) MATKAA DPYXIALD . « « o « « o o o 0 o o o o o o . .

13, u3b a) [peBecHbift yroap, oGpE3KI POroBbIe, KODBITA
H KOI'TH, KOCTH (KaKh MaTepiars Jad BelpbsblBaBis),
CBIDBIE « &« « + v « & & o & o o o o e e e e

b) lpeBecHad M AyGUIBHAA Kopa Cchblpasd H MogoTad . . . .

Usw ¢) JdepeBo pad CTPOUTEJILHHIXB H peMeCacHHBIXD Mbaed :

1) Kpyragaky B GpeBHa, O6TecaBHBIA TOIOPOMB, 00pylieH-
HBIS MJH DacOmJeHHABIN HONepeKb, Ch KOPO HIA 6e3b
OHOH; NYOOBBIS KIGHEHM . . . « o « o o o« o« o o .

2) JlepeBo Kojoroe mo AIRHE, 00pab0TaHHOC He TONOPOMD HIH
OHIeHHOE Ha KYCKHM: GOUApHBIA KJIENKH, He HOJXX0AAMis
OOXB M. 1; NBOBHIR MaTepiaxds i KOpP3HHD H JepeBo
& ¢ oopyqeﬁ nepacxono'roe KoJIeCHBIA cwuunm, 00011b4,
COMIBI. . . . . .

3) JlepeBo pacmuienHoe mO AiuAB, JAOCKH He CTDPYraHBhId,
6pycbd ¥ Apyria u3gbiaig pacunieERBId U paspyo-
JCHHEBIS « + v v« v v 4 o 4 o h e e e e e

b) I'py6ria m3pbaia 6ouapHOH, TokapHOR U cTOXApHOA paGoOTHI,
HeKpallensplsd, W ApYyriga mpocTeld m3fbiaig cTpyraHHEI,
83 UCKJIIOUCHicMD Me6eld M3B TBepAaro jepesa HIH ¢a-
HUpoBaHHOH ; 3KMDamABIA H3pbiia rpy6ult o6paGuTKH ;
OpYThA HMBOBble OOUHMINEHHBIE XIA KOP3AHB; KOP3MHOY-
HblA M31Baig DpocThid, HeKpalleHbId, HemoJUPOBaHHBIA
¥ HeJAKMPOBAHHBIA ; KAMBIIN'S 3aTPYHTOBARELIA MiH 1emn-
HeHBIR . . . . . ¢ ¢ o v e e e e e

Kop3uHouBHIS H3pbaig H3D CTPYRKH, HeKpameRbld . . . .
PoroBpis II1aCTHHEH, KOCTE CHIPad Bh IACTAXh M MIACTAHRAXD.

¢) ®adepKH; YACTH NapKeTOBh HeCKJIeeHHbId, He3arpyHTO-
BAHHBIZ. . « « « « + o o o o o o o o 0 o o 0 e

Wsp g) Kop3uHounbla mapbnid M3gmuo# pa6oTel. . . . . .
KopsnaOouHbIA M31Brid H3b CTPYEKH KpameHOH. . . . . .

Ipumnuaniz xs aumepn g:

1) Pora GyfB0oI0BDL M ADYI'HXD XKHBOTHHXS, IIIAQOBAHHBIE
HOJADOBaHHbIE HJIA HHBIMB 06pasoMb 006paboTaBHbIE
HoAroTOBJIeBHRIe aud M3gbmid. . . . . . . . . . ..

2) IyroBumbl poroBelf, OPECCOBAHHBIA. . . . . « « « .

]

BesoomanaHO.

100 kuxorp. 12

BesmomangHo.
Besnomaunago.

BesnnmiuHAO.
BesnmomaurHO,

BesnomianHERO.
Be3momiane=o.

. [100 Euxorp. 0,20

Ky06. MeTpb 1,20

) {100 kuaorp. 0,30

Ky0. MeTpD 1,80

. {100 Emaorp. 0,80

Ky0. MeTDB 4,80

100 ruiaorp. 3
100 gamaorp. 1
100 gmaorp. 1,50

100 gmiaorp. 5
100 kmiaorp. 30
100 xaxorp. 10

100 knaorp. 40
100 gmmorp. 30



(;

k) Produits agricoles non dénommés ailleurs . exempts
ex 10, ¢) Pendeloques de lustre en verre, boutons de verre, méme
de couleur; verre massif blanc, non spécialement dé-
nommé; verre moulé, égrisé, poli, adouci, taillé, gravé
& 'eau-forte, & dessins, ne rentrant pas dans les let-
tres d ou f . C e e e e e e e e e w o« . . 100 kilogr.
ex 11, ex a) Crins bruts, pelgnés, boullhs, temts, fuses, filés;
soies de porc et de sanglier; plumes & lit, brutes . . exempts
ex f) Plumes & lit, nettoyées et apprétées . exemptes
12 Peaux et pelleteries:
a) Peaux grandes et petites, brutes (vertes, salées, passées &
la chaux, seches) pour tannage méme dépouillées de
leur poil . . . . e e e e e e e e e e e e exemptes
b) Pelleteries pour fourrures e e e e e e e exemptes
ex 13, ex a) Charbon de hois; rognures de corne, sabots et grif-
fes, os (comme matiéres & tailler), bruts. . . . . . . exempts
~b) Tan, écorces & tan, moulues ounmon. . . . . . . . . . exempts
ex ¢) (Bois & construire et pour usages industriels):
1. brut ou simplement ébauché & la hache ou scié en travers
ou dégrossi, avec ou sans écorce; douves en chéne pour 100 kil
futaille . . . . . . .. { 0T
Metre cube

2. Bois fendu dans le sens de la longueur préparé autrement
que par un dégrossissage & la hache, ou débité en mor-
ceaux; douves ne rentrant pas sous le n° 1°r; osier pour
vannerie et bois pour cercles, non pe]es moyeux, jantes
deroues et rais . . . . .. . ... . ...

3. Bois scié dans le sens de la longueur; planches non rabo-
tées; bois d’équarrissage et autres ouvrages sciés et dé-
COUPES. « . v v v v v v e e e e e e e e e e e e

d) Tonnellerie commune, non peinte ; tour (ouvrages de), com-
muns, non peints, menuiserie commune, non peinte, et
autres articles en bois simplement ébauchés au rabot,
non compris les meubles en bois dur ou plaqués; char-
ronnage (ouvrages de) ébauchés; osier pour vannerie,
pelé; vannerie commune, non peinte, non passée au
mordant, non polie, ni vernie; rotin, passé au mordant
ou refendu. . . . . . . . . .. .

Vannerie en copeaux, non pemte

Corne en feuillets; os bruts, s1mplement debltés en feullles
ou plaques. . . . e e e e e .

¢) Bois débité en feullles de p]acage, parties de parquets
non assemblées, non passées au mordant. . . . . . .

ex g) Vannerie fine . . . . . . . . .. ... ...
Vannerie en copeaux, peinte .

Nota sur la lettre g:
1. Cornes de buffles et d’autres animaux & cornes, aplanies,
polies ou autrement préparées pour étre employées .

2. Boutons de corne moulés . . . . . . . . .. . ..

{ 100 kilogr.
Metre cube

100 kilogr.
{ Metre cube

100 kilogr.
100 kilogr.

100 kilogr.

100 kilogr.
100 kilogr.
100 kilogr.

100 kilogr.

12

0,20
1,20

0,30
1,80

0,80
4,80
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Hsp 15, #8p b) MamnaH:

Nz

HAsn

H3p

235 2. CMoTpH# mo mpeoGiajalomieMy Bh BECOBOMB OTHOMEHIH
MaTepialy :

a. U8B JiEPEBA . . . . . . v . e e e e e e e e e e

20, m3bp b) 2. IIbEEblA ranadTepedmbia uaybuiga (My=X-
CKifl M meHCKif YKpameHid M TyaJeTHHIS BeIIH):

IIbaukoMs MIM OTYACTH OpPUIOTOBIEHHBIA H3b ANOMHHIA H
JpYTAXE He0JaropoxHbIX'h METaJJIOBb, HO TOHKOR PaGoTHI,
6orbe nam MeRBe HBMKKeIHDOBAHHBIA, HocepeGpeHHEBIS,
[1030109eHHBIS] HIA JaKHPOBaHHBIA, MIH BB COeJHHCBIH
Ch DOIYAParom’BHHLIMH HMJHM HCKYCCTBeHHBIMH KAMHAMH,
aIze6acrpoMb, (QHEUPTHIO, CKYJABOTYpHOH nau ph3Eolt
OoTXbIKOH, Ch KaMHAMH, CO BCTABKAMHA A MeTaJINUeCKAMHA
TATHIMY YKDAIIEHIAMHE. « . « « « & & o v o « o o &

21, w3bp b) HogomBeEHas KOoma; OpioccelbCcKad H JIATCRad
OePUATOUHBIA KOEA. « o « o o o o o & o s o o

22. IJlpHAHAd ¥ OeHHKOBAH IPAXA, MaTepid TKAHHSA M Bd-
8aHBIA H3D JBHHA H JPYTHXD PaCTHUTEIHHBIXD BOJIOKOHD,
KpoMB XIomka:

a) Ilpaxa HerpameHasl, HeHaOWBHas, He(bleHad, a TakEe
KpyYeBHId HHTA H3b JEYTa H MaHAILCKOH IEHBRA:
1) Jo n° 8 anrmifickaro ofosEagemid. . . . . . . . . . .
JxyToBas mpama Jo n° 8 amraifickaro o6osHadenix . . . .
2) Ceume n° 8—20 amrriifickaro ofo3HadeHig. . . . . . .
JIxyToBad mpdmEa cBEImE N° 8—20 aHriifickaro o6osHadeRid.
3) OTs n° 20—35 amriifickaro o6o3Eadenid. . . . . . . .
4) CBoime n° 35 amriifickaro ofosHagemia . . . . . . . .

c) IlIse#inpia HUTKH JJd pPO3HWUHORA HpOja%kH; OpAEa Kpy-
YeHad, HeNOMMEHOBAHHAd MOAD JuTepaMd a, b m d . .

d) Hutkn mBefiHHA KpYyYeHNSA AJd DPO3HHYHOH mpojamM H3b
IbHa HIM ADPYTAXBH DPaCTHTENbHBIXB BOJOKOHB, KpoMB
GYMAIE . . . & v v v v o e o o o o e e e e e e

¢) BepeBounnia magbuid:
1) BepeBrn, KaHAaTHl, X0Td Ohl M (BieHble MIA CMOJEHBIE. .

2) BepeBoumnlA m3xbaid BCAKAro poja, KpoMB yHOMAHYTHIXD
Bb OYHKTE HEPBOMB . . « « « + o & « o o o« o o

Hss 1) IoroTHO, KMOGPH, KYTHIb HeKpalmleHble, HeHAOMBHEIE,
He6biaeHbIe:

1) Copepmamie Bh 4 KBaJIpaTHBIXD CAaHTHMETPAXB JO 40 HA-
TeH M0 0CHOBS M YTRY, N0:10BHKA B3 MaHHJIECKOA HeHBKH,
M3 KOKOCOBaro BOJOKHA, NEYT4 H JPYTHXB HOXOGHBIXD
pacTATEIFHBIXs BOIOKOHB, HeKpameHR® . . . . . . .

VioakoBousad TRKaHb HM3B JEYTa, MAaHAIBCKOR HEHBKA HIH
JIDYTHXb, AMB MNOJO0HBIXH, MaTepialoBb, 3a HCKIIOUe-
HieMd JbHA, HeKpalleHad, HeBaOuBHasd, HeObleHad, BB
4 KBaJipaTHBIXDb CaHTHMeTpaxb Koell umbercd Jio 40 HH-
Tef MO OCHOBBE H YTRY . « « o o & o o o o o o o«

&) HATAHBIA KPYEEBA . . . « &« & o o o« o = o o o o o &

100 xwuJorp.

100 Ruaorp.

100 gmxorp.

100 KuIOrp.
100 Kunérp.
100 Enjorp.
100 KuIorp.
100 xmxorp.
100 gmrxorp.

100 rwuxorp.

100 nxorp.

100 gwnJorp.

100 KuIorp.

100 KHIOrp.

100 xmaorp.
100 r@aorp.

3

175

30

© Ot O B O

12

36

60

10

24

12

10
600



ex 15, ex 0) Machines:
ex 2. d’apres la matiére qui domine en poids:

a.—en bois. . . .. ... .o oo ..o .. .. .. 100 kilogr. 3

ex 20, ex b) 2. Ouvrages désignés sous la dénomination de Mer-
cerie et Quincaillerie fines (articles de parure pour
homme et femme, et objets propres & garnir les toilettes
et les étageres, ete.):

— en tout ou partie d’aluminium ou autres métanx com-
muns, mais d’un travail fin, plus ou moins recouverts
de nickel, plus ou moins dorés, argentés ou vernis, ou
dans lesquels entrent les pierres demi-fines ou pierres
fausses, l'albatre, I'émail, ou avec parties sculptées ou
ciselées, avec pates, avec camées, ornenents coulés en
MEtAUX &« & & o ¢ « « o o o o « o o o o« « o « « o 100 kilogr. 175

ex 21, ex b) Cuirs pour semelles; peaux pour gants, dites de Bru-
xelles et de Damemark . . . . . . . . . . .« . 100 kilogr. 30

ex 22. Lin et chanvre (Fils et tissus de), c’est-a-dire ﬁls, tissus
et bonneterie de lin et autres matiéres textiles vége-
tales, non compris le coton:

a) Fil non teint, non imprimé, non blanchi, y compris les

fils similaires retors de jute et de chanvre de Manille:
1. Jusqu'au n® 8 anglais. . . . . . . .. . .. .. . . 100 kilogr.
Fil de jute jusqu’au n° 8 anglais . . . . . . . . . . . . 100 kilogr.
2. Au-dessus du n” 8 jusqu'au n° 20 anglais . . . . . . . 100 kilogr.
Fil de jute au-dessus du n” 8 jusqu'au n° 20 anglais . . . 100 kilogr.
3. Du n® 20 au n® 35 anglais . . . . . . . .. .+« . . 100 kilogr.
4, Au-dessus du n® 35 anglais . . . .. . .. . .. . . 100 kilogr. 12

¢) Fil & coudre, assorti; fil retors non dénommé sous les
lettres @, betd. . . . . . .. ... ... ... 100 kilogr. 36

d) Fil a coudre, retors, assorti, de lin ou autres filaments
végétaux, a l'exception du coton . . . . . . . . . . 100 kilogr. 60

S Tt O B G

¢) Cordages:
1. Cordes, cibles, méme blanchis ou goudronnés. . . . 100 kilogr. 10
2. Cordages de toute sorte, hormis ceux désignés sous le Ni 1 100 kilogr. 24

ex f) Toile, coutil et treillis, non teints, non imprimés, non

blanchis :
1. ayant, sur une surface carrée de quatre centimétres car-

rés, jusqu'a 40 fils, chaine et trame comprises; tapis

de pied en chanvre de Manille, en fibres de noix de

coco, en jute et autres filaments similaires, non teints. 100 kilogr. 12
Toile d’emballage de jute, de chanvre de Manille ou d’autres

matiéres similaires, & I'exception du lin, non teinte, non

imprimée, non blanchie, ayant jusqu'a 40 fils, chaine et

trame comprises, dans 4 centimetres carrés . . . . . 100 kilogr. 10

k) Dentelles defil. . . . . . ... ... ... . ... 100 kilogr. 600

5



Hsp 25, usb €) 1. Buro BB 60YKax®:

Hsn

BHHO BHHOIPAZHOE M CYCAO. .+ « & v v o o o o o o o o =
BuHO KpacHoe H cCyciao KpacHaro BHEAa Jid cMbmuBagig,
OOAB HAJ30POMB « & + o & « o & @ o o o o v o u

BuBo ais BHIXBIKA KOHBbSKA, MOAB HAA30DUMB . . . . .
f) Macio EKopuBbe, a TaKiKe HCKYCCTBeHHOE. . . . . . .
Usb g) 1. Msco cpbmee, 3a HCKIOUeHIeMb CBHHOTO . . .

CBHHOe MAco cpbmee M NPHIOTOBIEHHOE, 33 HCKIIOUEHIeMB
cBB#®aro M OPHULOTOBJIEHHArO Cald. . . « . « « . - .

MsacHO#t 3KCTpaKTh M OyJIbOHD BB INHTKAXD . . « « « .

Hsp 2) Priba:

1) IIparorosrennan Bb ykeych, MacJa'B uJad MapuHOBaHHAd, Bb
GOUKAXD. o « « o o o o o o o o o o o o o o o o

3) Ituma 6HTad BCAKAA . . « .« « o o o & o o o o o+ o o

JInup OuTag BedKad. . . . . . . . . e

n) Hkpa u cypporathl omo#f . . . . . . . . . . . . ..

0) Coipp TBepabit BB Kpyraxb M Kyckaxb BbhcoMb He MeHbe
50 KUJOTPAMMOBD. « « « & o o o o o o o o o &

Ipodie CBIPBI. . « « « & & & v ¢ v 0 o 0 o e e

U3 p) u3b 1. Bapeabd ¥ KOEQEKTHI; BCAKIA MHPOKHBIA, MIOLbI,
NPAHOCTH, OBOIIM W ADYTid MHINeBbISA BemecTBa (IpHOBHI,
Tpodeldd, NTHIBI, OPCKic PaKA ¥ Npod.), MPUIOTOBJEH-
Hbls BB caxapb, ykcych, Macab, cois, BB repMerude-
CKHXB 6aHK4X'B, KOPOOKAXb U NUD., FoPUHOA IPATOTOBJIECH-

gasd, Kamoplsl, IHAalITeTH, COYCHI II Mpodie racTPOHOMH- -

geckie MPOJXYKTBI .« « « « « o « « o . . .
Moaounas Myka (Hectae u gp.). . . . . . . . .

Orypubl MapHHOBaHHBIE, COJNCHbIe (KODHHIOHBI) CB NpHIOpa-
BOI0 M3b HpsHocTeH, HOMMeHOBAHHBIXD BB CT. 25 JHT. I,
MIA ¢b OpAMEBCHEIO APYTUXE 0BOWCH BB 609eHKAXB, KYB-
OiHHax’bs, FOpIIKaxb, OAHKAXH M Op. . . . . . .

u3b 2. Iltoper, 3epEA u cbmeHa, Arojel, JUCThd B LBLTHI,
rpa0bl, OBOLIM CYXid, CylleHbid, ofpameHHsId Bb MO-
POINOKB, OTBapHBIA HJIH COJeHBIA M 0C0060 HeIOHMEHO-
BaBnbIH BB Tapudrb QpyKTOBRINA m‘onuuﬁ COK'B, BapeHbIA
6e3b caxapa . . . . . . . o

q) 2. MykoMoilbHBle TpPOAYKETH H3B 3eDHOBOTO x:rﬁﬁa 7 ckb-
MJAHD CTPYUKUBLIXD pacTeHifl (ropoxd, (acoab H 1p.),
3epHa 0060JpaHbid, KDYNHOMOJIOTHIS, MaHHad Kpyma M
mpocTele Xab6oneKkapHble HPOXYKTBI. . . . . . .

26, g) BpIXHMKA BBH TBepAOMB H MOJOTOMB BHAB, mOXy-
YeHHBI Opd MaciobofiHoMb mpousBogcTsk. . . .

k) dEupdb rycunsi M Apyrie HHDPHl TONIeHble, KaKB-TO 0Je€O-
MADPTapHYUD, IKOHOMHUeCKill mupb (cMbCh cata U pacTu-
TeJbHAr0 Macla), KOCTHHUA Mo3umeuekd (beef-marrow) .

k) Boppags m pwiGift xkupb ¢ . . . . . . . . . .

) ToBskse ¥ Gapadbpe caJdo, KocTsiHOH XHMDB M Jpyrie xA-
BOTHble KHPbl, 0C000 HemMUMMEHOBAHHbIE . . . . .

7,30

100 kuniaorp. 20
100 knxorp. 10
100 xmrorp. 10
100 kuxorp. 16
100 kuiaorp. 15
100 kuaorp. 17
100 kuwixorp. 20
100 kmiorp. 12
100 kmiaorp. 12
100 wmaorp. 20
100 xuxorp. 150
100 rmiaorp. 15
100 kmiaorp. 20
100 xmiaorp. 60
100 kuxorp. 50
100 guaorp. 4
100 guaorp. 4
100 xkuaorp.
Besmomuanago.
100 Kuaorp. 10
100 xuaorp. 3
100 gnxorp. 2



ex 23, ex ¢) 1. Vin cn futailles:

— Vin et moit de raisin en futailles. . . . . . . . . . 100 kilogr. 20
— Vin rouge et moit pom vin rouge pour le coup'lrve, sous

connole e e e e e . . 100 kilogr. 10
— Vin pour la fabrlcatlon du cognac, sous contlole . . . 100 kilogr. 10
f) Beurre, méme artificiel . . . . . . . . .. . . 100 kilogr. 16
ex g) ex 1. Viande de boucherie flalche oxccpté la v1ande

de porc. . . . e e e e e e e 100 kilogr. 15

Viande de porc tralche, et vmnde préparée, excepté le lard
frais ou préparé . . . . . . . . . . ... .. .. 100 kilogr. 17

Extrait de viande et tablettes de bouillon . . . . . . . . 100 kilogr. 20

ex 2. Poisson:
7. conservé dans le vinaigre, ’huile ou des épices, en barils. 100 kilogr. 12

3. Volaille de toute sorte tuée . . . . . . . . . . . . . 100 kilogr. 12
Gibier de toute espece tué. . . . . . . . . . . . . . . 100 kilogr. 20
n) Caviar et succédanés du caviar. . . . . . . . . . . . 100 kilogr. 150

o) Fromages 4 pate dure, en pains, ayant la forme de meu-
les, la piece pesant au moins 50 kilogrammes . . . . 100 kilogr. 15

Autres fromages. . . . . . . . . « e « e « « « « . 100 kilogr. 20

ex p) ex 1. Confitures et sucreries, p‘mesel ies de toute sor te,
fruits, épices, légumes et autres comestibles (champi-
gnons, truffes, volailles, coquillages de mer, etc.), con-
servés au sucre, au vinaigre, a I'huile, au sel, ou étu-
vés, en bocaux, boites, etc.; moutarde préparée; capres,
patés, sauces et autres produits alimentaires de luxe . 100 kilogr. 60

Farine lactée (de Nestlé et antres) . . . . . . . . . . . 100 kilogr. 50

Concombres marinés ou salés (dits concombres de Znaim)
additionnés des épices reprises en %, n’ 25, ou avec une
légere addition d’autres légumes, en futailles, cruchons,
ou récipients de poterie ou de verre, etc. . . . . . . 100 kilogr. 4

ex 2. Fruits, graines et semences, baies, feuilles, et fleurs,
champignons, légumes, séchés, torréfiés, pulvérisés, sim-
plement cuits ou salés, et ne rentrant dans aucune autre

catégorie du tarif, Ju< de fruits et de baies, cuits, sans
sucre. . . . . . e e e e e e e s ee o o o« 100 Kkilogr. 4

q) 2. Préparations de grams et de légumes secs (pois, hari-
cots, etc.), savoir: grains mondés ou concassés, gruaux, )
semoule, farine, articles de boulangerie, ordinaires . . 100 Kilogr. 7,30

ex 26, g) Résidus solides de la fabrication des huiles grasses, méme
moulus . . . . ... e e e e e e e e e e e e exempts

ex k) Graisses d’oic et autres graisses fondues telles qu'oléo-
margarive, graisse économique (mélanges de graisses )
analogues au suif avee de I'huile), moelle de beuf . . 100 kilogr. 10
k) Graisse et huile de poisson. . . . . .« « « <« .« .. 100 kilogr. 3

1) Suif de beeuf et de mouton, graisse d’os et autres graisses
animales non dénommées aillewrs. . . . . . . . . . 100 kilogr. 2
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Hap 27, a) He6brenaa uan 6brenas OGyMampad Macca, IPUroTo-
BlIeHHAA M3b TpIAOBA . . . . . . . . . . . BesnomausrHo.

Usp b) He6baesag niau 6brenas 6yMamaad Macca, UPHIOTO-
BJICHHAA M3 JepeBa, COJOMBI, 3CHAPTO UIH APYIHXD Bo-
JOKBMCTHIX'B MaTepialoBb, chpasd npomyckHasd Gymara,
HelTad COJOMeHHAad He CATHHHDOBaHHafA GyMara; Kap-
TOHB, 32 HCKJIOUCHieMDb CATHOUPOBAHHATO H KOMKeIo-

JOOHAro . . . . . . .+ .« « « « « « < « o 100 guyxorp. 1
¢) ObeprouHas HecaTRHHPOBaHHad 6YMara, HeyOM:HYTAsA HOXD
aur. b u d cedd crate. . . . . . . . . . . 100 Kmiorp. 3

d) O6eprouHag GyMara CaTHHHDOBAHHASA; KAPTOHD CATHHHPO-
BaHHBIA M KOXemOJOOHBIH ; KapTOH® AJdA HpeccoBaHid . 100 kuxorp. 3

¢) Bymara Jud meyaTamid, IHCBhMa, NPONYCKHasl, HIeJkoBas
BCAKAro pojia, Jid auTorpadckaro ¥ Tumorpafckaro ybia,
JHHOBaHHASA, LJIA CUETOBB, APIBIKOBB, HAKJIAJHHIXD U
TOMY HOX. . .« . « « « « « + 4« « « « .« « 100 KHIOTD. 6

Bymara ¢b mosonotoit nau mocepeGpeHieMb, Cb 30H0ThIMA HIH
cepeOpAHBIMI, MJH INTAMIOBAHALIMU AXYDHBIMH YKpa-
meHiAMH ; JeHThl, NPHTOTOBIEHHBIA H3b BBIMEYHIOMSI-
HyToH OyMarn; KapToHb JAJd HHBOOHCK M DUCOBaHIA. . 100 kumorp. 10

28. M’bxoBoit ToBap®:

@) Mbxa KkpeiTble, MBXOBHIA IUANKH, NepuaTKA Ha MExy,
MEXOBHIA HOKpBIBaJa KpBIThIA, MBXa moj0uThle, rapHH-
TYpH W Jpyrig mogo6abia u3pbaidg, moabuTeia . . . 100 Kuiorp. 150

b) IoxymyGKH H TYJTyubl ToTOBble, He KpbIThble, TOTOBBIA IO~
KpbiBaja HCKDbITHIA, OBUNHHBIA H aHIOpPCKid MKYPHI,
6baeAbld MJM KpalwleHbld, OTXBIaHHBIA, HO He INO0A0M-
Thisl, TaDEUTYPH M Mbxa Jad my0b He HoAOHThie . . 100 kulorp. 6

Uzp 30, a) IlleakoBble KOKOHBI; MCIKD TIpPexb, HAH Tpole-
HbIfl; Oypb-je-cya decaHbldl, OpAjeHbIA MIH KpyueHBIH;
BcB BblIIemolMeHOBAHHbIE COPTa IMeldKa HeKpallcHbIE;
LeJKOBble OTOPOCH KpameHble . . . . . . . . Besmomaungo.

b) IleakoBasg BaTa . . . . . « . .+ « 4 « . . . 100 guiorp. 24

H3b ¢) 1. Tkapn n3p meiaka wid O6yphb-je-cya, Xotd 66l A
Bb COCAHHCHIH Cb MeTaIHYeCKHMH HHTAMH, INETKOBasd
TKaBb €b NPHMECBI0O APYTHXD PACTHTCABHBIXD MaTepia-

JoBDb, @ TaKKe Ch MeTalIMUeCKHMMH HUTAMH . . . . 100 kuxorp. 800
Tkaau u3p weika win 6ype-ge-cya . . . o . . . . 100 guaorp. 600
Hsp 33, a) Kamuu Heo61biagable nag rpy6o o6recanBble, X0TsA Obl
MOJOTBIE. & &« « « v o v e e e e . Besomomanngo.
n3p b) dllepHoBa, Xora Obl ¢b meabsEbIMH ofpydaMu . . Besoomianaso.
36. I'yapoRd, Baph, CMOABI BCAKaro poga, achaibTs . . . . . Besnomanggo.

Hsp 37, a) JKuBBIS KHBOTHLIA M XKHRBOTHbIE OPOJYKTHI 0000 Bb
Tapud’b HenmolMeHOBABREIE ; YIBH Cb HUBBLIMH MYeJaMH . Besuom:ianugo.

b) Irnupnt sfia . . . . . . . . . . . . . . . 100 guawrp. 3

M35 38, ) ®apdopoBbida H PapfopeBo-mojobubd usabaia (ua-
piaas M mp.):
Dbbiviga. . . . . . . . . .+ . . .+ . « . . 100 gumzorp. 10
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ex 27, a) Pite de chiffons, non blanchie ou blanchie. . . . . .

ex b) Pite de bois, de paille; de sparte ou d’autres filaments
pour la fabrication du papier, blanchie ou non blanchie;
papier buvard gris et papier de paille grossier, jaune;
carton autre que carton glacé et que carton-cuir.

c¢) Papier d’emballage non repris aux lettres b ci-avant et d
ci-aprés, non lissé .

d) Papicr d’emballage, lissé. C. .

Carton glacé et carton-cuir; carton & prebeer ..

¢) Papier & imprimer, & écrire, buvard, de soic, de toute
sorte, et papier lithographié, 1mprime ou ligné, pour
notes, pour ethuettes, pour lettres de voxture, pOlll
devises, etc. . .

Papier doré ou _argente, a dessms d’or ou d’argent, ou de-
coupé & jour, & l'emporte-pitce, etc.; bandes desdites
sortes de papier; carton & peindre ou & dessiner. . .

e s+ e s e e s s o

o e e .

28. Pelleteries:

a) Pelisses de fourrure doublées, bonnets fourrés doublés,
gants de fourrure doublés, couvertures de fourrure avec
doublure, fourruresdoublées, garnitures et antres articles
analogues doublés . . . . . ..

b) Pelisses de mouton confectionnées mais non doub]ees, cou-
vertures confectionnées mais non doublées, peaux de
mouton ou d’angora, blanchies ou teintes, confectionnées,

mais non doublées, garnitures et fourrures non doublées,
pour pelisses. .

ex 30, a) Soics en cocons; soie grege ou moulinée, bourne de soie
peignée, filée ou retorse; toutes leslites soies non tein-
tes ; déchets de soie teinte. .

e o o e s o

b) Ounate de soie . . . . . .

ex e) 1. Tissus de soie ou de bourcre de svie, méme combinés
avec des fils métalliques; tissus de soie mélangés d’antres
matieres textiles, ainsi que de fils métalliques . .

Tissus de soie ou de bourre de soie. « . . . . . . . . .
ex 33, a) Pierres brutes ou simplement taillées, méme moulues .

ex b) Meules de moulin, méme avee cercle en fer. . . . .
36. Goudron, poix, résines de toute sorte; asphalte . .

ex 37. Animaux et produits du régne animal, non dénommés ailleurs:
a) Animaux vivants et produits animaux non dénommés d’autre
part; ruches renfermant des abeilles vivantes . .

_b) Eufs de volaille . . . . .
ex 38, ) Porcelaine et produits analogues & la porcelaine (parian,
jaspe, etc.):
1. Blanes. . . . .

@ e ® e s & e s e o v e e

exempte

100 kilogr.

100 kilogr.
100 kilogr.
100 kilogr.

100 kilogr.

100 kilogr.

100 kilogr.

100 kilogr.

exempts

100 kilogr.

100 kilogr.

100 kilogr.
exemptes

exemptes
exempts

exempts
100 kilogr.

100 kilogr.

LW w

10

150

24

800

600

10
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2) 1IpbTabId, cb IBBTHEIME OTBOJKAMH, HEUATHIO, #HBOIHCLIO,
030J0TOK0, MOcepebpeHieMb. . . .« . .+ + . .

T3 xe n3gbiis Bb coelUHERIN ¢'b APYTHMH MaTepialuMH, eClIH
3TH A3ABIiA He HOJX0NATH HOAB cT. 20 0 rajlaHTepeH-

HBIXD BEIAXB . . « =« « & « o « o « o« .
H3b 39, b) Boasl # KOPOBBI. - . .+ .+ . . .« + « « « .
¢) Bk . . . . . . L oo o e e e e

Hpumuanie xp awm. c¢. i Aurejed morpaHny-
HBIXD pabouift ckoTh, 0TH 2'/: Ko 5 XETH BO3PACTOMD,
MozeTh OBITH NPONYCKaeMb Cb IOMIAHHOI0 20 MapoKh
€O HITYKH, eCIH OyJAeT® YJNOoCcTOBT;peHo, 4T0 TAKOBOH He-
06XOJIUMB JJISI CelLCKaro xossfcrsa.

d) Moxopo#i poratei#t ckord Jo 2'/2» abTH. . . . . .

e) Terata o 6 mexbns. . . . . . . . . . . .
fCeubM . . . . . . . . . . . .. 0.
g) Iopocara BGecoMs Menbe 10 kmaorp. . . . . . . .
L) bapamml, OBUB H OapamkKd . . . . . . .

g drpdara. . . . . . 0 . ..o

Hap 41, a) Illepcrs chipad, KpameHasd, TepTad; BOJIOCH KHUBOT-
HBIXB 0c000 HeMOWMeHOBaHHbIH, ChIpolt, yecaHbIfl, BEIBA-

peHHBI#, KpameHnl# M KpydeEHIH . . . . . . .
d) 1. CYROHHBIA HOEPOMKH. . . . . .« . . + .« .
2. I'py0ble BofilokH, HeHaOMBHBEIe, HeKpalleHBlE. . . . .

5. CyrHa 1 MaTepid HeHAGHBHBIA, HOIOJXOAALLIA NOb NYHKTH
7 1 8 cell craTen:

a BBcoMp Gorbe 200 rpaM. BB KBajpaTHOMD MerpB, 32 HCKIIO-
yeHieMs THXB, KoM HiKe 0co00 MOMMEHOBAHBI . . .

Boftrousnia Martepiu chIpHIf, XoTH GH ¢bh npHMECHI0 XJomya-
TOR OGyMarm MiM IbHa, 6e3KOHEUHBIS MOJOTHA JJIS IIPOM3-
BOJICTBA JpeBeCHOX M COJOMEHHO# MAacChHl, TaKike IIeNIy-
JO3BI M OYMATA . . . . . .« « & « . & .« .

6. « TkaHY HaGMBHRIA, He COCTABIAIONLiA TKAHH JId HOJIOBHU-
KOBB, J0opoxeKxsd, BbcoMb 6oabe 200 rpaM. BB KBajparT-
HoMD MeTph; 6acOHHRR W IyrOBAYHKEIA TOBapDH, NI,
TKAHH CP MeTANIHYEeCKMMHM HATAMM. . . . . . .

3 TrkaBu BaGHBHBIS, He COCTABJIAIIIA KOBPOBB, BBCUMB
200 rpaM. m Menbe BB KBagpaTHOMb MeTpB . . . .

\

100 kuxorp. 20

100 kuxorp. 24
Ch T'OJOBBI 9

" ¢b ToJOBBI 25

CH T0JIOBEI 5]
Ch I'OJOBHI 3
CBb T'0JOBBI 5
C'h T'OJOBBI 1
Ch T'OJOBBI 1
Ch TOJOBEI 0

Beamomanngo.

BesmomanaHO.

100 kuxorp. 3

100 kwuiorp. 135

100 Kuiorp. 100

100 guxorp. 150

100 rmaorp. 220

(M. m.) Ilysaross.
(M. 1) Kanpueu.
(M. 1) Tumupasese.
(M. 1) Turemans.

ParuguxoBams Bp C.-Ilerep6yprb 6 mapra 1894 r.

,50
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2. De couleur, avec bords en couleur, avec impressions, peints,
dorés, argentés. . . . . . . ... 0.0 .. 100 kilogr. 20

Combinés avec d’autres matiéres, en tant que, par la combi-
naison, ils ne rentrent pas dans le n® 20 (mercerie). . 100 kilogr. 24

ex 39, ) Tanreaux et vaches. . . . . . . . . . . . « . .. Téte 9
¢) Beufs. . . . . . ... Téte 25,50

Nota sur la lettre ¢. Pour les habitants des frontleres, les
beeufs de travail, de deux ans et demi & cing ans, peu-
vent étre introduits au droit de 20 marcs par téte, s'il
est démontré d’une manieére évidente qu’ils sont néces-
saires & l'exploitation du fonds appartenant a I'impor-

tateur.
d) Bouvillons, taurillons et génisses au-dessous de deux ans

etdemi.. . . . . .. ..o ... . Téte b
e) Veaux de moins de six semaines . . . . . . . . . . . Téte 3
fYPores. . . . . . ... Téte b
g) Cochons de lait de moins de 10 kllogl e e e e e e Téte 1
h) Moutons, brebis et béliers. . . . . . . .. .. .. Téte 1
i) Agneaux. . . . . e e e e e e e e e e e Téte 0,50

ex 41, a) Lame, brute, lemte, moulue poils d’amma.ux non dé-

nommés ailleurs, brats, peumes, bouillis, teints, frisés exempts
ex d) 1. Lisiéres . . . . . . e e e e e e e e e e exemptes
2. Feutres grossiers, non imprimés, non teints . . . . . . 100 Kkilogr. 3

5. Draps et tissus non imprimés ne rentrant pas sous les nu-
méros 7 et 8:

a. D'un poids dépassant 200 grammes pour une surface de
1 métre carré, & ’exception de ceux qul sont spécia-
lement dénommés ci-aprés. . . . . . . . .. .. . 100 kilogr. 135

Tissus feutrés, en laine écrus, méme combmés avec du coton
ou du lin, tissés sans fin pour la fabrication de pates
de bois et de paille, de cellulose et de papier. . . . 100 kilogr. 100

.d‘.
R

. Tissus imprimés ne rentrant pas parmi les tapis de
pied, d’'un poids supérieur & 200 grammes pour une sur-
face de 1 meétre carré; passementerie et boutonnerie;
peluches; tissus combinés avec des fils métalliques . . 100 kilogr. 150

3. Tissus imprimés ne rentrant pas parmi les tapis du poids
de 200 grammes ou moins, pour une surface de 1 métre
CAITE . « « v v « ¢ o « « + « o o o o o o« « « . 100 kilogr. 220

(u. s.) Schouvaloff.
(L. 8.) Caprivi.

(. s.) Timiriaeeff.
(L. 8.) Thielmann.

Ratifié & St-Pétersbourg, le 5 mars 1894.
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BAKIIOUHTEILUDIIT IIPOTOKOID.

HOpucrynasg Kb TOJANHCAHIIO JOroBopa 0
Toproil M MopemiaBaHiM, SaKJIOUCHHATO
cero JEA BB bepanpb Memay Pocciero n
T'epmaniero, HiRemoAnucapmiecd NMPHNOLIN Kb
COTJAINEHiI0 0 HHEKECTIBAYIOMEMD:

YACTH IIEPBAS
OMROCAUAARACE 6d mexcmy 00108017(1.
ITo craTesams 1 n 12,

Ilo oTHOmeHII0 Kb MACHOPTAMB YPOXKEHIIHI
o0BHXD JOroBapHBAIONIAXCS CTOPOHD OYJIYTH
MOJB30BaTECA 1IDABAMM  MOAJIAaHHBIX'h HaH-
6onbe GiaarompiaTcTBYCMoft Jiep&KaBHI.

o cTAThaAMD 5, 6, 7, 9 H 10.

Bs Bupy rtoro, uto BEIEE HBKOTODEIE TO-
Baphl TOMJICKATH BB Poccin omaath Goxbe
BBICOKHMH LONIAMHAMI IpH BBo3L mo cyxo-
nyTHo# rpauuuh, wbyMb npm BBO3B no bad-
TificKOMY MO0pIO, YCJIOBJCHO, 4TO, €O JHSA
BeTylieHid BB JhilcTBie HacTosiaro jyoro-
BOpa, MOIJIHHBI, R3UMAEMBISL HA CYXOMyTHOM
rpaHuith, GyAyTH TNpHpaBHECHBI KB MOMLIH-
HaMb, B3WMaeMbIMb NpH BBo3L 1o DBasriii-
CKOMY MopIo, W 9YTO HHUKakKo# BoBo#t ju(-
(peperiiatpHOl MOUITHEBI, MooHpsonefi Mop-
CKolt npuBo3b MmO MopAMB bBasariiickomy,
YepaooMy M A30BCKOMY (32 H3DLATieM® Kab-
Ka3cKaro mnpnépemssa) He OyAeTh BIpPeJb
YCTAHOBIEHO.

Cpb cBoclt croponsl, I'epmanckoe ITpann-
TeJAhCTBO 00A3yeTCA He JOUYCKATh HH JJIs
Kakoit wu3b rpaHdub [epyanckoit Immepin
NHBIXD HAu Gorbe OGJaronpisiTHBIXBE TaMo-
JKCHHBIXD TONLIHHB, UEMB B3MMaeMbIAd HA
pycckoft rpaguuk. H3anatie BB 3TOMB 0OTHO-
mieHid JONYIIeHO JHIIE JUIS COJH, JINS KaMHA
BDb OUJCHbIXD TIIBI0aXB M BB Ipy60-BHICE-
TeHHBIXD H3ABAIAXD M Jyid HeoOXbIaHHBIXE
aCNHJHBIX'D IUIUTH (cTaThu 25¢, 33d u 33¢
repMaHCKaro TaMomkeHHAro tapudfa), Jid Ka-
KOBBIXB TOBapOBB I'epMamist mpefocTaBisieTs
ce0b NMpaBo COXPAHHTH CYIIECTRYIONYIO pa3-
HILY MeXJy BBO3HBIMA IIOIIJIHHAMH CYXO-
MYTHOIO B MOPCKOIO.

ITo crateams 6, 7 1 11.

ITponssejeniss MOUBHM WMJIA TDOMBIMTIEH-
HOCTH TpeThell JlepmaBbl, IPOBe3CHHBISI TPAH-
3HTOMB Upe3b TePPHTOPiI0 OXHOK 1BB Jloro-
BapUBATOUIUXCA CTOPOHDB, NPH BBO3E HUXB Ha
TeppnTOpilo Japyro#t cTopoHb, He O6YAYTH
ONNAYNBATRCA  TAMOMEHHBIMH MOOLIUHAMA

PROTOCOLE FINAL.

Au moment de procéder & la signature
du traité de commerce et de navigation conclu
ce jour & Berlin entre la Russie et 1'Alle-
magne, les soussignés sont convenus de ce
qui suit:

PREMIERE PARTIE
relative au texte du traile.
Aux articLE 1 BT 12.

En ce qui concerne les passeports, les
ressortissants des deux parties contractantes
seront traités sur le pied de la mation la
plus_favorisée.

Aux ArTICLES b, 6, 7, 9 et 10.

Certaines marchandises étant actuelle-
ment soumises en Russie & des droits plus
élevés A l'entrée par la frontiére de terre
qu'a l'entrée par la mer Baltique, il est en-
tendu que le jour ot le présent traité entrera
en vigueur, les droits & l'entrée par la fron-
titre de terre seront réduits aux taux des
droits & l'entrée par la mer Baltique, et
qu'aucun nouveaun droit diftérentiel favori-
sant les importations par la voie maritime
de la mer Baltique, de la mer Noire et de
la mer A’Azow (le littoral du Caucase ex-
cepté) ne sera établi.

De son coté, le gouvernement allemand
s'engage & n'admettre pour aucune des fron-
titres de l'empire allemand des droits de
donane autres ou plus favorables que ceux
prélevés & la frontiére russe. Kxception est
faite, toutefois, pour le sel, pour les blocs
sciés et ouvrages grossiers en pierre de taille
et les plaques d’ardoises brutes (articles 25 ¢,
33d et 33e du tarif douanier allemand),
marchandises pour lesquelles 'Allemagne se
réserve de maintenir les différences actuelles
entre les droits pergus & Dentrée par mer

et ceux A l'entrée par terre.

AUx ARrTICLES 6, 7 ET 11.

Les produits du sol on de I'industrie
d'une tierce puissance transportés en transit,
par le territoire de Il'une des parties con-
tractantes, & leur entrée dans celui de 1'autre,
ne payeront des droits de douane auntres ni

| plus élevés que n'auraient payé les mémes
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BHBIMH maM Goxbe BbIcOKMMH, ubMB T,
KOTODBIMB Nojiiexann 65l TB #e mponsse-
JIeHisT, TpHUBeseHABIS HEMOCPENCTBEHHO H3D
CTPaHB HX'B HPOHCXOKICHIA.

Ilo cTATBESIME 6 mO 9.

Kacareippo ymiaTsl TaMOMKeHHBIXH HOUI-
anasb, HymeparorckoE Poccifickoe IIpapu-
TeJIBCTBO U3BABAACTH FOTOBHOCTh YCTAHOBHTH
OpieMb TaMOMKHAMH repMaHCKON 30,0TOH Mo-
HeThl, HpuaHapag 1,000 MapoK’s 30J0TOI0 MO -
HEeTOI0 paBHbIMH 308 py6.IIME 30J0TOMB.

ITo cTATBAMB 6 H 7.

JloroBapHparomisics CropoHsl IpejOCTaB-
A0Th cebb mpaBo Tpe6oBaTh CBHALTEIBCTBA
0 NMPOHCXOMJCHIA, YXOCTOBEPSAIONIiA MPOH3-
BOJICTBO WJIA BBIABIKY BB ofHOMB l'ocynap-
¢TBb TOBApOBH, BBOBUMHXE BB Apyroe I'ocy-
JaperBo. 1Ipi 3ToMB Kamjad M3B JAOTOBADH-
BaIOMUXCA CTOPOH® TpUMeTh MTBDHL, AalBI
TpedyeMpld CBHABTEIBCTBA BO3MOKHO MeHDe
c¢TECHATN TOPrOBIIO.

ITo ctaTnn 13.

JloroBapHBAIOINiACS CTODOHBI MPCOCTAB-
af10Th ce6h BoHTH BB ocofoe corianieie
OTHOCHTENBLHO CyjoxofictBa mo pbrams HT-
many, Bucat n Baprb.

ITo cratns 19.

JloroapHBAaIOLLiACA CTODOHBI  OKAKYTH
BO3MOMKHO? coxbicTBic IPYr's APYLY II0 OTHO-
meHilo Kb Keab3HOJOpOXKHBIND TADHAMB,
Bb O0COOCHHOCTH JKe IyTeMB YCTANOBJIEHis
TapafOBB MPAMOro coolIneHis. DTH TapHinl
NpAMOTO COOVINeHisA OYAYTH ClelliajibHO yCTa-
HOBJEHBI JUIA TepMaHCKUXB HOPTOBBIXB TOPO-
JoBb Jlammnra (lHe#apsaccepa), Kénurc-
6epra ([Imiay) m MeMead, Kakb OTHOCH-
TeJBHO BBIBo3a H3b Poccim, Takbs H BBO3A
BB Poccito coraacHo ToTpeGHOCTAMB TOPTOBIH.

IIpn 3TOMB NMpCBO3HBISA TWJIATHI, B3AMae-
MBI CH TOBAPOBD, NOMMCHOBAHRKXT BT pyC-
CKOMB XEeal3HogopoxknoMsb Tapadb BB 0T-
AbxB 3epHOBLIXE XJa500BB, paBHO KAKB CO
JALHA M TeHbKH, OTh PYCCKHXB CTAHIH oT-
TmpaBeHis X0 BBIMCHOHMEHOBAHHBIXD I'ePMAH-
CKHXD TOPTOBBIXB TOPOJOBB, JOJNHHBI OBITH
HeyncaseMbl M pacmpeibiadeMbl Meskjy Yyda-
CTBOBABUINMH Bb IepeBO3KE DPYCCKUMH H
repMaHCKHMHU Ee'B3HEIMH JIOpPOTraMH, COTIaCcHO
npaBuWJaMb, KOTOpHIA NpHMEBAOTCA MM
6yAYTHh HPHUMBHATECA Kb DYCCKAMB Herbs-
HHIMB JOPOTaMB BB HANPaBIeHIAXh HA pyc-
ckie moprtoBble ropoja Jnnary m Pury. Jo-

produits importés directement de leur pays
de provenance.

AUX ARTICLES 6 A 9.

Quant au payement des droits, le Gou-
vernement Impérial de Russie se déclare
prét a faire accepter, par les douanes, les
monnaies allemandes d’or en reconnaissant
1,000 marcs d’or en espéces comme équiva-
lant & 308 roubles en or.

AUXx ARTICLES 6 ET 7.

Les parties contractantes se réservent
le droit d’exiger des certificats d’origine,
constatant la production ou la fabrication
dans 'un des deux pays de marchandises
importées dans l'autre. De son cité, chacune
des deux parties prendra ses mesures afin
que les certificats exigés soient le moins
possible une géne pour le commerce.

A 1’ArRTICLE 13.

Les parties contractantes se réservent
de s’entendre par un arrangement spécial
sur l'exercice de la navigation sur le Niémen,
la Vistule et la Warta.

A L'ARTICLE 19.

Les parties contractantes se préteront
mutuellement tout le concours possible &
Pégard des tarifs des chemins de fer, notam-
ment au moyen de I’établissement des tarifs
de communication directe. Ces tarifs directs
seront spécialement établis pour les villes-
ports allemandes de Dantzig (Neufahrwasser),
de Keenigsberg (Pillau) et de Memel en ce
qui concerne tant les exportations de Russie
que les importations en Russie, seclon les
besoins du commerce.

En méme temps, les prix de transport a
percevoir sur les marchandises qui dans le
tarif des chemins de fer russes sont citées
sous la rubrique des céréales, ainsi que sur
le lin et le chanvre, depuis les stations de
départ des chemins de fer russes jusqu’aux
villes-ports allemandes susmentionnées, doi-
vent étre calculés et répartis entre les
chemins de fer russes et allemands, ayant
participé au transport, d’aprés les regle-
ments qui sont ou seront en vigueur pour
les chemins de fer russes jusqu'aux villes-
ports de Libau et de Riga. Les taxes sup-
plémentaires (frais accessoires), percues en
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{Ho;HUTeABHDbIC COuPBI (00ABOUINBIC MLIATCHHE),
B3MMaCMble CBEpX'b MPUBO3HOM MIATHI, JIOJKHEI
ObITh, PABHBIMDB 00pa30M’b, YCTAHABIHBEMbI
H CyMMa MXB pacupejibisedMa Memay 3ar.dTe-
PECOBAHHBIMH JODOraMA—COTJIACHO PYCCKUMD
OpaBUJaM’b, LDH 9cMB pasymbercd, 4To mOJ-
JNEeAUTDh B3UMAHIIO JMME OJMHED HOrpaHHUHLIH
c06opB, KoTopbid abamTca momoiiaMb MewJAY
UAYIDUMH IO TPaHRAIBI HeAB3HBIMH JOPOraMi,
PYCCKUMH H TepMaHCKHMH.

Hacrosniee 00s513aTeIBCTBO KacaeTcsd 060-
I0]{HO JHIIb II))aBUTeILCTBEHHBIX'D EHeTL3HbIX D
Jopors; HO 00a IIpaBuTelascTBA TPHIOKATD
cTapaHig Kb TOMY, 4TOGBI CKJIOHHTEH YaCTHbIA
dcab3Hblgd  JOPOTH Kb IPHHATIIO Ha MXb
JuHiAXD THXB e OCHOBaHift, Mg ycraHo-
BieHiA Tapn{oBb M Jis pacnpejbicHig mpo-
BosHO#t mwiaTel. Eciu, HecMoTpa Ha 3To,
YacTHbIA eXB3HblS JOPOrH, YU4CTBYIOLIisS
Bb HIepeBOo3Kh 10 OJHOMY M3b Ha3BUHHBIXD
HallpaBJedill, He MOXUHHEATCA BblIUEYKA3aH-
HbIMB IpaBUJIAMB MCUMCIeHig M pacupexb-
JeHid, TO NpaBilJa 3TA NepecTanyTsh, BMberh
Ch TEMB, ObITH 00sI3aTeJALHBIMH Jisl HpaBH-
TeJbCTBeHHBIXD KeJIB3HBIX'B J0pors 00BHXDB
JIOTOBApUBAIOLIUXCA CTOPOHD.

Hwies pbficTByolUiia mpaBujia JUISL pery-
JANpOBaHIA KOHKYDeHIiH Mexay Kémnrcoep-
roMd H J[aHIUTOMD ocTalOTCd BB cBoeH cuakb.

Kb craTes 20.

Sasapiachie o mperpamnenin jxb#tcTBia cy-
1eCTBYOIER Mewxy o0BMMA JiorosapnBaio-
UIMMHCA CTOPOBAMM KOHCYJIBCKOH KOHBEHIIIH
26-ro HOAGpA (8-ro jickabpsa) 1874 roja He
MOXKeTh HocabjpoBaTh panbe TaKoBOro IKe
3afIBICHIA OTHOCHTENBHO HACTOSILAr0 JOro-
BODA.

BTOPAA YACTD.
OMHOCAUARCA K>  DYCCKOMY KOMBCHYIOKHOMY
mapughy.

o craTes 5, O. 3.

HaumenoBanie «<cymenbift uKopifi» mpu-
mBHSETCA KB IAKOpil0, BHICYLIEBHOMY Ka-
KAMB OBl TO HH OBLIO CHOCOGOMD.

ITo cTAaTLs 53.

Boabmig Komu, XoTd Obl OTALIABOBIA
Mepeer, HOLIeXATH OIATh MNOMJIMHOK IO
m. 3 cT. b.

ITo cTames 72, O. 2.

IMamoresifi memenTh (ThECTO H3BL OrHe-
ynopHo#t TJIMHBI), T. €. H3MeJbUeHHasdA cMBCh

sus du prix de transport, doivent également
étre établies et le montant en étre réparti
entre les lignes intéressées d’apres les regle-
ments russes, étant entendu qu'il ne scra
percu qu'une seule et unique taxe-frontiére,
laquelle sera partagée par moitié, entre les
chemins de fer russes et allemands aboutis-
sant 4 la frontiére.
\

Cette obligation ne concerne réciproque-
ment que les chemins de fer de I'Etat; mais
les deux gouvernements tacheront d’amener
les chemins de fer privés a appliquer sur
leurs lignes les mémes principes pour l'éta-
blissement des tarifs et la répartition des
prix de transport. Si, malgré cela, les lignes
privées qui participent an transport dans
Pune des directions indiquées ne se soumet-
tent pas aux regles de calcul et de répar-
tition susmentionnées, ces regles cesseront,
en méme temps, d’étre obligatoires pour les
chemins de fer d’'Etat des deux parties con-
tractantes.

Les dispositions actuellement en vigueur
4 leffet de régulariser la concurrence entre
Keenigsberg et Dantzig resteront en vigueur.

A L’ARTICLE 20.

La dénonciation de la convention con-
sulaire en vigueur entre les deux parties
contractantes du 26 novembre (8 décembre)
1874 ne pourra avoir lieu avant celle du
présent traité.

DEUXIEME PARTIE
relative au tarif conventionnel russe.
A L’ARTICLE 5, ALINEA 3.

La dénomination de chicorée séchée
s'applique & la chicorée séchée par n'importe
quel procédé.

A L’ARTICLE 53.

Les grandes peanx, méme lorsqu’elles
sont grainées artificiellement, acquittent les
droits spécifiés & l'alinéa 3 de lart. 55.

A L’ARTICLE 72, ALINEA 2.

Le mortier de chamotte (coulis ou ciment
réfractaire), c’est-a-dire le meélange de terre
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ChIpoll OrHeyMopHOH# IMIMHBI b 060:KEeHHOH
OTHEYNOpHOA INIAHOR oUMIaeTcs HOIIAHOH
mo m. 2 ct. 72.

Do craTess 79, m. 1.

OnpexbierHBIS BB 1. 1 HacToAm[e# cTaThi
OOmNAbBl Ha KaMeHHBIR, TopdaHOA H jpe-
BeCcHbI# yroiap, Kakp paBHO Ha TOp()b, BBO-
3AMBIe Uepedb 3aNaJHYI0 CYXONYTHYIO Ppa-
HHILY, MOT'YTH ObITH YBelMUeHH, HAUMHAH CB
1-ro guBapa (craparo craiag) 1898 r. Cb
T6MB, OfHaKO, dYToOB pasMbph HONINHEB
OCTaBAJNCA OJMHAKOBBLIMB JId 3a0ajHOR cyxo-
nyTHOR rpaBHuel ®H JJIsg HOpTOBB bairiii-
CKaro Mops.

ITo craTes 112. .

ITonx HamMeHOBaHieMb XHMAUECKHXD
(apManeBTHIECKNX's NPOLYKETOBB, 0C000 He-
MONMEHOBAHHEIX'h, HOjpa3yMBBAIOTCA  CKa-
3aHHBIe IPOJAYKTHI, 0000 HemoMMeHOBAHHEIE
Bb o0meMDd pycckoMs Tapudb 1l-ro iropd
1891 roga.

ITo craTe®s 131.

Ilo crated 131 mpomyckatorca Gbamiaa
CBHHIOBHIS M IHHKOBRA, CBb InpuMECbio
HHBIXD BelleCTBBH, HO JHMME Bb TOMB cryuas,
KOrJa TAaKOBBIA BemecTBa caMH @O ce0b
O0IaYHBAlOTh MONIIMEY He Bhime, IEMB
YHOMARYTEIA O6Linia.

ITo craTes 140 ¥ 142.

Hopiexars omiarhd momausod mo mu. 3
n 4 cr. 140 ¥ 142 mxenrb3Hble ¥ CTaIbHEIE
JMCTHI ¥ IIATHI, YIOMAHYTHIE Bb CHXD NMYHK-
Taxb, KaKoBa Obl HH 6blaa (popMa, Bb KOTO-
PYyI0 3TA JMCTH H OIMTH 00pB3aHEL.

Ilo craTes 141.

- K1 0o6bIkKHOBeHHHIMD MJHM Hejparoubn-
HBIMB MeTAIl1aMb, YOOMHHAEMBIMb BB pycC-
ckoMb Tapu(b, oTHOcATCH BChE MeTAakXIHl, 33
HCKII0UeHieMD 3010Ta, cepedpa WM ILIATHHBIL
AnroMuHIA nmouymTaeTcad MeTalIOME OGBIRHO-
BeHHBIMDb, 33 HCKJIIUeHieMb ThXb craTeft
pycckaro Tapuda, Bb KOTOPBIXB OHB 0C060
IOMMEHOBAED, Cb HA3HAUEHIEMT MOUIIAHB
BB BeICIIeMD pasmbph.

Ilo crateamM® 141, 147, 154, 165, 156 u 163.

dHexbso, craxp M IOUEKD (KaKbh paBHO
u3nbaia msms merbsa, cTaam M OUHKA), II0-
KpBIThle KaKHMB OBl TO HA OBIJIO CHOCO00MB
(ralpBaHHYECKHMD CIOCOGOMD, HAJIOKEHIEMB

réfractaire brute avec de la terre réfrac-
taire cuite. le tout broyé, acquitte les droits
d’aprés l'alinéa 2 de I'art. 72.

A L’ARTICLE 79, ALINEA 1.
b

Les droits d’entrée fixés & l'alinéa 1 du
présent article pour la houille, le charbon
de tourbe et de bois ainsi que pour la tourbe
importés par la frontiére occidentale de werre
pourront étre augmentés & partir du 1°** jan-
vier (vieux style) 1898, pourvu que le taux
des droits reste le méme pour la frontiere
occidentale de terre et pour les ports de la
mer Baltique.

A I’ARTICLE 112.

Sous la dénomination de produits chimi-
ques et pharmaceutiques non spécialement
dénommés sont compris lesdits produits non
spécialement dénommés dans le tarif général
russe du 11 juin 1891.

A L’ARTICLE 131.

Acquittent également les droits spécifiés
a D’art. 131 les blancs de plomb et de zinc
mélangés avec d’autres substances, lorsque
lesdites substances ne sont pas assujetties a
des droits plus élevés que la céruse.

AUux ARTICLES 140 ET 142.

Acquittent les droits des alinéas 3 et 4
des art. 140 et 142 les feuilles et plaques
de fer et d’acier mentionnées dans lesdits
alinéas, quelle que soit la forme en laquelle
ces feunilles et plaques sont découpées.

A L’ARTICLE 141,

Les métaux communs ou non précieux
mentionnés dans le tarif russe comprennent
tous les métaux, excepté l'or, 'argent et le
platine. L’aluminium est considéré comme
métal commun, & moins qu’il ne soit spécia-
lement dénommé dans les articles du tarif
russe pour lesquels le taux des droits est
plus élevé.

Avux ArTICLES 141, 147, 154, 155, 156 ET 163.

Le fer, 'acier et le zinc (ainsi que les
ouvrages en fer, en acier et en zinc), lors-
que par n’importe quel procédé (procédé
galvanique, application d'une couche fondue,

.
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pacmiapieHHAro CJosl, NMPOKATKOI0 H Ipod.)
OPOCTBIMH MeTaJIaMd, HOJAICKATDL OmiIaTh,
0e3p HaJ0aBKH, MOMIINHAMH, onpexbicHHBIMA
cooTBLTCTBeHHO Jad wenb3a, CTalM M IIHHKA
# n3rbiaiit n3p merbsa, cTAJIM A IUAKA, B
TOMB ciydab, Korja ciod HajdoxeHHAro Me-
TaJjaa CoCTaBIdeTh OTHh obnlaro BLca He
Ooxbe: 25°/0 AJst TOBApOBH MOMMCHOBAHHKIX'D
Bb CT. 141, 147, 154, 155 n 156 1 10°%0 —
JUId TOBapoBb, IIOMMeHOBAHUBIXH BB CT. 163.

IIo cTaTE® 150.

ITo m. 1 ceft cTaThu Gy AYTH NPOMYCKACMbI
YYTYHHBIA TPYObI, IHOKDBITHIA CMOJOK HIH
ac@uibToMb, HO 6e3b BeAkoR Japyroil obpa-
GOTKH, KQKOBOI0O He OyJXeTD, OJIHaKO, NMPH3HA-
BaeMO BBIMJIAKHBaHIe CXBAOBH, OCTAOLIMXCS
nocxk orjbleHid mBuBb M JIHTHAKOBDL HIJH
npuOBLIeH.

ITo cTtaTes 152.

JKexhaanld B CcTATRHEBIA TPYGBI, M3TOTORB-
JeHHbIA WO cnocody MaHHecMaHa, XOTH OBl
0HE OBLTH TMOKPBITHI acaJbTOMB HIAH 00Mo-
TAaHBl NPOCTHIMH BOJOKHHCTBIMM (BB Henps-
JeHHOMD COCTOAHIM) MaTepiaiadMu, OyjayTh
MoJJIeAKATH omaaTh HolmaiHod no ce#t crarnb.

ITo craTtes 153.

Beskia meb3mblg M CTAILEBIA OKOBKH H
HAKJAQ)(KH, YroTpeOasgeMbld NpPH CTPOEHIAXD
U JI9 MelOexd, MojjaeiarTh omaaTh momuimoi
Mo cooTBLTCTBeHHBIMB MNYHKTUMB CT. 153,
eCJIn TIPeJIMCTHI 3TOr0 Poja 0co60 He MOAMEHO-
BaHBl Bb CTATHhSIXBP pycckaro Tapuda, ais
KOTOPBIXh YCTAHOBJCHBI OoXlie BRICOKIA MOIMI-
aunabl. Hukreganpopadie ue JOJXHAO CAYHHTH
OCHOBARiCMB JUIA  OTHeceHiA Habaift nrtoro
poja Kb BeIcwed momanab.

ITo craTes 154, m. 1.

Jlexbanadg amaanpoBaHHAA TOCYAA, Ja-
KHpoBannag H OTABIaHHAA OKDACKoH, INOJ-
JeXRUTH olIaTh momamHot mo mw. 1 HacTo-
Amel cTaThH, X0TA Obl Kpafg A PYUYKH 3IToH
mocyAbl ObLIA OKpaIleHBl HHBIMB I BBTOME.

IIo crates 155, m. 2.

AMeKTpUUECKUMH KaleisiMU TPH3HAIOTCSH
Takie MeTajiuuccKie IPOBOJIHUKH, KOTOpbIC,
Gy ly4A DOKPHITHL DPas;INYHBIMH H30JHPYIO-
HIMMM  MaTepiadaMH  (KAYUYYKoMB, TYTTa-
gepdelo, paCTHTeJNbHBIMH R FKHBOTHBIMH BO-
JoKHAMHM, OyMaro#, XoTh OBl H IIPONMATAH-
HbBIMH), OKPYH¥eHbl CBepXb TOro, BB 00meld

.

laminage ou autres) ils sont recouverts de
métaux communs, acquittent sans majoration
les droits respectivement spécifiés pour le
fer, l'acier et le zine, et les ouvrages en
fer, en acier et en zinc, dans le cas ou la
couche du métal superposé n'entre pas dans
le poids total de chacune des marchandises
pour plus de 25°e & l'égard des marchan-
dises dénommées aux art. 141, 147, 154,
155 et 156, et de 10°0 & l'égard des mar-
chandises dénommées & l'art. 163.

A v'articLE 150.

Les droits portés & l'alinéa 1 du présent
article seront applicables aux tuyaux de fonte
enduits de goudron ou d’asphalte, non fa-
connés de quelque maniere que ce soit, &
moins que la fagon ne consiste dans la re-
touche des traces restées sur le métal apres
I'enlévement des bavures, jets ou masselottes.

A LU’ARTICLE 152.

Les tuyaux de fer et d'acier fabriqués
suivaut le procédé Mannesmann, méme re-
couverts dasphalte et de matiéres textiles
(communes et & 'état brut) acquitteront les
droits du présent article.

A TU'ARTICLE 153.

Toutes ferrures et garnitures de fer et
d’acier employées dans les constructions et
les meubles acquitteront les droits des alinéas
respectifs de l'art. 153, & moins qu'elles ne
soient spécialement dénommées dans des
articles du tarif russe pour lesquels le taux
des droits est plus élevé. Le nickelage ne
sera pas considéré comme une raison suffi-
sante d’appliquer aux objets de cette espéce
des droits plus élevés.

A L’ARTICLE 154, ALINEA 1.
’

La vaisselle en fer émaillée, vernie et
couverte d’'une couche de peinture est pas-
sible du droit fixé & Talinéa 1 du présent
article méme avec les bords et les anses
couverts d'une autre couleur que le fond.

A L’ABTICLE 155, ALINEA 2.

Seront compris sous la dénomination de
cibles électriques les conducteurs métalli-
ques recouverts de matieres isolatrices (caout-
chouc, gutta-percha, matieres fibreuses vige-
tales ou animales, papier, ces matiéres méme
imprégnées) et munis en outre d'une enve-
loppe protectrice commune en chanvre ou
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COBOKYIHOCTH NEHHKOI0 H MeTalIHdecKHMB
HOKPOBOMB (CBHHIUBBIME, XeA53HbIMD, CTANb-
HBIMB ¥ Jp.). 9Ta MeTa)iHuecKas 060J04YKa
MOXETH ObITH OOBHTA CIIC JeHTOH MJIM HMUTLIO
H3D OCMOJEHHBIXD NEHBKH, JAFKYTa M IPOU.

ITo craTes 156, m. 2 6.

Yka3aHHRMH Bb CeMb HYHKTE MOIIAH-
BaMHu GyJieTh OUMIMACMa TAKMe NYHCHAT MM
KDbITad IHMAKOMD HPOBOJNOKA, OOTSAHYTAsI
BOJIOKHHCTBIMH  BelleCTBAMM HMIM TyTTa-
nepuero. CkasaHHOoe 0 ryTTamepub BB I. 1«
U Bb II. 26 OTHOCHTCA H Kb KayuyKy.

Ilo craThs 158.

Hoxu u BHMIKH ¢b UepeHKAMH H3B Hpo-
CThIXD> MATepiaJIOBD HOJIC:KATD omiaTh molu-
JHUHOI0 IO U. 1 BacTodAuled CTAaTHH.

IIo crates 160.

Buisl Beakaro poja, Kaxks Hamp., IS Bbl-
KODKH CBEKJOBUIbI, HaBO3HBIA H T. I. Oy-
IYTE Ho)llexaTh omiauaTh HowwiauHOA mo ceit
cTaThB.

ITo crates 161.

JlepeBAHEBIA YACTH PYUHBIXB HHCTPYMeH-
TOBB, INPHBO3UMBISA 06e3b MeTAJNIHYECKHX'b
gacTed HMXB, OYAYTH HOJIexATh omiaarh
HOIIIMEOR 10 COOTRBTCTBEHHBIMD HYHKTAMD
cT. 61.

Ilo craTes 167, m. 2.

Iloxs JMHAMO-DIEKTPUUECKMMH MAMIH-"

HaMH HaJJeXHUTHh IOHUMATH TaKie MaOIMHbI
H 1pHOOpH, KOH: 1) mpeBpAllalOTh JABH-
TaTeJbHYI0 CHJY BB 3JIeKTPHYECTBO, HJIM Ha-
000poTh, 2) MNpeBpamIalOTh 9YIEKTpUUeCKif
TOK'D BHICOKAaro HalpAXeHid BH TOKD HHU3-
maro HanpdameHid, HJIH HaoGopoTh (TpaHC-
dopMaTopbl) M 3) NpPeBpALAIOTE IOCTOSHHBIE
TOKM BB nepeMBHHBIEe HIH BB TOKH MHOIO-
¢asBbie, HIM HA060POTD.

Cb nomAnHOI0 MO ceMy HYHKTY GyXyTh
OpoNyCcKaeMbl TaKke 3eMJedepraTelbHHILI
Aad paborh Ha cyms M MeTaliHUeCKisd Io-
HapHbld JLCTHHIBI M BJAEKTpHUECKie aKKY-
MYJATOPHl BCAKAro pojia H HXD OPHHAL-
JeRHOCTH.

ITo craTes 169.

Hapasr® cb ammapaTaMd H OpHHAJIEHR-
HOCTAMH JIS 9JCKTpHUeckaro ocBbieHid,
6yAyTh IOpomycKaeMbl TaKike OpuHAJJICHK-

autre matiére fibreuse et en métal (plomb,
fer, acier, etc.). Cette enveloppe métallique
peut méme étre entourée en outre d’un ruban
ou fil en chanvre, jute, etc., goudronnés.

A L’ARTICLE 156, ALINEA 2 ).

Acquitte également les droits fixés au
présent alinéa le fil d’archal étamé ou zingué
recouvert de matieres textiles ou de gutta-
percha. Ce qui est dit aux alinéas 1a et
20 de la gutta-percha s’applique aussi au
caoutchouc.

A 1’aArticLE 158,

Les couteaux et fourchettes avec manches
en matieres communes acquitteront les droits
de T’alinéa 1 du présent article.

A 1v’ArTICLE 160.

Les fourches de toute espeéce, telles que,
par exemple, les fourches & déterrer la bet-
terave, les fourches a fumier, etc., acquit-
teront les droits du présent article.

A r’ArrticLE 161,

Les parties en bois des outils, lors-
qu’elles sont importées séparément des parties
métalliques, acquitteront les droits portés
aux alinéas respectifs de T'art. 61.

A UarTiCcLE 167, ALINEA 2.

Par machines dynamo-électriques il faut
entendre les machines et appareils qui
servent:

1 A convertir une force motrice en
électricité ou l’électricité en force motrice;

2° A convertir le courant électrique de
haute tension en courant de basse tension
ou vice-versa (transformateurs), et

30 A convertir le courant électrique
continu en courant alternatit ou en courant
polyphasé (courant & champ tournant) ou
vice-versa.

Acquitteront également les droits du
présent alinéa les excavateurs & scc, les
échelles métalliques de pompier et les accu-
mulateurs électriques de toute sorte ainsi
que leurs accessoires.

A 1’arrticLE 169.
Acquitteront également les droits du
présent article, au méme titre que les
appareils et accessoires pour I'éclairage
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HOCTH, YHOTpeOdsdeMblS TOPH 3MeKTPHYeCKOM
ocebiuleHin, Jjud CHrHAJIM3alliM M JIs Oepe-
JAuH ABUEYIONed CHAB, Bh TOMB dicab 3a-
MBIKATCNH, KOMMYTATODBI, IIpepbIBaTCIH,
H T. I

IIo crates 177, m. 3.

TucHeBic Ha mojio6ie MHUTHA Ha OyMax-
HBIX'P BODOTHHKAX'D, DYKaBUHKAXD U MAHHLI-
Kaxb He CYdTaeTCA NMPH3HAKOMD OUITHIL.

Ilo npuysYAHIIO KB 183.

ByayTs omiauuBaTh MOMUIIHHY 10 CeMY
npuMEUaHio THOKEAKH (CelbaKTODHBIS Be-
peBKH).

Ilo cTATEB 186.

bBaenasg mepcTs HOXIeXUTH oOmIATh
THMHA %e NOMJIAHAMH, KaKb M INepeTh He-
KpamieHad.

ITo craTes 191.

MBmkn JKyTOBBIC M XOJNICBble, ClY-
JHBIDie Jnd BbiBo3a pycckaro x.ib6a BeiI-
Karo pofa npu o0paTHOM® BBO3L HXB, 0CBO-
60&Jal0TCAd OTH MOIUIIHHBI.

ITo craTes 192, m. 3.

CraTepTH. caaleTKEM M TOJIOTEHIQ I0J|Ic-
HATh OUMCTKD HouniMHO# 1o 1. 3 HacTod-
el crateH, x0T Obl OHF ObLIM OT)BJaAHBI
opoctot amypHot o0pyOKoH, ImMpHHOH He
6oate momjrofiMa, u GaxpaMod, ue upuUmI-
THIMA Kb TKaHM, a CcIBJIaHHBIMM H3D UpPO-
JONKEeHHbIXS HUTCH Toi e TKaHH.

IIo craTes 202.

IIpuBojiEBIE DeMBH M3D BepOJloxbei Hiep-
cty, canfeTku H MBMOKH Jiad  UIbTPh-
opeccoBh OYAYTH HOJICHKATH OUHCTKS mom-
auHolt mo ced crarpb.

ITo ctaTes 205.

ITo cooTBBTCTBYIOIINMD HYHKTaMB 3TOH
cTaThd OYAYTH NOJIEXRATH OUYMCTKE mom-
auEOf BA3aHbIA H3Laiga m 6acoHHad paboTa,
M3rOTUBACHHBIA PYUHbIMB CHOCOOOMB HJIB HA
CTaHKaXb, B3aKOHUCHHBIA Ha CTAHKaxb HIA
M3TOTUBICHHEKA U3b OTALABHBIXB KYCKOBB,
Jake JAPOBAHHBIA MWJH ILIIOIIHPUBAHHBIA,
¢b LpU3HAKAMH UNTLA MJIH 0e3b OHBIXD.
Bsasappig  m3ybais,  xaomuatolyMamHBI,
JbHHHBIA M TICPCTAHBIA, cHA0KeHHBIA YKpa-
meHisgMHA, OYAYTDL UpPOUYCKAaeMbl IO 9TOH
crathb 6e3b Jo6aBounofl MOMANHBI Bh TUMb

[

8

électrique, les accessoires employés pour les
signaux et pour la transmission de la force
motrice y compris les interruptewrs, coupe-
circuit, commutateurs, etc.

A v'ArTICLE 177, ALINEA 3.
b

DPour les cols, manchettes, plastrons
(devants de chemise) en papier, I'estampage
imitant la couture n’est pas considéré comme
traces de couture.

A v'ArTiCcLE 183, REMARQUE.

Acquitteront les droits suivant cette re-
marque les cordes de métier a filer, dit
métier renvideur ou selfacting.

A U'ARrTICLE 186,

La laine blanchie est sujette aux droits
de la laine non teinte.

A T’ArTICLE 191.

Les sacs en jute et en toile, ayant servi
a D'exportation de céréales russes de toute
sorte, seront, & leur réimportation, exempts
de droits.

A L’ArRTICLE 192, ALINEA 3.

Les nappes, scrviettes et essuie-mains
acquitteront les droits de l'alinéa 3 du pré-
sent  article, méme si elles sont ornées
d'ourlet & jour simple d’un demi-pouce de
largeur au plus et d’'une frange non cousue
an tissu mais formée seulement par la pro-
longation des fils du tissu.

A L’ARTICLE 202.

Les courroies de transmission en poil de
chameaun, les serviettes et sacs filtrants ac-
quitteront les droits du présent article.

A vArTIcLE 205.

Acquitteront les droits fixés aux alinéas
correspondants du présent article les ouvrages
tricotés et passementeries confectionnés &
la main ou au métier, finis au métier ou
coupés, méme cardés, ou pelucheux, avec ou
sans traces de couture. Les objets tricotés
en coton, lin et laine peuvent avoir une
garniture sans étre pour cela passibles d'un
droit plus élevé, pourvu qu'il n'entre pas de
soie dans cette garniture. Les vétements
tricotés de toute espéce rentrent dans lar-

ticle 205.
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cryuab, ecaH YKpameHia He COJNePKATH
meJka. Bsasaable mpejyeTsl o bsaHisg BCAKAro
Poia OYAYTH OUANAEMB MO MO/IEKAIHMD
OYHKTaMBb cT. 205. Basappla usgbiig u Ga-
COHHBIA Pal0OThI UIEJKOBbIA, MOJNYINEIKOBBIA
HJIA ¢b Opumbcplo meaka, 6yAyTh Hojie-
#aTh 04HCTKS nomanHol no Huxecabayomeit
EraccuAkanin: O6yAyTs NPH3HABATHCH M3-
JbiisAMd M padoTaMH M3b IIelKa Takig u3-
Abaig u paboThl, HJOMAJb KOTODHIXH II0-
KpBITa CBb JHIA M Chb M3HAHKM INEJIKOMD Bb
npomopuin orb 50 o 100 °/o; naubrigmu
HOJAYIMIeIKOBBIMM — IIOIIAAb KOTOPBIXB HO-
KpbiTa HeIKOMB BB Mpomopuin ore 20 10
50°/,, 1 HakoHelsb M3xbiIiAMHE Cb UPHUMBCLIO
meJjKa — MOKPHITHIA WieJKOMD BB NPOLODIiK
HAXKe 20°/0,

IIo crates 212.

Homanea mo 3toft crared O6yjieTh B3Y-
MaeMa COBOKYMHO ¢b BBCOMB KapTOUeKd, Ha
KOTODPBIXs 3aKpBIIEHb TYroOBHIBI.

ITo crates 216.

Acoujgablsg XOCKHM, X0TA OBl Bb PaMKaxb
n3b 00bIKHOBEHHAro jicpeBa, rpafieHbld UIH
He rpajuieHbisd, BKJIIOYAIOTCH BB OpuMBu. 2
HaCTOsAMMe! CTATHH.

.

ITo craTes 218.

O6pasuuky pasHbIX® MaTcpif u uzybaii
BCAKAr0 poja, He umbiomlic Buja M Xapak-
Tepa TOBApPOBb, OYAYTH MPONYCKACMBI IO
cT. 218 fascke BBb cayuah mnpmeosa MXb 3a-
KpBILICEABIMHM Ha KapToHB HaM Oymary,
COpOMIOPOBANHBIMI MJIH ICPCIICTeHHLIMH BB
KHUEKKH.

IHo crates 2206.

JluHAMIITHBIE TATPORBI GYAYTH OUHILACMBI
TMOULIMHOI0 TOIBKO coBMBCTHO ¢Bb BLCOMB
NpUEATOH JId HUXD YNAKOBKH.

YACTH TPETHA
OMKOCRUARCR KB 1CPMAKCKOMY KOHBERUTORHOMY
mapudiy.
IIo Ns 29 a.

Kepocuus m Jpyris ouMimeHHbIA MHHe-
PaJbHEBIA Macha, crymamis s nhiaeii ocpb-
merig M oco6o HUT)E HemonMeHOBaHHBILA,
MOryTh OBITh OUALIAeMBI NMOMIIHEOIO, IO Ke-
Jagifo mpuBo3uTeiedt, uin c¢b Bhca, OpH 4eMsb
32 BBCOBYI0 efMHHNY OpUHHMaercd 100 kn-
JOrpaMMOBD, MJIM N0 00beMy, IpR YeMB 125
JMTPOBD, LIpH TeMmeparyph 15-TH rpagycopb
CTOrpajycHaro TepMOMeTpa, CYUTAIOTCA paB-
BeIMA 100 KHIOrpaMMaMb HeTTO.

Les ouvrages tricotés et la passementerie
en soie, demi-soie et rélangés de soie ac-
quitteront les droits d’apres la classification
suivante: seront considérés comme ouvrages
ou travaux en soie ceux qui seront couverts
de soie dans la proportion de 50 & 100°/,
du total de la surface de 1'endroit et de
I’envers; comme ouvrages en demi-soie ceux
converts de soie dans la proportion de 20
a 60"/, dudit total de surface et enfin comme
ouvrages meélangés de soie ceux couverts de
soie dans une proportion inférieure & 20°%o
dudit total.

A v’ARTICLE 212.

Les droits da présent article seront
per¢us y compris le poids des cartes sur
lesquelles les boutons sont fixés.

A r’arTICLE 216.

Les ardoises, méme avec cadres en bois
ordinaire, lignées ou mon lignées, rentrent
dans la remarque 2 du présent article.

A v’ArTiCLE 218.

Les échantillons de tissus et d’ouvrages
de toute espéce, n’ayant pas la forme et le
caractére de marchandises, suivront le ré-
gime du présent article, méme dans le cas
ol ils sont fixés sur cartes, brochés ou reliés
en volume.

A 1’ArTICLE 220 b.

Les cartouches de dynamite acquitteront
les droits, y compris seulement le poids de
I'emballage qui leur est propre.

TROISIEME PARTIE
relative au tarif conventionnel allemand.
Au NUMERO 29 a.

L’huile de pétrole et les autres huiles
wminérales, propres a I'éclairage, raffinées,
non dénommées ailleurs, pourront étre deé-
douanées, au gré de l'importateur, soit aun
poids, sur la base de 100 kilogrammes, soit
au volume, sur la base de cent vingt-cing
litres équivalant, &4 la température de 15
degrés centigrades, &4 100 kilogrammes nets.
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YACTD YETBEPTAA
OMHOCAUUACA Kb  NOIPANUUNIMD,
HbIMD NPACUAAMY % NP,

mamooices-

§ 1. Jlus obierdeHIA TOProOBHMXE CHOICHIH
Mesky o0bumu Hupepiamu, mo cyxonmyTHod#
rpannyb, HsmnepatorckoE Pycckoe Ilpapu-
TCALCTBO NpeodpasyeTh Bb BblclUie KJIacchl
HBKOTOPRIST TaMOKCHABISL YMDCH([CHIA M YU-
peAlTt HECKOJILKO HOBBIXD Bb NYHKTAXD,
Hd KOTODBIXB TAKOBBIXB JIO CeI0 BpeMeHH He
uMEI0Ch, MPH YCIOBIM, 4YTOOGLI NPOTHBOJIC-
Hwanligd BhMeURid TaMOKeHHBIA YUpCikJeHid
HOJYYMIAM PABHOMPABHYIO Cb HAlUNMH KOMIIC-
TCHIII0, UMEHHO:

@) TaMOEHHM BToporo kiacca — IIpam-
ckasg M D'epOckusl M TpeTbsiro Kiacca —
Eperrunrenckag u Caynenkag GyiyThn mpe-
00pasoBailbl Bb TAMOMHM HCPBATO KJIACCL;

0) Tadokenmast 3acTaBa Mojpaueesckas n
IliotpokoBckast 1 Ocbeekilt  mepexojipo#
NYHKTH OYAYTH UPCOOPASOBAILI Bb TUMOMHH
TPeTHArO Kiacca;

6) UepexojHble NYHKTbI, Biupundckii,
T'rasposekift, Toabckifi, UYeaspckid, Ciay-
#seBcKi (Po3no), Hopiacrmcekid u Topekii,
O6yAyTh mpeolpas3oBaHbl BB TaMOMCHHBIA 3a-
CTABHI;

1) Bb Kapeh u Bakpxenb OyiyTh yupe-
HKJCHBI TaMOMeHHbIS 3aCTaBbl, a Bb ['ocTiH-
upkb, Pakyskb, Yonjamnms, Bakajapaeso
1 YapeyBKB — nepexopHbie HYHKTbI;

J) BuipunHcKod TaMomcHHOM 3Bacrapb,
KoTopa# OyjeTh yupexjgeHa Ha MEcrh mepe-
XOHAT0 NMYHKTA TOFO e HMeHH, 0y)leTh pas-
phbImeHo IponycKaTh M3B-32 IDAHMIBI, Cb
OIIATOI0 HOIMJIHEI, HOBADCHHYIO COMb;

e) JlerynkoMy mepexofiHOMY IYHKTY Oy-
JeTb pasphIeHo MPoHYCKATh H3b-34 IPAHHIILI
Jad llepeMoJa Ha BOJISIHOL MeibHHILB, pacrmo-
JoxeHAOH Ha pyccKo#l Teppurtopiu, wbMeukit
3cpHOBoft XaL0B M BBINYCKATh 32 TpaHUILY
BbIALIaHHYI0O U3B HEro MYKY.

§ 2. IlpaBo mpouycka TpPaH3HTOMD rep-
MAaHCKHXB TOBAPOBB 4epesh PYCCKYIO Teppu-
TOpil0 OYyJeTh ULpeNOCTaBACHO HHiccHbiyio-
UMD DPYCCKUMB ICDPBOKJIACCHBIMD TaMOK-
HAMB, pPaCHOJOMEHHBIM's HPOTHBEL TIepMal-
CKUXD TaMoxeHb HOepparo Kiacca (Haupt-
zollaemter):

Tayporeackoif mpoTupb T'HABZATCKOH,

Bepx6oxoBckoit  » IAATKYHEHCKOH,
I'paeBckoit > pocTrenckod.
AJleKcaHIpoBCKoH ) Topuckofi.

u Hemaseko# |

ITnniopHceko# » CranpMepE UKo —

QUATRILEME PARTIE
relative aux réglements douaniers, etc.

§ 1. — Afin de rendre plus faciles les
relations commerciales entre les deux Em-
pires, & la frontiere de terre, le Gouverne-
ment Impérial de Russie transformera en
des classes supéricures quelques burcaux de
douane et en créera de nouveaux sur des
points qui n'en étaient pas encore pourvus,
4 condition que les bureaux allemands oppo-
sés soient dotés d’attributions équivalentes,—
savoir:

a) les douanes de seconde classe de
Praszka et de Gerby, et celles de troisieme
classe de Krottingen et de Slupcy seront
transformées en douanes de premiere classe;

b) les douanes-barricres de Modrzejewo
et de Piotrkow et le point de passage
@’Osiek seront transformés cen douanes de
troisieme classe;

¢) les puints de passage de Wilczyn
Gniazdow, Gola, Czeladz, Sluziew (Rosno),
Podlenka et Tworki seront transformés en
donanes-barriéres;

d) des douanes-barrieres seront créées a
Karw et & Zakrzevo, et des points de passage
4 Groscienczyk, Rakowka, Upidamisch, Ba-
kalarzewo et Czarnowka;

¢) la douane-barriere de Wilczyn, qui
sera créée a la place du point de passage
du méme nom, aura l'autorisation de de-
douaner le sel;

f) le point de passage de Degoutzky
sera autorisé de faire entrer le blé allemand
pour le faire moudre au moulin d'ean, situé
sur le territoire russe, et de laisser sortir
la farine qui en aura été faite.

§ 2. Le droit de faire des expéditions
en transit des marchandises allemandes par
le territoire russe sera attribué aux douanes
russes de premiere classe situées vis-a-vis
des bureaux allemands de premiére classe
(Uauptzollacmter), savoir:

Tauroggen vis-a-vis Tilsit.
Wirballen »  Eydtkuhnen.
Graewo »  Prostken.
Alexandrovo >

et Neschawa j > Thorn.
Szipiorno »  Skalmierzyce —
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IOXb YCJIOBieMB, UYTO 3TH TPAH3NTHEIA OT-
opaBkd 6yJyTh HOIYMHEHH DYCCKMMB Ipa-
BUHJaMb DepeBO3KH MOJ00HAr0 pojia 1o KoJec-
HbIMDb JioporaMb H pBYBBIMB HOYyTAMB, Ka-
KOBWIA IpaBEA2 O6yAyTHh ONYOAHKOBAHH IO
UX'b yTBepXKAeHiN.

Camo coboro pasymMbercd, 4T0 mpaBo Ipo-
OyCKa TPaH3BTOMB DYCCKAXD TOBAPOBD Uepeshb
repMaHCKYI0 TeppHTOpil0 O6YyJZeTh HPHUCBOEHO
BHINEeYKA3aHEEIMD TepMAaHCKAMD TAaMOEHIMS.

§ 3. IIpaBo mepeBO3KH TOBapoOBB, 3a Ta-
MOKEHHBIMH ofe3leUeHiAMH, HSH OFHOH TaMo-
KBH BL XPYryl 6yAeTh pacOpoCTpaHEHO, Chb
06baxp CTOPORB, Ha BCB TaMOEHM IepBaro
KJacca, He COe[HHeHHBISA PelbCOBbIMD NYTEMb
CO CKIAQJOYHbLIMH TAMOXHAMH, MOAB YCIO-
BieMb, UTO Takad HepeBo3ka OyjAeTs HOJYH-
HATECA YCTAHOBJICHHBRIMD Ha Ced IpegMersd
31KOHAM's U IPaBUIAMB.

§ 4. IIpaBo Bo3BpaTa 3a TrpaHHELY Heo-
O1a4YeHHHXD NONIIUWHOI0 TOBApOBB OyJeTh
OpeoCcTaBlieHo, HDH YCJIORIA B3aAMMCTBA CO
CTOPOHBL TeDMAaHCKHXF TaMOEeHb, CBepXb
TAMOKEHb, PACHONOXKEBHNXDs Ha MelB3HHXD
Joporaxp M IOpTaxh, cCIbayrmuMs pyc-
CKHMD TAMOXKHAMD IepBAro KJjacca:

Tayporeackoft,
IOpbyprekot,
Hemasgckoi,
IMumiopackoft it
Bepymoscko#.

§ 5. TamMomeHHHA YyupemjaeHid 060HXD
TocypapcTBps 6YAYTH OTKPHITH BO BCh AHHA
rojia, 3a HCKIIUeHieMP BOCKDECHBIXH M HH-
®ecIBAYIOMEXD NPasfHUYEBIXD JHel:

A. Bp Poccin:

I. Iupckie owu: gEm Pomjenmid w Te-
souMeEnTCcTBa Mxb MMOEPATOPCKMXD BEiu-
gECTBh B Ero VIMOEPATOPCKAr0 BBICOTECTBA
Tocyzapa Beaukaro Kuasgs Hacasaamga
IlecapeBnua, aem Bocmectsiga Ha IIpecroxs
¥ Camensaro KopoHoBaHid.

II. Iodsuscume npasdswuxu: UATHALL B
cy66ora CoipHO# HexBiH; 4eTBeprs, HATHANA
u cy66ora CrpacTHOR Hexbiad, HOHeXBILHUKD
" BTopEUKD [lacxaasH0d Hepban, neas Bo3He-
cenif I'ocmogasa M JIyxoBD JeHb.

III. ITpasdnuku nocmoswnwme:
HArpapa 1-ro (HoBer#t roxs).

» 6-ro (Borogsienie I'ocmoxme).
®eppang 2-ro (Cpbrerie I'ocmogge).
Mapra 25-ro (BrarosBmenie IlpecBarsia

Boropoaansr).

a la condition que ces expéditions en transit
soient soumises aux réglements russes de
transport du méme genre par voie de terre
et par voie fluviale, qui seront publiés,
aprés avoir été sanctionnés.

Il est entendu que, réciproquement, le
droit de faire des expéditions en transit des
marchandises russes par le territoire alle-
mand restera attribué aux bureaux allemands
susindiqués.

§ 3. Le droit de transmettre des mar-
chandises, sous le contrdle de la douane, &
d’autres bureaux, sera étendu de part et
d’autre & toutes les douanes de premiére
classe qui ne sont pas reliées par voie ferrée
avec les douanes d’entrepot, & condition que
ces envois soient soumis aux réglements et
aux lois concernant la matiére.

§ 4. Le droit de réexpédier & I'étranger
les marchandises n’ayant pas acquitté les
droits d’entrée, sera attribué — & charge de
réciprocité pour les bureanx de domane alle-
mands — en dehors des douanes situées sur
les chemins de fer et dans les ports, aux
douanes russes de premiere classe suivantes:

Tauroggen,
Georgenburg,
Neschawa,
Szipiorno,
‘Weruschewo.

§ 6. Il est entendu de part et d'autre
que les bureaux de douane des deux pays
seront ouverts tous les jours de I'année, &
I’exception des dimanches et des jours de
féte indiqués ci-dessous:

A. En Russie:

1. Fétes de la maison Impériale: Les
anniversaires de naissance et les fétes de
nom de Leurs Majestés Impériales et de
S. A. L. le grand-duc héritier, les anniver-
saires de l'avénement au trone et du cou-
ronnement.

II. Fétes mobiles: Vendredi et samedi
de la semaine du carnaval; Jeudi, Vendredi
et Samedi-Saints, lundi et mardi de Paques,
le jour de I’Ascension et le lundi de la Pen-
tecote.

II1. Fétes fixes:
Janvier le 1¢* (Nouvel an).
> le 6 (Epiphanie).
Février le 2 (Purification de la Ste-Vierge).
Mars le 26 (I’Annonciation).
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Masa 9-ro (IIepemecemie Mome#t cB. Hm-
Eoaas UyxporBopma).
Irora 29-ro (cB. amocroroBb Ilerpa m
ITaBrna).
Asrycra 6-ro (IIpeoGpazenie I'ocmoxge).
> 156-ro (Ycoemie IlpecBarTeia Bo-

TOPOZHIEI).
»  29-ro (YchbkHoBeHie raaBu Ioanma
peareun).
Cermrabpa 8ro (PompecrBo IIpecBarnig
Boropoanupl).
» 14-ro (Bosgsrxenie Yecrmaro
Kpecra).
> 26-ro (cB. Ioamsa Borociosa).
OxrTa6pa 1-ro (IHoxpoBs IIpecBaThia Bo-
TOpOXAILBI).
» 22-ro (KasaHCcRoft uROHH Bomieit
Marepn).

Hosabpa 21-ro (Beepemie Bo xpamsb Ilpe-
CBATHIA Boropoxmmsr).
Jlexabpa 6-ro (cB. Huromas Mupiamgiil-
craro Uyporsopna).
» 2b6-ro, 26-ro m 27-ro (mepBHe
Tpu xHA PompectBa Xpa-
CYOBa).

IV. B IapcteB IloascRoMB H HBKOTO-
PbIXh TOTpaBHYHEIXH Iy6epHiaxX® HMmepin,
rab mpeo6iajaeTh KaToiMuecKoe HaceleHie,
paboThl DpioCTaBaBIABAIOTCA BB IepBhble AHH
PHMCKO-KaTOJHYECKMX'D TPasAHHKOBS 1m0 I'pe-
ropianCKOMy KaleHJAapio, a PaBHO BB Impasj-
HAKE Bombaro Thia m BehXb CBATHIXE.

E. By I'epMaARIN:

IlepBuift gesr HoBaro roga, XeHp Hamio-
HaJbHaro mocra A mokadgmHig (Buss- und Bet-
tag), cpela mpejmecTsylomad mocrbyaeMmy
BOCKpeceHbI0 HoA0pA wBcAla, OATEHOA Ha
Crpacreoit Hexbrb, nenr Bossecemig Ioc-
mojHs, NuHexBILHMKS Ha CBaToit mepbad m
Ienb ComectBia cB. J[yxa, mepBele ABa JHSA
Poxgecrsa XpmcroBa, JAeEb pompenia Ero
BearuectBa uMmepaTopa I'epMaHCKaro, ROpoast
IIpycckaro.

§ 6. Yachl cayxe6BHIXD 3aHATIH 6y1yTH
YKkazaBH Bb 00bABIEHIAX's, BLIBBIIABAEMEIX'D
Bb TAMOKEHHHXD YUpPeKAeHIAXD 060UXB [o-
CYJAapCTBb.

Yacsl, HasHAUeHHHE JJAA OPOA3BOACTBA
Opouycka IO MAcOOPTaMb H XerHTHMAIioOH-
HEIMB 6HjIeTaMb NAaCCakHpPOBB, OYIyTH Oompe-
ABJIeEN Bb KaXJOME OKDPYMB H IO KaEIOMY
OoTAbILHOMY OOTPaHMYHOMY OYHRTY, IO
B3aMMHOMY COrlallleHil0 NojjieXamuxb Bia-
crel 000MXB rocyjapcTBb, Cb Ha3HaUeHieMb
OJHHXD H TEXB Ee 4YacoBb C¢b 00BHUXD CTO-

Mai le 9 (St-Nicolas).
Juin le 29 (St-Pierre et St-Paul).

Aoiit le 6 (Transfiguration).
» le 15 (Assomption).

> le 29 (Décapitation de St-Jean
Baptiste).
Septembre le 8 (Nativité de la Ste-Vierge).

» le 14 (Exaltation de la Croix).

» le 26 (St-Jean).
Octobre le 1° (Pokrow de la Ste-Vierge).

» le 22 (Notre-Dame de Kazan).

Novembre le 21 (Présentation de la
Ste-Vierge au temple).
Décembre le 6 (St-Nicolas).

» les 26, 26 et 27 (Noél).

IV. Dans le royaume de Pologne et dans
quelques gouvernements limitrophes de la
frontiére, o la majeure partie de la popu-
lation est catholique, le travail est égale-
ment suspendu durant les premiers jours de
grande féte du calendrier catholique-romain,
ainsi que la Féte-Dieu et la Toussaint.

B. En Allemagne:

Le Jour de I'An, le jour de Jefine et de
Priéres nationales (Buss und Bettag) — le
mercredi qui précéde le dernier dimanche du
mois de novembre — le vendredi-saint, la féte
de I'Ascension, les lundis de la féte de Paques
et de la féte de la Pentecote et les deux
jours de la féte de Noél, le jour de l'anni-
versaire de naissance de S. M. l'empereur
d’Allemagne, roi de Prusse.

§ 6. Les heures de service seront af-
fichées dans les bureaux de douane des
deux pays.

Les heures de service pour la revision
des passeports et des cartes de légitimation
seront déterminées pour chaque arrondisse-
ment et pour chaque point-frontitre, aprés
accord spécial entre les autorités respectives
des deux pays, en établissant des heures
égales des deux coOtés, en tenant compte des
besoins locaux et en accordant pour les
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POH'B, IpH YeMb JOAKHHI OHITH LPHHATHL BO
BHHMaHie MBCTHRS HYXJH; & 14 TaMOXeHb
TPeThAr0 KIacca, TaMOKEHHBIXD 3aCTaBh H
IepexXoJHbIXs NYHKTOBD 6YAeTh, CBEpXD TOTO,
onpeABieHs NepepulBb 8aHATIR Ha 00BaeHHOS
BpeMd.

§ 7. OGromenHble HNOIMIAHOI IpPEAMETHI,
IOpPHBOSHMEIE IHIOAMH, CHaOReHHHIMH Hajle-
XEallAMHA TOKYMEHTaMHd, paspBmaromuMe UMb
mepexoxb I'paHHIEI, MOTYTH O6BITh 00'BABAIEMBI
BO BCBX'b TAMOXKEBHBIXb yUPEEJeHIAXD 060UXD
roCyAapCTBh CJI0BECHO, COOTBBTCTBEHHO KOM-
TIeTeHTHOCTH CHXB YUpemJeHill, IpH ycrosid,
9T00Kl OpeAMOTHl STH He IpefAHA3HAYAIACH
IAd TOProBIA H UTOGBl CyMMa MIpPHUHTAIO-
meidca ¢b HAXD OOMIAHHN HE IpeBHINAJA:

Tpexds py6Ie#t soioToMB upH BBO3B BB
Pocciro,

JeBATH IepMaHCEAXD MapoRs OpH BB03E
Bb I'epMamiio.

B® cnxy HacTogmaro paspbmenig, mepe-
XOAHBEI® NYHETH 6yAyTh HMETH IpaBO OUH-
maTe IOMIAHO CHBCTHHE OpHHAcH (3a
HCKJIIOUeHieMT BOJKA H JPYTAXH CHHEPTHHIXB
HAHTEOBS) H IpejJMeTH, HpeXHASHAUeHHEI®
HCKJIIOUATEIBHO AU JOMAIIHATO MOTpebieHid.

§ 8. 065 cropoEE O6YyAyTH NPOIYCKAThH
6ess B3BLICKaHiA NOMJAMHED HEeOGXOAHMEIE XIS
JHEBHOTO IPOJOBOJIBCTBIA ChBCTHRIe NpATachl
(3a HMCEJIOUeHieMB BOJKA H JpPYrdXb CIHDPT-
HHXD HAOATKOBB, Yad, Caxapa, BHHA), IPH-
HOCHMBI6 CB C000X0 pa6ouaMm, mOepexojd-
IMAMA eXEeJHeBHO I'PAHHALY.

§ 9. TaMomeHHHIA JOCMOTPD IACCAKH-
POBB Ha Iapoxofaxb, IiaBamuxs mo Hb-
MaHy, OyXeTh NIpPOASBOXHTECA BB 060HXD
roCyAapcTBaxh Ha CaMOMB Hapoxoxh, mojxs
ycaoBieMb, 4T06H BCB GaramEng MBcTa mac-
CaxHDPOBh OBAA IpeABApHTENBHO COOpaHH!
Ha maay0b mapoxoja MJIH BB HHOMB 3apaHbe
ompepbreEEOMD MBcTB Ha mapoxoxb.

§ 10. Bp pycCcKAXD TaMOeHEHXDB yupe-
EJeHiAXDB, pacHOIOEEeHHHIXS Ha KOJICCHHXH
OyTAXb, OpeACTaBIeHie CTApMHAMTD H3BO3YH-
KOMB TPaHCOOPTA HAKJAJHBIXD 6yAeTH HpHA-
PaBHeHO KB DOAauYB JeKJapanmiu, ecid Ha
OofiHOR H3Pp HAaRIAAHHXB OyzeTs cabirama
HaJOHCh CBb o603HAYeHieMb BCero KoImve-
cTBa MBCTh JAaHHAro TPAaHCOOPTA H YHACIA
cooTBBTCTBYIOIIAXD HAKIAAHLIXD,

§ 11. OpneosEMuI BB Pocciro Ha moBo3-
Kaxb KaMeHBHIZ yroip 6yjAeTh OYHINATHECH
OOmMAMHOW 1m0 BBCY, YKa3aHHOMY BB Ha-
EXaIHBIXB, Bb TBXB CIy9asdxb, EOria Kb
nocaBiEEME 6YAeTh OpPUIOKCHD AaTTECTATH
KOHH.

douanes de troisidme classe, les douanes-
barriéres et les points de passage une inter-
ruption de service pour les repas des fonc-
tionnaires.

§ 7. Les articles soumis aux droits et
introduits par des personnes en possession
d'une légitimation régulidre, les autorisant
3 passer la frontiére, pourront étre, de part
et d’autre, I'objet d'une déclaration verbale
4 toutes les stations de douane, dans la
mesure de leur compétence, & condition que
ces articles ne soient pas importés dans un
intérét de commerce, et que la totalité des
droits & percevoir ne dépasse pas:

trois roubles or pour l'importation en
Russie,

et neuf marcs pour l'importation en Alle-
magne.

Les points de passage auront le droit,
en vertu de cette autorisation, de dédouaner -
les provisions de bouche (A l'exception de
I'ean-de-vie et d’autres spiritueux), ainsi que -
les produits destinés exclusivement & la con-
sommation domestique.

~ § 8. L'entrée en franchise sera accordée,
de part et d’autre, aux provisions de bouche
des ouvriers passant quotidiennement la fron-
tiere, & I'exception de 1’eau-de-vie et d’autres
spirituenx, du thé, du sucre, du vin; la
quantité apportée ne devra pas dépasser
par individu les besoins d'une journée;

§ 9. La visite douaniére des passagers
des bateaux & vapeur du Memel (Niémen)
aura lieu, de part et d’autre, & bord du
bateau, & condition que les colis des passa-
gers soient réunis & I’avance a bord du bateau,
soit sur le pont, soit & une autre place &
désigner.

§ 10. Aux bureaux de la frontiére de
terre russes, la présentation de la lettre de
voiture par le voiturier sera considérée
comme équivalente 4 la déclaration, & con-
dition que le transport soit totalisé sur 1’une
des lettres de voiture, c'est-a-dire que celle-ci
porte le nombre des lettres de voiture et
des colis constituant le transport entier.

§ 11. La honille, importée en Russie en
voitures, y sera dédouanée d’'aprés le poids
enregistré sur les lettres de voiture toutes
les fois qu'd ces dernitres sera annexé le
certificat de pesage des mines,

6*



§ 12. JKmBole nBBTH M pacTerid, cebxie
¢pykTHl, cBBxadg peiba, a paBHO BCh TOBapHI,
ckopoft mopuB mopBepxennnle, 6yAYTH 06 BuMH
CTOPOHaMHA JOCMaTpHBAaeMbl H OUHMINAeMBbl Ta-
MOEEHHRIMH [NOMJIAHAMHA BB JBaJIaTAUETHI-
pexdyacoBoff CpPOKB CO BpeMeHHM IIpieMa HMXb
Ha CKIafb TaMOXKHH, KpoMb, BOpoueMb, CIy-
9aeBb, NPEACTABIAKIIUXD KB TOMY HeIpeo-
JOIAMBIA OPemATCTBiA.

§ 13. Craajnounsift c60p® Cb NPABO3HBIX'D
TOBapOBh OyjAeTh BBUMATECA PYCCKHMH Ta-
MOKHBAMHA 0 4ydcIy JHe#A pbficTBHTEaBHATO
HaXOXJeHid TOBapoBh Ha CKJIAJKB, cuuras
co XHA HavajJa TaMOmEHHAro JOCMOTpa; OpH
4eM’B, OHaKO, BpeMd Ge’miaTHaro XpaHeHid
6yieTs OrpaHAUYEHO CPOKOMB, YCTAHOBJIGH-
HBIMB JId Kaxjof TaMomHM, Ha mOAauy
o0'BABICHIA 0 BBO3AMOMD TOBapB, a HMeHHO
OTh OATH X0 UeTHIpHAANATHA AHeH.

§ 14. Pycckoe Hmnepartorckoe IIpaBu-
TeIbCTBO 3agBIAETH, YT0 MMB He 6YyJeTh Bb
TeyeHie ABACTBIA HacTOALAro JoroBopa mpo-
W3BejleH0 BHKaKNXDb u3Mbuenit Bp §§ 15 u
16 MexyHapoAHOH GepHCKOM KOHBeHNid 14-T0
orTa6pg 1890 r., KomMu ompejgbiagiorca mpa-
Ba OTHpaBHTeledl TOBApOBB pacHOpAXATLCA
OpMHAJJeEAMHMH HMB TDY3aMH.

§ 15. Ipnuaraa BeEb BB Poccin cucrema
mTpadoBb 32 HENPAaBAIBHYI0 O0BSIBKY IpH-
BO3UMBIX> MHOCTDAHHBEIXD TOBapOBh, GYNETH
mepecMoTpbHa H ympolleHa.

IlItpadsr 8a HeyMBIMIeHHBA OMMAOKH Y-
AYTH HOHAEEHH, a IPaBa TAMOKEHE HO YMEHE-
meHil0 A CIOXeHiI0 CHXD MTpPadoBb OYAYTH
pacmupeHsl.

Jlo ymnoMAHYTaro mepecMoTpa H YTBepX-
JeHis Bb 3aKOHOAATeIbHOMD HODAARE HOBHIXB
OpaBANE IO ceMy OpeiMeTy, Pycckoe UMue-
PATOPCKOE IIpaBHTeIbCTBO, Bb BHJAXH YJ0-
BJICTBOPeHIA BHIpaXeHHAr0 UMIepaTOpCKHMB
T'epmaBcknyt IIpaBHTENBECTBOME NMOXEeNaHiA,
nmoJaraeTs BO3MOKHBIMB HPHRHATH CIBAyI0-
mylo BpeMeBHYI0 MBDY: aKCHJEHNII0 3a He-
HOJHYI0 00BABKY IPABO3AMBIX'h TOBAPOBD MO
Tapuady, B3LICKEBAEMYI0O HBEIHB BB G0IBILUH-
cteb ciayuaess BB pasMbpB 10 °/o ¢p mom-
IRBHAro py6iad, MOHM3UTH J0 NATH OpPOIeEH-
TOBB.

§ 16. IIpaBo ocnapuBaTh IIOCTAHOBeHis
PYCCKAXD TaMOXReHB, KaKbh I0 XBIaMb O Ha-
IoEeHid mTpaoBh 32 HETOUHYI0O HIA JOK-
HYI0 00BABKY TOBADOBB, TaKh M Imo XbiaMb
o npaMBreni® JocMOTPEHHBIXE TOBapOBH KB
COOTBETCTBYIOIMNMD CTATHAME TaMOKEHHAro
Tapuda, 6yAers pacupocTpaHeHO Ha OTIpa-
BuTeleft ToBapoBb, Ha TBXBH &e 0CHOBaHiAX™D,
Ha KaKNX'B OHO IPeiOCTaBICHO 00BIBATEAAM .
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§ 12. Les fleurs et les plantes vivantes,
les fruits frais, les poissons frais ainsi que
toute marchandise rapidement périssable
seront dédouanés, de part et d’autre, dans
un délai de 24 heures, & compter du moment
ol ils auront été recus dans les entrepdts
de la douane, en tenant compte, toutefois,
des cas de force majeure.

§ 13. Les droits d’emmagasinage pour
les marchandises importées seront percus
par les douanes russes pour le nombre des
jours effectifs de séjour dans les entrepdts,
4 compter du jour du commencement de la
revision douaniére.

Toutefois le terme du séjour gratuit sera
limité par le délai donné & chaque douane,
pour faire une déclaration de la marchandise
importée, savoir de 5 & 14 jours.

§ 14. Les articles 15 et 16 de la con-
vention internationale de Berne du 14 octobre
1890 ayant réglé le droit de 'expéditeur de
la marchandise de disposer de ses envois, le
Gouvernement Impérial de Russie déclare
qu’il ne sera apporté aucune modification &
ces dispositions de la convention de Berne
pendant la durée du présent traité.

§ 15. Le systéme des amendes, imposées
pour des déclarations inexactes des marchan-
dises importées, actuellement en vigueur en
Russie, sera soumis & une revision et sera
simplifié.

Les amendes imposées pour des fautes
involontaires seront abaissées et la compé-
tence des douanes, en ce qui touche l'adou-
cissement et la remise de ces amendes, sera
élargie. En attendant cette réforme, qui
devra étre soumise & l'approbation de 'auto-
rité législative, le Gouvernement Impérial de
Russie, prenant en considération les désirs
formulés par le Gouvernement Impérial d’Al-
lemagne, croit pouvoir prendre une mesure
provisoire consistant & réduire les droits dits
d’accidence, pergus jusqu'a présent dans le
plus grand nombre des cas sur la base de
10°/,, au taux de 5 °/, pour tous les cas de
déclaration incomplete.

§ 16. Le droit de réclamation contre les
décisions des domanes russes concernant tant
les amendes pour déclaration inexacte ou
fausse, que la classification des marchandises
d’apres le tarif, sera étendu & I'envoyeur de
la marchandise sur la méme base qu'a la
personne qui a fait la déclaration.
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IIpomenia ormpasuTered mo Tagoro poja
IBiaMB MOryTh OHITH COCTaBifgeMH Ha HB-
Mel[KOMB A3BIKB.

§ 17. Cpoxs Ba mogauy &alxo6b mo Xb-
JaMb, YKa3aHHHMD BB § 16, 6yiers ompexs-
JeHs KaKb Al OTODABHTeld, TaKb M AId
00bABHTEAd — TpPeXHeABAbHBIRA, cuuTag CO
JIBd, Bb KOTOphIffi IOCTaHOBIeHie TAMOKHH
o6paBieH0 DocaBaEeMY (T. e. 00BLABHTENIO).

ITo gbaamp o mpuMBHeHIH TOBapOBb, Ea-
10661 oTHpaBATeleH GyAyTH NPpUHAMaEeMEl Bb
YKasaHHBIA CpPOKB, IMIIb BB TEXH CIyuadxsb,
KOrJa COOpHbIe TOBApH elle He BHLIYI[EHH
A3 CRJIAJIOBh TAaMO:KeHb.

§ 18. I'epMaBCKie KoHCYIsl BB Poccin
TaKb e, KaK'h pPyCcKie KOHCYJIH Bb I'epMa-
Hid, OyAyTs AMBTH IpaBa HeHOCpejCTBEH-
Haro CHOWIEHiA: HepBbie — CBb JAeNapTaMeH-
TOMB TaMOXEEHHHXB C60poBE Bb Poccin, BTO-
phle — C'b TAMOREBHRIMH JUDeRNigMA B ['ep-
magig (Provincialsteuerdirector, etc.) mo Ta-
MOEEeHHBIMD JBIaMb, KOTOPHISA HaXOXATCH Bb
Opou3BoACTBB BHIMECKa3aHHBIX'D YUpeE JeHil

§ 19. KoBAYKTODE, MAMHHHCTH H HHBIE
ciyxamie Ha meXB3HHIXD JOPOraxh 060X
JorosapuBaromuxcd I'ocyAapcTBp, yIRUeHHEEIE
BB mpoBo3B Ha moB3jaxbp KOHTpPaGaHAHLIXD
TOBapoBb Bb mpepbiaaxs japyroro Iocymap-
cTBa, GYAYTDH, IO Tpe(OBaHiI0 NOAJICEAIAXD
TaMOZKEeBHLIXD BiIacTe#l, IAMAaeMH IpaBa Co-
IPOBOEXATE HOB3ABI, mepexojsdilie TpaHALY.

§ 20. Bcb MBpH KapaHTHHANA H BeTe-
pBHapuo-monmne#ickid, a wnMeHHO phmeHis
EaKD O 3aKDBHITIA HIM OTKPHITIH rpaBMUI(bl
A18 A3BBCTHArO poja TOBapOBH, TaKB A 06H
usMbBHeHiAXs MBCTHHIXD pacHopAmEeHilt, Ka-
CAIOIHXCA 3TOro ImpepMeTa H T. X., GYAYTH
BBANMHO coo6m[aeMbl JpPYIb JApYTy o6buMHm
JOrOBapHBAIOIIAMACA CTOPOHAMH, KAKD TONb-
KO phmeHig 3TH 6YyAYTH O0BSBIEHEI.

Toxpo6uocTH HO 3TOMY BOHIpOCY GYAYTH
onpenbieHBl IUIIOMATAYECKHAMD NMYTeMb.

§ 21. KapamTuHEBIA MBDHI HpPOTABD 3a-
HeceHiA DSnmAeMAYecEAXE GorBsHed 6yAyTH
npuMBEgeMnl 00baMA CTOpOHaMH KO BCEMB
nepexoAdmAMb TpaHANY IANAMB, Bh 8aBACH-
MOCTH OTh Goapme#t mnid Mensmeft BBpodAT-
HOCTH B3apaxeHid, 6e3b pas3anyid HaNiOHATIB-
HOCTH.

§ 22. 005 cTopoEl He OYAyTH HpendT-
CTBOBATh BO3BpalIeHil0 TacCakAPOBD, HE IPO-
NYMeHHENXD BCabACTBie HeyHOBIETBOPATENb-
HOCTH HACHOPTOBD MIA HeyOJaThl TaMOMeH-
HBIXD NOMIMAB; Bb YEKasaHHKXD CAyJadxh
068 cTOpOHHW OyAYTh HDHHUMATE OODATHO

Les requétes de ce genré pourront étre
rédigées par ’envoyeur en langue allemande.

§ 17. Le délai de réclamation dans les
matiéres indiquées au § 16 sera fixé & trois
semaines pour l'envoyeur ainsi que pour la
personne qui a fait la déclaration, & compter
du jour ou la décision a été communiquée &
celle-ci.

Pour les décisions concernant la classifi-
cation des marchandises, les requétes de 1’en-
voyeur seront regues dans ce délai, & condi-
tion que les marchandises en litige n’aient
pas quitté les entrepéts de la douane.

§ 18. Les consuls allemands en Russie
ainsi que les consuls russes en Allemagne
auront le droit de correspondre directement,
les premiers avec le département des douanes
en Russie, les seconds avec les directions de
douanes en Allemagne (Provinzial-Steuerd:-
rector, etc.) pour les affaires de réclamation
douaniére qui seront en instance devant les
administrations indiquées ci-dessus.

§ 19. Les conducteurs, mécaniciens et le
personnel au service des chemins de fer de
chacune de deux parties contractantes, con-
vaincus d'avoir importé, dans les trains,des
marchandises de contrebande sur le terri-
toire de l'autre partie, seront, sur la de-
mande des autorités douaniéres compétentes,
privés du droit de convoyer les trains & la
frontiére.

§ 20. Toutes les mesures de quarantaine
et de police vétérinaire, savoir: les décisions
relatives soit & la fermeture ou & I'ouverture
de la frontitre pour une catégorie quelconque
de marchandises, soit & des modifications &
introduire dans les réglements locaux régis-
sant la matiére, etc., seront réciproquement
communiquées par chacune des deux parties
contractantes & l'autre partie dés qu'elles
seront édictées.

Les détails de cette question seront ré-
glés par voie diplomatique.

§ 21. Les mesures de quarantaine contre
Iinvasion de maladies épidémiques seront
appliquées de part et d'autre & tous les
voyageurs passant la frontiére selon la pro-
babilité plus ou moins grande d’une conta-
gion, sans faire de distinction entre les natio-
nalités.

§ 22. Il ne sera fait de part et d’autre
ancun empéchement & la réintégration des
voyageurs pour cause de passeports défectueux
ou de non-acquittement des droits de donane;
seront réintégrés, de part et d’autre, dans les
conditions désignées, méme les sujets étran-
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jlaxe AHOCTpAaHHBIX'D HOANAHHKX'D, Bb 0CO0eH-
HOCTH ecam mocrbimie eme He ycmbam mpo-
HHKHYTH BEYTDB cTpaHHl. Ilogrexamis B1acTa
o6onxb I'ocyzapcTBp BORAYTH BB cCoriame-
Hie oTHOCHTENHFHO pacHmopAmenilt, HMBIOINXD
pocabaoBaTh IO ceMy mpeaMery. Pycckie sMn-
TPaHTH-€BpeH H Jpyrie CHa6xeBHLI® CBHXB-
‘TeJILCTBAME O HXh BhiCeleHIH M He IpHHA-
THI@ I'epMAHCKEMH BJIaCTAMH, XOIXEHH ObITH
JOIYCKaeMbl PYCCKHMH IIOIDAaHAUHBIMH BIa-
CTAMH Kb BOsBpamleHilo BB Poccilo, ecan
IROa STH OCTABAJHCh BH Hpexbaaxs I'epma-
i@ He Goake ogmoro MBcdAma co pHA mepe-
X0fia MMH FepMaHCKO-DYCCKOH IpaHHIH.

§ 23. BesnmacmopTHHIE, GPOJATH H HHbIA
JAna aToM KaTteropim, moptemamia mepexaub
Ha TeppHTOpil0 ToR CTpaHH, YPOMKEHIAMH KO-
TOPOH OHH COCTOATH, OYAYTH HalpaBIgeMbl
OOIpaHMYHBIMH BIACTAMH JpPYro#t xoropapd-
palomeficd CTOPOHB HCKAIOUATEIBHO JHAINB
Ha TaKie morpanWuHBle OYBKTH, rpb mpoms-
BOZHTCA HIPONYCKD HACCAEHADPOBD.

- Hacrosmi#f DTpoTOKOAD, COCTABIAIONMif He-
pasyBibHYI0 d9acTh JOroBopa, Kb KOTOPOMY
oTHOCHTCH, OYJAeTh IpPH3HaBaThCA OJ00peH-
HEIMD B YTBepEJEHHHIMD 000HMH IPABHATEIb-
cTBaMH 6esb MHOE ocoboft paruduramid, BB
cary o6MBHA parAdUEAIMifl caMoro KOroropa.

B1 yaocroBbpeHie 9ero ymorHOMOUeHHEI®
CcKpBOBIM BacTodmi# TpoTOKOXD CBOHMHA IOX-
IHCAMHA,

Yunrmeno pb Bepiaub 29 aaBapa (10 ge-
Bpansa) 1894 r.

(u. n.) (moxn.) I'pade Ilasess Illysaross.
(M. ) (moxm.) I'pads Jees Kanpusu.
(¥. n.) (mopm.) Bacuxiti Tumupasess.
(4. 1) (mopum.) Bapors Maxcs Tussmans.

Hora VMnepaToPcRATO Poccifickaro ITocaa
Bh BEPIdEB rPA®A IIIyBAIOBA HA MM I'EP-
MAHCKATO CTATCE-CEKPETAPA 10 HHOCTPAH-
HBIMD JBIAMD BAPOHA MaPmaAaid, ore 29-ro
aHBAPE (10 ®EBPANA) 1894 T.

Bo BpeMa meperoBopoBb, IpeAmecTBOBAB-
mMAEXD COo3BaHi0 Bb Bepanes rKoHdepermin mO
MOBOJY BaKIIOUeHiA JOroBopa O TOpProBrs m
MopenaaBaHin Mexjy Poccieto H I'epmaniero,
HuneraTOPCKOE Pyccroe IIpaBATe 15CTBO, HpH-
HABD pBmieRie 00beAHHATH TAMOXEHHBIH Ta-
pEd® Bermraro KnamecrBa PHHIAHACKare
Ch TaMOXEeHHEIMD TapEQoMs MMmepin, cowro

gers, surtout dans les cas ol ils n’aumraient
pas encore pénétré & l'intérieur du pays.
Les autorités compétentes des deux cotés
s'entendront sur les mesures & prendre.

Les émigrants juifs d’origine russe et
antres, munis d’un certificat russe d'expa-
triation, renvoyés en Russie par les autorités
allemandes, doivent étre admis par les autori-
tés de frontiére russes, pourvu que ces per-
sonnes n'aient pas séjourné en Allemagne
plus d'un mois & partir du jour ol elles
auraient franchi la frontitre allemande-rasse.

§ 23. Les autorités frontiéres de chacune
des deux parties contractantes seront tenues
de faire diriger exclusivement aux points-
frontiéres ot fonctionne un service de voya-
geurs, les vagabonds dépourvus de passe-
ports et autres individus de la méme caté-
gorie, devant 8tre réintégrés sur le territoire
de 'autre partie dont ils sont les ressortis-
sants.

Le présent protocole, qui fera partie in-
tégrante du traité auquel il se rapporte, sera
considéré comme approuvé et sanctionné par
les gouvernements respectifs sans autre ra-
tification spéciale, par le seul fait de I'échange
des ratifications du traité méme.

En foi de quoi les plénipotentiaires y ont
apposé leurs signatures.

Fait & Berlin, le 29 janvier (10 février)
1894.

(v. 8.) (stant) Comte Paul Schouvaloff.
(u. 8.) (sieNE) Léon Comte de Caprivi.
(u. 8.) (siank) Basile Timiriazeff.

(v. 8.) (s16NE) Maz Baron de Thielmann.

Nore pE 8. Exc. M. LE CoMTE SCHOUVALOFF,

AMBASSADEUR DE Russie A BErLIN, A S. Exc.

M. LE BARON DE MARSCHALL, SECRETAIRE

D'ETAT DES AFFAIRES ETRANGERES DE L'EM-

PIRE D’ALLEMAGNE, EN DATE DU 29 JANVIER
(10 FkvRIER) 1894, Ne 161.

Au cours d’un échange de vues qui a pré-
cédé la conférence de Berlin pour négocier
un traité de commerce et de navigation entre
la Russie et I'Allemagne, le Gouvernement
Impérial de Russie, ayant décidé l'assimila-
tion du tarif douanier du Grand-Duché de
Finlande au tarif douanier de I’Empire, avait
cru pouvoir déclarer que son intention serait
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BO3MOEHLIMD 33a4BATH 0 CBoeMD HaMBpeHin
NpHCTYOUTs KB NOBHIMIEHII0 IepBaro Msb
O3HAYeHHLIX> TapH(OBh JHIIB HOCTENEHHO,
Bb BHAY Toro, uro ¢uEAgHACKi# TapudB
TOIBEO KB KOHLNY 1905 roja HOAIeEHTH CO-
BepMeHHAOMY 00BbeiHHEHBiI0 Cb DPYCCKHMT Ta-
prgoME.

IloxrBep®EAad BT HacToAmee BpeMd 3TO
cBo¢ HambpeHie B Eelad YCTPaHHTH BCAKYIO
Bb CeMB OTHOMEHIH HeompelBICRHOCTH, MO-
IryIIy0 HeBHIOJZHO OTPasATHCA Ha DasBUTIM
BEBMHEXD TOProBLIXh CHomeHif, AMIOEPA-
TOPCKOE Pycckoe IIpaBATeIBCTBO CUMTaeTh
HYXHBKMD HEIHB XEe YCTaHOBHTH rrasabiimie
CPOKM DOCTeleHHAro NOBBIMeHid QHUHEAAH-
ckaro Tapuda.

Bexbacrsie cero AMOEPATOPCKOE Pycckoe
ITpaBATeABCTBO BasABIAETD, 9TO OHO He AMBETE
BaMbpeHid OPACTYOHTH Kb 03HAYCHHOMY IIO-
BhlmeHi0 paBbe 19-ro (31-ro) fexabpsa 1898 r.;
Ch 9TOr0 Cpoka (EHIAHACKIX Taprdp Mo-
ZEeTh OHITH NOBEIIEHD Ha 50 °/o pasmocTA,
KoTopad Kb TOMY BpeMeHH 6yJeTh CYIIeCTBO-
BaTh MeELY DYCCKHMM W (UHIAHJCKHMHU Ta-
MOEEeHHbIMH CTaBEaMH; Cb 18-r0 (31-ro) je-
Kabpd 1901 roja MomeTh mOCABIOBATH HO-
Boe INoOBHImMeRie Ha 25 °/, osHauyeHHOR pas-
HOCTH; ¢b 18-ro (31-ro) gexa6pa 1903 roga
HunepaToPCROE Pyccroe IIpaBATeIBCTBO Mpe-
RocraBideTsh ce6B mOJHOEe IpPaBO OKOHYATEND-
HO 00BLeAHWEHTH TaMoxeHHH# Tapuds Bean-
raro Kuamecrsa OHHEIAHACKAIO Ch TaMOXeH-
HHMD TapEfoMs Humepinm.

BrpoueMs, BhImeynoMaByTOe YCIOBie, OHpe-
ABagiomee HOpAXOKD IMOCTENEHHAr0 IOBHIMe-
Hid prEIgEACKAro Tapuda, He JAMAeTh IOX-
Jexamnxp Biaactedt Bexmraro Kuamectsa
QuEIAaACKaI0 OpaBa ABIATH Bb HASBAaHHOMB
rapudB vacTHHA HsMBHeHid, BHSHBaeMHA
MBCTHBIMA IOTPEeGHOCTAMH TOPTOBIH H IO«
MBIMIeRHOCTH.

CaMo cob6orp pasymbercsa, uro xb#cTsie
JOroBopa O TOproBI’B M MOpEILIABAHIH, BAKIIO-
yegHaro Mexjy Pocciero m [epmaniero 29-ro
suBapa (10-ro ¢esparg) 1894 ropa, BMbers
Ch IOCTAHOBICHIAMH, COJlepRAMAMHECA BB Iep-
BOfl 94acTH SaKIMUATEAHHATO IPOTOKONA, CO-
CTABIFIOIAro HepasyBIbHYIO YaCTh AOroBOPA,
pacnpocTpaHderca Ha Bexmgoe HHamecTBo
DAHIAHACKOe BO BCeMB, UTO MOEeTH OLITH
ED 9TOMY wuocrbiHeMmy mnpaMBEHMO, H oco-
GeHHO — BB OTHOmEHIH UOCTAHOBIEHiH, co-
JepEamuxcd Bb CTaThAXb 6, 9 ® 13 xo-
roBopa. '

de ne procéder que graduellement & la ma-
joration du premier de ces tarifs, le tarif
finlandais ne devant étre définitivement assi-
milé au tarif russe que vers la fin de 1905.

Confirmant actuellement cette intention,
le Gouvernement Impérial de Russie, dési-
reux d’écarter toute incertitude & ce sujet,
qui ne saurait é&tre avantageuse au dévelop-
pement des relations commerciales extérieu-
res, croit devoir établir dds & présent les
principaux termes pour la majoration gra-
duelle du tarif finlandais.

Le Gouvernement Impérial de Russie dé-
clare, 4 cet effet, qu'il n’est pas dans son
intention de procéder & cette majoration avant
le 19 (31) décembre de l'année 1898; & par-
tir de cette date le tarif finlandais pourra
étre majoré de 50 °/, des différences qui exis-
teront entre les taux des tarifs russe et fin-
landais; dés le 18 (31) décembre 1901 une
nouvelle majoration de 25 °/, desdites diffé-
rences pourra avoir lien; & partir du 18
(31) décembre 1903, le Gouvernement Im-
périal de Russie se réserve une pleine et en-
tidre liberté d’action quant & 1’assimilation
définitive du tarif douanier du Grand-Duché
de Finlande au tarif douanier de I’Empire.

Toutefois, les stipulations précitées, ré-
glant le mode de majoration graduelle du tarif
finlandais, ne privent pas les autorités com-
pétentes du Grand-Duché de Finlande du
droit d’introduire dans ledit tarif des chan-
gements partiels, motivés par les besoins lo-
caux du commerce et de l'industrie.

Il est bien entendu que l'effet du traité
de commerce et de navigation conclu le 29
janvier (10 février) 1894 entre la Russie et
I’Allemagne avec les dispositions de la pre-
mitre partie du Protocole final qui fait par-
tie intégrante du traité, s’étendra au Grand-
Duché de Finlande en tout ce qui lui est
applicable et spécialement & l'effet des dis-
positions portées aux articles 6, 9 et 13 du
traité. ’



Hora I'epMaBCKATO CTATCH-CEKPETAPA IO

AHOCTPAHHBIME JBJIAMD BAPOHA MAPmaxis

HA nMg UuneepaTorckaro Pocciickaro Hocaa

Bb BEPINEB rrads IllyBalzoBa orp 29 aH-
BAPE (10 ®EBPAIA) 1894 roja.

IIuceMoMB 0TH cero ydcaa, Bame Cig-
TeIbCTBO, CO6JArOBOAAIM COOOIIUTH MHE 0
HEEecabAyOmeMD NOPAAKS, yCTAHOBA¢HEOMD
BamEMb IIpaBETeNBCTBOME IO OTHOMEHIA Kb
o6befinHeHi0 TaMoxkeHHAro Tapuda Beaukaro
Kpamecrsa Orangajackaro ¢ Tapugoms Poc-
ciickoft Humepin.

CorzacHo BameMy mucbMy, Pycckoe Ilpa-
BUTenbcTBO He MMEBeTh HambpeHis mpucrty-
oaTh Kb HDoBbimeHil0 (uuIsHAcKaro Tapuda
pagbe 19-ro (31-ro) pekabpsa 1898 roga. Cob
aToro cpoka MMOEpATOPCKOE Pycckoe IIpa-
BUTEIBCTBO HpefocTaBIdeTh ce6B mpaBo mo-
BBICHTH Ha3BaHHHEIH Tapudb Ha 50 % Toit
PasHOCTH, KOTOpad Kb TOMY BpeMeHM CyINe-
CcTBOBaTh OyjeTh MemJIy pYCCKMMA M (HH-
JAAHJCKUMA TaMOREHHHIMH CTaBKaMH, a Cb
18-ro (31-ro) pexa6pd 1901 roga BBeCTH HO-
Boe HoBhIMeRie Ha 25 °/o 3To# pasHOCTH.

HesaBucuMo 0TS BHIMEA3T0EEHHATO YCIO-
Big, AMOEPATOPCROE Pycckoe IIpaBaTenbCTBO,
npefocTaBada ce0B, ¢b 18-ro (31-ro) Aexkabpa
1903 roja, HOJHOEe NPABO OKOHYATENHHO 00bHe-
JAMHATH TaMoXeHHBIH Tapndp Beaukaro Kus-
xkecTpa DUBIAHACRATO Ch TAMOKEHHBIMD Ta-
puadoms Poccifickot MMnepin, canTaers Hyx-
HBIMB COXDAHUTH 33 HOJJIeHAMAMU BIACTAMA
Beankaro KaamecrBa OuHIAHICKAro HpaBo
Ab1aTh Bb Ha3BaHHEOMD TapHPE YaCTHHA U3-
ymbHeRid, BbI3bIBaeMbld MBCTHRIMA IOTpe6HO-
CTAMH TODPTOBIM H DPOMEIMIGHHOCTH.

Kpowus Toro, AMneraTOPCKOE Pycckoe IIpa-
BHTEIbCTBO, KaKh BAJHO H3B OUCHMa Bamero
CiareascTBa, cornacHo ¢b THMB, uTO0 ABH-
CTBie JOroBopa O TOProBIS H MopemiaBagid,
sakxoueHHaro Mexjy I'epmanieto ® Pocciero
29-ro saBapa (10-ro ¢eBpang) 1894 roxa,
BuBeTh b mocraHOBIAeHiAMH HmepBofi wacTH
3aRIIOYMTENBHATO HPOTOKOIA, COCTABIAIOINATO
HepaspBIBHYI0O YacTh JOroBOpa, pacmpocTpa-
Bsercad Ha Bexmroe Kuamecrso ®uuiasujg-
CKOe BO BCeMB, UTO MOXETEH OBITh Kb HTOMY
mocrbiaeMy ODprMEBHAMO, H 0co6eHHO — BB
OTHOIIEeBiH ImocTaHOBJeHif, cofiepEamMAXCH Bb
craTthaxb 6, 9 m 13 Jxorosopa.

Orp BMeHH Moero IlpaBaTenncTBa crbmy
€006mMATh 0 NPpAHATIH COepEAMHAXCH BB YNO-
MAHYTOMT DACEMEB BameMb 3afaBleHiH Kb cBB-
nbaio.

CoGp. Ysax.  Pacn. IIpas. 1894 r, N 31,
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Nore pE S. Exc. M. LE BaroN DE Mae-

SCHALL, SECRETAIRE D'ETAT DES AFFAIRES

ETraNGERES DE L’EMPIRE D'ALLEMAGNE, A

S. Exc. M. ue CoMTE SCHOUVALOFF, AMBAS-

SADEUR DE RuUSSIE A BERLIN, EN DATE DU
29 JaNviER (10 FEVRIER) 1894.

Par la lettre que Votre Excellence a eu
la bonté de m'adresser sous la date d’au-
jourd’hui, vous avez bien voulu me faire part
des modalités suivantes, établies par votre
Gouvernement par rapport & Iassimilation
du tarif douanier du Grand-Duché de Fin-
lande au tarif de I'Empire Russe.

D'apres votre lettre, le Gouvernement Im-
périal de Russie est disposé 4 ne pas pro-
céder & la majoration du tarif finlandais
avant le 19 (31) décembre de I'année 1898.
A partir de cette date le Gouvernement Im-
périal de Russie se réserve de majorer ledit
tarif de 50 °/o des différences qui existeront
entre les tanx des tarifs russe et finlandais,
et d'introdduire, dés le 18 (31) décembre 1901,
une nouvelle majoration de 25 °/o desdites
différences.

Nonobstant les stipulations qui précédent,
le Gouvernement Impérial de Russie, en se
gardant une pleine et entitre liberté d’action
quant & I'assimilation définitive du tarif
douanier du Grand-Duché de Finlande au
tarif de I'Empire Russe & partir du 18 (31)
décembre 1903, croit devoir réserver aux
autorités compétentes du Grand-Duché de
Finlande le droit d'introduire dans ledit ta-
rif des changements partiels, motivés par les
besoins locaux du commerce et de l'industrie.

En outre, la lettre de Votre Excellence
constate que le Gouvernement Impérial de
Russie consent & ce que l'effet du traité de
commerce et de navigation conclu le 29 jan-
vier (10 février) 1894 entre 1'Allemagne et
la Russie, avec les dispositions de la pre-
mitre partie du Protocole final qui fait par-
tie intégrante du traité, s’étendra au Grand-
Duché de Finlande en tout ce qui lui est
applicable et spécialement pour ce qui con-
cerne les dispositions portées aux articles 6,
9 et 13 du traité.

Au nom de mon Gouvernement je m’em-
presse de prendre acte de ces déclarations
contenues dans votre lettre précitée.




N 5,

Toprosas Komsenuia, 3axknouennag mexay Poccielo m Aserpo-
Benrpiew 6 (1S) Maa 1894 ropa.

Convention commerciale, conclue entre la Russie et I’Autriche-Hongrie
le 6 (18) Mai 1894.

KOHBEHIIIA.

Ero Bearuecteo MMueratoPws Beepoccifi-
ckift ¥ Ero BeanuectBo HMnepaTops ABCTpift-
ckiit, Kopoar BoreMckift @ mpod., ¥ Opod., ¥
mpov. u Amocroauveckift Kopoxs Berrepckifi,
meJad COoco0CTBOBATH PAa3BHTiI0 TOProOBHXH
cromeniit Mexxy Hxp I'ocyaapcrsamm, ph-
MUIA 3aKJIOUHTH Bb 3THXH BHJAXD 0CO6YIO
Koasermio u ¢b cero nbipw HazHayuau Cso-
AMA Y HOJXHOMOYEHHBIMH.....

EaKoBHIe Y I0JBOMOUeHHKIe, 10 B3AHMHOMD
coo6meHiu CBOMX'S IOIHOMOUiH, IPA3HAHHBIX'D
COCTaBIeBHEIMH OO0 Haflemxamel ® 8aKOHHOHR
¢opuB, Xoropopunmch Bb HAXecABAyOmMAXD
CTATHIX'B :

CraThd 1.

Bricorig porosapmBaromiifca CTOpOHH
B3aAMBO 0643yI0TCHA, HEe NPeJOCTaBIATH IOJ-
JAHHBIMD HIN NPOH3BEeJEHIAMB KaKOro-In6o
Ipyroro I'ocyaapcTBa TaKMX® HOHUEeHIR BB
c60paxh W TAKAX'h IPEHMYIECTBh, o0lerge-
Hiff H JBrOTHP BPp TaMOXEHHHIXD> NOMIAHAXD,
B3AMaeMHXh NPH BB035 H BEIB03B Upess Cy-
XOOYTHBIA I'DaHUIB WIH MOpeMb, & DaBHO
Bb MHHXD IOIaTeXaxh IO BBO3Y H BBHIBO3Y H
c60opax’p APYroro poja, KOTOPHA He OLINH OHI
HeMeJJIeHHO H 0e3yCIOBHO DacHpOCTpaHeHEI
Ha B3aMMHEIXD HNOAJAHHBIXh H Ha INpOHBBe-
Jemiga Hxb cTpaHDB, TaKb Kak'h Bb HempeMbH-
Hoe HamM’BpeRie BEICORAX'D JOTrOBapHBAIONIHXCH
CTopoHD BXOAATH, 4TOOHI BO BCEMB, UTO Ka-
caeTcsd BBO3a, BbIB03a, TpaHSATA, CKIaja, 00-
paTHAro BBIBO3a, MBCTHEIXB €60pOBB, KypTa-
&a, TAMOEEHHBIXD TapudoBh H O6GPAA0BD,
pPaBHO KakKb BO BCeMb, YTO OTHOCATCA AO
IpOABBOJCTBA TOPIOBIA M HOPOMBICIOBH, CYRO-
XoAcTBa, mpio6pbremHia BcARaro pofa cob-
CTBeHHOCTHA M BIajgBHiA TaroBoI0O — Pycckie
Bb Ascrpo-Bemrepcko#t MoHsapxim m ABCTpiit-
Osl B1d Bedrepns BB Poccim moabaoBaamchk
OpaBaMd HamGorbe OaarompisrcrByeMofi Ha-

M.
CraTeg 2.

Asctpo-Benrepcrag Monapxig o6gayerca,
8a Bce BpeMd ABbiicrBia Hacroame# HoHBeH-

CONVENTION.

SA Masesté L’EMPEREUR de toutes les
Russies et Sa Majesté I'Empereur d’Autriche,
Roi de Bohéme, etc., etc., etc. et Roi Apostoli-
que de Hongrie, désirant favoriser le déve-
loppement des relations commerciales entre
Leurs Pays, ont décidé de conclure dans ce
but une Convention spéciale et ont nommé
4 cet effet pour Leurs Plénipotentiaires.....

lesquels, aprés s'étre communiqué leurs
pleins-pouvoirs respectifs, trouvés en bonne
et due forme, sont convenus des articles sui-
vants:

ABTICLE 1.

Les Hautes Parties contractantes s’enga-
gent réciproquement de n'accorder aucun
abaissement de taxe, privilege, faveur ou
immunité quelconque anx sujets ou anx pro-
duits d’'un autre Etat en ce qui concerne les
droits de douane, & lentrée et & la sortie
par les frontiéres de terre oude mer, droits
d’importation, d’exportation et autres, qui
ne soit aussi et & l'instant, étendu sans cou-
dition aux nationaux et aux produits respec-
tifs de leurs pays; la volonté des Hautes
Parties contractantes étant que pour tout ce
qui concerne l'importation, I'exportation, le
transit, I’entrepot, la réexportation, les droits
locanx, le courtage, les tarifs et les forma-
lités de douane, de méme que pour tout ce
qui a rapport & 'exercice du commerce et
de l'industrie, & la navigation, & I'acquisition
et la possession de propriétés de tout genre
les Russes dans la Monarchie austro-hon-
groise et les Autrichiens ou Hongrois en
Russie jouissent da traitement de la nation
la plus favorisée.

ArTICLE 2.

La Monarchie austro-hongroise s’engage
4 ne prélever pendant toute la durée de la
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Iid, He B3MMATh Cb PYCCKAXD 3ePHOBHIXH
x1560Bs OpA BBO3B HXB BB ABCTpo-BeHrpiro
HMHRIXD BIA 60i1be BHICOKMXTD OOMJINWHEDB, IEMB
™8, KOTOpHd 8HagYaTCA BH O06MEMb aBCTpO-
BeHI'epCKOMD TaMomeHHOMD Tapadb, abii-
CTBYIOIEMb BO BpeMd NOANHCAHISA HACTOA-
meit Kompernin (kaaccs VI, NeNt 23, 23 bis,
24 n 26).

Poccia o6asyercs, sa Bce BpeMa pb#-
cTBigd Hacrogme#t KoHBeHHmid, He B3HMATH
npr BBo3B HM3BH ABcTpo-Bemrepckofi Mosap-
xin BB Poccito ¢b TOBapoBh, MOKasaHHBIXB
Bb Tapudt A, OpHIOKEHHOMD KB JAOrOBODY
0 TopropIB m MopeniapaHiH, 3aKJIIOYeHHOMY
10 ¢despaxa (29 aaBapa) 1894 r. mexay Poc-
ciet m I'epmanieft, HABIXL HIA Gol'Be BBICO-
RHXD OONUIAED, 9BMB TH, KOTOpEIA 83Ha9aTCH
Bb NOMAHYTOMD TapudB A.

CraTea 3.

He 6yayTs DOUYHTATHCA BapyMAKIIUMA
IOCTaHOBJIeHIA Hacrosmed Homsermin :

1) o6asaTenbCcTBa, HalaraeMmnld Ha OXHY
u3p BBICORAXD AOr0BapuUBAIOIIAXCA CTOPOHB
YCIOBiAMH TaMOXEHHAro Col03a, a HMEHHO
IBFOTHI, IIpe;I0OCTABICBHBIA, Bb CHIY TaKOro
cvio3a, ABcTpo-Berrepckoro Momapxie#t Kad-
xwecTBy JIaxregmre#nckoMy ¥ BocHiu B I'ep-
meropaus;

2) IproTl, KOTOpHS HEIHE IpejocTaBie-
HH HJIH BOpeXb MOTYTBH OHITH IpejoCcTaBIeHR!
IpyraMb cochxauMb I'ocyrapeTBaMs i o6-
lerderid Toprosaro o6MbBHa Bb compexbiapao#
morocs X0 OATHAAUATE KHIOMETPOBh INH-
PHEOIO;

3) TaMoxeHBEIA JIBrOTH, He HpaMBHAe-
Mblg Bb ABcrpo-Bemrepcko MomapxiEm KB
CTPaHAM'b, IOXB3YIONMIMMCA HpaBaMm Ham6o-
xbe GiarompiATcTByeMofl Hamid, a HMeHHO :
TaMOXKEHHBIS IBIOTH, OpEMEHAEMEIA BB CAIY
aBCTpO-BeHTepCcKaro o6maro tapaga Kb BBO3Y
Bb ABCTpo-BeHrepckylo MoBapxilo pyMBHIH-
CKaro HeOUHIIEHHATO KepOCHMHEA MBCTHArO Ipo-
BCXOXJeHIA BB HanGoibmeMDb KoIduecTBB
200,000 MeTpHYeCKHXD> KBHHTaJOBD Bb FOLB,
HAaCKOJBKO DTH JIBFOTEI OTHOCATCH HCKINYH-
TeJbHO Kb PYMHIHIH;

TAMOXKEHHBIA JIBIOTHI, KOTOpHIA ABCTpO-
Benrepckag Momapxiga mpegocrasnas Cep6ia
Bbp cury cr. III npmiromenig C, Kb Tpak-
TaTy 9 aBrycra 1892 r. mo mpmBo8y cep6-
CKHXD 3¢pHOBBIXH XIBOOBD U APYTrUXD 8eMie-
LBIbYeCKAXS HPOAYKTOBB BB aBCTPO-BEHIep-
CKYIO TaMOMEEHHYI0 TeppHTOpPii0;

TaMOXeHHRA IBIOTH, DpefoCTaBIeHHRNS
mpa BBosB BB ABCTpo-Benrepckyio Momap-
Xijo HTAIPEHCKAXH BHHBH MEBECTHAr0 mpoms-

présente Convention, sur les céréales russes
& leur importation en Autriche-Hongrie des
droits autres ni plus élevés que ceux qui sont
inscrits dans le tarif général douanier austro-
hongrois en vigueur au moment de la signa-
ture de la présente Convention (Classe VI,
Ne 23, 23 bis, 24 et 26).

La Russie s’engage & ne prélever pendant
toute la durée de la présente Convention sur
les articles énumérés dans le tarif A annexé
an Traité de commerce et de navigation,
conclu le 10 février (29 janvier) 1894 entre
la Russie et 'Allemagne, 4 leur importation
de la Monarchie austro-hongroise en Russie,
des droits autres ni plus élevés que ceux
qui sont inscrits dans ledit tarif A.

ARTICLE 3.

Ne sont pas censées déroger aux disposi-
tions de la présente Convention:

1) les obligations imposées & 1’une des
Hautes Parties contractantes par les enga-
gements d'une union douaniére, notamment
les faveurs accordées par la Monarchie austro-
hongroise, de ce chef, & la principauté de
Liechtenstein et & la Bosnie et & 1'Herzé-
govine;

2) les faveurs actuellement accordées ou
qui pourraient étre accordées ultérieurement
a d’autres Etats limitrophes pour faciliter le
trafic local d'une zone frontiére s'étendant
jusqu’a quinze kilomeétres de largeur;

3) les facilités douaniéres qui ne sont pas
applicables dans la Monarchie austro-hon-
groise aux pays jouissant du traitement de
la nation la plus favorisée, notamment: les
facilités douanitres appliquées, en vertu du
tarif général austro-hongrois, & 'importation
dans la Monarchie austro-hongroise du pé-
trole-brut roumain de production indigéne,
dans une quantité maximum de 200,000 quin-
taux métriques par an, en tant que ces fa-
cilités se rapportent exclusivement & la Ron-
manie; :

les facilités douaniéres ‘accordées par la
Monarchie austro-hongroise & la Serbie en
vertu de Ilarticle III de l'annexe C au
Traité du 9 aolit 1892 relativement & I'im-
portation des céréales et autres produits
agricoles serbes dans le territoire douanier
austro-hongrois ;

les facilités douanidres accordées & I'im-
portation dans la Monarchie anstro-hongroise
de vins italiens de production nationale, en
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BOJCTBA, HACKOABKO HTH JBIOTHI OTHOCATCH
HCKIIOYATeIbH0 Kb Hrazim;

TaMOKEHHBIS JBIOTHl, KOTOPHIA ABCTpO-
Benrepckag Monapxig npegocraBmra Mraniu
B IIBefimapiu BB cHly TpakTaTOBH 6 H 10
Aeka6pg 1891 roja oOTHOCHTEAIBRHO HEBKOTO-
PHXB IpeAMeTOBs MBCTHAr0 HPOMCXOEIEHid,
[0 CKOJBKY HOMAHYTHIS JBIOTHl OTHOCATCH
HCKA09ATeNbH0 Kb Hraxim mim IBefimapin
H OO0 CKOIBKY IPHBOSH 3TAXH NpPEIMETOBD
coBepmaeTcd Ha YCIOBiAXh H KOIHYECTBAXD
OpefycMOTPBHERIXS BB NOATEEAMHUXD Ta-
pudaxs.

4) IBroTH, KOTOPHIA BEIEB mpegocTaBle-
HBl WIH BOpeXb MOIYTH GHITH IpefioCTaBIAEMEI
[0 IPHBOSY HMIA BRIBO3Y XEHTeIAMB ApPXaH-
rexsceoft ryGepHim, a Takme cBBepHOMY H
BOCTOUHOMY HpHOpexbIMD A3sigTcroft Poccim
(Cu6upm). Ilpu ceMb, CBepXds TOro, pasy-
mBeTcd, 4T0 IOCTaHOBIEHiA CT. 1 HacTodme#d
KoHBennin He KacalTcd HA MOCTaHOBIEHif,
cojiepEamuxcAd Bb JOroBOpB, 3aKINUEHHOMB
Pocciero co IllBeniero m Hopeerieto, 26 amps-
14 (6 Madg) 1838 r., BM TBXp HOCTaHOBIeHiH,
KOTOpHIA OTHOCATCH MIY GYAYTH OTHOCHTHCH
IO Topropim ch cochbaEEME asiaTrckuMm I'o-
CcyAapcTBaMM M BIaZBHIAMH, M UTO 03HaYeH-
HHA IOCTAHOBIGHIS HH Bb KaKOMB cayyab
He MOryTh CIYEHTH HOBOJZOMD Kb H3MBHe-
Hilo orHOmeRi# mo TOproBIB ®W MopemiaBa-
Hil0, YCTaHOBICHHHXD MeXAY BHCOKHMH Jo-
ToBapHMBalOMMAMMCA CTOPOHAMH TpPaKTATOMB

oTh 2 (14) ceBTalpa 1860 roga H HacTOd-

meio KonBenmiero.

CraThg 4.

Hacroamas KoaBeHnia uMBers 3aMBHATE
€06010 CoOTBBTCTBYIOIiA MOCTAHOBIEHIA TPaK-
TaTa O TOProBIB H MOpeNIaBaHIH OTH 2-r0
(14) cemTabpa 1860 r., a HMeHHO: CT. 12
B 20. IlocraHOBIEHiA 08HAUEHHAr0 TPaKTaTa,
Ha CEOIbKO OHH He OTMBHEHH HAaCTOSAIIEI0
Komsenniero, ocramyrca BBH cHIB BOpeps Ao
AX'b TepecMOTpa, OTHOCHTEIBEO Koero BEICo-
Kigd poroBapEBalmifcd CTOPOHBI BOAXYTH
MeEAy Cco060I0 BB coriamenie BBH Gorbe mian
MeHBe HeOPOJONEHTEILHOMD BpEMEHH.

CraTeg 5.

Hacrogmaa KoHBeHIiS HOJIeRHTE HIpH-
¥BHEHiI0 Bb CTpaHAXh, IPHHAJICKAIMAXD KD
TaMOKOHHBLIMD TeppHATOPigMB BHICOEHXD X0-
TOBapHBAIOIMIUXCH CTOPOED. OHa BCTYHHATH
BB ABfictBie 1 (13) iroxa 1894 roga mim pa-
HBe, eCIA OPEACTABHTCA Kb TOMY BOSMOR-
HOCTh, B OCTaHeTcA BB CHIB 20 18(31) ge-
Rabpa 1903 roxa.

tant que ces facilités se rapportent exclusi-
vement & I'Italie;

les facilités douanidres accordées par la
Monarchie austro-hongroise & I'Italie et & la
Suisse en vertu des traités du 6 et du 10
décembre 1891 pour certains articles d’ori-
gine locale, en tant que les facilités susmen-
tionnées se rapportent exclusivement & I'Ita-
lie, respectivement & la Suisse, et que I'im-
portation de ces articles ne dépasse pas les
conditions ni les quantités prévues par les
traités respectifs ;

4) les faveurs actuellement accordées ou
qui pourraient étre accordées ultérieurement
relativement & I'importation ou & l'exporta-
tion aux habitants du Gouvernement d’Ar-
khangel, ainsi que pour les cotes septentrio-
nales et orientales de la Russie d’Asie (Si-
bérie). Il est bien entendu, en outre, que les
dispositions de l'article 1° de la présente
Convention ne s'appliquent ni aux stipula-
tions contenues dans le Traité passé entre
la Russie et la Suéde et la Norvége le 26
avril (5 mai) 1838, ni & celles qui sont ou
seront relatives au commerce avec les Etats
et pays limitrophes de I'Asie, et que ces sti-
pulations ne pourront dans aucun cas étre
invoquées pour modifier les relations de com-
merce et de navigation établies entre les
Hautes Parties contractantes par le traité
du 2 (14) septembre 1860 et par la présente
Convention.

ARrTICLE 4.

La présente Convention est destinée &
remplacer les dispositions correspondantes,
notamment les articles 12 et 20 du Traité
de commerce et de navigation du 2 (14) sep-
tembre 1860. Les dispositions de ce Traité,
en tant qu’'elles ne sont pas dérogées par la
présente Convention, resteront en vigueur
jusqu'a leur revision, sur laquelle les Hautes
Parties contractantes s’entendront dans un
délai plus ou moins rapproché.

ARTICLE b.

La présente Convention s'étend aux pays
appartenant aux territoires douaniers des
Hautes Parties contractantes. Elle entrera
en viguear le 1°* (13) juillet 1894 ou plus tdt
si faire se peut et restera exécutoire jusqu’aun
18 (31) décembre 1903.
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Bp cayuab eciu HH OfiHa M3D JOI'OBapH-
BalonuxcAd CropoEs He 3adBATH 3a ABBHAX-
math MbcAmeBb, JO HCTedeHid 03HAUEHHAro
CpoKa, 0 HaM'BpeHid CBOeMD HpeKpPATHTH ABA-
crie cefi KomBeHIiH, TaKoBa# COXDaHHTH
00513aTeJbHYIO CUIY J0 HCTedeHid OFHOTO Tofa
€O JHA 3adBIeHiA 0AHO0 H3H JOrOBaPUBAIO-
muxcd CtopoHs 00b oTMBHE ed.

CraTha 6.

Hacroamasa KoHBeHNiA HOJIeEATH paTh-
duraniu u parmpukanin ed 6yayTs oOME-
HeHsl Bb C.-Ilerep6yprb BB cropbiimmems, no
BO3MOKHOCTH, BpeMeHH.

Bt ypocropbpenie wero o6GorofHble YDOI-
HOMOUEGHHBIE MOJMHCAIM HacToAmY KoaBen-
Iil0 M OpHIOEWIA Kb OHOH DeJaTH CBOHXE
repGoBb.

Yumgeno b C.-Ilerep6yprb, 6 (18) mas
1894 roxa.

(moam.) I'upce.
(M. )

(moxn.) A. Boaskewwmedins.,
(M. m)

(moxn.) Cepwnii Bumme.
(M. m)

ParuduroBada Bb ['aTuneb 22 Mag 1894 r.
O6uba® parnduraniit cocrosiucd 24 iroHs
(6 iwonsa) 1894 r.

Co6p. YVsak. m Pacn. Ilpas. 1894 r. N 107.

JTEKJTAPATIIA.

Ecxn 8a Bpema pbiicreig ToproBo#t Kom-
Bennin c¢b Pocciero Ascrpo-Berrepckag Mo-
HapXig Impel0oCTaBHTH BBO3Y TpeThel jepaa-
BBl 0e3cpoYHO MIAU Ha BpeMd H HA KaKoMb ObI
TO HA OBLIO OCHOBAHIM TAMOXEHHKIS JBLOTHI,
mpefocraBieHENA no cr. III mpmioxeria C
Kb TPaKTaTy, 3aKINUeHHOMY 9 aBrycra (28
irona) 1892 r. Memjay ABcTpo-Berrepckoio
Momrapzxiero u Cep6ieto, 10 IpABO3Y BE 4BCTPO-
BEHTePCEYI0 TaMOXEHHYIO TepPUTODiI0 8epHO-
BBIXp XNB00BH H HHBIXB HDOAYKTOBH cepl-
ckaro 3cMIeqbrid, TO HODABO3D DYCCEHXD
x1b60Bp OyjeTs MMBTL HOJHOe HpaBo He-
MeJlIeHHO BOCIONB30BATECA THMH &e Ib[OTaMH.

He 6yayrs moumTaTbcs HapyMAMUMA
mocTaHOBAeHiA Hacroame#t KoHBeHminm abro-
Thl, KOTODHI HEIEE ImpejocTaBIeEN HIA
BIOpeJb MOI'YTH ObITh IpegOCTaBIACMBI JpPY-
raMb cochbiEEMD JepmEaBaMb Aad objerdeHid
Toproparo o6m’baa B compegBiapHOX moxoch
J0 HOATHAZOATA KHJIOMETPOBD INHADHUHEL, Chb
TOI0, OJHAKO IXKe, OTOBOPKOIO, YTOOK #eaBaHO-

Dans le cas oit aucune des Parties con-
tractantes n’aurait notifié, douze mois avant
I’échéance de ce dernier terme, son inten-
tion de faire cesser les effets de la Conven-
tion, celle-ci continuera & &tre obligatoire
jusqu’a T'expiration d'une année & partir du
jour olt I'une ou l'autre des Parties contrac-
tantes 1'aura dénoncée.

ARTICLE 6.

La présente Convention sera ratifiée et
les ratifications en seront échangées & St-Pé-
tersbourg aussitot que possible.

En foi de quoi les Plénipotentiaires res-
pectifs 'ont signée et y ont apposé le scean
de leurs armes.

Fait & St-Pétersbourg, le 6 (18) mai 1894.

(siaNE) A. Wolkenstein.
(r. 8.)

(s16NE) Serge Witte.

(L. s)

Ratifiée 4 Gatchina le 22 mai 1894.
L’échange des ratifications a eu lieu le
24 juin (6 juillet) 1894.

(s16NE) Giers.
(L. 8.)

DECLARATION.

Si pendant la durée de la Convention
commerciale avec la Russie la Monarchie
austro-hongroise accordait & I'importation
d’'une tierce Puissance, soit d’'une manitre
permanente ou comme mesure provisoire et
cela & quelque titre que ce soit, les facili-
tés douaniéres accordées par l'article III de
I'annexe C. au traité conclu le 9 aoit (28
juillet) 1892 entre la Monarchie austro-hon-
groise et la Serbie & I'importation des céréa-
les et antres produits agricoles serbes dans
le territoire douanier austro-hongrois, 1'im-
portation des céréales russes bénéficierait im-
médiatement et de plein droit des mémes fa-
cilités.

Ne sont pas censées déroger aux disposi-
tions de la présente Déclaration les faveurs
actuellement accordées ou qui pourraient étre
accordées ultérieurement 4 d'auntres KEtats
limitrophes pour faciliter le trafic local d'une
zone frontitre s'étendant jusqu’ad quinze kilo-
métres de largeur, sous la réserve, toutefois,
que les expéditions faites par voie ferrée ne
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JXOPOXKHBIA OTHDAaBKH HA Bb KaKOMB Cclydab
He MOI'IH GHTh HOYMTaeMHl ' HIrPAHAYHBEIMD
o0MBEOMD.

C.-Ilerep6yprs 6 (18) Mag 1894 ropa.

(moxm.) A. Boasxewwmerina,

Hora T'Pa®a BoaokeRWTERHA-TPOCTEYPTA,
AgBctro-BERrEPCKAT0 UPE3BHUARHATO Il0N1HO-
mougAro IMocra mem HMnEPATOPCKOME Poc-
ciickoms JIBorB oTb 6 (18) Mas 1894 roja.

IIpucrynag ks mopiuncanito Toprosoit Kon-
BeHIiW, 3aKiIwYesnodt cero jaHA BB C.-Ile-
Tep6yprbs Memjay Poccielt m ABctpo-Benrep-
ckoff Monapxieff, HukemognmcaBmifica, mo
nopyuerifo cBoero IlpaBuTeincTBa, HMBeTDb
9eCTh 3a4BHTHh HAmecabiylomee:

« GeTBepThIMB MaparpagoMb 3-T0 MYHKTA
« 3-# crarbn KomBernin onpexbieHo, 4To He
« 6y/leTh CUHTATHCA HapYMAaIOMAMHA MOCTaHO-
« BJeRiA cKasaHnofl KoHBeBUiM TaMOEeHHBIA
< JBT'OTHI, IpefoCcTaBleHHEBA ABCTpo-Berrep-
« ckor0 Momapxiero Mrazim m IllBefmapin,
<« Bb CHIY TDPAaKTaTOBh 0TH 6 H 10 Aerabpd
« 1891 roja oTHOCHTEIbHO HEKOTODHIXD Hpel-
« MeTOBb MBCTHAr0 IpPOUCXOXKACHIfA, HO CKOJB-
¢« Ky 03HaUeHHBId IBIOTH OTHOCATCH HCKJIO-
< gurerhH0 Kb Hrarim wuam IIecfimapia m
€ 10 CKONBKY NPHBO3D 3TUXD IPEAMETOBH He
< IpeBBIMAeTh KOJHUECTBA H He HADYINAeTh
< yca0Biit, mpexycMoTpBEHBIX'D COOTBBTCTBYIO-
« muMA JoroBopaMa. Ilo moBofly BEIMEH3I0-
« meHHaromocraHopIeHid IlpaBATeascTBO Ero
« UMoeparopckaro n KopoiaeBcKo-Amocrosm-
< geckaro BeamuecTBa, &elasd YCTPaHATH BCA-
« Kig coMBbHiA KacaTelbHO 03HAUeHHHX'D Ta-
¢« MOEEHHBIX'D Ib[OTH, CIATAETD JOITOMB YIIO-
« MAHYTH, YTO IO CeMy OpeAMeTy COGCTBEHHO
« AMBIOTCA BB BHAY :

« 1. TaMOXeBHBIS JBTOTHI, IpeLOCTaBICH-
« HElg ABCTpo-Berrepcroo Momapxieio HrTa-
¢« 1id, Bb CHXy TPaKTaTa OTH 6-r0 Xera6ps
« 1891 roxa, o0 HpPHBO3Y:

« a) HTtaipdaHCKAXD CHIPOBB, HasEIBae-
« MEIXB: CrpakxmHO, I'oprommoisa m IlapMe-
<« 3aHD ;

« 6) IPOCTHIXH COIOMEHHEIX'D MIIAND, 6¢35
« oTpbakd, BeHemiascRaro mpoHCXoEJeHis;

¢ 6) ROED NOJOMBEHHHIXD BhHIIBIKBae-
< MBIXD Bb BeHemjaHCKOR 0061acTé B BB IpO-
« BEHNiM Bpecuim BB ®oamuecTBB, He mmpe-
« BHmaomeMb 2000 KBAHTAIOB: BB TOLB ;

«3) depelBNh XEel00YaTHIXD CB HOJHBOIO
<« BIA Ge3p OHOH, BeHemiaHCKaro mpoM3BoOj-
€« CTBa, BBH KoaiudecTBB g0 25,000 KBHHTA-
< JOBb BB TOXB ;

pourraient en aucun cas étre considérées
comme trafic-frontiére.

St-Pétersbourg, le 6 (18) mai 1894.
(sionE) A. Wolkenstein.

Nore pE M. LE CoMTE DE WOLKENSTEIN-

TROSTBURG, AMBASSADEUR KEXTRAORDINAIRE ET

PLENIPOTENTIAIRE D’'AUTRICHE-HONGRIE PRiS

LA Cour IMPERIALE DE RUSSIE, EN DATE DU
6 (18) ma1 1894.

Au moment de procéder & la signature de
laConvention commerciale conclue aujourd’hui
a4 St-Pétersbourg entre la Russie et Ja Mo-
narchie austro-hongroise, le soussigné a I'hon-
neur de déclarer, d’ordre de son Gouverne-
ment, ce qui suit:

« Le quatritme alinéa du point Ne 3 du
« 3™ article de la Convention ayant établi
« que les facilités douaniéres accordées par
« la Monarchie austro-hongroise & I'Italie et
« 3 la Suisse en vertn des traités du 6 et
« du 10 décembre 1891 pour certains articles
« d'origine locale, en tant que les facilités
« susmentionnées se rapportent exclusivement
« & I'ltalie, respectivement & la Suisse, et
« que P'importation de ces articles ne dé-
« passe pas les conditions ni les quantités
« prévues par les traités respectifs, ne sont
« pas censées déroger aux dispositions de la-
« dite Convention, le Gouvernement de Sa
« Majesté Impériale et Royale Apostoliqne —
« désireux d’écarter toute incertitude au su-
< jet des facilités douaniéres précitées, croit
< devoir rappeler que dans l'espéce, il s'agit :

« I. des facilités douanitres accordées par
« la Monarchie Austro-Hongroise & 1'Italie en
« vertu du traité du 6 décembre 1891 rela-
« tivement & I'importation:

« a) de fromages italiens dits: Stracchino,
« Gorgonzola et Parmigiano,

« b) de chapeaux de paille grossiers non
« garnis, originaires de la Vénétie,

«¢) de cuir a4 semelle originaire de la
« Vénétie et de la province de Brescia dans
« la quantité maximum de 2,000 q. par an,

« d) de tuiles cannelées vernissées ou non,
« produites dans la Vénétie, jusqu'a concur-
crence de 25,000 q. par an,
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« d) romYapENXDs HsxBIiit WsB mpocTof
« Benenjancko#f ramEE], X0Td 6Bl JaKHDOBaH-
¢« HBIXs WIH I'1a3HPOBaHHEIXD, Ch I'py6o Ha-
< pUCOBAaHHHIMH IBBETaMH MIH HOXOGHBIMH
< pasHONBBTHRIMA YKpalIeHiAMH, 0 CKOABKY
« IOMAHYTHIA JBFOTH OTHOCATCA HCKIIOYH-
< TeIbHO Kb HTaxnin.

¢ II. JIbroThl mpefoCTaBIeHHHSA ABCTpO-
« Bearepckolo Mogapxieto IlIBefimapin, BB
<« CHIY TpakTaTa oThb 10 jperabpsa 1891 ropa,
« 10 IpPHBO3Y MPOCTHIX'h FOHYADHKIXD M3 Bl
« B3p OOBIKHOBEHHOH TI'IMHEI, YKpalleHHHIXD
« IPOCTOX0 OXHONBRBTHOI KIH PasHONBBTHON
¢ KUBONHCHI0 HIH JADYrAMA Hofo6HAro poja
« PUCYHKAMA, H TOBYaDHHXD H3nbiilt nis
« I'BTCKHXD HIDYIEeKD, IPOHCXOXKIeHIeMb B3
< yacTa Peftackolt Roamesl, mpuBajiexRamel
« kb Camkrb-I'annescrkoMy KaAToHy, BB Ko-
« 1u9ecTBB J0 250 KBHHTaIOBBH BB rOLb, IIO-
¢« CKOJBRY NOMAHYTHIA IBFOTH OTHOCATCA HC-
¢« KII09ATeNsH0 Kb [IIBefimapim ».

(moam.) A. Boasxewumerina.

« ¢) de poterie en argile ordinaire de la
« Vénétie méme lavée, vernissée, avec une’
« décoration grossiére de fleurs et semblable
« de plusieurs couleurs en tant que les faci-
« lités susmentionnées se rapportent exclusi-
< vement & 1'Italie;

« II. des facilités accordées par la Mo-
« narchie austro-hongroise & la Suisse en verta
« du traité du 10 décembre 1891 relative-
« ment & limportation de la poterie ordi-
« naire de terre argileuse commune, décorée
« de peinture grossiétre & une ou plusieurs
< couleurs ou d’'autres peintures de ce genre
< et la poterie pour jouets d’enfants prove-
<nant de la vallée du Rhin en tant qu'elle
« fait partie du Canton de St-Gall jusqu’a
« concurrence de 250 q. par an, en tant que
« les facilités susmentionnées se rapportent
« exclusivement & la Suisse ».

(sioNE) A. Wolkenstein.

N 6.

Jorosops 0 ToproBart m mopemaasanin, 3arawYeHnNil mexxy Poccieit
H Jamie#t 18 ¢peBpana (2 mapta) 1895 r.

Traité de commerce et de navigation, conclu entre la Russie et le
Danemark, le 18 Février (2 Mars) 1895.

Ero BernuecrBo MuMmerATOPE Beepoccift-
crit ¥ Ero Beamuectso Kopoas Jarckif,
OJMHAKOBO OfYyMIeBIeHHbIe HeJlaBieMB CHO-
COOCTBOBATE PasBHTiI0 H YEpBIOIeHiI0 CymIe-
CTBYIOINUXD Mexay o6vAMH I'ocygapcTBaMu
cHOmeHil mo ToproBrB M MopemnaBaHil0 H
HelJad OpHJATH 3TUMD CHOMIEHIAMD HaJTeKa-
My OpaBHIBHOCTB, 3aMBHUBB PYyCCKO-ZAT-
ckilt TpakTars 8 (19) oRTAGPA 1782 r. H Ao-
OOAHATEILEBIA aKTh 2 (14) okTAGpa 1831 r.
ACHBIMM M TOUHBIMH IIOCTaHOBICHIAMH, pPB-
MHUIE Chb 5TOK0 IBIBI0 3aKIOYATEH JAOTOBOPH
0 TOproBIB M MopemiIaBaHIA H HA3HATAIH
CBouMH YOONHOMOYEHHEIMH. .. ..

EaK0Bble Y IOJHOMOUeHHBIE, 10 B3AHMHOMB
coofmeRiA cBOAXD MOJIHOMOYUif, IPA3HAHHKXE
COCTaBIeHHBIMA 0 HaJlemame# A 3aKROHHOHA
¢opmB, XOroBopHAACH Bb HEKeCIBIYOUWUXD
CTATBHAXED

CraTpa 1.

Beicokig JioroBapuBalOmigci  CTOPOHBI
B3aMMHO 00SSYIOTCA He IpeXOCTaBIATH MOJ-
JAHEBIMD MIA OPOMSBEJCHIAMB K4aKOr0-IHGO
Ipyroro IocyaapcTBa TaKHXb MOHEEeHi# BD

SA Masestt L’EmMrEReUr de toutes les
Russies et Sa Majesté le Roi de Danemark,
également animés du désir de développer
et de consolider les relations de commerce
et de navigation entre les deux Pays et dé-
sirant régulariser ces relations en rempla-
cant par des stipulations claires et précises
le Traité russo-danois du 8 (19) Octobre 1782
ainsi que I'Acte additionnel du 2 (14) Octobre
1831, ont résolu de conclure & cet effet un
Traité de commerce et de navigation et ont
nommé pour Leurs Plénipotentiaires.....

lesquels, aprés s'étre communiqué leurs
pleins-pouvoirs, trouvés en bonne et due for-
me, sont convenus des articles suivants:

ARTICLE 1°%.

Les Hautes Parties contractantes s’enga-
gent réciproquement de n’accorder aucun
abaissement de taxe, privilege, faveur ou
immunité quelconque aux sujets ou aux pro-
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c6opaxh H TAKHXDH HIpPeHMYmEeCTBH, obJier-
YeBift ¥ JIBrOTH BB TAMOEEHHHXD HOMIH-
HaxX'h, B3WMaeMBIXh HpH BB03B H BEBO3B
gpes’h CYXONYTHYI0 HIH MOPCEYI0 IPaHHLY,
a Tak®e Bb HHHXH OIaTeXRaXb IO BBO3Y H
BEIBO3Y H C60pax® ADYIoro poja, KOTOPHIA
He ObLIM OBl HeMeJJeHHO M (e3yCIOBHO pac-
IpoCTpaBeHH Ha B3aHMHEIXD HOANAHHBIXH H
Ha mpousBefieHid Hx® crpaEbB, Takb Kakb
o0 A3BONEHiI0 BHICOKHXD JOroBapHBAIOIIHXCH
CTOPOHD BO BCeMB, YTO KacaeTcd BBO3R,
BEIBO32, TpaH3HTa, CKJIaja, OODATHArO BEI-
B03a, MBCTHEIXB C60pPOBB, KRYpTama, TaMo-
EeHHBIXD Tapa(oBb H 00pAJOBB, PaBHO KAED
H BO BCeMb, UTO OTHOCHATCA XO IPOHBBOJ-
CTBAa TOPTOBIM H HPOMEBICIOBB, CYNOXOACTBa,
mpio6pbTeHia BCARAro poja Co6CTBEeHHOCTH
# BraxBmig TakoBolo—Pyccrie Bb J[aTCKOMB
Kopoxescred m Jlaruame BB Poccificko#t Mu-
mepid O6YAYTh NOJBSOBAThCA HpaBaMH Had-
Goxbe GrarompiaTcTByeMOR EepaaBHI.

CTATEE 2.

HOoaranare xampod ®3s BRICORAXD A0-
roBapHBAKOINAXCA CTOPOHD OYAYTHP HMBTH
opaBo OpH CoGII0fieHiH MBCTHHXE 3aKOHOBB,
of6pamaTecd Bb CYJAe6HHA YUpemEJeHid KAKD
JJs8 BYAHAHiS HCKOBB, Takb K Jid oTBBTOBB
o0 OHEIMB, W BB 3TOMB OTHOMEHIE OHH 6y-
IYTH HOIB30BaThCA BCBMA IIpaBaMd H TpeH-
MymecTBaMH MBCTHHXD HOXNAHHEIXD M, Ha-
paBHB CBb cEMH nmocaBAHHEMYM, MOrYTH 06pa-
matecd BO BCHBXB Ccype6HNXB JXBIaxp Kb
aJlBOKaTaM’b, NOBEPeHHLIME B X0JATadMb BCA-
Karo pofa, J0NyCKaeMbIMD 3aKOHaAMA CTpadhl.

OrE Be 6yAyTb UpHBIeKaThCd, Bb Ipe-
ABraxb TeppHTOpiA JApyrot CTOPOHH, Kb
oTObIBagHil0 Kakoft 661 TO HE 6BLI0 of)Amiadb-
HOA o6asaTeabHOR CIymObI Cyne6HOR, aj-
MAHUCTPATABHOR mim oOmecTBeHHOR, 83 MC-
EXI0UeHieMD o6s3aEHOCTEH Mo omerB; 6yAyTH
0CBOOOXEJEHBI OTH JIHYHOR CIYXKOH BB CYXO-
OyTHHXD BoACKax® H B0 ¢iorB, BBL HXB
3amacaxb WIH BH OHNONYEHiIH, a Takme OTh
BCAEKAXDH [OBAHHOCTEH, HACHIBCTBEHHBIX'H
8allMOBb, BOGHHEIXh PEeKBH3HMi#f A HOBHHHO-
creft BCARAro poja, BHISKBAEMBIXBP BOHHOIO
HIA HCKIIOYATEILHEIMH 06CTOSATEIBCTBAMH,
3a MCKIIOYeHieMB, BIpOUeMDB, HOBHHEHOCTEH,
CBABABHEIXD Chb BiIagBHieMb, Ha KaKoMB GBI
T0 HA 66110 HpaBB, HeABHEHMEIMD AMBHieMD,
H RpoMB moctTod M JAPYFEXD> BOGHHHIX'B HO-
BHHHOCTel, KOMMB NOXJIeRaTH: MBCTHEIE MOA-
JaEHBle ® NojAaHHEIe HamGoxbke Gxarompi-
ATCTBYeMO#t JepEAaBH BD KauecTBB Braxbis-
eBb, apeHJaTOPOBh HIA HAEMITAKOBE He-
JABHEAMAro BMYIIECTBa.

duits d'un autre Etat en ce qui concerne
les droits de douane, & I'entrée et & la sortie
par les frontiéres de terre ou de mer, droits
d’importation, d’exportation et autres, qui
ne soit aussi et & l'instant étendu sans con-
dition aux nationaux et aux produits respec-
tifs de leurs pays; la volonté des Hautes
Parties contractantes étant que pour tout ce
qui concerne l'importation, I'exportation, le
transit, I'entrepot, la réexportation, les droits
locaux, le courtage, les tarifs et les forma-
lités de douane, de méme que pour tout ce
qui a rapport & l'exercice du commerce et
de I'industrie, & la navigation, & l'acquisition
et la possession de propriétés de tout genre,
les Russes dans le Royaume de Danemark
et les Danois dans 1'Empire de Russie,
jouissent du traitement de la nation la plus
favorisée.

ARTICLE 2.

Les sujets de chacune des Hautes Parties
contractantes auront le droit, en se confor-
mant aux lois du pays, d’ester en justice
devant les tribunaux, soit pour intenter une
action, soit pour 8’y défendre, et, & cet égard,
ils jouiront de tous les droits et immunités
des nationaux et, comme ceux-ci, ils auront
la faculté de se servir, dans toute cause,
des avocats, avoués et agents de toutes
classes autorisés par les lois du pays.

Ils seront exempts, sur le territoire de
l'autre Partie, de toute fonction officielle
obligatoire judiciaire, administrative ou muni-
cipale quelcongue, celle de la tutelle exceptée,
de tout service personnel dans I'armée, la
marine, la réserve de terre et de mer et la
milice nationale, ainsi que de tous les im-
pots, emprunts forcés, réquisitions et pres-
tations militaires de tout genre, qui seraient
imposés en cas de guerre ou par suite de
circonstances extraordinaires; toutefois sont
exceptées les charges qui sont attachées &
la possession, & titre quelconque, d'un bien-
fonds, ainsi que I'obligation dun logement
militaire et d’autres prestations spéciales
pour la force militaire, auxquelles les natio-
pnaux et les ressortissants de la nation la
plus favorisée sont sonmis comme proprié-
taires, fermiers ou locataires d’immeuble.



96

CraTha 3.

AxnioHepEbIs (AHOHMMHBISA) O6IECTBA 1f
TOBADHINECTBA TOPrOBbISA, NPOMBEIMJIEHHABIT H
¢uBaBCcOBRIA, uMElomia MBcTonpe6rIBanie Bh
OJIHOMD M3'B JloroBapnBaroluXxcsa 'ocyapeTBs,
6yJyTh, IpH YCJIOBIA NPABUILHATO HXDB TAMb
YupemjeHid, coriacHo cb AbBHCTBYIOU[HMH
3aKOHAMM, NpH3HABATLCH MMBIOONIMHA 3a-
KOHHOE CYINecTBOBaHie BB Apyrons I'ocysap-
cTBb, a UMeBHO UMB O6YJeTh HpeJOCTaB.1eHO
NpaBo 00palaTECA Bh CYAeOHLIA YUpes IeHid,
Kakh JJId BYHHAHIA HCKOBB, TaKb H Jid
oTBbTa MO OHBIMD.

lIpn sTOMB, onEAKO, pazyMbercs, ugTo
BBIINCUBNOKEBHAOE II0OCTaHOBJIeHIe He mpej-
phmaers Bompoca, O6yjAeTs JIH OOA0GHOMY
obmecTBy, YUpexJeHHOMY BB ofdcMb Iocy-
Japcrsh, paspbmeHo OPOM3BOJUTE TUPrOB.IIO
HIH TIpoMbiceah Bb mpexbiaxs apyroro I'o-
cyJapcTsa, KakoBoe paspbiuienie ¢cTOMTH BB
33BMCHMOCTH OTPH NDPABHIADB, KOTODHIA IpH-
HATHI AIH OYAYTDH IPHHATE IO O3HAYEHHOMY
npejiMeTy Bb ceMb TocabaueMd Locytaperss.

Bo Bcaxoms caywab ckasaEHbIA o6uge-
CTBAa H ToBapHuiecTBa OYAYTH HOJB30BATHCA
Bb npexbraxs japyroro I'ocygapcrsa ThMm
Ke TpaBaMH, KaKid DOpeXocTaBienbl HJIH

OyAYTH IHpejJoCcTaBleHbl MOJOOHBIME e TO- -
BapumecTsaMb Kakofl 66 To HM ObIIO HMHOH

MHOCTPaHBOR JepiKaBBI.

CraTea 4.

JoroBapuBarouiisicd CTOPOHK 0083YHOTCH
ge CTBCHATH O000I0JIBBIXH TOPTOBLIXEH CHO-
micHif Mexcay o0bMMH CTOPpOHAMH HAKAKHMH
BOCIIpeNeRiAMH IO OpHBO3Y H BEIBO3Y M Jo-
NMYyCKAaTh CBOGOAHBIA TpPaH3UTH Ba HUCKIIO-
YyeHieMb uyreff, Kod JIA TpaBE3HUTA He OT-
KPBITHL MJAA He OyJAYTH OTKDPBITHIL

HspaTia Rouyckaiorcd Iumb XS Opef-
METOBB, KOTOpble COCTABIAKTH HIH OYAyTH
COCTaBAATL Ha TEPPUTOPiH OHO# H3B Joro-
BADHBAIOLINXCA CTOPOHD NPHHAFICHHOCTD
rocyjapCTBeHHO# MOHONOMIM, a Takme Jis
HLKOTODBIXh DpeJAMeTOBB, Kb KOUMB, BB
HHTepecaxb TUricHBI, BeTeDHHADHOR HOJXHIin
HIH o6mecTBeHHOR 6e30aCHOCTH AJAM Xe 1O
MHBIMD COo0pameHiAMD upe3BplualtHod BamE-
HOCTH MOryTh HOpUMBHATHECA HCKIKYHTEIB-
HbIS 3ampelleHid.

CraThd 5.

He 6yayTs mouutaThcd HApYMIalOMAMA
HNOCTAHOBJIEHIA HACTOAIIArD JOTOBOpPA:

1) Jerotsi, KOTOPBIA NPeAOCTABIEHBI
BeIES MM OYAyTH BOpEJb NPEJOCTABIEHBI

ARTICLE 3.

Les Sociétés par actions (anonymes) et
autres associations commerciales, industrielles
ou financiéres domiciliées dans I'un des deux
pays et & condition qu'elles y aient été
validement constituées, conformément aux
lois en vigueur, seront reconnues comme
ayant l'existence légale dans l'autre pays,
et elles y auront notamment le droit d’ester
en justice devant les tribunaux, soit pour
intenter une action, soit pour s'y défendre.

Il est entendu, toutefois, que la stipu-
lation qui précéde ne concerne point la
question de savoir si une pareille Société
constituée dans l'un des deux pays sera ad-
mise ou non dans l'autre pays pour y exercer
son commerce ou son industrie, cette ad-
mission restant toujours soumise aux pres-
criptions qui existent ou existeront & cet
égard dans ce dernier pays.

En tout cas lesdites Sociétés et associa-
tions jouiront dans l'autre pays des mémes
droits qui sont ou seront accordés aux
Sociétés similaires d'un pays quelcongue.

ARTICLE 4.

Les Hautes Parties contractantes s’enga-
gent & n'empécher le commerce réciproque
entre les deux pays par aucune prohibition
d'importation ou d’exportation et a admettre
le transit libre, & I'exception des voies qui
ne sont ou ne seront pas ouvertes & ce
dernier.

Des exceptions ne pourront avoir lien
que pour les articles qui, sur le territoire
de 'une ou de l'autre des Parties contrac-
tantes, font ou feront I'objet d’un monopole
de I'Etat, ainsi que pour certains articles
qui, pour des motifs d'hygitne, de police
vétérinaire et de sécurité publique ou pour
d’autres considérations de haute gravité,
pourraient étre I'objet de mesures de pro-
hibition exceptionnelles.

ARTICLE 5.

Ne sont pas censées déroger aux disposi-
tions du présent Traité:

1) Les faveurs actuellement accordées
ou qui pourraient &tre accordées ultérieure-
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OJHOI0 H3Db JAOTOBApHBAIOMIUXCH CTOPOHB CO-
cBaEEMB fepxaBaMb Lad obierdedia MBer-
garo Toproparo obmbEa BB compepbabHOR
moxoch BP NATHaANATE KHIOMETPOBS;

2) O6g3aTexscTBa, HajlaraeMbld Ha ORHY
H3D JOrOBADHBAIOIMAXCA CTOPOHD YCIOBLAMM
TaMOXKEHHAr0 COI034;

3) Jlerorel 1m0 OpPUBO3Y MIM BBIBO3Y,
KOTODBISI HBIHB IpejocTaBleHbl MIA MOIyTh
6eITH BIOpCAB ImpejocTaBiaeHBI Poccielo mure-
1AMb ApxaHrelbckofi ry6epHin, a Takme
chbBepHOMY M BOCTOUHOMY HpuOpembi0 AsiaT-
ckolt Poccim (Cubupn).

Kpoms moro, pasymkbercd, uTo craThi 1
H 4 HacTodmMAaro JOoroBopa He KacalTcsI HH
T5XB 0cOORIXD IIOCTAHOBJIEHiH, KOTOpHSA CO-
AepEaTci BB Jorosopb, B8aRIOYEHHOMD
Pocciero co Ileeniero n Hopseriero 24 anpbid
(5 Mag) 1838 roaa, HA TBXB, KOH OTHOCATCH
HId GYAYTH OTHOCHTHCH JO0 TOProBAA CB CO-
ch/HAMH a3iaTCEUMM TrOCYyJapCcTBAMHA M Bia-
ABHiAMA, H YTO O3HaYeHHHIS IOCTAaHOBIEHis
HA Bb KaKOMBb CIyuyaB He MOIyTH CIyXKHTB
IOBOAOMD Kb H3MBHEHiI0 YCTaHOBICHHBIXH
HACTOAN[AMD JOTOBOPOMB OTHOMEHi# mo Top-
roBIb B MOpemNaBaHil0 MexXy o6BuMHE Xoro-
BapUBalONIAMUCA CTOPOHAMH.

CTaThd 6.

ITocraBOBIeHIA HACTOAIIAr0 JOroBOPA,
npaMbHAEMbIS BO BceMDb 00beMb kb Mcaaggin
A Kb Dap3pCKAMB OCTPOBAMB, He DAaCIpo-
CTpaHAITCA OfHaKO me HH Ha Jlarckie AH-
TUIIH, HE Ha ['peHIaHJil0, TAKD KaK'B MOpe-
WIaBaHie H TOProBIA BB cell mocabumedt
cTpagl mpefocTaBiIeHH UCKJIOWHTelbHO JaT-
ckoMy KopoiescTsy.

CraTha 7.

IIpegocTaBreHAOE CTaTBE0 4 3aKIIOUEH-
garo 2 (14) okrabpa 1831 roja JXOmOJIHH-
TeIBHAr0 aKTa Kb TpakTaTy Mexay Pocciero
n Janiefo o ToproBr’k ¥ MopenJaBaHiM HKuTe-
1aMp ropoposp PayMo, Hucragra u Biepre-
6opra OpedMYIIECTBO JBFOTHOA MpPOJAXKM BB
JlaTckux® HOPTaXh MXB 1BCHOrO TOBapa BB
PO3BENY BB TeUeHie JBajgUaTH OJHOrO AHA
0o OpHOBITIH CyjpHa,— ocTaeTcd BB cUIE.

CraTng 8.

Pycckig cyaa, HXB rpyssl Bb Janin m
JAaTCKifl cyja M HxB Ipy3sl Bb Pocciu 6yayrs
HOAB30BAThCH LOIHOK pPaBHONPaBHOCTBI) CB
TyseMHBIMH CyJXaMd H HXD TIpy3aMH, Hesa-
BHACHMO OTEH CTDAaBH OTHpaBleHid HJIA Ha-

ment par l'une des Parties contractantes a
des Etats limitrophes pour faciliter le trafic
local d’'un rayon frontiere de quinze kilo-
metres; :

2) Les obligations imposées & l'une des
Parties contractantes par les engagements
d’une union douaniére;

3) Les faveurs actuellement accordées ou
qui pourraient &tre accordées ultérieurement
par la Russie, relativement & I'importation
ou & Jlexportation aux habitants du Gou-
vernement d’Arkhange], ainsi que pour les
cotes septentrionales et orientales de la Russie
d’Asie (Sibérie).

Il est bien entendu, en outre, que les
dispositions des articles 1 et 4 du présent
Traité ne s’appliquent ni aux stipulations
spéciales contenues dans le traité conclu
entre la Russie et la Suéde et la Norvege
le 26 Avril (5 Mai) 1838, ni & celles qui
sont ou seront relatives au commerce avec
les Etats et pays limitrophes de I'Asie, et
que ces stipulations ue pourront dans aucun
cas étre invoquées pour modifier les rela-
tions de commerce et de navigation établies
entre les deux Parties contractantes par le
présent Traité.

ARTICLE 6.

Les dispositions du présent Traité, appli-
cables entierement & I'Islande et aux iles de
Faeroé, ne le sont toutefois pas aux Antilles
danoises ni au Groenland, la navigation et
le commerce de ce dernier étant réservé a
I'Etat Danois.

ARTICLE 7.

Le privilege accordé par larticle 4 de
I’Acte additionnel au traité de commerce et
de navigation entre la Russie et le Dane-
mark, conclu le 2 (14) Octobre 1831, aux
habitants des villes de Raumo, Nystads et
Bjorneborg, de vendre leurs marchandises
en bois dans les ports Danois en détail
pendant vingt-et-un jours aprés l'entrée du
vaisseau,—reste en vigueur.

ARTICLE 8.

Les navires russes et leurs cargaisons
seront traités en Danemark et les navires
danois et leurs cargaisons seront traités en
Russie absolument sur le pied des navires
nationaux et de leurs cargaisons, quel que

7
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3UAYCHiA, & TaKkKe AC3aBUCHMO OTH IIPOHC-
X0:;kJIcHIA HIM HasHaueHid MXB Ipy3a.

Besikoe nmpeMMyulecTBo M BCAKAS JBroTa,
JIapOBAHHEBISA Bb 3TOMDb OTHOLICHIH OXHOKI A3P
JOTrOBaPHBAIOUIAXCSA CTOPOHD TpeTheH Jep-
#aph, OyAyTHh HeMeJICHHO U (e3yCJI0BHO Ipe-
JocTaBieHbl Apyro#t cropomb.

H3p BblmcnpHBejeHHBIX's HOCTaHoB.IeHif
JbaaeTes, ojHAKO, U3BATIE OTHOCHTEIBHO:

@) 0co0bIXP OpPeUMYUICCTBB, KOM Ipefo-
CTABJACHBI MJIH MOTYTH ObITH IpeJOCTABJIEHBI
TY3¢MHBIME PbIGHBBIM'E OPOMBICIAMB M DPHIG-
HOMY TOBapY;

¢) JABrOTH, KOTODHIS HBIHD IpeJocTaBIeHbI
MM MOrJM Onl OBITH BHpPEJIb [pPEJOCTaBIEHBI
TY3CMIOMY TOPTOBOMY (UIOTY.

llocTunoBicHIA HacToAIArO JOTOBopa He
OTHoCATCA X0 KaboTamka, KOTOpbI ocTaercd
HOJUNHeHHBIMD Y3aKOHCHISAMB, Kou NbHCTBY-
10T MiaH OyjpyTh NBHACTBOBATH BB KAaKJIOMbD
H3Db JloroapuBatoutiixest 'ocyuaperes.  Oft-
HAKO, PYCCKIA H JATCKid CyAa MOLYTH IHpO-
XOJUTH W3D HOPTa OJHOTO 3B JOTOBADUBAIO-
muxes Iocypaperss BL  OAuHD HIM  HE-
CKOJBKO moprordb Toro ae locyxapcrsa, Jid
PasTPY3KH 9aCTH HIM BCero IpUBe3eHHATO
H3b-32 TPAHHIBI pY3a, a Takxke AJNd MOIHOMH
HATPYSKH HJIM JOTPYSKH TOBADAMH MJiy I[HMH
32 IpaBHMILY.

CrTATES 9.

HamnionaxpHoeTs cyjpHa OyJ)eTb 000I0AHO
onpeBAATECS MO 3aKOHAMD M IOCTAHOBJE-
HisAM'B, COCTABASIOLIUMD 0COOEHHOCTh Kak oM
CTpaHbl, Ha OCHOBaHIM OyMarhb M IaTEHTOBb,
HaXOjAUIMXCH Ha CYIRS M BBIJAHHBIX'D HOJA-
JCIKANTHMI BIACTIMM.

MEpureanubtst csyBTCABLCTBA, BEIJAHHEIA
OJHOI0 M3D  JAOI0OBAPHBAIOMIMXCA  CTOPOHD, |
IpHsHABaeMbl OYIYTH JPYIOK0 CTOPOLOIO HA
OCHUBAHIM 0cO0bIXB corjameniff, mnocabpo-
BABIIMXD MM MMBIOWHXB  DocabjoBaTh
MeEAY o0BUMM JloroBapubaloutudMucd CTopo- !
HaMIIL, ,

Crarnia 10,

Rampolt usp  BblCOKHXD  JloroBapHBato-
HMXCS CTOPOHD UPEJOCTaBAseTCd HABHANATH
eepaipyuixt  KoHeyiaoBb,  KoHceyiaosb,
Bune-Roeyiaoss Hian  KoHCYJIbCKHXD arcH-
TOBL BB HOPTAXB MIA TOPOJAXB JPYI'OA
CTOPOHDBI; BBICOKIS joropapuBarouiiscad cTo-
POHBI YJIeP:EHBAIOTD, OLHAKO, 32 c00010 IPaBO
ouperkaars 1T mberaoerd, ik onb He mpu-
3HAIOTh COOTEBTCTBCHHBIMB JionycKaTh Kom-
CY.IBCKAXD yupemjcHill; Takoc orpasndenie

soit le pays de départ des navires ou leur
destination et quelle que soit l'origine des
cargaisons ou leur destination.

Tout privilege et toute franchise accordé
4 cet égard & une tierce Puissance par une
des Parties contractantes sera accordé &
l'instant méme et sans condition & l'antre.

Toutefois il est fait exception aux dis-
positions précédentes en ce qui concerne:

a) les avantages particuliers dont la
péche nationale et ses produits sont ou pour-
ront étre I'objet dans l'un ou dans l'autre
pays;

b) les faveurs actuellement accordées ou
qui pourraient étre accordées ultérieurement
4 la marine marchande nationale.

Les dispositions du présent Traité ne
sont point applicables amu cabotage, lequel
continue & étre régi par les lois qui sont ou
seront en viguenr dans chacun des deux
pays. Toutefois les navires russes et danois
pourront passer d’un port de l'un des deux
Pays contractants dans un ou plusieurs ports
du méme pays, soit pour y déposer tout ou
partie de leur cargaison apportée de I'étran-
ger, soit pour y composer ou compléter leur
chargement pour destination étrangere.

Articue 9.

La nationalité des batiments sera admise,
de part et d’antre, d’aprés les lois et régle-
ments particuliers & chaque Pays, au moyen
des titres et patentes se trouvant & bord et
délivrés par les autorités compétentes.

Les certificats de jaugeage délivrés par
I'une des Parties contractantes seront re-
counus par lautre d’aprés les arrangements
spéciaux convenus ou & convenir entre les
deux Parties contractantes.

ArnTicLe 10.

Chacune des Hantes Parties contractantes
aura la faculté d’établir des consuls généraux,
consuls, vice-consuls ou agents consulaires
dans les ports et villes de l'autre Partie;
les deux Parties contractantes se réservent
toutefois le droit de désigner les localités
ol il ne leur conviendra pas d’admettre des
fonctionnaires consulaires, réserve qui cepen-
dant ne pourra étre appliquée a 1’une des
Parties contractantes sans l'étre également
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HA BB KaKOMB cIy9aB He MOEeTH OHITH
npaMbageMo Kb OJHOA H3b JOroBapUBalo-
MHAXCA CTOPOHB, €CIH OHO He pacmpocTpa-
HAeTcaA paBEHOMBpHO Ha BeB jpyrig JepmaBhl.
Koracyuasckie umHBI KamIof H3b JOroBapu-
BAaIOIHAXCA CTOPOED OYAYTHh IOAL30BATHCA
Ha TeppATOpid Xpyro# CcropoHH TEME e
opaBaMy, UOpeMMYMIECTBaMM W  JBrOTaAMH.
KOTOpHA mpefocraBleHEl KOBCYJIBCKAMD 4H-
HaMb TOro e paspdja Hamb6oxke Oaaro-
OpiSTCTBYeMBXD NepPEKABB.

CraTea 11.

Kaxpo#t usp BsICOKHXB JoroBapHBaio-
maxcd CTOPOHD IpefocTaBiAdeTCS 3aABHTH
Bo Bcdkoe BpeMd 0 HaMBpeHiH mpekpaTHTh
XkficTBie HacTOAINAro JoroBopa, KOTOphifi
Bo#jleTh BB CHIY HeMeXjdeHHO mocad ob6MbHa
ero patudmranmift M ocraHerca BB ABHCTBiIM
JI0 HcTedeHia jBbHagmaTH MBCANEBH CO XHA
3adBieHia o ero orMBEB.

CraTea 12.

Hacroamiit goroBops 6yZeTs paTAQHKO-
BaBED B paTHPRKanmiu ero 6yAyTs o6MBHEHH
Bb KomeHrareas Bb BOBMOEHO CKODOMT Bpe-
MeHH,

Bp ypocropbperie gero o6oroxasie Ymoa-
HOMOYeHHble HacTodmi#i XOroBoph  IOXIH-
CaJH B NPHJIOKHIA Kb OHOMY IEeYaTH CBOHXD
rep6OBb.

Yuuseno Bp C.-Iletcp6yprs, 18 (eppais
(2 mapra) 1895 ropa.

(mogu.) Cepinsi Bumme.
(M. m)

(moan.) H. HTuwxusns.
(M. m.).

(mopn.) II. Jesewapns.
(M. m.).

Paru¢uroBams b C.-Iletep6yprs, 2 Mapra
1895 r.

O6ubas parudmramiit cocrosica Bb Ko-
menraress 16 Mapra 1895 r.

Co6p. Ysax, u Pacm, Ilpas. 1895 r. M 55.

4 toutes les autres Puissances. Les fonc-
tionnaires consulaires de chacune des Parties
contractantes jouiront dans le pays de l'autre
Partie des mémes droits, immunités et privi-
leges, qui sont accordés aux fonctionnaires
consulaires du méme rang des nations les
plus favorisées.

ARTICLE 11.

Chacune des Hautes Parties contractantes
aura la faculté de dénoncer & toute époque
le présent Traité, qui entrera en vigueur
aussitot apres I'échange des ratifications et
prendra fin douze mois aprés le jour de sa
dénonciation.

ARTICLE 12,

Le présent Traité sera ratifié, et les
' ratifications en seront échangées & Copen-
hague aussitdt que faire se pourra.

En foi de quoi les Plénipotentiaires res-
pectifs l'ont signé et y ont apposé le sceau
de leurs armes.

Fait & St-Pétersbourg le 18 Février
(2 Mars) 1895.

(s1GNE) Serge Witte.
(L. s)

(stenE) N. Chiclkine.
(L. s.)

(stoNE) P. Lovenirn.
L. s.)

i Ratifié a St-Pétersbourg, le 2 Mars 1895.

|
!
|
|

| L’échange des ratifications a eu lieu &
| Copenhague le 16 Mars 1895.

|
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ENEVAEN

BN VRN

N 7.

KonBennia 00> n3wbHeHim HEKOTOPHXT HOCTAHOBJIEHil ycaoBis
3 (15) nexabpa 1866 roga o cymoxogcrss mo IpyTy, mognHcaHHAS
18 ceBpasa (2 mapra) 1895.

Qonvention pour la modification de certaines dispositions des stipula-
tions du 3 (15) décembre 18668, concernant la navigation du Pruth,
signée le 18 février (2 mars) 1895.

CTATHI NEPBAA.

Cratem 2, 17, 20, 29, 30, 31 u 32 KoH-
BeHIiM, BaKIioueHHO# BB Byxapecrh 3/15 ne-
Ka6pa 1866 roja, u3MbBeHH! cabaynomBMb
00pasoM’b:

Cr. 2. C'b HCETIOYATENBHOIO I'BIBI0 HOKPEI-
Tif pacXoJIOR HA PaGOTH 10 yIyUmeHio pBrA
H Ha DOAjepXEaHie ed CYJO0XOAHOCTH BooGmIe,
6yZeTs HaIOXKeHA HAa CYJOXOJACTBO TaKca BB
coorBBcTBeHHOMD pasMBpB W B3HICKMBae-
Mag—Bad opm Buajerim IIpyra pp J{ymaft,
win Bb Pyccraxp YHremaxs. Kpowb sro#t
eJIMHCTBeHHON TAKCHI HURAKOro Xpyroro c6opa,
KaK0BO Ohl HE OBIJO er0 HaMMEeHOBaHie H HpO-
HCXO0EJeHie, He MOXeTHh OHTH HaJaraeMo Ha
CYJIOX0JCTBO, HCKII0Uasd CIyYaeBb, IPEeyCMO-
TpBHHEBIXD CTaThe# 18.

Cr. 17. Ha Towb 4 Ha ApyroMb Gepery
PpBER, Kakp HpaBHUTeIBCTBEHHBIMA YUpeme-
HigMM, TaxKh A TOPrOBEIMHM, IIADOXOAHKIMA H
JDYIrHMH KOMIAHiAMM, 8 PaBHO YaCTHBRIMHM I1H-
IlaM¥ He MOT'YTH ObITh BO3BOXHMEI MOCTEI, IPH-
CTaBH, BaGepeXHHSA HIH KaKig-zm6o Apyrid,
noxo6Haro xe poja, CoOpyxeHid, IIaBbl KOHX'D
He 6b1aH 6bl coo6meHHN CMBmanHO# KoMMu-
¢iA, ¥ ROTOPHIA OBUIM OKl NMPH3HAHBI MOTY-
IMAMA BDCAHO OTPasHThCA Ha paboTaxp MO
yayumesniio pBka.

ARTICLE PREMIER.

Les articles 2, 17, 20, 29, 30, 31 et 32
de la Convention conclue a Bucarest le 3/is
Décembre 1866 concernant la navigation du
Pruth, sont modifiés de la maniére snivante:

Art. 2. Dans le but exclusif de couvrir
les frais des travaux d’amélioration du fleuve
et ceux de l'entretien de la navigabilité en
général, une taxe d'un taux convenable sera
imposée & la navigation et pergue soit &
I’embouchure du Pruth dans le Danube, soit
3 Ungheni-Russe. Outre cette taxe unique,
aucun autre droit, quel que soit son nom et
son origine, ne pourra étre prélevé sur la
navigation, sauf les cas prévus a l'article 18.

Art. 17. Il ne sera construit, sur 'une
ou sur lautre des rives du fleuve, soit par
une administration publique, soit par des
compagnies de commerce, de navigation ou
autres, soit enfin par des particuliers, aucun
pont, débarcadére, quai, échelle ou autres
établissements de méme nature dont les plans
n'anraient pds été communiqués 4 la Com-
mission mixte et reconnus comme ne pou-
vant compromettre en rien les effets des tra-
vaux d’amélioration.
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Cr. 20. Cormacmo craTeaM® 2 ¥ 7 Ha-
croamaro akrta, Ilpyrckag Cybmannas Kou-
MAcig ycTamOBATH Tapudb CO0POBB CH CYJA0-
XOJCTBa, KOM JNOMEHH BSEMAaTHCA JU60 IPH
yersB, au6o BB Pycckmx®s YHreHaxb, CBb
mbibvio BosMBIeHiA pacxofoBB IO yIy4YIme-
gito pbrm. Tapuds sToTH, MO 0f06peHin Ilpa-
BHUTeILCTBAMH, 6YJETh HPHIOEEHD Kb CeMy
aKTy, Ja0bl EMBTH TY Xe CUIy H 3HadeHie,
EaKb ecId Obl 0BB COCTaBIAID> HepasyBin-
HYI0 9acTh OHAro.

Cr. 29. Cyaa, DIOTHl M Tpod., ILIABaI0-
mie mo IIpyry, He GYAyTH mOABEpraeMhl HH-
EaKAMb CaHATApEHIMD MBpaMb, DOKa BB
npHOpe®HANXE KB IIpyTy B Kb JyHaro—co-
cbianxs cp [IpyroMb—o06IacTAX®s He HOA-
BUTCA HH XOlephl, HA UYMHI, HA KaKoH-I1n60
JApyrof 6oxbsan, 0co0eHEO ONACHOR IO CBOEMY
3MUJEeMUIECEOMY XaPaKTepy.

Bedkoe cyjpHO, mIOTH M OpodY., OCTAHAB-
JABameecd Yy Kakofl-Tm6o mpuacTaEH, 006s-
83HO IPeACTABATH MBCTHHIME BIACTAMB CBOE
cBUABTEIBCTBO O 3ApaBid.

Ct. 30. Bp cayuad mnosBieBia BB mpH-
6pexanxb Kb Ilpyry mam kB Jymaio—co-
cbaauxs ¢p IpyToMb—O0061acTaxs ogaoOl 3B
sndjeMAvYecknxb 6oaBsHeRl, YKa3aHHHXD BB
opepsigymet crateB, IlpaBmTeancTBa mHpHE-
6pexBEIXb [‘ocynapcTBE, — KpoMB 0o6muAx®
wBph, KoM Eamjoe H3b HAXD LOPHBHAETH
HYXHHMD IPHHATH, COrJACHO CBOMMB 8aKO-
HaMb, BHYTpH CTpaHHI,—O0043YIOTCA YCTaHO-
BHTh, CMOTpPSA 0O HajoOHOCTH, OAMHD HIH
BECKOIBEO CABHTADHBIXB NYRKTOBH Y HpH-
cramet ma IIpyrb. O uwmend sTEXH nNyHEK-
T0Bb U MBcTh, rAB OHH OyAyTH YCTpOeHHI,
Kamgj0e H3b OpAGpeEHHXD I'ocygapcTss 6y-
Jerp yBbromaste Cubmamayio KoMmMmuciro.

IysrTH 2T 6YyAYTH CHAOmEeHH He00X0-
JHMBIMB MTATOMD H CDEACTBAMH HYEKHHIMH:

1) xag mpousBoACcTBa AesuE(eRNim 8apa-
KEHHBIXD CYAuBB, & TaKEe IyTeIeCTBEHBH-
KOBB, SKAIaXa B HXP Bemel;

2) RIS HM30IANIA B yX0fia 32 GOJBHHEIMEA
8apasHBIMH 601B3BAMU U mpejpCTABIAIIIAMH
mof0spHATeIbHEIe CUMITOMEI, KOTODHIXD CYZa
JOIEHE OCTaBIATH Ba M3iabuenie.

PapabiMb 06pasoMb Ha Cyjgaxs OYAYTH
OpREATH MBDH AJd KOHCTapHpoBaHiA 8a60-
abBagift ® mB01AMiA GOJBHHXB, H AIA Ipe-
JAOXpaHeHid BOAD PBEH OTH SapameHid.

Jlaa npaMBHenia sTHXB moaomeHift, CuB-
manBo# Koumucielt 6yxyTs BRIpaGoTaHH 0CO-
6nd mpasgia, aMBomid 6HTH 0X06peBs HOX-
Jexamumn IlpapnTerscrBaMu. Bb ocHoBamie
OHHIXB DEKOMeHXyeTCHS HDPHHATH TepMaHCKil

Art. 20. Conformément aux articles 2 et
7 du présent acte, la Commission mixte da
Pruth arrétera un tarif des taxes de navi-
gation qui doivent é&tre prélevées soit & son
embouchure, soit & Ungheni-Russe pour le
remboursement des frais d’amélioration. Ce
tarif, aprés avoir recu l'approbation des
Gouvernements, sera joint & cet acte pour
avoir méme force et valeur que s'il en fai-
sait partie intégrante.

Art. 29. Les batiments, radeaux, etc., na-
viguant sur le Pruth, ne seront soumis a
ancune mesure sanitaire tant qu'il ne réegnera
dans les provinces riveraines du Pruth ou
dans celles du Danube avoisinant le Pruth,
ni choléra, ni peste, ni aucune autre mala-
die particuliérement dangereuse par son ca-
ractére épidémique.

Tout batiment, radeau, etc., s’'arrétant a
une escale, est tenu de produire & 1'autorité
locale sa patente de santé.

Art. 30. Dans le cas ou 1'une des mala-
dies épidémiques mentionnées dans ’article
précédent viendrait & éclater dans les pro-
vinces riveraines du Pruth ou dans celles
du Danube avoisinant le Pruth, les Gouver-
nements des Etats riverains — outre les me-
sures générales que chacun d’eux jugerait
nécessaire de prendre, conformément & ses
lois, & lintérieur du pays — s'engagent &
établir, suivant la nécessité, une ou plu-
sieurs stations sanitaires dans les escales du
Pruth. Le nombre de ces stations ainsi que
la localité on elles seront établies, sera com-
muniqué & la Commission mixte par chaque
Etat riverain.

Ces stations seront pourvues de tout le
personnel et le matériel nécessaires :

1) Pour servir & la désinfectiou des ba-
teanx contaminés, des voyageurs, des équi-
pages et de leurs effets;

2) Pour isoler et soigner les malades at-
teints de maladies contagieuses et ceux qui
présenteraient des symptOmes suspects, que
les bateanx devraient laisser en traitement.

Des mesures seront également prises &
bord des batiments en vue de la constata-
tion et de I'isolement des malades et & l'ef-
fet de prévenir la contamination des eaux
de la riviére.

Un réglement spécial pour 'application
de ces principes sera élaboré par la Com-
mission mixte, sous réserve de l'approbation
des Gouvernements respectifs. On recom-
mande comme base les réglements allemands



peraaMeHTs 1892 rofia 0 CaHWTApHHXD MB-
paxp no pBYEHIMB NYTAMD COOGIeHid.

Cr. 31. Bsumamie cGOpOBBH JOIEHO HpO-
MBBOJMTECS TONBKO IpH BuajeHin IIpyTa BB
Jlysait uanm b Pyccknx®s YHreHaxs H He
JIOJGKHO HM BB UeMb CTBCHATH CYJO0XOAHOe
JBHKeHie.

Ct. 32. PyusiHckilt mocTs 6y1eTh yUpex-
Ieas npu yersbs Ilpyra, a pycckiit mocrn
6yJneThb yupeiJeHb Bb PycCRUXb YHreHaxb
JJA okasaHig coxbiicTid, BB cayua’k coupo-
THBJIEHisA, KOMMHCCapaMb, MHCOEKTOPY CYAO-
X0ACTBa, @ TaKike areHTaMmb, KOHMD HOpY-
YeHO B3NMaHie CO0pPOBB.

CTATBH BTOPAS.

Hacroamass komBeHOis 6yAeTh paTUH-
KoBaHa ¥ patHQuKanin OYAYTH oO6MBHEHH
BF Byxapecrs BB cropbiimeMs m0 BO3MOK-
HOCTH BpEMEHH.

Bt yaocrosbpenie uero o6oIojiaele yHmol:-
HOMOUYGHHbIE TOAIACAJA OHYH H IPHIORAIM
Kb He#l cBoM mewatn.

Yuuneso Bp Byxapecrh Bb TpexT sK3eM-
niaapaxb BoceMBajuaTaro (peBpans (BTOPOro
MapTa) ThICAYA BOCEMBCOTH JAEeBAHOCTO IATAro
roja.

(moxu.) H. Poumoss.
(M. m)

(moam.) Beasepcietimie.
(u. m)

(mopin.) Aa. Jarosapu.
(M. m)

PatednroBana B I[lapckoms Cexb 18

Anpbaag 1895 r.

CoGp. Yaag. ® Pacn. IIpaB. 1895 r, N 181,

de 1892 concernant le régime sanitaire des
voies fluviales.

Art. 31. La perception des droits ne
pourra s’effectuer qu’a I’embouchure du Pruth
dans le Danube ou & Ungheni-Russe et elle
ne devra géner en rien le mouvement de la
navigation.

Art. 32. Un poste roumain sera placé a
I’embouchure du Pruth et un poste russe
sera placé & Ungheni-Russe pour préter
main-forte, en cas d’opposition, aux commis-
saires, & l'inspecteur de la navigation, ainsi
qu’aux agents chargés de la perception.

ArTICLE DEUXIEME.

La présente Convention sera ratifiée et
les ratifications en seront échangées a Buca-
rest le plus tot possible.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires res-
pectifs I'ont signée et y ont apposé leurs
cachets.

Fait en triple expédition, & Bucarest, le
dix-huit Février (deux Mars), mil huit cent
quatre-vingt-quinze.

(siexi) N. de Fonton.
(T s.)

% (s1oNE) Welsersheimb.

(L. 8.)

( (steng) Al. Lahovari.
! (. 8.)
f

Ratifiée & Tsarskoé-Sélo 18 Avril 1895.

et ) QO————— -



JOTOBOPH 0 HACIBICTBAX'D.

N 8.

JTexaapamia sakaoyendHas me:xay Poccieil m ®pannieii 8 (20) noadpa

1891 r. o mopaakb yHJATH HAJOBAHLA PYCCEHMT H ()PAHILY3CKHMT

MOPEeXOANAND, & TaKEe BHIAYH HACTBLICTBA MopexoxmaMs IOJ[Iall-
HHNMD OJHOTO0 M3b 03HAUCHHHX'D I'OCYIAPCTBD.

Déclaration au sujet des salaires et successions des marins conclue entre
la Russie et la France, le 8 (20) novembre 1891.

Poccifickoe HyuerATorckoE IIpaBuTenn-
ctBo n IIpaButenbeTBo Ppanmysckolt Pec-
ny0JInKd, OpU3HABD HOJE3HHIMB oHpeabinTh
HOPSJIOKD YIIATHL Bb U3BBCTHWNXD CIydadxb
crbayromaro pycckuMbp H  QpaHIY3CKHMbD
MOpexoAnaMb EAJIOBaHHS, a TaKEe BbIJATH
HacABACTBD MODEXOLLEBD, HOOJAHHBIXD O]
HOT0 M35 000MXB MOTOBApUBAKOIIMXCA roCy-
JapCTBh, COTIACHINCH BB HAmeCIEAyOWUXE
NOCTAHOBIEHIAXD :

CraTtpa 1.

Manopagpe W CYMMBI, IpHUMTAIOIigCH
PYCCEOMY MOpEXOANY, cIyKuBmeMY Ha (paH-
I[y3CKOMT Kopa6aB, ¢b KOTOparo OHBL BHI-
cajmiacd Ha Geperb Bo dpaHniy mId BB ed
KOJOHiAX'h, WIA HAa TeDPPUTOPiM APYroro HHO-
CTpaHHATo rOCyAapcTBa,—O6yRyTH NepefaHsl
Poccitickomy Korcyay, 6aaxatmemy nmo mbery
CBOEro mpe6hiBaHIA KB MOPTY, KyjJa B3axo-
IuI0 Wid TAB pasopyxajdoch CKa3agHOE
CyXHO, Bb ciayuaB eciH o3HaUeHHBIH Mope-
Xofielrb, BeabicTBie CBOEro OTCYTCTBiSA MM
mo Kako#-1m6o jxpyrofi mpuuuab, He More
caMb MOAYyYATH 3aCAyEeHHAro HMB HaJo-
Banpd. Takoit &e HOpAAOKD NpHMBHEAeTCH
A Kb BeI[aM’B, IpHHaAIeKAMNMD MODEXOALY,
ecin ceft mocabymiit He MOrs UXD B3ATH Cb
€06010, BBICAWABAsACh Ha Oepers.

Le Gouvernement Impiriar, de Russice
et le Gouvernement de la République Kran-
caise, ayant reconnu utile de régler dans
certains cas le mode de payement des sa-
laires dus aux marins russes et francais
ainsi que la remise des successions des
marins sujets de I'nn des deux Etats, sont
convenus des dispositions suivantes:

ArticLe 1.

Les salaires et les sommes dus 3 un
marin russe qui a servi & bord d'un navire
francais et dont il a été débarqué soit en
France, soit dans ses colonies, soit sur le
territoire d'un Etat étranger quelconque,
seront délivrés au Consul de Russie le plus
voisin du port de relache ou de désarmement
du béatiment dans le cas ot l'ayant-droit
n'anrait pu recevoir les gages qui lui sont
acquis par suite d’absence ou de tout autre
motif, Il sera procédé de la méme maniere
a I'égard des effets ou objets appartenant
au marin et que celui-ci n’aurait pu emporter
au moment de son débarquement.
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Touyro Takke HaXoBaHbe W CYMMBbI, IIpH-
guramigca QpaHmy3cKoMY MODEXOALY, CIY-
KHUBUIEMY HAa DYCCKOMB KopabaB, ¢Bb Ko-
Toparo 08B BHICAjMIACA Ha 6eperds BB Pocciil-
ckolt MMmepin, mim Ha TeppuHTOpiH JXpYroro
HHOCTPaHHAro rOCYAapcTBa, 6YXYTH Mepefankl
®pansnyscromy KoHcyry, OamxalimeMy mo
mBeTy cBoero mpe6piBaHIA KB MOPTY, Kyja
3aX0AMJI0 MiIA THE pasopyxaloch CKa3aHHOE
CyAHO, Bb clyuab eciu oO3HaUeHHBIR MOpe-
XoJlems, BecabAcTBie C€BOEro OTCYTCTBiA HIH
Mo Kako#-nub6o jgpyrod mnpuuupb, He MOrb
CcaMb NOIYYATh B3aCIYEKCHHATO UMD HaJI0-
BaHbA. JTH NMOCTaHOBIECHiA NPUMBHAIOTCA Kb
BellaMb, KOAXD MOpeXojel’b He MOI'b B3ATh
¢b €00010, BBICAXHMBAACH Ha Oepers.

IIpexmonaraercs 0jHAKO, 9TO 00CTOATENB-
cTBa XblIa M 3aKOHK CTpaHB, Kb KoTopol
OpMHEAJJIEXRUTDS CYAHO, He IpeJCTaBIFIOTH
NpemATCTBiA €O CTOPOHH TpebobaHil cyza
K'b BRIIauB 03HAUCHHMWXD JeHEEHBIXD CYMMB
U Belleff caMOMy MOpexXOAly HIM ero mo-
BBpEeHHBIMD.

CraTha 2.

HacabjperBo Ramjaaro pycckaro Mope-
X0ja, yMepmaro Ha (ppaHIYS8CKOMB Kopa6xb
11460 Bo PpaHniu, mIH ed KOTOHIAXB, AU6O
Ha TeppUTOpiMm Kakoro- 1u6o JApyroro MHo-
CTpaHHaro rocygapcrsa,—6yaeTh BHIAABATECS
Pocciftckomy KoBCyny, 6anmaimiemy mo Mbery
cBoero npe6piBaHIA KB TOMY mopty, rab
mocrbjoBata CMepTh Mopexojna, 6esb Co-
6xroxenia  opMaibHOCTEH, TpeOyeMBIXH BO-
obme (paHMy3CKEMA 3aKOHAMHA IS BBEIAQYA
HacIBJICTBB.

PapaEIMB 00pa3oMdb HacaBACTBO KaEJAaro
(hpaHIy3CKaro MopexoAla, yMepmaro Ha pyc-
ckoMb cyaab au6o BB Poccim, an6o Ba Tep-
PHTOpPiM RaKoro-1u6o Xpyroro HHOCTPAHHAro
rocyxapcrsa,—6yeTs BhljaBaThca OpaBnys-
ckomy HKomcyny, Gimmalimemy mo Mbery
cBoero mpe6biBaHig Kb TOMY HopTy, rib mo-
crbioBala CMepTh 03HAUEHHATO MOpPexXOXna,
Gesp cobiroferHis (opMalbHOCTeld, Tpebye-
MHEXD B0OOOI[e PYCCKAMH 3aKOHAMHU JJd BhI-
Jauy BHacabiCcTBB.

CraThd 3.

Bp nmoMgByTHIXBP BB CTaThIxh 1 U 2
cIyJadxp BHIZAUHM jieHer's MIA Beme# Kom-
cyly To Hamiu, Kb KOTOpofl DpABaJAeEHTD
Mopexojens, 6yAeTh Bb TO iKe BpeMs Iepe-
A3Hb U CUeTh CyMMaMb, BBBDEHHEHIMB eMY
Ha XpaHeHie, H, 0o MBpB Hajo0HOCTH, CIH-
COKh BBBpeHHHIMB €My IIpefMeTaMb MIH
BeMAMb.

4

De méme les salaires et les sommes dus
4 un marin francais qui a servi & bord d'un
navire russe et dont il a été débarqué soit
dans 'Empire de Russie, soit sur le terri-
toire d'un Etat étranger quelconque seront
délivrés au Consul de France le plus voisin
du port de relache ou de désarmement du
batiment dans le cas ot 'ayant-droit n’aurait
pu recevoir les gages qui lui sont acquis par
suite d’absence ou de tout autre motif. Ces
dispositions sont applicables aux effets et
autres objets que le marin n’aurait pu em-
porter au moment de son débarquement.

11 est supposé, toutefois, que les cirons-
tances ou la législation du pays auquel
appartient le navire ne mettent pas d'empé-
chement judiciaire & la délivrance de ces
sommes d’argent et de ces objets ou effets
soit an marin lui-méme soit & ses représen-
tants.

ARTICLE 2.

La succession de tout marin russe qui
serait mort & bord d'un navire francais soit
en France, soit dans ses colonies, soit sur
le territoire d'un autre Etat étranger quel-
conque sera délivrée an Consul de Russie
le plus voisin du port ou le décés a eu lien,
sans l'exécution des formalités généralement
exigées par la loi frangaise pour la remise
des héritages.

De méme la succession de tout marin
francais qui serait mort a& bord d’un navire
russe soit en Russie, soit sur le territoire
d’un autre KEtat étranger quelconque sera
délivrée au Consul frangais le plus voisin
du port ou le décés a eu lieu, sans l'exécu-
tion des formalités généralement exigées
par les lois russes pour la remise des héri-

tages.

ARTICLE 3.

Dans les cas mentionnés aux articles 1
et 2 de délivrance d’argent ou d’objets, il
sera remis en méme temps au Consul de la
nation & laquelle appartient le marin an
compte des sommes qui lui seront déposées
et, suivant les circonstances, une liste des
objets ou effets qui lui seront confiés.
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Crated 4.

Ioxs caoBOMB  <MOpexodeys>, YHOTpeL-
JeHHBIMD Bb HacTodme#l Jeriapanmim, pasy-
MBeTcd BCAROE JHOO, COCTOAMee OO HaliMy
Bb yCIyXeHIH Ha CYAHB HOAB KakEMDB Obi
To HA 6bL10 HamMeHoBaHieMb. Iloxb CIOBOMB
¢wacandcmeo» pazymbercd BcIKad HPHIATAIO-
mascd co6CTBEHHOCTE Bb JeHbraxh M BEMIaXb,
ocTaBmagcd mocaB yMepmaro mMopexoxma, a
TakEe JOKYMEHTH 0 ero JI@YHOCTH. — Ilogm
c10BoMB < Koxcyas» pasymberca Beaxilt ['ene-
parpEHR Korcyas, Komcyas, Bame-Korcyrs
HIA BCAKOe JIANO, HA KOTOpPOE BO3JIOHEHO
BpeMeHBOe sapbjppiBaHie XBaamm I'eHepann-
Haro KomcyiasctBa, KorCyancrBa mim Bane-
Korcyancrsa.

CraThd 5.

Hacrosmas jekaapamia sakiiodeRa Ha
TPH rojja W BofifeTs BB CHAY CO AHS HOX-
oucalig onot. ITo mcrTegeHim 3TOrO0 Cpoka
JeKJaapania GYA6TH 0CTaBaThCA 0643aTeAHHOIO
H3b TOAY BB FOXH, HOKA ONHOK H3B A0rO-
BapHBAIOIIHXCSA CTOPORD He OGYAeTH 8aABICHO
Ipyrok cropond 3a rogm BIepelh O CBOEMB
BaMBpeRHin Kb Operpalmeniio ed pbicrsid.

Bp ygocropBpesie uyero HAEemOANHMCAB-
miecd, Cb Hajlemamaro Ha ceft IpexMeTh
YIOIHOMOUid, COCTaBHIM HACTOAIIYI0 AeKJa-
panio ¥ OpUIOEHIA KB OHOHf meJaTA CBOHXB
rep6oBb.

Yunmeno BB C.-Iletep6yprs BB JABYXB
9K3eMOaspaxb 8 (20) moaGps 1891 roga.

(moxm.) H. Iluwixuxs.
(¥. m.)

(mozn.) Bosuné.
(M. mw)

Co6p. Vsak. ® Paco. IIpas. 1892 r. N 11,

ARTICLE 4.

Le terme «<marin» employé dans cette
Déclaration comprend tout individu engagé
4 un titre quelconque & bord d’un batiment.
Le terme «succession» comprend toute pro-
priété, argent dit et effets laissés par un
marin décédé ainsi que ses papiers personnels.
Le terme «<Consul> comprend tout Consul
Général, Consul, Vice-Consul ou toute per-
sonne chargée de la gestion intérimaire d'un
Consulat Général, d'un Consulat ou d'un
Vice-Consulat.

ARTICLE b.

La présente Déclaration est conclue pour
trois années et entrera en vigueur & partir
du jour de la signature. A I'expiration de ce
terme, la Déclaration continuera d’étre obli-
gatoire d’année en année tant que l'une des
deux parties contractantes n'aura pas fait
connaitre i l'autre, un an d’avance, son in-
tention d'en faire cesser les effets.

En foi de quoi les soussignés, diment
autorisés & cet effet, ont dress¢ la présente
Déclaration et y ont apposé le scean de leurs
armes.

Fait a St-Pétersbourg, en double exem-
plaire, le 8 (20) Novembre 1891,

(siaNE) Chichkine.
(. 8)

(s16NE) Vauvineuz.

(L. 8)



JERTAPAIIN AT BSAUMHATO ITPHSHAHIA
MBPUTEIBHNXD CBUABTEIBCTBD TOPTOBLIX'D
CYIUBD.

N

9.

Jexaapania o B3aumMuoMs Meikay Poccieii u Hopserieit nmpmamanin
MBPHTEJIBHBIXs CBHIBTEJLCTBT TOPIOBHXTD CYI0BD, 3aKkJ0YCHHAS 14
(26) meradpa 1594.

Deéclaration du 14 (26) décembre 1894 au sujet des certificats de jaugeage
des batiments russes et norvegiens.

Beatjersie mambHeniit, BBeje¢HHBIXB Bh
Hopserin Bp cncrem’b mambperid ToproBuixb
cyoBb KOpOoXeBCKUMT JIeKpeTOMB OTBH 14-To
cenTAGpa 1893 roga, HUEeNOANHCaBMiecsd,
HaJJemalAMDb o0pa3oMb YIOIHOMOUEHHBIE
coumd IIpaBHTeNIBCTBAMH, MOCTAHOBHJIH OT-
MLGHATH JeKJapanio ors 27 Mad (8 iroHHA)
1882 roja orHocurexbHO HopBerin m 3amB-
HHTB HOBOIO, CABJYIOLIaro CofiepikaHis:

CraTbs 1.

Poccifickis cyxa (Bp TOMB wmcab u cyjpa
Beankaro KusmectBa ®dupasgaickaro) asmb-
peHHBIE 1o cmcco6y Mypcoma, GYAYTH Jo-
OyCKaThCA BH MOPTHI HopBerid B paBHBEIMB
06pa3oMs HOPBeXCKid cYJAa, M3MBpeHHBIA O
TOMY Xe cmocofy, OYJAYyTh JAOOYCKAThCA B
mopThl Poccificko#t MMnepin, He moABepradics,
npn miaTex’B KopaGeibHHIXH CO6OpOBH, HU-
KaKkoMy HoBoMY H3MTpemiio.

It xopabeiabHble COOPBI OYAYTH HCUH-
CAATBCS MO YACcTOR Ipy30BoH BMBCTHMOCTH.

CraTha 2.

Takb Kakb (UHIAHJICKIS H HOPBeXKCKid
npaBuaa o0b u3MBpeHiM CYJOBB 110 CYile-

Par suite des modifications apportées en
Norvége par le Décret Royal du 14 septembre
1893 au systéme de jaugeage des batiments
de commerce, les Soussignés, diiment auto-
risés par leur Gouvernements, sont convenus
que la Déclaration échangée le 27 ai (8 juin)
1882, pour ce qui concerne la Norvége, sera
rapportée et remplacée par une nouvelle Dé-
claration, dont la teneur est comme suit :

ARrTICLE 1°,

Les navires Russes (y compris ceux du
Grand-Duché de Finlande) jaugés d’apres la
méthode Moorsom seront admis dans les ports
de la Norvége, ainsi que les navires Norvé-
giens dont le jaugeage aura été fait selon le
méme systéme, seront admis dans les ports
de 'Empire de Russie sans étre assujettis,
pour le paiement des droits de navigation, &
aucune nouvelle opération de jaugeage.

Ces droits de navigation seront calculés
d’aprés le tonnage net.

ARTICLE 2.

Les Réglements Finlandais et Norvégiens
sur le jaugeage des navires étant en sub-
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CTBY TomJecTBeHHH MemAY €o060l0, TO HOD-
BeCKig MBpATenbHbIA CBHABTEIRCTBA B Be-
aakoMs KagmxecTsd OnAIAHACKOMD OYAYTH
OpA3EaBaeMbl 0e3b BcAkaro mepeasmbpedis
AaA gpyrofi kakof#f-mi60 ¢opMaibHOCTH, H
gucrad rpysosad BMBcTAMOCTh BCBXB (HMH-
JSAHJICKUX'E MIA HODBEXEKCKHXD CYJAO0BB, 000-
3HaUeHHAS BH KOpalelbHBIXh JAOKYMEHTAX'b,
O6yfeTh HpH3HABaeMa Bb 000KAHBIXH MOPTAXD
AbiicTBATEABHO Ge3bh mepeuaMbpeHid CyAOBb.

CrtaTha 3.

HAuba Bb BURY, UTO poccifickig mpaBMia
06b mamBpeHinm CcyJoBb He BHOARE coriacy-
I0TCH Cb HODBeECKUMH IIDABHIaMH OTHOCH-
TelbHO cmocofa, MpMEATAro Aad ompeibiedid
moMbmenift, 3aHHMaeMBIXBP KOpalelbHBIMB
9KMIOaXKeMb, MAMMAHOI H YrolbHBIMH SIIH-
KaMH H2 IapoX0Aaxb, BHIUCTHI Bbh 3TOMD OT-
HOMEHIA Jjad NpAXOXAMAXE BB poccifickie
OOPTH HOPBEXCKUXB CYAOBB, OYJAYTH HCUH-
cIATeCA 6es’s UBMBpeHid OHBIXD IO MUPPaMBb,
08HaUYeHHHIMB Bb MBpHTeIHHBIXD CBH)BTEdb-
CTBaxbh, COTJIACHO POCCIACKAMD IpaBHJIAMB,
yTBepEJeHEEIMD 20-r0 Zexadpd (1 AHBapd)
1879—1880 roxa.

Tors #e NOpALORD 6YAeTh HpUMEBHATECH
H Kb OpAXOXAMHAMD Bb HODBeXCKie MOPTH
pocciicCKEMB CyJaMB, CMOTPA WO HelaHil0
HXD IMEKBUEPOBH, H Bh TaKOMB ciydal Oy-
JeTh HOCTymaeMo coo6pa3Ho YCTaHOBIEHHBIMD
HOPBEXKCKAMD NPaBUIAMD.

CraTea 4.

Hacroamasa gexnapania BoiJeTs BB CHIY
1 (13) amBapa 1895 roja.

Bp ynocropBpeHie uero HHEemOXTUCAB-
miecss MOANACATA HACTOSIIYIO JeKJIapaliio n
CHaOAAIM ee IEUYaTsIMH CBOHXD IepOuBb.

YuHHeHO BB JBYXDb OK3eMMIsApaxb BB
C.-Iletep6yprt 14 (26) aekabpa 1894 roxa.

(mozm.) T'upca.
(. m).

(mopm.) Peiimepuessds.
(M. 1m.).

Co6p. Ysak. m Pacm. llpan. 1894 r. N 211,

stance les mémes, les certificats de jauge
Norvégiens dans le Grand-Duché de Finlande,
seront reconnus sans aucune opération de
jauge ou autre formalité quelconque; et le
tonnage net de tous les navires Finlandais
ou Norvégiens, inscrit sur les papiers de
bord, sera reconnu dans les ports respectifs
comme le tonnage actuel des batiments, sans
qu'ils soient assujettis & un remesurage.

ARTICLE 3.

Les dispositions du Reglement Russe ne
s'accordant pas entiérement avec les dispo-
sitions Norvégiennes relativement au mode
suivi pour déterminer les espaces destinés &
I’équipage des navires, & la machine et aux
soutes & charbon des bateanx & vapeur, les
déductions & cet égard seront, pour les na-
vires Norvégiens, abordant dans un port
Russe, calculées d’apres les chiffres indiqués
dans les certificats de jauge en conformité du
Réglement Russe, sanctionné le 20 décembre
(1°F janvier) 1879-1880 sans remesurage du
navire.

Cette mesure sera applicable dans les ports
Norvégiens aux navires Russes y abordant,
si les capitaines des dits navires en expri-
ment le désir et, dans ce cas, on se confor-
mera aux dispositions du Reéglement Nor-
végien.

ARTICLE 4.

La présente Déclaration entrera en vigueur
le 1% (13) janvier 1895.

En foi de quoi les Soussignés ont signé
la présente Déclaration et I'ont munie du scean
de leurs armes.

Fait en double & St-Pétersbourg, le 14
(26) décembre 1894.

(sicNE) Giers.
(L. s.)
(s1oNg) Reuterskiold.

(L. s.)

-~ 8 Se00eC & -
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N 10.

Bcemipmad mouyroBad KOHBEHIif H ycaoBie OTHOCHTeJbHO O06MTBHA
NHCeMD M NOCHJIOKH Ch OGLABICHHOW IHBHHOCTIIO 3aKJIUEeHHHI BB
Bbub 22 iona (4 iroaa) 1891 r.

Convention postale universelle et arrangement concernant 1’échange des
lettres et des boites avec valeur déclarée, conclus a Vienne le 22 juin
(4 juillet) 1891.

BCEMIPHBIl IIOYTOBBIA COIO3b.

Bcesipraa IToutoBass KoBBeHNis, 3aKiio-
gegrad Memjay Poccielo, I'epyaniero 1 Haxo-
JAIAMHCA HOXB ed NOKPOBATEILCTBOMB CTpa-
Hamyu, CocjudepdbiMu IllTaTamMm Amepuks,
Aprentuackolo Pecmy6iankoro ABctpu-Benr-
pielo, Beasrieio, BoamBiero, Bpasuiiero, Boi-
rapie, Unan, Pecny6ankoo KonymGiu, He-
3aBucHMBbIME I'ocygapcTBoMb Konro, Pecny6-
ankore Kocra-Prka, Jlaniero m ed JaTCKAMU
KoJoHiAMEH, JlOMEHHUKAHCKOI Pecny6auKolo,
EruntoMs, dxBajopoMb, Mchoagiero m ucmam-
CKHAMH KoJoHiaMH, PpaBiiero # PpannyscKAMA
KoloHigMHM, Beauro6puTaHiel0 H pas3HEIMHA
GpPHTAHCKNMH KONOBiAMH, OPUTAHCKAMH KO-
roBiaMu Bb AsBcrparim, Kamajor, Bpuran-
ckoro Hujiiero, I'penieto, I'BaTemManoft, Pecry6-
ankoro I'amtu, IaBalickuMb KopoleBcTBOMB,
Pecny6aukoro I'osgypacs, Hraziero, Suoriero,
Jubepifickoro Pecny6ankoo, JJrokceM6yproMs,
Mexrcunkor, YepHoropietro, Hukaparya, Hop-
Beriero, IlaparBaem®, HupeprangaMm H HH-
JeplagjickuMH KoxoHiama, llepy, IIepcielo,
Hopryraziero # DOPTYraibCKEMH KOIORifAMH,
Pymuigiero, CaxpBagopoms, Cepbiero, Ciam-
ckuMb KopoiaeBcTBoMB, FOmxHO-adpHKaHCKOIO
Pecny6ankoro, IlIBenjeto, IllBelimapiero Tynuc-
ckaMb PerearctBoMs, Typmieto, Ypyreaems a
CoenmpensniME IllTaTaMa Beremyaiusi.

UNION POSTALE UNIVERSELLE.

Convention postale universelle conclue
entre la Russie, I'Allemagne et les protecto-
rats allemands, les Etats-Unis d’Amérique, la
République Argentine, 1’Autriche-Hongrie, la
Belgique, la Bolivie, le Brésil, la Bulgarie,
le Chili, la République de Colombie, I'Etat
Indépendant du Congo, la République de
Costa-Rica, le Danemark et les colonies da-
nojses, la République Dominicaine, 'Egypte,
I'Equateur, I'Espagne et les colonies espagno-
les, la France et les colonies frangaises, la
Grande-Bretagne et diverses colonies britan-
niques, les Colonies britanniques d’Austra-
lasie, le Canada, I'Inde Britannique, la Gréce,
le Guatemala, la République d'Haiti, le
Royaume d’'Hawai, la République du Hon-
duras, 1'Italie, le Japon, la République de
Libéria, le Luxembourg, le Mexique, le Mon-
ténégro, le Nicaragua, la Norvége, le Para-
guay, les Pays-Bas et les colonies néerlan-
daises, le Péron, la Perse, le Portugal et les
colonies portugaises, la Roumanie, le Salva-
dor, la Serbie, le Royaume de Siam, la Ré-
publique Sud-africaine, la Suéde, la Suisse,
la Régence de Tunis, la Turquie, I'Uruguay
ot les Etats-Unis de Vénézuéla.
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Huxenoxnucapmiecd NONHOMOUHEIE OTB
IIpaBATEe bCTBS BHIMEYNOMAHYTHXD CTpaHB,
co6paBmHCh Ha KOHrpecch Bb BBHB, Ha ocHo-
paHim crathd 19 Bcemipro#t IlouroBokt Kom-
pernin, sakirogenmoft Bp IlapuxB 20 Mas
(1 iomg) 1878 r., mepecMorphad, 1o B3auM-
HOMY COrJalleHil0 ¥ HOXBH yCIOBieMb paTi-
¢ukaniv, DoMaEyTyi0o KOHBeHNiI M OTHOCA-
mifica K» Hell XOMOIHATEIBLHBIH aKTH, 3aK-
mouessnt BB Jmccaboss 9 (21) Mapra
1885 r., corzacHo HHkecIbAyHOMEMD HOCTa-
HOBJIEHiIME :

CraTega 1.

CTpanbl, MeEJY KOTODBIMHA 3aKIIOYeHA Ha-
crosmasa KomBeHNid, paBEO TB, KOTOpHA HpH-
coeguHATCA KB Helt BnocabcTsin, 06pasyiors,
moxh HauMeHoBaHieM® Bcemipraro ITogrosaro
Cowsa, O0HEY MOUTOBYI0 TeppATOPil0 g
B3aAMHEAT0 oOMEHA KOpPpeCHOHACHIIH Mex1y
CBOMMH IIOYTOBHIMH YUpEKeHIAMH.

CraTha 2.

IocTanopxenid HacrosmefR KorBenuiu pa”
COPOCTPAHAIOTCA HA BaKPHITHIA IHCHMA, OT-
KDHTHSA NACEMA eJNHUYHHSA M CBb OIJNayeH-
HEIMB OTBBTOMB, TeUaTHRISA MPOH3BEJeHid
BCSIRaro poja, ABIoBeIA 6yMard ¥ o6pa3uMKH
TOBapOBb, IPOHMCXOAANIie H3H OAHOH H3B
crpags Colo3a M ajgpecoBaHHBIE BB APYIYIO
H3Bb 3THXD cTpapb. IlocTaHOBIeHiA 3TH pa-
COpPOCTPaHAITCH TaKke Ha 06MBHB BHINIe-
YOOMSHYTHIXD TpeJMETOBh, MeEJXY CTpPaHAMH
Corsa ® wymAnME Colosy cTpaBaMH, Korja
5TOTH 06MBHD IPOUBBOAUTCA UPe3h HOCPEACTBO,
mo kpafine#t MbpB, ABYXD J0roBapHBalOMUXCA
CTOPOHB.

CraTea 3.

1. IMoutoBHA YupaBleHi CMeEBBIXD
CTpaHbs Wi HMBIOIIUXE BO3MOKHOCTH CHO-
CUTBECA MemJAY co0ol0, He mpmbbrag Kb HO-
CPeJCTBY TDeThAro YOpapieHis, ompexs-
JS0Th, 10 B3aMMHOMY COTJIameHilo, ycJaoBid
B3aBMHON IepecHIKHd HXB IOCTH - MAKETOB,
upe3b I'paHUNY HIM OTH OJHOH TIpaHMIEI A0
JApyroi.

2. Ecim Be nmocrBgyers Apyroro corJa-
MeHid, CUATaeTCd MOCPEJCTBYIOIIEI0 Tiepe-
CHUIK2 MOpPEM'b, IDOH3BOAMMAA MEKIY XBYMA
CTPAHAMH Ha IapOX0JaXh HIH CYAaXh OfHOH
H3b HHEXDH, W 3Ta HepechlIKa, PaBHO KaKb
IPOM3BOZAMAA MEXKLY ABYMS MOUTOBHIMH yUpe-
EJeHiaMA, ofHOR W TOR e CTpaHH, Upe3b
MOCPeACTBO NapOX0XOBH H CYJIOBh MJIH Tep-
puTopin Apyro#f cTpaHBI, MOAYAHSETCI MOCTA-
HOBJIEHIAMD cabayromeft cTaThy.

Les soussignés, plénipotentiaires des Gou-
vernements des pays ci-dessus énumérés,
s’étant réunis en Congrés & Vienne, en vertu
de l'article 19 de la Convention postale uni-
verselle conclue & Paris le 1** juin 1878, ont,
d'un commun accord et sous réserve de rati-
fication, revisé ladite Convention, ainsi que
Pacte additionnel y relatif conclu & Lisbonne
le 21 mars 1885, conformément aux disposi-
tions suivantes:

ARTICLE 1.

Les pays entre lesquels est conclue la
présente Convention, ainsi que ceux qui y
adhéreront ultérieurement, forment, sous la
dénomination d’'Union postale universelle, un
seul territoire postal pour l’échange récipro-
que des correspondances entre leurs bureaux
de poste.

AxTicLE 2.

Les dispositions de cette Convention s’éten-
dent aux lettres, aux cartes postales simples
et avec réponse payée, aux imprimés de toute
nature, aux papiers d’affaires et aux échan-
tillons de marchandises originaires de 1'un
des pays de I'Union et & destination d'un
autre de ces pays. Elles s'appliquent égale-
ment & I'échange postal des objets ci-dessus
entre les pays de I'Union et les pays étran-
gers & 1'Union, toutes les fois que cet échange
emprunte les services de deux des parties
contractantes, au moins.

ARTICLE 3.

1. Les Administrations des postes des
pays limitrophes ou aptes & correspondre di-
rectement entre eux sans emprunter l'inter-
médiaire des services dune tierce Admini-
stration, déterminent, d'un commun accord,
les conditions du transport de leurs dépé-
ches réciproques & travers la frontiére ou
d’une frontiere a l’autre.

2. A moins d’arrangement contraire, on
considére comme services tiers les transports
maritimes effectués directement entre deux
pays, au moyen de paquebots ou batiments
dépendant de I'un d’eux, et ces transports,
de méme que ceux effectués entre deux bu-
reaux d’'un méme pays, par lintermédiaire
de services maritimes ou territoriaux dépen-
dant d’un autre pays, sont régis par les dis-
positions de I’article suivant.
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CtaThd 4.

1. CpoGoja TpaH3uTa ole3medena Ha Bcelt
TeppuTopin Coroza.

2. Beabnersie cero pasanudbisg Cow3HBIS
ITouToBhIA YupaBicHig MOryTh oM EGEHBATECA
Mexy co6010, 9pe3b NOCPeACTBO OJIHOrO HMJIH
BECKOIBKAXD W3b BHXD, KAKDB BaKPBITHIMH
NOCTB-NaKeTaMHA, TaKb H KOppecHoHAeHIielo,
OepechlIaeMOl0 OTKDBITO, CMOTPA 110 Tpe6o-
BaHiAMB 06MBHA MiaH YAOGCTBAMB HOYTOBOH
CAYHOBL .

3. Koppecnonjenuid, o6MbunBacMad Kakb
OTKDBITO, TAKD M Bb 3AKPHITHIXH MOCTH-NA-
KeTax®s, MeXJy ABYMSA COIO3HBIMH NOYTOBHIMHU
BEJOMCTBaMH, 9pe3b IOCPEJCTBO OJHOIO MJIH
UBCKOJBRHXD APYrAXD COIO3HEIXDH BBIOMCTBB
HOJICIeKHTD BD NO0Jb3Y KaEJ0A CTPaHEL, 4pesh
KOTODYIO IPOU3BOAUTCA IepechlIKa HIH KOTO-
Pad Y9acTBYeTb BB OHOHU, cabAyIOLIUME maa-
TeXaMb 3a TPaH3HTh, & UMEHHO:

1° 3a cyxonyTHY[ mcpechlaky 2 (paHKa
30 KMJOTDAMMPB B3aKDHITHIXE H OTKDBITHIXB
OACeMD H 25 CAHTHMMOBE 82 KHIOIDAMMB JApY-
THXTD NpPeIMEeTOBD.

2° 3a MOpcKYIo mepechUIKy 15 ()paHKOBB
332 KHJIOTpDaMMD 3aKPBITHIXP H OTKDPHITHIXD
maceMb B 1 (PpaBK'D 32 KMAOIDAMMD APYTHXD
TpeMeTOBb.

4. Bo BcaxoM® cayuab:

1° Tams, rpk TpaE3uTd yike HeIEE Japo-
Bo# uian rab oEp mpoM3BOjUTCA Ha Goxbe
BLITOJHBIXD YCJIOBifIXb, CiM NOCTaHOBIEHiA
oCTalTCa BB CBocH curk, 32 HMCRJIOYeHioMB
ciydad, npexycMoTpbBEHAro Hime Bb UYHK-
5 3).

2° Tams, rxh miara 3a Mopcko# TpaB-
3UTH BB HACTOsIMee BpeMd B3HMaeTcd Bb
pasMtpb 5 PpaBKOBD 3a KMJIOIDAMMB 3aKphI-
ThIXE M OTKDBITHIXH IHCeMb M BB pasmbpb
50 CaHTHMOBB 32 KMJIOTPaMMb JPYTUX'B Ipef-
MeTOBB, 3Ta HIATa OCTaeTca BB CBoeH cmab.

3° BcAakasg mepechllKa MOpeME Ha Wpo-
TkeHin He 6oabe 300 MOPCKHMXB MHUIB MPO-
M3BoauTCS Ge3mIaTHO BB TOMB caydal, Korja
3aMHTEPECOBAHHEOE IOYTOBOE YUpaBleHie yike
uMbeThs ImpaBO HAa BO3HATpakjieHie 3a cyxo-
OYTHbIA TPAaH3UTH HOCTH-OAKETOBD WJIH KOP-
pecOoHAeHLiH, HOJIB3YIOMAXCS 3TOK MOPCKO
mepechlIKO010; BB HPOTHBHOMD caydaB, 3a ciro
nocabaBo0 ymragnsaercsa 2 ¢gpaHka 3a KH-
JOTPAMM’b 3aKDBITBIXD U OTKPBITHIXD IHCEMB
M 25 CaHTUMOBD 3a KHJIOTPaMMB APYI'HXB
HPCAMETOBD.

4* Ilpu mepecbiiks MopeMb, IPOM3BOXH-
molt aBymMsa wuaa HBckoapkuMu  IlouToBHIMH
YupasieRiaMn, IjiaTa Bb COBOKYIOHOCTH 34
BCI0O TaKYI0 MepechlIKY He JOJXKHA IIpeBbI-

ARTICLE 4.

1. La liberté du transit est garantie dans
le territoire entier de I'Union.

2. En conséquence, les diverses Admini-
strations postales de I'Union peuvent s’expé-
dier réciproquement, par l'intermédiaire d'une
ou de plusieurs d’entre elles, tant des dé-
péches closes que des correspondances a dé-
couvert, suivant les besoins du trafic et les
convenances du service postal.

3. Les correspondances échangées soit a
découvert, soit en dépéches closes, entre deux
Administrations de 1'Union, au moyen des
services d'une ou de plusieurs autres Admi-
nistrations de I'Union, sont soumises, au profit
de chacun des pays traversés ou dont les
services participent au transport, aux frais
de transit suivants, savoir :

1° pour les parcours territoriaux, 2 francs
par kilogramme de lettres ou cartes posta-
les, et 25 centimes par kilogramme d'autres
objets;

2° pour les parcours maritimes, 15 francs
par kilogramme de lettres ou cartes posta-
les, et 1 franc par kilogramme d’autres objets.

4. Il est toutefois entendu:

1° que partout on le transit est déja ac-
tuellement gratuit ou soumis & des condi-
tions plus avantageuses, ce régime est main-
tenu, sauf dans le cas préva au chiffre 3°
ci-apres;

20 que partout on les frais de transit
maritime sont fixés actuellement & 5 francs
par kilogramme de lettres ou de cartes pos-
tales, et & 50 centimes par kilogramme
d’autres objets, ces prix sont maintenus;

3° Que tout parcours maritime n'excédant
pas 300 milles marins est gratuit, si I’Ad-
ministration intéressée a déja droit, du chef
des dépéches ou correspondances bénéficiant
de ce parcours, 4 la rémunération afférente
au transit territorial; daus le cas contraire,
il est rétribué & raison de 2 francs par kilo-
gramme de lettres ou cartes postales et de
25 centimes par kilogramme d’autres objets;

4° Que, en cas de transport maritime
effectué par deux ou plusienrs Administra-
tions, les frais du parcours total ne peuvent
dépasser 15 francs par kilogramme de lettres
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maTh 15 GpaHKOBD 32 KHJIOIDAMMB 3aKpHI-
THIXs M OTEDPBHITHIXE OUceMb H 1 paHKD 3a
KHJIOTPaMMB JIPYTHX'D IPEJMeTORD; IAaTa Cid,
Bb mOJIexalleMb ciaydab, pacnpejbasercd
MeRJYy STHMH YIOpaBleHiAMHA, Ccopa3MBpHO
NpofileEHOMY MpOCTPAHCTBY, He Hapymad
TEMB JDYruXb YCIOBI MekAy 3alHTEpeco-
BAHHBIMH CTODOHAMH.

5° YcTaHOBIEHHBIE 93TOI0 CTaThelo ILIA-
TeikH He PACOPOCTPABAITCA HA HA HepPechilky
gpe3s MOCPeACTBO MOUTOBAr0 BEHAOMCTBA UYiK-
JAbixd Corody cTpaHb, HA HA IEPeChUIKY BB
npenbiaxps Cowosa upe3b OOCPEICTBO Upes-
BBIYaflHBIX'h MOUTOBBIXB COOOLIEHiH, yCTaHOB-
JeHHbIXDP MJIH COJEPKHMBIXB OJHHMB H3B
MoutoBrixs YnpasieHilt, Bb HATepech HIU
oo Tpe6oBamil0 JApyroro HMAM HBCKOIBEMXB
apyruxb llouTorsix®s YmpaBieHi#k. YciaoBis
3TUXB JBYXDH pOJOBH IepechlIKM ompejxk-
JadloTed 3auATepecoBagABIMH IlouToBEIMY Y iI-
PaBICHIAMH MO B3aMMHOMY COTJaIIeHiIo.

6. IlnaTe;kM 3a TPAaH3UTH YOAJAIOTH HA
IourtoBoe Yupasienie cTpaHel IepBOHAUATB-
Haro ormpaBieHid.

6.001i# pascyeTs 3TUX'D I1aTeEed MpoA3-
BOJIMTCSA Ha OCHOBAHIM JAHHKIX'B,COGHPAaEMBIXD
KaxkJbple TpH Trofia BB TcueHie 28 jHed,
uMEomaxts 06ITh oupefbleHHBIMH BB MCIOI-
paTeasHOMDb Hakasb, ymoMmHaeMoMB HHume
BB CT. 20,

7. OcBoGOKAIOTCA OTH BCAKUXD IIaTe-
Held 8a TPaHSHTH, CYXOUYTHBIR HIM MODCKUH,
KOppecloHJeHIia, NepecbLiaeMad OTh OFHOIO
oouToBaro BLAOMCTBA Kb Apyromy, oTBBTHBIA
OTKDBITHIA MMUCHMA, BO3BpalllacMbld Bb CTPaHy
OTOpaBleHisd, KODPpPeCHOHJIeHlid, JochlIaeMad,
3acjJaHHag ¥ He BIJJaHHAS, POCHACKU BB II0-
JTydeHIA KOppeCHOHJeHIiH, IOYTOBble TpaH-
chepThl M BecAKie Apyrie ZOKYMEHTHI, Kacalo-
uiieca IMOUTOBOH Ciy#OKI.

CraTna 5.
1. Takchl 32 mepecHUIKY MOYTOBBHIXB GT-

mpaBiesi#l, Bb mpejpbraxs Corosa, Ch JIOCTAB- |

KOI0 UX'b Ha JIOMB ajipecaTaMb Bb THX'b COI03-
HBIX'h CTPaHaxb, F'AB JAOCT4BKa Ha JOMB YHC
CYIICCTBYETh MJIM OyjgeTh YCTaHUB.JIEHA, B3H-
MaloTcd BB crbayiomems pasmbpk:

1° 3a 3aKpHITHIA NACHMA 25 CAHTHMOBB.,
Korja oHM (paHKHpPOBaHBl, H BB JABOHHOMD
pasubpb Korja oW He )paBKHDOBaHBI, Ch
KaxJaro INHChMAa, 3a Kaxkjble 15 IPaMMOBB
WIA YacTH 15 rpaMMoBb.

2° 3a OTKDHITHIA mHChMa 1O 10 CaHTH-
MOBD 33 eJMHMUHOe NMHCHMO HJHM 83 KAEAYIO
HM3b JBYXD UYacTed IOUCBMA CDb OITAYeHHBIMB
oTBbTOME.

ou cartes postales et 1 franc par kilogramme
d’autres objets; ces frais, le cas échéant,
sont répartis entre ces Administrations au’
prorata des distances parcourues, sans pré-
judice des arrangements différents entre les
parties intéressées;

5° Que les prix spécifiés au présent ar-
ticle ne s’appliquent, ni aux transports au
moyen de services dépendant d’Administra-
tions étrangeres a 1'Union, ni aux transports
dans I'Union au moyen de services extra-
ordinaires spécialement créés ou entretenus
par une Administration, soit dans l'intérét,
soit sur la demande d'une ou de plusieurs
autres Administrations. Les conditions de
ces deux catégories de transports sont ré-
glées de gré a gré entre les Administra-
tions intéressées.

5. Les frais de transit sont a la charge
de I’Administration du pays d’origine.

6. Le décompte général de ces frais a
lien sur la base de relevés établis tous les
trois ans, pendant une période de 28 jours
& déterminer dans le Réglement d’exécution
prévu par D'article 20 ci-apres.

7. Sont exempts de tous frais de transit
territorial ou maritime, la correspondance
des Administrations postales entre elles, les
cartes postales-réponse, renvoyées au pays
d’origine, les objets réexpédiés ou mal dirigés,
les rebuts, les avis de réception, les mandats
de poste et tous autres documents relatifs
au service postal. .

ArTICLE 5.

1. Les taxes pour le transport des en-
vois postanx dans toute l'étendue de I'Union,
y compris leur remise au domicile des desti-
nataires dans les pays de I'Union ou le ser-
vice de distribution est ou sera organise,
sont fixées comme suit: ,

1o Pour les lettres, & 25 centimes en cas
d’affranchissement, et au double dans le cas
contraire, par chaque lettre et par chaque
poids de 15 grammes ou fraction de 15
grammes :

2° Pour les cartes postales, & 10 cen-
times pour la carte simple ou pour chacune
des deux parties de la carte avec réponse
payée.
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HedpamRnpoBaHHKSA OTEDHITHSA THCHMA
omragnBalorcd mo Takch pis HedpamHEHpO-
BaHHBIXD 3aKDHITHIXD MHACEMD.

3° 3a mevaTHHSA NPOH3BeJeHid BCARATO
pona, nbiaoBEIA OGyMarn ¥ O6pasuMKH TOBA-
poOBB—1II0 6 CAHTHMOB® CB KaXEJaro mnpex-
MeTa HJM Naukd, uMBIOMUXD oTABIRHLIE aj-
pech, 33 Kakjble 50 rpaMMoBb, WIH 9acTh
50 rpaMMoB® Cb THEMB, 94TO0H Tako# mpej-
MeTh HIH DayKa He 3aKII0YaId BB ce6b
IHAChMa HIH 9ero-1n6o pyroumucHaro, mMEbio-
Imaro XxapakTepds TeKyme# u anusoft mepe-
OUCKH, H Ob11H 3aj’B1aHbI TaKh, 9TO6H! YI06HO
66110 MOBBPUTE BIOEeHie.

IInara 3a Aba0BHA 6yMars He MOMeTH
OBITE MeHBe 2/) CAHTHMOBD 33 Kaz;ioe OTOpaB-
JeHie, & mIaTa 3a oO6pa3uMKM TOBapOBH He
MOoxeTd OhITh ‘MeBbe 10 CaHTAMOBDL 3a Ram-
Jioe OTIpaBJcHie.

2. CBepxs TaKCh, YCTAHOBICHHHIXs BhI-
meo3HaYeHELIMD HaparpadoM’b, MOKETDH, GRITH
B3AMaeMa:

1° 3a Bcgroe OTOpaBIeHie, 32 MOPCKYIO
mepechIIKY KOTOparc IpOH3BOAMTCS MIATa BB
15 ¢paHKOBD 38 KNJOTDAMME 3aKDPHITHIXD H
OTKDHITBIXDs NIHCeMb M 1 (paEED 3a EHIO-
rpaMMb JDYTMXD NDEJMETOBH, & TaREe BO
BchXb CHOMmEHIAXD, Kb KOHMB 3TH IIaTeXKH
32 MOPCKYI0 IIepeChIIKY OpEMBHHMEI, OLHO-
o0pasHas JONONHHTeIbHad ImIaTa, KOTOpad
He JOJEHA OpeBHIMATh 25 CAHTHMOBD 3a €JH-
HALY Bbca 3aKpHITHIXb NHCEMB, 5 CAHTHMOBD
3a OTKDHITHIA NACHMa B 5 CAaHTAMOBL 3a 50
rpaMMoBh HJIA YacTd 50 rpaMMOBDH APYTAXB
OpejMeTOBD.

2° 3a Bcakilt mpejMeTh, mepechlaaeMbiit
wpesh HocpeJCTBO Ty HABIXD Co03y HOYTOBBIXD
yopaBienidd, AJd 9pesh HOCPeACTBO Upe3BBI-
YalHBIXD COI3HBIXD IOUTOBHIXB COOGImeHiH,
BEAYIIUXH Kb 0COOBIMD H3JepEKAMBb—I0MOI-
HHTeIbHasd MJIaTa CopasMBpHO HTHMD H3TEP®E-
KaM%.

3. Bt cayuab HejoctaToumaro ¢paHKH-
pOBaHifA, KOppeCOBJeHNiA BCAKATO pPojla OILIa-
YHBaeTcsa HoJydYaTeieMb Bb JBORHOMD pas-
utpB HepocTawime# o monEaro ¢paHKApO-
BaHif CYMMBbI, HO He CBhINIe TAKCHl B3UMaeMO#
BB CTpaH'B Ha3HAUeHid 3a He)paHKUPOBAHHYIO
KOPPeCHOHJIeHI[II0 TOro Xe poja, BBca M M8B
Toro e MbCTa OTHpaBieHid.

4. KoppecnosjieEnid, 3a HCKIIYeHieMD
34KDHITHIXD H OTKDHITHIXD HHACEMDB, XOIEHA
661Tb paHKUPOBaHA, XOTH 6Bl HEXOCTATOUHO.

5. Ornpasieris c¢b 06pasuMKaMH TOBa-
POBD He JOJNKHBI 3aKJII0YATH IpeJMeTOBD AME-
omuxp IhHBOCTL BB Opojax’b; BBCH uxp He
Jloj&ZeRs HpeBnlmaTh 250 rpaM., a pasMBph

Les cartes postales non affranchies sont
soumises & la taxe des lettres non affran-
chies.

3° Pour les imprimés de toute nature,
les papiers d’affaires et les échantillons de
marchandises, & 5 centimes par chaque objet
ou paquet portant une adresse particuliére
et par chaque poids de 50 grammes ou frac-
tion de 50 grammes, pourvu que cet objet
ou paquet ne contienne aucune lettre ou
note manuscrite ayant le caractére de corres-
pondance actuelle et personnelle, et soit condi-
tionné de maniére & pouvoir &tre facilement
vérifié,

La taxe des papiers d’affaires ne peut
étre inférieure & 25 centimes par envoi, et
la taxe des échantillons ne peut étre in-
férieure 4 10 centimes par envoi.

2. 1l peut étre pergu, en sus des taxes
fixées par le paragraphe précédent:

1° Pour tout envoi soumis & des frais
de transit maritime de 15 francs par kilo-
gramme de Jettres ou cartes postales et de
1 franc par kilogramme d’autres objets et
dans toutes les relations auxquelles ces frais
de transit sont applicables, une surtaxe uni-
forme qui ne peut pas dépasser 25 centimes
par port simple pour les lettres, 5 centimes
par carte postale et 5 centimes par 50
grammes ou fraction de 50 grammes pour
les autres objets;

2° Pour tout objet transporté par des
services dépendant d’Administrations étran-
geéres & I'Union ou par des services extra-
ordinaires dans I'Union, donnant lien & des
frais spéciaux, une surtaxe en rapport avec
ces frais.

3. En cas d'insuffisance d’affranchissement,
les objets de correspondance de toute nature
sont passibles, & la charge des destinataires,
d’une taxe double du montant de I'insuffi-
sance, sans que cette taxe puisse dépasser
celle qui est pergue dans le pays de destina-
tion sur les correspondances non affranchies
de méme nature, poids et origine.

4. Les objets autres que les lettres et les
cartes postales doivent étre affranchis au
moins partiellement. :

6. Les paquets d’échantillons de marchan-
dises ne peuvent renfermer aucun objet ayant
une valeur marchande; ils ne doivent pas
dépasser le poids de 250 grammes, ni pré-
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30 cantaMeTpoBb Bb AIMAY, 20 Bb MHADHAY
# 10 Bp BLIMHHY; €CIM ZHe OHH CBEPHYTHI
BB TpYORY, To 30 CAaHTHMETPOBs BB JIAHY
® 15 caETEMeTpoB: Bb JiamerpB. OnHako
HouToBRiMD Y UpaBIeHiAMD 8aWHTepECOBAH-
HBIXD CTPaHD IPEJOCTABIAETCA YCTAHOBHTE,
0o 060I0ZHOMY COTJIAIleHi0, Bb HXD B3aHM-
HBIXD CHoweHigxb mpexbiant BBca u pasmBpa,
npeBblMaoIie BHIMEYCTaHOBIEHHBIE,

6. OropaBienig ¢b ABIOBHIMA GyMaraMn
H IeYATHBIMH TIPOM3BeJEHiAMH He JOIXHEI
npeBulmaTth BBcoMB 2 KAIOrpaM., a pasmk-
POMB BB K&KYIH0-IA00 CTOPOHY 45 CAHTHMET-
poBb. OfHaRo-xDP KB HepecHIKB mo mourh
MOTYTDH OBITH XONYCKaeMEI OTOpaBIeBid, CBep-
HYTHA Bb TPYORY, XiaMeTph KOUXD He Hpe-
BHMAaeTs 10 CAaHTHMETPOBDL M JJHMHA 75 CaH-
THMETPOBbD.

CrATHE 6.

1. YkasaHHEIe BB CT. 5 OpeAMeTH MOTYTHh
6HTEH OTHpABIAEMbl DEKOMEHXOBAHHBEIMA (3a-
KaBHBIMH).

2. 3a BCHKOe pPEROMEHAOBAHHOE OTIpPAB-
IeHie mojAaBaTelb YILIAUABAETBH:

1° OGHEKHOBEHEYI0 ILIATY 3a (PpaBEHpO-
BaHie OTHpaBIeHidA, CMOTPA LO ero poxy.

2° QOco6yl0 DOmMIREY 83 peKOM@HAOBaHie
He CBHMe 25 CaHTHMOBH, CUATAS Bb TOMb
qacxrB maaTy sa pOCHHCKY BB HIpieMb o1
npaBleHid Ba HOYTY.

3. OTopaBATENh PEKOMEHAOBAHHATO Ipej-
MOTa MOXeTh HOJYYHTH DOCOACKY BB XOCTaB-
JeHiH OHAro, YIIATHBD BIHEPEA’ 0COOYIO IOMI-
JAHY He CBHMe 25 CAHTHMOBB.

CraThg 7.

1. PeroMeHIOBaHHAS KODpECHOHJEHIid
MOXeTHh OHTEH OTHpaBISeMa b HAIOEEHHHMD
IIATeROMD HA CYMMY He cBhime 500 ¢ppam-
KOBB, BB CHOMEHIAXH MeXJy cTpaHaMd, Ilog-
TOBHA YuOpaBleHiS KOTODHXB COrIacHIACH
BBeCTH 00MBHE Tako# KoppecHOHAeHLiH. DTH
OTHpaBleBid mOAie®ATH (OpMAILHOCTAMD H
TAKCaMb, YCTaHOBICHHHIMB JIS DPEROMEHJO-
BaHHBIX'H INPEJMETOBB.

2. IToxryuerHas cb ajpecaTa CyMMa Ha-
JOREHHATO INIaTeXa JOIEHA OLITH HpEHmpo-
BOKZeHa Kb NOXaBaTelld KOPpeCHOHACHNiH
DOCPeACTBOMh HOUTOBaro Tpamcdepra, 82 BHI-
YeTOMh> H8h Hed TaKCHl 82 OGHIKBOBeHHBIH
TpancdepTs B ocofoff momamHE! BB 10 caHT.

CraThg 8.

1. B® cayuad yTpaTH peKoMeBAOBaHHAIO
OTHpaBieHid, nporcmepmefft He BerbACTBie

senter des dimensions supérieures & 30 cen-
timétres en longueur, 20 centimétres en Jar-
geur et 10 centimétres en épaisseur ou, s'ils
ont la forme de rouleau, & 30 centimétres
de longueur et 15 centimétres de diamétre.
Toutefois, les Administrations des pays in-
téressés sont autorisées & adopter de commun
accord, pour leurs échanges réciproques, des
limites de poids ou de dimensions supérieures
& celles fixées ci-dessus.

6. Les paquets de papiers d'affaires et
d’imprimés ne peuvent pas dépasser le poids
de 2 kilogrammes, ni présenter, sur aucun
de leurs cotés, une dimension supérieure &
45 centimétres. On peut, toutefois, admettre
au transport par la poste les paquets en forme
de roulean dont le diamétre ne dépasse pas
10 centimétres et dont la longueur n’excéde
pas 75 centimétres.

ARTICLE 6.

1. Les objets désignés dans l'article 5
peuvent étre expédiés sous recommandation.

2. Tout envoi recommandé est passible,
4 la charge de l'envoyeunr:

1° du prix d’affranchissement ordinaire
de l'envoi selon sa nature;

2° d'un droit fixe de recommandation de
26 centimes an maximum, y compris la dé-
livrance d’un bulletin de dépot & I'expéditenr.

3. L'envoyeur d’un objet recommandé peut
obtenir un avis de réception de cet objet, en
payant d’avance un droit fixe de 26 centi-
mes au maximum.

ARTICLE 7.

1. Les correspondances recommandées peu-
vent étre expédiées grevées de rembourse-
ment jusqu'au montant de 500 francs dans
les relations entre les pays dont les Admini-
strations conviennent d'introduire ce service.
Ces objets sont soumis aux formalités et anx
taxes des envois recommandés.

2. Le montant encaissé du destinataire
doit &tre transmis & l'envoyeur au moyen
d’un mandat de poste, aprés déduction de la
taxe des mandats ordinaires et d'mn droit
d’encaissement de 10 centimes.

ARTICLE 8.

1. En cas de perte d'un envoi recom-
mandé et sauf le cas de force majeure, I'ex-

8
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YypesBRYafdHBIXE 006CTOATeIbCTBD, OTIpaBH-
TeIb MIH, IO ero Xelamilo, agpecaTs nMbeTh
OpaBo Ha BosHarpaxkjeHie BBH pasMbBpb 50
(PpaHKOBE.

2. O6GA3aHHEOCT YILIaTHTH BO3HATPaXAeHIe
magaerd Ha IloutoBoe YmpaBieHie, KOTOPOMY
NOXYHHEHO MOUTOBOE MBECTO oTHpaBIeHid. CeMy
YaopaBuaerio mpegocTaBiageTcsa TpeGOBATH BO3-
MBINeHiS Bo3EArpaxjeHia ¢b OTBETCTBEHHAr0
IoutoBaro YnpaBieHid, T. €. TOro, Ha Tep-
paTopin mam B BBroMcTBB KoTOparo mpo-
H30mIa YTpaTa.

3. Ecam ge 6yjgeTp AoKa3aHO NPOTHBHOE,
OoTBBTCTBeHHOCTh MajaeTh HA MOUYTOBOe BB-
JIOMCTBO, KOTOpOe, IPMHABD KOPPEeCHOHJEHI(LI0
6esb Bo3pamEeHid, He MOXKETH JOKa3aTh, UTO
OHO BBIJAJNO ee ajpecaTy HIA NpaBHIBHO
mepejatio, BbL HojlexalleMb caydab, crb-
IyiomeMy BbroMcTBy. OtsbTCTBeHHOCTH 82
OTHpaBIeHid, ajpecoBaBHEIA «J0 BOCTpPe(OBA-
Hig», OpeEpamaeTcd b BHIAAUeI0 JHOY, HO-
Ka3zaBIIeMy, Ha OCHOBaHiIE ABACTBYIOIMHXD BB
cTpagh HasHAUeHiA NIPaBHADB, UTO €r0 MM H
3paHie COrIacHBI Ch YKa3aHHHIMH Ha ajpech
EOppecUoHeHIiM.

4. Ymiata BoaHarpaEjeHid NOYTOBHIMB
BBAOMCTBOME OTHpaBIeHid AOXEHBA OHTH IpO-
A3BeJieHa Bb BO3MOXKHO HENPOAOLEHTEIbHOMD
BDEMeHH, M HHKaK® He M03Ee OJHOro rojga
co jaHdA saABIeHiA. OTBBTCTBeHHOE HOYTOBOE
BbIOMCTBO o0sf3aHO Bo3MbBcTATH GesoTiara-
TelbHO IOUTOBOMY BBAOMCTBY OTHIpaBIeHid
CYMMy BOBHArpaXjeHid, YOJaueHHYI0O CHMB
mocabnauMes. B caygab, ecim orBbrcTBeH-
HOe NOUYTOBOe BBYOMCTBO 3aABHTH IOUTOBOMY
BBAOMCTBY OTHpaBIeHifA, 4TOGH OHO He IpoO-
HBBOJHIO YIIATH, TO 3asdBMBIIee O TOMD Bb-
JIOMCTBO XOXLEHO 6y AeTh BosMBCTHTE BE10MCTBY
OTIpaBJleRiA HSJEpEKA, MOrymid OBITH IIO-
cxbjcTBieM HeymIaTH BO3HAarpamjieHid.

6. 3aasreHid 06B yrpaTh NpPHHAMAIOTCH
TOILEO BB TeUeHie OXHOTO roja €O BpeMeHRA
DOJIaYd HAa HOUYTY pPEeKOMEHJAOBAHHATO OTIpPAB-
IeHig; mocxrb cero Cpoka Halo6MHKD He
mrbers mpaBa HE Ha Kakoe BosHarpamjesie.

6. Ecim yrpata mpomsomia BO BpeMsd
mepechllKHA, IDH YeMDb He OK&3aJ0Ch BO3MOX-
HBIM'B I0Ka32Th Ha TeDPATOPiH KOTOPO# CTPaHH
310Th (PaRTH COBepIHICH, MOXIeKAMid H0Y-
TOBHA BBIoMCTBa Bo3MBI[al0TH YOHTOKH MO
paBHOA uacTH.

7. louToBRid YmOpaBieHid He MORIEXATD
OTBBTCTBEHHOCTH 8a PpEeKOMEHJOBAHHBIA OT-
OpaBieHid, Bb MOAlexmameMb HOIydeHiH Ko-
TOPHXP BHJAaHA POCHACKS H KOTOPHIA IIpH-
HATHL

péditeur o, sur sa demande, le destinataire
a droit & une indemnité de 50 francs.

2. L'obligation de payer lindemnité in-
combe & I'’Administration dont reléve le bu-
rean expéditeur. Est réservé a cette Admi-
nistration le recours contre I'Administration
responsable, c'est-d-dire contre I'Administra-
tion sur le territoire ou dans le service de
laquelle la perte a eu lieu.

3. Jusqu'a preuve du contraire, la res-
ponsabilité incombe 4 1’Administration qui,
ayant recu l'objet sans faire d'observation,
ne peut établir ni la délivrance aun destina-
taire ni, ¢'il y a lieu, la transmission régu-
litre & I'Administration suivante. Pouar les
envois adressés poste restante, la responsa-
bilité cesse par la délivrance & une personne
qui a justifi, suivant les régles en vigueur
dans le pays de destination, que ses nom et
qualité sont conformes aux indications de
I'adresse.

4. Le paiement de l'indemnité par I'Of-
fice expéditeur doit avoir lien le plus tot
possible et, an plus tard, dans le délai d’un
an & partir du jour de la réclamation. L’Of-
fice responsable est tenu de rembourser sans
retard, & 1'Office expéditeur, le montant de
I'indemnité payée par celui-ci. Dans le cas
ou I'Office responsable aurait notifié & 1'0f-
fice expéditeur de ne point effectuer le paie-
ment, il devrait rembourser & ce dernier
Office les frais qui seraient la conséquence
du non-paiement.

5. Il est entendu que la réclamation n'est
admise que dans le délai d’'un an, & partir
du dépot & la poste de I’envoi recommandé;
passé ce terme, le réclamant n’a dr01t i
aucune indemnité.

6. Si la perte a eu lieu en cours de trans-
port sans qu'il soit possible d’établir sur le
territoire de quel pays le fait s’est accompli,
les Administrations en cause supportent le
dommage par parts égales.

7. Les Administrations cessent d’étre res-
ponsables des envois recommandés dont les
ayants-droit ont donné regu et pris livraison.
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Cratea 9.

1. OTnpaBHTENs KOpPPECTOHACHIIM MOXKETD
moTpe6oBaTH €@ O06paTHO MIM HSMBHATH ed
ajipech, IOKa KODPeCHOHJEHNiA He BHIJaHA
ajpecary. v

2. IMocrynmBmid m0 8TOMY IIpeAMeTy
Opock6Rl HepejaloTca MO M0YTH MIH IO Tele-
rpady Ha cueTh OTHpAaBHTEId, KOTODPHIA XOXI-
HeHDb YIOJATATE:

1° 3a RamZyl Tpocs0y, MepejiaBaeMyIo
oo mouTh,—TaKcy, IpAUATAION[YIOCH 83 POKO-
MeBJ0BaHHOE 8aKpHITOEe IACHMO B OXHY ©fiH-
HANY Bhca;

2° 3a KamjAyl0 Opochly, IepeaBaeMYyIo
mo Telerpady, — TaKCy 3a TelerpaMMy IHO
OOHIRHOBEHHOMY TapHE(}Y.

3. ITocraHoBieHiA sTO# CcTaTEH He 06dsa-
TeABHN AJd CTpaHb, YSaKOHeHIA KOAXD He
JO3BOIAIOTH OTHPABHTENI0 KODPeCHOHAeHIIH
pacmoraraTh €0 BO BpeMs IepeChHLIKH.

CraThg 10.

ColosHBIA CTPaHH!, Bb KOTOPHIXH (PaBED
He COCTaBIAETh MOHeTHOR eJWHHIH, YyCTa-
HOBIAIOTH CBOH TAKCH Bb HXD MOHeTB, paB-
HoMBpHO onpeBIeHHAIND NpeAMeCTBYIOMUAME
cTaThgME 6 H 6. DTHMD CTpPaHAMb IPejo-
cTaBIfeTCH OKDYIIATH APoOH, COrIacHO Tab-
IanB, nowbmenHoft B UcHoXEHTeIbHOMD Ha-
KagB, ynoMuHaeMoMb BB crateB 20 Hacrod-
meR KomBeHIin.

CraTeg 11.

1. dpaBERHpoBaHie BCAKAro BooOme OT-
OpaBAEeHIE KOJEHO MPOHBBOYATHCA He HHadYe,
KaED IOCPeACTBOMD IHOUTOBHIXs MapOKD, yCTa-
HOBIGHHHXH BbH CTpaHB ormpaBleHia jid
OILIATH YacTHOA KoppecHoHAeHNiAn. OAHAKO-KD
CUATAIOTCA TaKXe BIOIHB paHEHDOBaHABIME
orPBTHRA 4YACTH OTKPHTHXD HACEMD (CB
ONJaYeHEHNMD OTBBTOME), CHA0EEHHHNA M0Y-
TOBHIMHA MapEaM{ CTDAaBH BHIYCKa STHXD
HmHCeMb .

2. Hsparie orp 3ToR 00s3aHHOCTH U Ja-
poBag HepechliKa AONYCEAIOTCA TOABKO RIS
o6MBEMBaeMOR MeEJy IOYTOBWMH BBIOM-
cTBaME opduniareHOA KOppecHOBAEBINiH, OT-
Hocame#ica X0 mOYTOBOR CIymEOHI.

3. KoppechmoHjeHNid, ODYI[eHHAH Bb OT-
EpHTOND MOpB BB NOUTOBHA AMHAKD HA Ma-
POX0xB HiH BpyueHHAH KOMAHAHPAMb CYAOBB,
MOXeTh OHITh (pPAaHKADOBAHA HOCPEACTBOMB
DOYTOBHXH MAapOKB H MO TaKCB CTpaHHI, KO-
Topoit DpHHAAJIEEHMTH TOTh HapOXONh HIH
IpaBHTEIbCTBY Koefl 0Hb HOXYEHEHAD. Kcim
ROPPeCHOBACHIIA HOjaeTCd BO BpeMd CTOSHKHA

Armicte 9.

1. L'expéditeur d’un objet de correspon-
dance peut le faire retirer du service ou en
faire modifier 1'adresse, tant que cet objet
n’a pas été livré au destinataire.

2. La demande & formuler & cet effet est
transmise par voie postale ou par voie télé-
graphique aux frais de 'expéditeur, qui doit
payer, savoir :

1° pour toute demande par voie postale,
la taxe applicable & une lettre simple re-
commandée;

2° pour toute demande par voie télégra-
phique, la taxe du télégramme d’aprés le
tarif ordinaire.

3. Les dispositions du présent article ne
sont pas obligatoires pour les pays dont la
législation ne permet pas & l'expéditeur de®
disposer d'un envoi en cours de transport.

ArricLE 10.

Ceux des pays de 1'Union qui n’ont pas
le franc pour unité monétaire fixent leurs
taxes 4 J'équivalent, dans leur monnaie res-
pective, des taux déterminés par les arti-
cles 5 et 6 précédents. Ces pays ont la fa-
culté d’arrondir les fractions conformément
aun tablean inséré an Réglement d’exécution
mentionné & l'article 20 de la présente Con-
vention.

ArnmicLE 11.

1. L’affranchissement de tout envoi quel-
conque ne peut étre opéré qu'au moyen de
timbres-poste valables dans le pays d’ori-
gine pour la correspondance des particuliers.
Toutefois, sont également considérées comme
diment affranchies les cartes-réponse portant
des timbres-poste du pays d’émission de ces
cartes.

2. Les correspondances officielles relati-
ves au service des postes et échangées entre
les Administrations postales sont seules exemp-
tées de cette obligation et admises & la
franchise.

3. Les correspondances déposées en pleine
mer & la boite d'un paquebot ou entre les
mains des commandants de navires peuvent
étre affranchies an moyen des timbres-poste
et d’aprés le tarif du pays auquel appar-
tient ou dont dépend ledit paquebot. Si le
dépot & bord a lien pendant le stationne-
ment aux deux points extrémes du parcours

8#
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11apoxofia Bh OAHOMD H3H ABYX OKOHOUHBHIXH
OYHKTOBDL €ro pe#coBb HMIH BB OXHOMB H3b
OPOMEXKYTOUHBIXs HYHKTOBB, T0 (HpaHKHDO-
BaHie ABACTBATEIFHO TOIBKO BB TOMB CIYy-
ga’B, Korja oOHO IPOHM3BEAEHO IOCPEACTBOMD
NOYTOBHIXDh MapoKh M IO Takch CTpPaEH, Bb
BOZaXh KOTOpOR HAaXOZATCA HAPOXOAB.

CraTeg 12.

1. Kaxgoe IToutoBoe YupaBieHie oCcTaB-
JSeTh Bb CBOI0 IOJB3Y IOIHOCTHIO BCH mia-
Texd, BSHICKAHHEIe Ha OCHOBAaHiM Ipefme-
CcTBYlOI[EXH CTaTed 5, 6, 7, 10 m 11, 8a
HCKI0YeHieMh BOoSHArpamjeHis 8a IMOUTOBHE
TpancepThl, OpeAycMOTpBHARIE BO 2-MB MHa-
parpagb crarem 7-#.

2. Bexbuersie cero, mo 3TOMY IpeiMeTy
He JOJEHO CYMIeCTBOBATh HMEAKAXDH pascye-
TOBb MeX]y pasiauBbME IlouToBeIME YmpaB-
aeniaMa Coroza, Kpom’s BosHarpamjeHisd, mpe-
xycMorpbrBaro Bp 1 maparpadb Hacrodme#
CTaThH.

3. Hu Bp crpamB oTmpaBieHid, HA Bb
cTpaBB moxyueHid He J03BOASAETCA B3BLICKH-
BaTh Ch OTHpaBATelel mim cb moxydaTeleld
OACEMDb HJIA JPYTAXH HOYTOBHIXH IPEAMETOBH
KaKo#-1r60 TakKChl HIH NMOYTOBOM MOMIHMHEI,
KpoMB yCTaHOBIeHHBIX'h BhlMeNpABeeHHBIMA
CTATHAMH.

CraTpa 13.

1. [Io &exanito oTopaBaTedeft KOppecmoH-
JeHIid JocTaBiadeTcd Ha JOMB Ch HADOUYHEIMD,
HeMeJIeHHO II0 MoXyYeHin, Bb cTpaHaxs Colo3a,
COrJIacHBIXh OPHHATH Ha ce6d 3Ty olepamiio
Bb AXb 060IOHBHIXH CHOMEHIAX®.

2. Ot oTupaBleHid, 0008HaYaEMBIA ¢eX-
prés» (cb HapOUHEIMB), HOAJEREATH 0COGOMH
Takch 8a JOCTaBRY Ha JOMB; TAaKCa 5Ta yCTa-
HoBideTcd Bb 30 CAaHTHMOBD H JOIEHA ObITH
yiJadeHa OTHDABUTeleMb, HOJHOCTHIO H BIle-
peAd, cBepxd miaTemel 8a mepechaky. OsHa-
YeHHad TaKca OPHUHATaeTCA BH HOIBSY IOYU-
TOBAro BBAOMCTBA CTPaHW OTHpaBIeHid.

3. Ecaun xoppecnonjennig agpecoBada Bb
MEBcTHOCTD, It BBTH M0UTOBAro yupexjienis,
TO mOYTOBoe BEAOMCTBO CTpaHbl HasHaueRid
MOXeTh B3AMATH JONOIHATENHbHYI0 TAKCY A0
pasmBpa cBoefi BHyTpeHHe# mIaTH 8a J0-
CTaBKY Cb HAapOYHBIMD, 33 BBIYETOMT BHIMEO-
sHayeHHOR oco6off TaKCHI, YHIaUYeHBOH oTHpa-
BHTeleMb Hin el paBHOMBpHOA BB MOHeTH
CTpaHBl, B3AMAIOMER 53Ty AONOIHHTEIBHYIO
TaKCy.

4. KoppecnomjeHNid «Ch HapOUHEIMB»,
OllaYedHas He COOAHA BCBMM mOAIemaIIAMH

ou dans l'une des escales intermédiaires, Iaf-
franchissement n'est valable qu’autant qu'il
est effectué au moyen de timbres-poste et
d’apreés le tarif du pays dans les eaux du-
que] se trouve le paquebot,

ARTICLE 12.

1. Chaque Administration garde en en-
tier les sommes qu’elle a percues en exécu-
tion des articles 5, 6, 7, 10 et 11 précé-
dents, sanf la bonification due pour les man-
dats prévus au paragraphe 2 de I'article 7.

2. En conséquence, il n'y a pas lieu, de
ce chef, & un décompte entre les diverses
Administrations de 'Union, sous réserve de
la bonification prévue am paragraphe 1 du
présent article.

3. Les lettres et autres envois postaux ne
peuvent, dans le pays d'origine, comme dans
celui de destination, étre frappés, & la charge
des expéditeurs ou des destinataires, d’an-
cune taxe ni d’aucun droit postal autres que
ceux prévus par les articles susmentionnés.

ARTICLE 13.

1. Les objets de correspondance de toute
nature sont, & la demande des expéditears,
remis & domicile par un porteur spécial im-
médiatement aprés l'arrivée, dans les pays
de I'Union qui consentent & se charger de
ce service dans leurs relations réciproques.

2. Ces envois, qui sont qualifiés <exprés»,
sont soumis & une taxe spéciale de remise &
domicile; cette taxe est fixée & 30 centimes
et doit é&tre acquittée complétement ot &
I'avance, par l'expéditeur, en sus du port
ordinaire. Elle est acquise & I'Administra-
tion du pays d’origine.

3. Lorsque l'objet est destiné a ane loca-
lité o il n'existe pas de bureau de poste,
I’Administration des postes destinataire peut
percevoir une taxe complémentaire jusqu’a
concurrence du prix fixé pour la remise par
exprés dans son service interne, déduction
faite de la taxe fixe payée par ’expéditeur,
ou de son équivalent dans la monnaie du
pays qui pergoit ce complément.

4. Les objets exprés non complétement
affranchis pour le montant total des taxes
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Kb ynrars BOepers TaKCaMH, ROCTABIHETCA
O0GBIEHOBeHHNMH CpPeACTBAMH.

CraTea 14.

1. JlocslnaeMas BHYTPE COI0Ba KoOppec-
IOHXeHNid He MOLICEATH HARAKOA AOHOIHH-
TeJbpHOK miarTh.

2. HeBHiaEHAA KOPPECHOHAEHIiA He Ja6THh
10BOJA Kb BO3BDATY TPaHSHTHBIX'H MIaTemetf,
OpPHYATABIAXCA HPOMERYTOUYHHMD IIOYTO-
BHIMB YOpaBIeHiAMD 82 HepBOHAYaJGHYIO
mepechIKY HOMAHYTOR KOppeCHOHJAeHMiM.

3. 3a BaRpHITHIA W OTKDHITHA HHCHMA BO-
Bce He()paHKMPOBAHHBIA H 83 KOpPpECHOHAEH-
mil0 BCAKAro pofa HeXOCTATOYHO (paHKHpO-
BaHHYI0, BO3SBpAaIIeHHBIA BB CTPAHY IIepBO-
HavalbHAro OTHOpaBieHiA BCABICTBie JOCHIEKR
UEA EKakb He BBIJAHHEIA 110 HAa3HAYEHi,
B3HICKHBAIOTCA CB HOAYYATeAd HJIH OTOPABH-
Telsd TB Xe TaKCH KaRb 83 OZHOPOAHEIE
IpejMeTH NIPAMO afipeCOBAHHAEI® H3B CTPaHH
IepBOHAYAIbHANO HasHaveHid BH CTPaHY OT-
OpaBleHid.

CraTha 15.

1. Me®Ay DOUTOBHIMH YUPEEICHIAMH Of-
Holt I8 OrOBAPHBAIIIAXCSA CTPAHD K KOMaH-
IEpaME 5CKaJpP MIA BOGHHHXD CYAOBB TOH
Ee CTpPaHH, HAXOAAIIAXCA BH UyZKeSeMHBIXDH
BOaxh, MOI'yTh OHITh 0OMBHABaeMbI 3aKpHI-
Thle MOCTH-IAKeTH HPH MOCpeACTBS MmOUTO-
BHIXb CYXONYTHHIXH H MOPCKAXBH CO0GmeHilt
JAPYTHXB CTpaHb.

2. 3agaogamadcd Bb STHXD HOCTH-Na-
KeTaxhb KOpPpecHOHJIeHIif BCAKaro pofa Xoi-
®Ha CIBIOBATH HCRINUMTEIBHO IO ajpecy
AI4 OTH mTaba B SRANAKA CYJIOBD IOJAYyYal0-
mMAXh AIA OTHPABAAIOMAXD HOCTH-HAKETHI.

TakCHl H yCIOBiA IepeCHBLIEH 3TO# EOp-
pecuoBxeanin ompexbigioTcd, IO CBOHMB
BHYTDEeHHAMS> MHpaBHJIaMb, HOYTOBHIMB YII-
paBleHieMB CTPaBHI, KOTOpOR OpHHAXIEENTD
CYAHO.

3. Ecam He mocrBiyeT® XpYroro Ccoria-
meHid MeXXY 3aAHTepecOBAHHABIMA I[IOYTO-
BbIMH BBJIOMCTBaMA, II0YTOBoe BBAOMCTBO OT-
mpaBleHid HJIR HasHadeHiS 03HAYeHHBIX'B
HOCTH-NAKETOBh IPOHSBOJHTH IPOMEEYTOU-
HHNMD BBIOMCTBAMD NIaTeXH 3a TPaH3UTS,
HCUACIAEMBI6 COTIacHO IOCTAHOBICHiAMD CTa-
THH 4.

CraTnpa 16.

1. Kb mepecsiaks He AONYCKAIOTCH:
a) nBaoBbld 6yMars, o6pasYHER TOBapoOBb
A TeuaTHHS IpoHsBefcHiE BOBCe HedpaHKH-

payables & l'avance sont distribués par les
moyens ordinaires.

ARTICLE 14.

1. 11 n’est per¢u aucun supplément de
taxe pour la réexpédition d’envois postaux
dans l'intérieur de 1'Union.

2. Les correspondances tombées en rebut
ne donnent pas lien & restitution des droits
de transit revenant aux Administrations in-
termédiaires, pour le transport antérieur des-
dites correspondances.

3. Les lettres et les cartes postales non
affranchies et les correspondances de toute
nature insuffisamment affranchies, qui font
retour au pays d'origine par suite de réex-
pédition ou de mise en rebut, sont passi-
bles, & la charge des destinataires oudes ex-
péditeurs, des mémes taxes que les objets
similaires directement adressés du pays de
la premiére destination aun pays d’origine.

ARTICLE 15.

1. Des dépéches closes peuvent &tre
échangées entre les bureaux de poste de
I'un des pays contractants et les comman-
dants de divisions navales ou batiments de
guerre de ce méme pays en station & 1’étran-
ger, par lintermédiaire des services terri-
toriaux ou maritimes dépendant d’autres
pays.

2. Les correspondances de toute nature
comprises dans ces dépéches doivent étre
exclusivement & I'adresse ou en provenance
des états-majors et des équipages des bati-
ments destinataires ou expéditeurs des dépé-
ches; les tarifs et conditions d’envoi qui
leur sont applicables sont déterminés, d’a-
prés ses réglements intérieurs, par 1’Admi-
nistration des postes du pays auquel appar-
tiennent les batiments.

3. Sauf arrangement contraire entre les
Offices intéressés, I'Office postal expéditeur
ou destinataire des dépéches dont il s’agit
est redevable, eavers les Offices intermédiai-
res, de frais de transit calculés conformé-
ment aux dispositions de l'article 4.

ARTICLE 16.

1. Il n'est pas donné cours:
a) aux papiers d’affaires, échantillons et
imprimés qui ne sont pas affranchis au moins
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poBaBHble HIM 3axblaHHKE TaKb, UTo He-
yAo0HO THOBBDHTH BIOEEHie.

[

b) mpejMeTHl TOro X&e poja, OpeBHMAMie
opepbanl BBca B pasmbpa, ycTaHOBIeHHEI®
CTaThe 5.

¢) o06pasuMKH TOBapOBB, BMBIomie mhH-
HOCTH BB Hpofax’b.

2. Bp mopaexameMs caydad DOMAHYTHIA
Bb HOpeibAymeMs naparpadb oTmpaBieHid
JoIEHBI OLITh BOSBpalIeHBl B MBCTO MOfaun
H [0 BO3MOXHOCTH BBIXAHEI OTIPABHTENIO.

3. BocopemaeTtcs:

1° IlepechaaTs mo mouTh:

a) OGpasynRm TOBapoBb M JApYyrie mpej-
MeThl, MOTyO[ie IO CBOHCTBY CBOeMY IIpej-
CTaBIATH OMAaCHOCTh XA HOUTOBHXD CIyHKa-
IMX'h, MapaTh KODPpPECHOHAEHNiI MIH IpH-
YAHATH el Bpexs.

b) BsphaiBuaThA, BOCHIAMEHAIONIiACA HXH
OIACHBIA BelleCTBAa, ABOTHHA B HacBROMBIA,
HKUBBIA HIA MeDTBRIS, KpoMB HCKIIOYeHid
mpeaycMorpbrraro Bp Harash.

2° BKIapBIBATL BB OTHPABAAEMYI0 IO
moYTB HPOCTYI0 M DEKOMEHJOBAHHYIO KOp-
PECTIOBJIEHITiI0;

a) MOHeTH HAaXOAdMmiAcA BB 06palieHin;

b) npenMeTHl, mojiexamie omraTh TaMo-
HeHHHIMA NOMIAHAMH;

¢) 30j10Tble HIH Cepe6pAHEIE IpexMeTHI,
Aparon’bBHEIe KaMHH, I0OBEIMDHEIS H Apyrid
Iparon’BHEEIA BeIlH, HO BB TAKOMB TOIBKU
crygal, Korja BIOXeHie HIH OTIpaBJeHie
AXb BOCHpemeHO Y3aKOHEHIAMHA B3aHHTEpecc-
BaHEBHIXH CTPaHb.

4. IlpeaMeTH, BOCHpeI[eHHBIE HpeLBIAY-
myuMp 3 naparpagoMs H OO0 OmAORE Jomy-
IeEHHE Kb OTOpaBleRil0, JOMXEHEI GHITH BO3-
BpameHN BB MECTO HOJAUH, 83 HCKIIOUeHieMb
crydad, KOrja IOYTOBOe yHpaBleHie CTpaHBI
HaBHAaueHid 0 CBOMMD BHYTDEHHAMB Y8aKO-
HEHiAMD M MODABAIAMD MOEETH HOCTYIHTH
¢h HAMH HHave.

5. 3a TpaBATEILCTBOMB KaXkjo# cTpaHHI
COI03a OCTaeTcd IHpPaBO He NPOHSBBOZHTH Ha
cBoeft TeppHTOPiN mepeChLIKY M BHAAUy KaKb
IpeJMeTOBb, HepeChlIaeMBIXh 33 YMeHBIIeH-
HYI0 Takcy, KOTOphie He YJOBIETBOPAIOTH
Tpe6oBaHiAMD ABACTBYIOIIAXH OTHOCATENHHO
nxb NosABIeRid ® obpamenid pp 3To#k cTpaEB
3aKOHOIONOKEHI# MIA mocraHOBIeHifl, TakKB
PaBHO H KOppeCLUOHXEHIiR BCHKAaro poja Cb
HADYRHEIMA HaJOACAMH, PHCYHKaMH H Ip.,
HeJl0BBOJEHHBIMA 34KOHAMH M IOCTaHOBJE-
HiAMH Tolt Xe CTpaHH.

partiellement ou qui ne sont pas condition-
nés de fagon a permettre une vérification
facile da contenu;

b) aux objets de mémes catégories qui
dépassent les limites de poids et de dimen-
sion fixées & D’article 6;

¢) aux échantillons de marchandises ayant
une valeur marchande.

2. Le cas échéant, les envois mentionnés
an paragraphe précédent doivent étre ren-
voyés am timbre d’origine et remis, s'il est
possible, & 1'expéditeur.

3. I1 est interdit :

1° d’expédier par la poste:

a) des échantillons et autres objets qui,
par leur nature, peuvent présenter du dan-
ger pour les agents postaux, salir ou dété-
riorer les correspondances;

b) des matitres explosibles, inflamma-
bles on dangereuses; des animaux et insec-
tes, vivants ou morts, sauf les exceptions
prévues au Réglement de détail.

2° d'insérer dans les correspondances or-
dinaires ou recommandées consignées & la
poste :

a) des pitces de monnaie ayant cours;

b) des objets passibles des droits de
douane ;

¢) des matiéres d’or ou d’argent, des
pierreries, des bijoux et autres objets pre-
cieux, mais seulement dans le cas ol leur
insertion ou expédition serait défendue d’a-
prés la législation des pays intéressés.

4, Les envois tombant sous les prohibi-
tions du paragraphe 3 qui précéde et qui
auraient 6té & tort admis & I'expédition,
doivent &tre renvoyés au timbre d’origine,
sauf le cas ol I’Administration du pays de
destination serait autorisée par sa législa-
tion ou par ses réglements intérieurs & en
disposer autrement.

6. Est d'ailleurs réservé le droit du Gou-
vernement de tout pays de I'Union de ne
pas effectuer, sur son territoire, le trans-
port ou la distribution, tant des objets jouis-
sant de la modération de taxe & 'égard des-
quels il n’a pas été satisfait aux lois, or-
donnances ou décrets qui réglent les condi-
tions de leur publication ou de leur circu-
lation dans ce pays, que des correspondan-
ces de toute nature qui portemt ostensible-
ment des inscriptions, dessins, etc., interdits
par les dispositions légales ou réglementai-
res en vigneur dans le méme pays.
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CraTeg 17.

1. Coro8HBIA MOYTOBHIA BBAOMCTBA, HM'BIO-
mig CHomeHiA CO CTPaHAMH, HaXOAAIAMACH
B Co0Ba, MOOYCKAIOTE BCB OCTAILHBEIA CO-
103Kl BBJOMCTBA Kb HOIB30BAHII0 3THMH
cHomeHigMA Jad o6MBHA ROppecHOHIEHIiH
¢'b BHINTCOSHAUCHHBIMA CTPaHAMH.

2. C» RoppecmoHJeHIjel0, 06MBEABaeMOI0
OTKDHITO MeXEAY OXHOK CTDAHOK COK033a H
JyRe36MHOI0 CTPAHOI0, Ypesh HOCPEACTBO APY-
rot CTpaEHW €OI08a, IIOCTYNAaeTCs, OTHOCH-
TeILHO MepechlIKE BE'S mpexBblioBn coo3a, Ha
OCHOBaHIA WacCTHEIX® KOHBeHIift, cornamerif
H pacmopamenift, onmpexbId0MHUXE TOYTOBOE
CHOmeHie MemxJy 9Tol0 ImocIBiHE0 CTpaHOK
H UyXKe3eMHOI0 CTPAHOIO.

3. OTHOCHTENBHO IIATHI 33 TPaHSHTH BB
nopeablaxs €032, KOPPeCHOHXEHMid, OPOHC-
XOAAmad H3D UyEe3eMHOR CTPaHNW HJIA BB
OHYI0 afpecoBaHHafA, TPAPABHABAETCH Kb KOp-
PECHOHJEHIiN COIO3HOR cTpambl, HMBome#l
OpAMEIA CHOIIEHIS Ch YyKe3eMHOI0 CTPAaHOI.

4. OTHOCHTeIHLHO IIATHI 32 TPAHSATH BHB
mpexBIoBh COI03a KOPPECHOHAEHIIA, afpeco-
BaHHaA Bb YYXKEeBeMHYIO CTPaHY, MOLIeEHUTH
BB IOIBSY CTpaHH, AMBIOmMER mpaMeis cHo-
MmeHiA Ch 3TOI0 TyXEe3eMHOI0 CTpaHOM, cakb-
xyiomeR miaTh 32 TPAHSHTB:

a) 8a MOPCKYI0 mepechLIRy BEHEB corosa 20
(paHROBD 32 KHWIOIrDaMMb BSaKDHITHIXD HIH
OTKpHTHIXs IHCeMb B 1 PpaEK® B8a EmMio-
TpaMMB APYTHXD HpPEIMETOBD;

b) 8a cyxomyTHYIO mepechIRY BHB colosa,
BB NojjexameMd ciydaB, naaTh sa KHJio-
rpaMMb, OGbABIGHHOX COIOBHOIO CTDAHOIO,
AMBIOMe0 OpAMbIA CHONmEHIA CBh UymeseM-
HOI0 CTDAHOI0, CIYRAI[EI IOCpeABHIEI0.

6. [Ipm mepechikd MopeMB, IPOASBOAH-
Mo# xBYMA wnid HBECKOIFKAMH ITOYTOBHIMH
yOpaBIeHiAMH, MIaTa Bb COBOKYIHOCTH 33
BCIO MOPCKYIO IIPeCHLIRY BB Ipef51aXb COI08a
H BEB coroBa, He JOIEHA NOpeBHIMaTh 20
($paHKOBs 83 KHJIOIDAMMT BaKDHTHIXD HIA
OTEPHTHIXs OACeMB M 1 PpaHED 8a KHIO-
rpaMMb JpYTHXs DIpDeiMeTOBh; IIaTa Ccid,
BB HojlexRameMb cIyda’b, pacopexbigerca
MeXEJ]y STHMH YOpaBleHigMH, copasMBpHO
opofileRHOMY OPOCTPAHCTBY, He Hapymad
TEMB ApYrEXb YCIOBIR MekJy samHTepeco-
BaHHHMHE CTODOHAMH.

6. BumeosBaueHHWe DIaTe®A 3a TpaH-
3ATH BHB C0I08a YHAjalOTh HA MOYTOBOE
yHOpaBieHie CTpaHH IepBOHAUAIbLHATO OTHpA-
BieHig. OHEM NMpuMBHESIOTCE KO BCAROHK EOp-
PeCHOHJEHIiA, OTHpaBIdeMOof} KaK’h OTKPHITO,
TAKD B BB BAKPHTHXD NOCTH-IARETaxb; HO

ARTICLE 17.

1. Les Offices de 1'Union qui ont des re-
lations avec des pays situés en dehors de
I'Union, admettent tous les autres Offices de
I'Union & profiter de ces relations pour 1'é-
change des correspondances avec lesdits pays.

2. Les correspondances échangées & dé-
couvert entre un pays de I'Union et un pays
étranger & celle-ci, par l'intermédiaire d’un
autre pays de 1'Union, sont traitées, pour
ce qui concerne le transport en dehors des
limites de 1'Union, d’aprés les conventions,
arrangements oun dispositions particulidres
régissant les rapports postanx entre ce der-
nier pays et le pays étranger & I'Union.

3. A l'égard des frais de transit dans le
ressort de 1'Union, les correspondances ori-
ginaires ou & destination d’un pays étranger
sont assimilées & celles de ou pour le pays
de I'Union qui entretient les relations avec
ce premier pays.

4, A légard des frais de transit en de-
hors des limites de I'Union, les correspon-
dances a destination d’un pays étranger sont
soumises, au profit du pays de I'Union qui
entretient les velations avec le pays étran-
ger & celle-ci, aux frais de transit suivants,
savoir:

a) pour les parcours maritimes en dehors
de I'Union, 20 francs par kilogramme de
lettres ou cartes postales, et 1 franc par
kilogramme d’autres objets;

b) pour les parcours territoriaux en de-
hors de I'Union, 8'il y lieu, les frais par ki-
logramme notifiés par le pays de I'Union qui
entretient les relations avec le pays étran-
ger servant d'intermédiaire.

5. En cas de transport maritime effectué
par deux ou plusieurs Administrations, les
frais du parcours maritime total, dans le
ressort de 1'Union et en dehors de 1'Union,
ne peuvent dépasser 20 franes par kilo-
gramme de lettres ou cartes postales et 1
franc par kilogramme d’autres objets; le cas
échéant, ces frais sont répartis entre ces
Administrations an prorata des distances
parcournes, sans préjudice des arrangements
différents entre les parties intéressées.

6. Les frais de transit en dehors de I'U-
nion mentionnés ci-dessus sont & la charge
de I'Administration dun pays d’origine. Ils
s'appliquent & toutes les correspondances ex-
pédiées soit & découvert, soit en dépéches
closes. Mais dans le cas de dépéches closes



120

IpA HepecHJEB 3aKPHTHIXD HOCTh-HaKeTOBb
HAB CTPaHBI COI08a Bh UYXEe3eMHYIO CTpaHY
MIA H3b UyXEe3eMHOH CTpaHbH! BB CTpPaHy
€0I033, 3aMATEPECOBAHHBLIA IOUTOBHA YII-
paBieHid JOXXHE BOATH BB NpeBaPATEIHLHOO
MeXJIY co60i0 coriameHie OTHOCHTEILHO CIIO-
co6a IpOMSBOACTBA TPAaHBHTHHIX'D IIaTemel.

7. O6mi#t pascueTs miaTexe 3a TpaHINTH
KoppecHoHAeHNin, o6MEEABaeMofl Me®AY OX-
HOIO CTPaHOI) COI08a H UYZEE3eMHOIO CTPAHOIO,
qypess IOCPEJCTBO XPYroff cTpaHH COI03a,
IpOMSBOAATCS HA OCHOBAHIE JaHHBEIXB, COGH-
pPaeMBX'h OJHOBPeMeHHO Ch JAHHBIMH, COCTAB-
IdeMbIMH, COTAACHO IpejpmecTBYIomel 4 cra-
TpB, A4 HCUHCIEHid IJIATH 33 TPaHBHTH
Bb mpexBiaxs Comosa.

8. TarcH, B3EMaeMhisT BB OAHOH cTpamb
C0I033 82 KODPECHOHJIEHIIiI0, aJApPecOBaHHYIO
BB UyHEC3EMHYIO CTPDaHY HIH H3B OHUH mpomc-
XOAAMYI0 B IepecHIaeMyl d9pesb HOCpej-
CTBO Apyroi#l cCTpaHH €0I033, He KOXKHKEI OHITH,
HA BB KaKOMB cIyuah, HHEe HOPMAIbLHOH
COI03HOR TAKCHI. 3TH TaKCH OCTAIOTCA IOJ-
HOCTHI0 BB IIOJB3Y B3EICKaBmMed AXT CTpaHHL.

Cratha 18.

Bricokis goropapaBalomisaca CTUPOHHI 064-
3bIBAIOTCA IPHMHATH WIA NPEJIOEATH CBOAMD
3aEOHOATEIbHBIMD YCTAHOBJICHIAMT Heo0X0-
JUMBIA KapaTelbHbis1 MBpPHl OPOTHBD yMBIII-
JeEHaro (paHEHPOBAHIA KODpPeCHOHJEHMIiH
noAXBABHBIMU MY GHIBOIMMA YiEe Bh YHOTpe-
GaeHiE mMOYTOBHIMA MapraMn. ORE o6asylorcs
Tak®e OPAHATH HIA TPEJAJIOEHTS CBOMMD
3aKOHOJATEIbHEIMD YCTaHOBICHIAMD He00X0-
IuMeIg MBpH mpepyupexjeHid M mpechbuenis
OTHOCUTENBHO 8XoHaMBpeHHOR BHIABIKE, mpo-
JaX® ¥ pacmpocTpaHeHig 8HaKoBb (paHEH-
poBaBif, ymoTpe6igeMhixh BB HOYTOBOMD 06-
ubEB, —moANbIaHBEIXs MIH BOCHOpOMSBEjEH-
HBIXD TakRb, UYTO OHH MOI'YTDH O6BITH OHPAHSTHI
3a BHakH ()paBEMDPOBARifA, BHINYIeHHBE HOY-
TOBHIME yIpaBleHieMb ofHo# H3B OpHCTY-
IMBMHAXD CTPaHB.

CraTesa 19.

O6MbEDL maKeTOBP H AMHAKOBD Ch 00D-
sIBIeHHOI0 I'BHROCTHI0, MOUTOBEIXD TpaHCHep-
TOBb, HOYTOBHIXH IOCHUJIOKB, IpeXbABIeHIA
Kb ymaaTh, yCTaHOBIeHie KHHEEKD AId YA0-
cropbpenid IMYHOCTH, NOAOACKE Ha MOBpe-
MeHHbIA H3JaHid M Ip. COCTABIAIOTH IHpej-
MeTH OCOGHIXB JOTOBODPOBD MeXAY DasHBIMH
COIO3HBIMM CTDAHAMH HMJIM TPYINNaMA COI03-
HBIXH CTPaH®b.

envoyées d'un pays de I'Union & destination
d’'un pays étranger & celle-ci, ou d’'un pays
étranger 4 destination d’un pays de 'Union,
un arrangement préalable concernant le mode
de paiement des frais de transit devra étre
conclu entre les Administrations intéressées.

7. Le décompte général des frais de tran-
sit des correspondances échangées entre un
pays de I'Union et un pays étranger, par
I'intermédiaire d’un autre pays de 1'Union,
a lien sur la base de relevés qui sont établis
en méme temps que les relevés dressés, en
vertu de l’article 4 précédent, pour la fixa-
tion des frais de transit dans 'Union.

8. Les taxes & percevoir dans un pays
de I'Union sur les correspondances & desti-
nation ou provenant d'un pays étranger A
I'Union et empruntant l'intermédiaire d'un
autre pays de 1'Union, ne pourront jamais
étre inférieures au tarif normal de I'Union.
Ces taxes restent acquises en entier au pays
qui les pergoit.

ARTICLE 18.

Les hautes parties contractantes s'enga-
gent & prendre, ou & proposer & leurs légis-
latures respectives, les mesures nécessaires
pour punir l'emploi frauduleux, pourl’affran-
chissement de correspondances, de timbres-
poste contrefaits on ayant déja servi. Elles
s'engagent également & prendre, ou & pro-
poser & leurs législatures respectives les me-
sures nécessaires pour interdire et réprimer
les opérations frauduleuses de fabrication,
vente, colportage ou distribution de vignettes
et timbres en usage dans le service des pos-
tes, contrefaits ou imités de telle maniére
qu'ils pourraient étre confondus avec les vi-
gnettes et timbres émis par 1'’Administration
d’'un des pays adhérents.

ARTICLE 19.

Le service des lettres et boites avec va-
leurs déclarées, des mandats de poste, des
colis postanx, des valeurs & recomvrer, des
livrets d'identité, des abonnements aux jour-
naux, etc., font I'objet d’arrangements parti-
culiers entre les divers pays ou groupes de
pays de 1'Union.

—
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Cratea 20.

1. CoroBEHIMD IOYTOBHIMD YIpaBICHiAMD
OpeROCTaBIsgeTCd YCTAHOBATH, IO BSARMHOMY
cornameHilo, Bb HCHOXHATeArHOME® Hakash,
BeCh TOPSXOKD® XBJIOMDPOHM3BOACTBA, KaKOH
OpefCcTaBATCS HeOGXOXHMBIMD.,

2. Kpoms cero, oTABIBHEIMD COIOBHHIMB
NOYTOBHIMG YHpPaBIEHIAMD INpefOCTaBISETCH
YCIOBATHCH MeEJY C00010 OTHOCHTEIHLHO BO-
OpOCOBb, He KacCalomHEXCA J0 BCero COo3a,
¢b TEMB TONBRO, YTOGH 3TH YCJIOBig He IPO-
THBOPBUKIA HacToAImel KOHBEHILiH.

3. Bo BcaroM® cryual samHTepecoBaA-
HHIMB HOYTOBHLIMG YIIDaBIeHiAMB J03BodAeTCS
YCTaHOBATH, W0 B3aMMHOMY COrJamIeRiio,
YMeHBIIGHHYI0 TakKcy JAIS paioHOBB BB 30
KAJIOMETPOBB.

CraTeg 21.

1. Hacroamas KOHBeBIiA He EKacaeTcd
82KOHOAATEIHCTBA KAaEJOH CTPAaHHE! BO BCEMB,
9T0 He mpeAyCMOTPBHO HOCTaHOBIEHIAMH, 3a-
KI0YAl0MAMHCE BB 3TON KOHBeHIiM.

2, Opa He IMImaeTh JOrOBapHBAIOIAXCH
CTOPOHh IIpaBa OCTaBHUTEL BB cBoeRl cuiab mim
BHOBb BaKJIIOUHTE 0CO0bIe JOrOBODH, PaBHO
OCTaBHTh BB CBOeR CHIB mim BHOBBL SakII0-
uaTh Goxbe TBCHHEe COI08HI, ¢ MBABIO YIYU-
MeHid MOYTOBHXD CHOMeHif.

CraTea 22.

1. CoxpandeTcd IeHTpaIbHOE YUpemLeHie
oojAh HasBaHieMbs MexayHapopnaro Biopo Bee-
uipparo IloutoBaro Corosa, KoTopoe XbBii-
CTBYeTh IOAD BHICIIHUMB HajsopoMb IlIeit-
napckaro IlouroBaro YupasieHid B A3JepEKA
Ha cojlepXkaHie Koero pacopepbigiorca Mexay
BcBMHA coro3HLIME IT0uTOBHIME Y IpaBIeHigMH.

2. Ha o64a3anHOCTH 83TOr0o Bropo ocraercd:
co6pagie, paspa6oTRa, NyGIKKANid B DasCHI-
Ka Bcgraro poja cpbxbaift, 1o MemZYHAPOX-
HAro IouToBaro X’bia Racalomuxcsd; H3IOEeHie
cpoero MHEBHiIA 00 TEMB CHOPHRIMB BOLpO-
caMb, 10 KOTOPHIMB CHODAMifS CTOPOHH Kb
HeMy ofpaTaTcd; pascMoTpbBie mpegmoxoxke-
Hifl 06> msMbBHEHIH aKTOBD KOHIpecca, cool-
ImeHie NpABATHIX's H3MBHerifk H BooGIe MPOHS-
BOACTBO H3caBpoBamif # paGoTh, KOTOpHIA
G6YAyTh eMy HOpyYeHH BB uATepecaxt Ilou-
ToBaro Corosa.

Cratha 23.

1. By cayua’® pasmoraacia Memjy AByMS
nap EhcxoaskuME uwieHaMn Corosa OTHOCH-
TeabHO TOXKOBaHIA Hactogmell KomBemnin

ArricLE 20.

1. Les Administrations postales des divers
pays qui composent I'Union sont compéten-
tes pour arréter d'un commun accord, dans
un Reéglement d’exécution, toutes les mesu-
res d'ordre et de détail qui sont jugées né-
cessaires.

2. Les differentes Administrations peu-
vent, en outre, prendre entre elles les arran-
gements nécessaires au sujet des questions
qui ne concernent pas l'ensemble de 1'Union,
pourvu que ces arrangements ne dérogent
pas & la présente Convention.

3. I1 est toutefois permis aux Adminis-
trations intéressées de s'entendre mutuelle-
ment pour I'adoption de taxes réduites dans
un rayon de 30 kilometres.

ABTICLE 21.

1. La présente Convention ne porte point
altération a4 la législation de chaque pays
dans tout ce qui n’est pas prévu par les
stipulations contenues dans cette Convention.

2. Elle ne restreint pas le droit des
parties contractantes de maintenir et de
conclure des traités, ainsi que de maintenir
et d’établir des unions plus restreintes, en
vue de 'amélioration des relations postales.

ARTICLE 22.

1. Est maintenue I'institution, sous le nom
de Bureau international de 1'Union postale
universelle, d’'un Office central qui fonctionne
sous la haute surveillance de 1'Administra-
tion des postes suisses et dont les frais sont
supportés par toutes les Administrations de
I'Union.

2. Ce Bureau demeure chargé de réunir,
de coordonner, de publier et de distribuer
les renseignements de toute nature qui in-
téressent le service international des postes;
d’émettre, & la demande des parties en cause,
un avis sur les questions litigieuses; d'ins-
truire les demandes en modification des actes
du Congrés; de notifier les changements
adoptés, et, en général, de procéder aux
études et aux travaux dont il serait saisi
dans l'intérét de I'Union postale.

ARTICLE 23.

1. En cas de dissentiment entre deux ou
plusieurs membres de 1'Union, relativement
A linterprétation de la présente Convention
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nia oTBBTCTBEeHHOCTH Eagroro-I1m6o ITowro-
Baro YUpaBieHiA BB cIyuad yTpaTH peko-
MeHJOBAHHAro OTIpaBlIeHid, CIOPHEI# BOIpoCs
paspbmaerca TpeTeACKAME CYNOMD. [[As 3TOTO
Kamjoe B3b IlouToBRIXH YmpaBiemilt, mpm-
YacTHHIXh KB CHopHOMY xbiry, BriGHpaeTh
Zpyroro wieHa Coiosa, He NPHYACTHATO He-
OCpeICTBeHHO KB jabry.

2. IlocraHOBIeHi®e IIOCPENHEKOBEL IPOHS3-
HOCHTCHS 00 GOJIBIBHCTBY TI0JI0COBbB.

3. By cxyual paspbieRif roxocoBs, Ioc-
PEAHVMKR BHIGADAIOTH AIA paspbmenis pas-
Horxacia gpyroe ITouroBoe Yupasienie, Tak®e
KB a1y He mpmuacTHoOe.

4. TocranoBrenia sroft CTaTHH pacmpo-
CTPAHAIOTCA TaKiEe -Ha BCH JOrOBOpHI, 8a-
KII0OYeHHBIe Ha OCHOBaHIM IpepmecTBylomefi
CTaTBHH 19.

Cratna 24.

1. CrpanH, He YYaCTBYWOINiZ BB 5TOR
KoHBeHIiA, MOTYTH DpACOEIAHATECA Kb OHON
o HXB BagBIeHi.

2. O6p 8TOMD HpHCOeJHHeHiH Ibraercd,
EAIMIOMATHYECKEMD IyTeMb, 8agBieHie IIpa-
BaTeascTBY IlIBefimapcraro Coros3a. a CEMB
nocrbaaEMs—BCcEMD cTpaBaMs IlowrtoBaro
Corosa.

3. Takroe mpmcoepxnHeBie HMBeTs mIpA-
MBEIMD DOCIBACTBieMs IpACTYHIeHie KO BCBMB
MOCTaHOBIGHIAMD H JONYIEHie Kb I0JB30-
BaHiI0 BCHMA IpeMMyIIecTBaMH HacTOfmeld
Konsenmnin.

4. ITpasrTexscTBo IIBefimapckaro Corosa,
0 B3aMMHOMY coriameniio c¢b IIpaBuTexns-
CTBOMB 3aAHTEPECOBARHOR cCTpamEl, ompexb-
IdeTs mpAYATalomyiocd, ¢t IlouroBaro Yum-
paBieHis ceft mocabuHe#t; YacTs HBJEpPEERD
mo cofepxkanilo Memxysapoxsaro Bropo =,
BDb cIyuab HANOGHOCTH, TaKCHI, HOJIeXKamIif
Eb B3AMaHil0 3TEMB IlouToBHIMT Yupasie-
HieM'B, COrIacHO mpexmecrBylomeft crateh 10.

Cratea 25.

1. CrB31H YHOIHOMOYEHHRIX'H JOrOBapH-
BalOMAXCA CTOPORD Ha HoHrpeccH Mim mpoc-
THA afMAHUCTDATHBEBIA KOHQepeHNin, CMo-
TpA MO BAEHOCTH UOAJMeXKANMAXD Kb pasph-
IMeRil0 BOIPOCOBB, COGAPAIOTCA 10 TpeGoBaHil0
HIA Cb corjacig, mo xpaftmelt mBph, 1BYXB
Tperelt IIpaBaTeancTss Miam IlouToBHIX® YI-
paBieHifl, cMOTPS O 06CTOATEILCTBAMD.

2. Bo BcaroM® cayuab, Komrpeces xox-
EeHb co6mpaThca o KpakHelt MBpbE KamaNa
ngats TBTH.

3. Ka®mpxasa crpasa MomeTh GHTH Opef-
cTaBlideMa OJHHMD HJIM HBCKOIBKHMA CBU-

ou & la responsabilité d'ane Administration
en cas de perte d'un envoi recommands, la
question en litige est réglée par jugement
arbitral. A cet effet, chacune des Adminis-
trations en cause choisit un autre membre
de I'Union qui n'est pas directement inté-
ressé dans l'affaire.

2. La décision des arbitres est donnée
4 la majorité absolue des voix.

3. En cas de partage des voix, les ar-
bitres choisissent, pour trancher le différend,
une autre Administration également désinté-
ressée dans le litige.

4. Les dispositions du présent article
s’appliquent également & tous les Arrange-
ments conclus en vertn de l’article 19 pré-
cédent.

ARrTICLE 924.

1. Les pays qui n'ont point pris part &
la présente Convention sont admis & y ad-
hérer sur leur demande.

2. Cette adhésion est notifiée, par la voie
diplomatique, au Gouvernement de la Con-
fédération suisse et, par ce Gouvernement,
& tous les pays de 1'Union.

3. Elle emporte, de plein droit, accession
A toutes les clauses et admission & tous les
avantages stipulés par la présente Convention.

4. 11 appartient an Gouvernement de la
Confédération suisse de déterminer, d'un
comman accord avec le Gouvernement du
pays intéressé, la part contributive de I’Ad-
ministration de ce dernier pays dans les
frais du Bureau international, et, s§'il y a
lieu, les taxes & percevoir par cette Ad-
ministration en conformité de l'article 10
précédent.

ARrTICLE 25.

1. Des Congrés de plénipotentiaires des
pays contractants ou de simples Conférences
administratives, selon l'importance des ques-
tions & résoudre, sont réunis, lorsque la de-
mande en est faite ou approuvée par les deux
tiers, anu moins, des Gouvernements ou Ad-
ministrations, suivant le cas.

2. Toutefois, un Congrés doit avoir lien
au moins tous les cinq ans.

3. Chaque pays peut se faire représenter,
soit par un ou plusieurs délégués, soit par
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EMB JIGICraTAMH HJH JeleraTaMda Jpyro#
crpaBl. Ho JeseraTs HIH AeleraTh OxHOH
CTpaEM MOTYTh OHITh NPE)CTABHTEIAMA
TOABKO ABYXh CTPaHb, CIHTad Bb TOMB UHCIB
H CBOI0 COOGCTBEHHYIO.

4. Bp copBmamigxp Kamjgad CTpaHa
EMEeTh OIMHB rOJI0CH.

6. Kamani#t Konrpeces HasHagaeTh MBCTO
cobpanig crBayromaro Komrpecca.

6. Jlaa kondepennit, ITouroBrig Y mpapie-
Hid HasHavalOTh MBcTa coOpaHiA 1o mpej-
Joxenito MexjayrapogHaro Biopo.

CraTha 26.

1. Bb NIpOMEXYTOKD> BpEMEHH MeEAY
chhagamu, Ramaoe colosnoe IloutoBoe Ympa-
BiaeHie mMBeTs IpaBo XBIATH, Upesh HmoCpex-
ctBo MemjpyrapogHaro Bropo, ApyraM®s co-
10386IMs IIOUTOBHIMG YUpaBleRiAMD mpexIo-
EeHid OTHOCHTeIBHO 06mHAX® Colo3y NIBIB.

2. Cb KamJHMD OpefdoEeHieMb IIOCTY-
maeTcd CIBAYIOIMMMD NOPIJKOMB.

CorosHHMB IlOYTOBHNMD Y HmpaBIEHIAME
nOpepocTaBigeTcd OATH MBCAYBRIA CPOKB
I1g pascMorpBHig mpexiomemift m s
JIocTaBleHid, BBb MNOAJeEameMb CIyIal,
MexgynapogaoMy DBiopo cBomx® 3amBuagift,
HONPaBOKh HAA HOBHIXh Hpexloxenilt. Bcek
oTBETH BB COBOKYIHOCTH coobmarorca Mex Y-
HapoauEIME Bropo IlouToBRIME Y OpaBIeHISAME,
Ch OpeXIoEeHieMD BHICKA3aTHCA 8a HIA IIPO-
TUpb. I[0UTOBHS YupaBieHid, KOTODHSA He
JAOCTaBHAE oTBBTA BH TedeHie mecTH Mbca-
neBh, CYATad OTH YACIA, KOHMD HOoMBYEHD
Bropoft mupryaApbs Memxymapoxsaro Bropo,
coobmaromift crbianasis saMbBuanig, npasHa-
I0TCH BO3J6pPEABITAMAC.

3. Jlza ocymecTBIeHid IpejjomeHift He-
006XOIHMO :

1° ExmHOrIacie — EOrja OHH KacaoTcd
Jo0aBIeHiA HOBHXB craTeit mam usMbHenis
mOCTaHOBIGHIR Hactodme#R craThd H craTedt
2 3 4,5,6,7,8,9, 12,13, 15 1 18.

2° ]IBb TpeTH roxoCoBb—KOrAa OHH Kaca-
orcd H3MBHeHIS Jpyruxb OOCTaHOBIeHi#
KonmBennin, a Be crateft ea 2, 3, 4, 5, 6,
7, 8, 9, 12, 13, 15, 18 & 26.

3° Ilpoctoe GOXBMHAHCTBO TIOJOCOBD —
KOrAa OHH KacaloTCd pasbACHEHid HOCTaHO-
picHIR KoHBeHIiH, 8a BCRIOUeHieMD CIyuas
HexopasyMBHig, mpexycMoTpBbHHAIO BB Ipeji-
mecTBylome# cratel 23.

4. IlocraBopieHHHId TaKEMDb O06PasoMb
pbmenia ysaronsiorcd : Bp OEPBHIXD ABYXD
CIyJYadxp — AHILIOMATHYECKOI0 AeKJapalnicio,
roTopyio IIpaBureancrso IlIBelimapcearo Co-

la délégation d'un aumtre pays. Mais il est
entendu que le délégué oun les délégués d’un
pays ne peuvent étre chargés que de la re-
présentation de deux pays y compris celui
qu'ils représentent.

4. Dans les délibérations, chaque pays
dispose d'uue seule voix.

5. Chaque Congres fixe le lieu de la réu-
nion du prochain Congres.

6. Pour les Conférences, les Administra-
tions fixent les lieux de réunion sur la pro-
position du Burean international.

ARTICLE 26.

1. Dans l'intervalle qui s’écoule entre
les réunions, toute Administration des postes
d’an pays de I'Union a le droit d’adresser
aux autres Administrations participantes, par
I'intermédiaire du Bureaun international, des
propositions concernant le régime de I'Union.

2. Toute proposition est soumise au pro-
cédé suivant:

Un délai de cing mois est laissé aux Ad-
ministrations de I'Union pour examiner les
propositions et pour faire parvenir an Burean
international, le cas échéant, leurs observa-
tions, amendements om contre-propositions.
Les réponses sont réunies par les soins du
Bureau international et communiquées aux
Administrations avec I'invitation de se pro-
noncer pour ou contre. Celles qui n'ont point
fait parvenir leur vote dans un délai de six
mois, & compter de la date de la seconde
circulaire du Bureau international leur noti-
fiant les observations apportées, sont consi-
dérées comme s'abstenant.

3. Pour devenir exécutoires, les proposi-
tions doivent réunir, savoir:

1° l'unanimité des suffrages, s'il s’agit
de I'addition de nouveaux articles ou de la
modification des dispositions du présent ar-
ticle et des articles 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9,
12, 13, 15 et 18;

2° les deux tiers des suffrages, #'il s’agit
de la modification des dispositions de la
Convention autres que celles des articles
2,3 4,5,6, 17 8, 9,13, 13, 15, 18 et 26;

3° la simple majorité absolue, s'il s'agit
de l'interprétation des dispositions de la
Convention, hors le cas de litige prévu a
l'article 23 précédent.

4. Les résolutions valables sont consacrées,
dans les deux premiers cas, par une déclara-
tion diplomatique, que le Gouvernement de
la Confédération suisse est chargé d’établir
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1032 0048aHO COCTABHTH H COOGIMATH BCHBMB
IIpaBATEXECTBAM' AOTOBADHBAIOIIAXCSH CTPAHE,
4 Bb TPeTheMb CIy9as — NpPOCTHIME H8BE-
menieMms BChxb IlouToBrixs Yupasaeri#t Co-
103a MexayraponasiMs Biopo.

5. Bcaroe nprEaToe WsMbHeHie mIM mo-
cTaHOBICHie NDABOAHTCA BB HCHONHeHie He
parbe, Kakb Upesb ABa, Mo KpafHeft MEBpE,
MBcana mocrd ero coob6menid.

CrATeg 27.

Jna npuM’BHeRia Ipe MecTBYOMHAXD CTA-
Telt, 22, 25 B 26 CUHTAIOTCA COCTABIAIO-
MAME OXHY CTpaHy HiA ojxHo IlouToBoe
Yupasierie cMOTpA 1m0 06CTOATENHCTBAM® :

1° Bpurancrag Hmxia;

2% Kamaja;

3° Bch GpHETaHCEiA KoIoHiM BB ABCTparim
Bb COBOKYIHOCTH ;

4° Bc’ JaTCRid KOJOHIE BB COBOKYIHOCTH ;

5° BcB mcmaHCRiE KONOHIE BB COBORYM-
HOCTH;

6° BcB (ppaHmySCKig EOIOHIE BB COBO-
KYITHOCTH ;

7° Bch HEAEpIaHACKIA KOXOHIA BB COBO-
EYIHOCTH ;

8° BcB HOPTYraabCKid KOJOHIH BB COBO-
KYIHOCTH.

CraTha 28.

Hacrosmas KomrBeBmis BBoguTCH BB XBR-
crBie 19 iwmg (1 ioaa) 1892 roga m ocra-
HeTcd Bb cBoel cmaB Ha HeompexBieHHoe
BpeMs, HO KaEAad H3D JUTOBapHBAIOMIAXCSH
cropoEs BMBers mpaBo BeIATE mH3B Colo3a,
8afBABb O TOMD 82 TIOXb BHEpeAB, Upesh
csoe IIpaButeascTBo IlpaBaTenncTy IIIBeft-
napcearo Corosa.

CraTed 29.

1. Co xma Berymnemia BBb pbficTeie Ha-
croamelt KomBermin, Bchk mocramoBIeHia JNo-
roBOpOBS, KOHBeHIifl, coraamerit @ Zpyraxs
aKTOBD, BaKJIOUEHHHXD paHbe MemAy MHOJ-
JeEamMAMK CTpaHAMH HIH YUpaBieBidgMAH,
oTMBEAIOTCA HACTOIHRO, HACKOIBEO 9TH IO-
CTaHOBIEHIA He3aBHCHMO OTH W3I0EEHHEIXB
Bbille Bb CTaThB 2], He MOryTH OHTH COTIa-
COBaHH Ch IOCTaHOBAeHiAMH Hacrogmie#t Kon-
BeHIIiH.

2. Hacrosmaga KomBennig 6yaers paTn-
(BROBaHa BH BOSMOKHO HENPOAOIEATEARHOMD
BpeMeHH. Paraduranim O6yzyTs o6MBHeHH
Bp Bbrb.

3. Bb ypxocrorbpenie uero HOXHOMOYHEIE
BEIMEUONMEHOBAHHBIX'Db CTPaHh HMOXOACAIA

et de transmettre & tous les Gouvernements
des pays contractants, et, dans le troisidéme
cas, par une simple notification du Bureaun
international & toutes les Administrations de
I'Union.

h. Toute modification om résolution
adoptée n’est exécutoire que deux mois, au
moins, aprés sa notification.

ArTICLE 27.

Sont considérés comme formant, pour
P’application des articles 22, 25 et 26 précé-
dents, un seul pays ou une seule Admmlstra-
tion, sulvant le cas:

1° L’Empire de I'Inde britannique;

2° Le Dominion du Canada;

3* L’ensemble des colonies britanniques
de I’Australasie;

4° L’ensemble des colonies danoises;

5° L'ensemble des colonies espagnoles;

6° L'ensemble des colonies frangaises;
7° L’ensemble des colonies néerlandaises;

8° L'’ensemble des colonies portugaises.

ARTICLE 28.

La présente Convention sera mise & exé-
cution le 1°* juillet 1892 et demeurera en
vigueur pendant un femps indéterminé, mais
chaque partie contractante a le droit de se
retirer de 'Union, moyennant un avertisse-
ment donné une année & l'avance par son
Gouvernement au Gouvernement de la Con-
fédération suisse.

ARTICLE 29.

1. Sont abrogées, & partir du jour de la
mise & exécution de la présente Convention,
toutes les dispositions des Traités, Conven-
tions, Arrangements ou autres Actes conclus
antérienrement entre les divers pays ou Ad-
ministrations, pour autant que ces disposi-
tions ne seraient pas conciliables avec les
termes de la présente Convention, et sans
préjudice des droits réservés par l'article
21 ci-dessus.

2. La présente Convention sera ratifiée
aussitot que faire se pourra. Les actes de
ratification seront échangés & Vienne.

3. En foi de quoi, les plénipotentiaires
des pays ci-dessus énumérés ont signé la
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Hacroamyto Kompemmiio B» Bbab 22 ioES
(4 iona) 1891 roga.

3a Poceiro:
Tesepans Besaks.
CraIbROBCKiA.

3a I'epManpio @ HaxogAmidgcd WOAB ed MO-
KPOBHTEJILCTBOMD CTpPAHBI:

Credans.

Caxce.

DpuTYE.

3a CoepHHeBHB® MTATH AMEDUKA:
Bpykcs.
Branaws Ilorreps.

3a ApreBTMHCKYI0 PecmyGidry:
Kaarpo.

3a Ascrpiio:
OGeHTpayTE.
Topmans.
Juxienay.
T'a66epreps.

3a Benrpiio:
Teftws.
IMIpaxudrs.

3a Bexsrimo:
JuxrepBennje.

3a Boansio:

3a Bpasuuio:

Jdynch-Berans Maecn-deme.
3a Boarapir:

MaTsBeps.

3a Ynin:

3a Pecuy6arry KomyM0im:
Muxenscens.

3a mesaBdcaMoe I'ocymapcTno Komro:
Craccen.
JduxTepBesnje.
T'apans.
Kpens.

3a Pecny6anky Kocra-Prka:

3a Jlamio B jaTcKig KOJOHiH :
Jdyaxs.
3a JloMMERKaHCKYI0 Pecuy6imky:

@ e o o o 2 e e 0 s e e o o

3a Hcnamioo @ BmCHaHCEIA KOJOHIH :
Bacs.

présente Convention & Vienne, le quatre
juillet mil huit cent quatre-vingt-onze.

Pour la Russie:
Général de Besack.
A. Skalkovsky.

Pour I'Allemagne et les protectorats alle-
mands:

Dr. v. Stephan.

Sachse.

Fritsch.

Pour les Ktats-Unis d’Amérique:
N. M. Brooks.
William Potter.

Pour la République Argentine:
Carlos Calvo.

Pour I’Autriche:
Obentraut.
Dr. Hofmann.
Dr. Lilienau.
Habberger.

Pour la Hongrie:
P. Heim,
S. Schrimpf.

Pour la Belgique:
Lichtervelde.
Pour la Bolivie:

Pour le Brésil: .
Luiz Betim Paes Leme.
Pour la Bulgarie:
P. M. Mattheeff.

Pour le Chili:

oooooo e+ o e » e

Pour la République de Colomble
G. Michelsen.

Pour I'Ktat Indépendant du Congo:
Stassin.
Lichtervelde.
Garant.
De Craene.

Pour la Répnbhqne de Costa-Rica :

o o o o . e o o

Pour le Danemark et les colonies danoises:
Lund.

Pour la République Dominicaine:
Pour l’Egypte:
Y. Saba.
Pour l’Equateur-

-------------

e o o o o

Pour l’Espagne et les colonies espagnoles:
Federico Bas.
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3a ®panmiro:
MoaMapeR®.
CeIbBb.
AHco.

3a ¢pamnmysckig KoxoHid :

Ta6pie.
3a BexmroGpuTagilo W pasHBIA GpPHTAHCKiA
KOJOHiN :

BiakByas.

Bykcrorns-DopMans.

3a GpHTaHCRi& KOIOHiM BL ABCTpaliu:

oooooooooooooooooo

3a Bpurasckyro Hagio: -
Kums.

3a I'pemiro:
T'eopramTocs.

3a I'Baremainy:
Torseasdyp-Meiteps.

3a Pecny6aury I'amrn:

..................

3a I'aBafickoe KopoxeBcTBo:
Esreniit Bopeis.

3a Pecny6aury I'osgypacs:
3a Hraxiio:
Oumxio Kiapaxia.
Perrge CaamBerToO.
3a HAuoorim:
Haxo.
dy=mnara.

3a JInGepifickyro Pecrry6amky:
IIITeitEs.
KenTneps.
TexeasTs.

3a JrorceMOypro:
MonxenacTs.

3a MeKcEEY:
Bperors B Bejpa.

3a Yeproropiro:
O6eHTPAYTS.
Topuans.
JInxienay.
T'a66epreps.

3a Hmraparya:

..................

3a Hopserio:
Teteprais.
3a Ilaparpaft:

e o o o e e s 0 ¢ e " o e s e v e

Pour la France:
Montmarin.
I. de Selves.
Ansault.

Pour les Colonies francaises :
G. Gabrié.

Pour la Grande Bretagne et diverses colonies
britanniques:

S. A. Blackwood.

H. Buxton Forman.

Pour les Colonies britanniques d’Australasie:

................

Pour le Canada:

Pour I'Inde Britannique:
H. M. Kisch.

Pour la Gréce:
I. Georgantos.

Pour le Guatemala:
Dr. Gotthelf Meyer.

Pour la République d’Haiti:

Pour le Royaume d’'Hawai:
Eugéne Borel.

Pour la République du Honduras:

..................

Pour I'Italie:
Emilio Chiaradia.
Felice Salivetto.
Pour le Japon:
Indo.
Fuyjita.
Pour la République de Libéria:
Bn. de Stein.
U. Koentzer.
C. Goedelt.

Pour le Luxembourg:
Mongenast.

Pour le Mexique:
L. Breton y Vedra:

Pour le Monténégro:
Obentraut.
Dr. Hofmann.
Dr. Lilienau.
Habberger.

Pour le Nicaragua:

Pour la Norvége :
Thb. Neyerdahl.

Pour le Paraguay:
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3a Hugeprangst:
Togcrene.
Baporp $orB-zepB-DeanTUS.
3a HEJepIaHACKiA KOIOHIA:
Iepks.

3a Ilepy:
Yppea.
3a Iepciro:
CeMnnBo.
3a IMopryranito B MOPTYTralbCKis RONOHIH :
I'snaepMnEB-ABrycTs-ge-Bappocs.
3a PyMmumHio:
IoakoBEnKs I'opEams.
JuMATpecKy.
3a CaixnBajiopb:
Iynce KeiasMams.
3a Cep6iro :
Cpetosap® I'BoszHYE.
ITomoBHY®.

3a CiaMcroe KopoxeBcTso:
Jyanrp-Cypifta-HysaTps.
Keyxeniycs.

3a IIBeniro:
KpysenmrepHa.

3a IIseftmapiro:
Tens.
Jexecceps.

3a Tymnccroe PeremTcTBO:
MoHBMapeH®.

3a Typuito:
eravum.
®apm.

3a Ypyrsail:
Depeprro-Cyceiera-I'yapxs.
Bycro.

3a CoefEHEHHBIe MTATH BeHEMY3JH:
MaTnenayeps.

BCEMIPHBI IIO9TOBEIA COIO3D.

Ycaosie orHOCHTEARHO O6GMBHA HmaKeTOBD
B 4OAROBD CBb O00BABICHHOI NBHHOCTHIO,
saRI0YeHHOe MexmJXy Pocciero, I'epmasielo,
ApresTuHCKOI0 Pecny6auror, Ascrpo-Benr-
piero, Beasrieto, Bpasuuiero, Boarapieto, Pec-
oy6aaroi0o Kocra-Puka, Namiero ® ed xaT-
cEEMM KoloHigMH, ErmmroMs, HWcmasmiero,
®pannjelo 1 ppaByscKEMA KoxoHigMH, HTa-
xiero, Jla6epifickoro Pecmy6aumroro, Jiorxcex-
6yproms, Hopseriero, Hupgepaaspamm, Ilop-
Tyrailielo A MOPTYTaILCKAMA KOXOHiAMH, Py-

Pour les Pays-Bas:
Hofstede.
Baron van der Fejtz.

Pour les Colonies néerlandaises:
Johs. J. Perk.

Pour le Pérou:
D. C. Urrea.

Pour la Perse:
Génl. N. Semino.

Pour le Portugal et les colonies portugaises:
Guelhermino Augusto de Barros.

Pour la Roumanie:
Colonel A. Gorjean.
S. Dimitrescu.

Pour le Salvador:
Louis Kehlmann.

Pour la Serbie:
Svetozar J. Gvozditch.
Et. W. Popovitch.

Pour le Royaume de Siam:
Luang Suriya Nuvatr.
H. Keuchenius.

Pour la République Sud-Africaine:

..................

Pour la Suéde:
E. von Krusenstjerna.

Pour la Snisse:
Ed. Héhn.
C. Delessert,

Pour la Régence de Tunis:
Montmarin.

Pour la Turquie:
E. Petacci.
A. Fahri.

Pour 1'Urugnay:
Federico Susviela Guarch.
Jose G. Busto.

Pour les Etats-Unis de Vénézuéla:
Carlos Matzenauer.

UNION POSTALE UNIVERSELLE.

Arrangement concernant I'échange des
lettres et des boites avec valeur déclarée,
conclu entre la Russie, 'Allemagne, la Ré-
publique Argentine, 1'Auntriche-Hongrie, la
Belgique, le Brésil, la Bulgarie, la Républi-
que de Costa-Rica, le Danemark et les co-
lonies danoises, 'Egypte,1'Espagne, la France
et les colonies frangaises, 1'Italie, la Répu-
blique de Libéria, le Luxembourg, la Nor-
vége, les Pays-Bas, le Portugal et les colo-
nies portugaises, la Roumanie, le Salvador
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weigieto, CaapBajgopoMs, Cepbielo, Illseniero,
Ipefigapieto, TyHHCcCKUMD PereaTcTBOMT H
Typuiero.

Husxenopuucasmiecd, IloaHOMOUHEIE OTH
IIpaBUTeNBCTBD BHIOIEYHOMAHYTHIXH CTPAHB,
Bb BHAY 19 crarem ['maBro# KomBeHIiH, mo-
CTAHOBW.JIY 110 B3ANMHOMY COTJameHilo H MoAh
ycaoBieMb patHrKkaniv cxbayomee Yciosie:

CraTea 1.

1. Hs3p KamJoi HM3p BHINMIEO3HAYEHHBLIX'B
CTpaH’h MOryThb OBITH OTHpaBideMBl BB JpYy-
I'YH0 3D 3THX'b CTPaHB HaKeThl Cb 06bABICH-
HOI IWEHHOCTBIO BJIOKEHHHMT BB OHBle OBH-
HBIMb OyMaraMb M SAMUKY Cb 00BABIEHHOIO
IBEHOCTBI0 BIOMKEHHBIMD BB OHBIE IOBEJHP-
HBIMD H3ABIiAME H Jparol’BHEBIMD BelaMb,
Ch 3aCTPaxoBaHieMD OGBABICHHOR CYMMHI.

Yuacrie BB DepechlIkd AIMUKOBD CB 00%-
ABIeHH0I0 IBBHOCTHIO OTpAHAYIMBaeTCa 06MB-
HOMD MeXJY THMHM U3Db IpHCOEIHHABIOIHXCA
K'b 3TOMY YcI0Bit0 cTpaHb, [louToBhIg Ympa-
BiIeBid KOHXD YCIOBHIHCH YCTAaHOBHTH BTY
omepanilo Bb AXb OGOIAHBIXDH CHOMEHIAXS.

2. Beicmi# mpexbas Bbca AIAKOBD yCTa-
HaBIUBaeTCH BB OFHHD KHJIOIPAMMb A8 Kam-
Jaro SAMIUKAa. ,

3. PasinuAbld mOUTOBHEIA BBJOMCTBA MO-
ryTs onpeABINTh, XId CBOHXBH B3AHMHBIXH
cHomeHi#t, Ban6Goxpmi#t pasmBpp olBbABIge-
woft mwbBEHOCTH, KOTODHH# BA BB KAKOMB CIY-
ga’h He JoaseHDb O6MTH MeHbe 10,000 ¢pan-
KOBB JId KamJaro ormpasieHid, ®H Ilouro-
BHg YUpaBleHid, YdYacTByImid BB Hepe-
chiak’B, 0043aHBl OTBBTCTBOBATH TOIBKO JO
CYMMBl B3aHMHO NpDAHATar0 HMA HaHG0JIb-
maro pasMbpa.

4. [TakeTH ® AMHARA Cb O6BABICHHOI
I'BEHOCTBI0 MOI'YTH OBITH OTHpABIAEMBI Ch
HaJOXKEHHBMD DIATeROMP HA& CYMMy He
cepme 500 ¢paBKOBB, OpH COOIIONEHIA yclo-
Biff, YCTaHOBJIEHHHXDH CTaThel0 7 I'laBuoit
Konsennin.

CraTha 2.

1. Ceo6oga TpaH3HTa OfesmeueHa Ha Tep-
pETOpiM KamJOd HM3B NPHCOCAMHHBHIAXCA Kb
3TOMy YcCIOBil0 CTpaHb, H OTBBTCTBEHHOCTH
NOYTOBEIX> BBAOMCTBB, YYACTBYIOIIHXDH BB
nepecbUIkB, 063aTeabHa BB Ipeablaxb, Ope-
ABbleEENXD BUEe BB CTaTbb 11,

9dro pacmpocTpaBgeTcA M Ha HepechHIIKY
MOpeMb, OpPOM3BOJZUMYI0 HIM 06e3nedeBHBYIO
HOYTOBHIME BEI0MCTBAMHA OpHCOeAHABIIAXCSH
KB S9TOMY YCJOBil0 CTpaHb, KOIb CKOPO 3TH
BBroMcTBa HMMBIOTH BOSMOXHOCTH HPHHATH
Ha ce6g oTBBTCTBeHHOCTh 83 I'BHHOCTH, Iepe-

la Serbie, la Suéde, la Suisse, la Régence
de Tunis et la Turquie.

Les soussignés, plénipotentiaires des Gou-
vernements des pays ci-dessus énamérés, vu
I'article 19 de la Convention principale, ont,
d’'un commun accard et sous réserve de ra-
tification, arrété I’Arrangement suivant:

ARTICLE 1°",

1. 11 peut étre expédié, de I'un des pays
mentionnés ci-dessus pour un autre de ces
pays, des lettres contenant des valeurs pa-
pier déclarées et des boites contenant des
bijoux et objets précieux déclarés avec assu-
rance du montant de la déclaration.

La participation au service des boites
avec valeur déclarée est limitée aux échan-
ges entre ceux des pays adhérents dont les
Administrations sont convenues d’établir ce
service dans leurs relations réciproques.

2. Le poids maximum des boites est fixé
4 un kilogramme par envoi.

3. Les divers Offices, pour leurs rapports
respectifs, ont la faculté de déterminer un
maximum de déclaration de valeur qui, dans
aucun cas, ne peut étre inférieur a 10,000
francs par envoi, et il est entendu que les
diverses Administrations intervenant dans
le transport ne sont engagées que jusqu'a
concurrence du maximum qu’elles ont respec-
tivement adopté.

4, Les lettres et boites expédiées avec
déclaration de valeur peuvent étre grevées
de remboursement jusqu'au montant de 500
francs, aux conditions admises par l'article 7
de la Convention principale.

ARTICLE 2.

1. La liberté du transit est garantie sur
le territoire de chacun des pays adhérents,
et la responsabilité des Offices qui partici-
pent & ce transport est engagée dans les li-
mites déterminées par l'article 11 ci-aprés.

Il en est de méme & I'égard dun transport
maritime effectué ou assuré par les Offices
des pays adhérents, pourvu toutefois que ces
Offices soient en mesure d’accepter la respon-
sabilité des valeurs & bord des paquebots ou
batiments dont ils font emploi.
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ChlIaeMbld Ha YOOTpeGIAeMBXh HMH Hapo-
XOAaX'p HIM CYAaXb.

2, Ecau He mocrbayeTs Jpyroro coria-
meHig Mex)ly MOUTOBEIMMA BBROMCTBAMY CTpa-
Hbl OTHpaBieHid M CTPaHW HasHa4eHid, To
HepechlJiKa KOppPEeCHOHJEHUIM b 00BABICH-
HOI mBHHOCTHIO, OGMBHEBaeMO MeXJIy He-
CMeRHBHIMHA CTPaHAMH, IPOA3BOXATCS OTRPHITO
H TEND Ee IyTeMb, KAKHMD HepeChLIaeTCs
opocTad KOppecHOHKeHMid.

3. Iopaxoks o6MBHA HmaKeTOB® M SIIH"
KOBB Ch OGBABICHHOI I'BHHOCTBbI0O BIOEEHis
MeXEJIY XBYMS CTpaHAMH, MMBIOIIAMM OGBIKHO-
BeHEHA CHOIIEHIA 9pe3b HOCPEICTBO OXHOM
UIM HBCKOILKUXD CTpaHb, HO YYaCTBYIO-
IMAXs BB 3TOMB Y CIOBiM, AJHM MOPCKHMD NIY-
TeMb, H6 OTBBTCTBEHHHIME 33 YTpaTy, MOX-
yAEAeTCS MMBIOIEMD ObITH 06YCIOBICHHAIME
Mexay IIouTOBHIMH YOpaBIeH{AMH CTpPaHbI
OTHpaBieHiA ¥ CTPaEW HAaBHAUEHIA 0COGHM®L
whpaMb, RaKB-TO: HaOpaBleHie KPYrOBRIMB
IyTeMb, NEPeCHIRd Bb 3aKPHTHIXB IHOCTH-
maRreTaxd Y Ip.

CrATeda 3.

1. IIpoMexRYTOYHHIMD> HOYTOBHIMB BBEOM-
CTBaMb, YYAaCTBYOIAMD Bb IHepechlIkE,
OTRPHITO HIA BB SAKDPHITHXH HOCTH-IIARe-
Taxb, MAKETOBh Ch OOBABICHHOI IBHHOCTHI
BIOEEHif, YIIaUHBaeTCA HOUTOBHIME BBAOM-
CTBOM'> II6pDBOHAUAJNFHATO HXB OTIpaBIeHis
ycradoBlIeHHEaS cratheio 4 I'zapHo#t KoHBeH-
Iid NJaTa 3a TPAH3ATH HACEMD.

. 2, ITouroBoe BBAOMCTBO IlepBOHAYAILHATO
OTHpaBIeHIA AIUEOBEL Ch 0GbABICHHOI MbH-
HOCTRI0 YII3YHBAaeTh HOYTOBOMY BBROMCTBY
CTpaHH HaSHAUeHIS H, B HOAIEHRAINEMD CIY-
ga’h, KaEJOMY H3b HNPOMEEYTOUYHHXD HOUTO-
BEIXs BBJIOMCTBB, YYAacCTBYIMAXDH BB CYXO-
myTBoft nepechlakB, BBcoBo# c¢6ops Mo 50
CaHT. 32 KamJAbA AMUKD. CBepx’h cero mod-
TOBOE BBJOMCTBO IepBOHAYAILHArO OTIpaBIe-
gig 0643aH0 YIJATATH, BB NOXIEAKAMIEME
cayyab, BBcoBoi cOopp mo 1 ¢paHKy 3a
AMERD KARAOMY HIH DPOMEEYTOUHHIXH IOY-
TOBHXD BBIOMCTBB, YYaCTBYKINAXD BB MOp-
CEoff mepechlax’b.

3. HesaBHCHMO 0TH 03HaUeHHEIXD BHIIIO
ILIaTH 8a TPaH3ATH H BBCOBOro c60pa, OTHpaB-
adiomee mouTroBoe BBAOMCTBO 0643aHO ymlIa-
THTH, Bb BHXB cCTpaxoBoil mpeMid, mouToBo-
My PBBIOMCTBY CTpPaHH HasHaUeHis H, Bb
mojiexameMb CaydaB, KaEJAOMY U8B HOUTO-
BHIXb BBIOMCTBB, yYacTBYION[UXH BB oTBBT-
CTBeHHOH# 3a yTpaTy cyxouyTHOH# mHepechlIKb,

2. A moins d’arrangement contraire entre
les Offices dorigine et de destination, la
transmission des valeurs déclarées échangées
entre pays non limitrophes s’opére & décou-
vert et par les voies utilisées pour l'ache-
minement des correspondances ordinaires.

3. L’échange de lettres et de boites con-
tenant des valeurs déclarées entre deux pays
qui correspondent, pour les relations ordi-
naires, par l'intermédiaire d'un ou de plu-
sieurs pays non participant au présent Ar-
rangement, ou au moyen de services mari-
times dégagés de responsabilité, est subor-
donné a l'adoption de mesures spéciales a
concerter entre les Administrations des pays
d'origine et de destination, telles que 'em-
ploi d’'une voie détournée, 'expédition en dé-
péches closes, ete.

ARTICLE 3.

‘1. Les frais de transit prévmns par lar-
ticle 4 de la Convention principale sont paya-
bles par I'Office d'origine aux Offices qui
participent au transport intermédiaire, & dé-
couvert ou en dépéches closes, des lettres
contenant des valeurs déclarées.

2. Un port de 50 centimes par envoi est
payable par I'Office d’origine des boites de
valeur déclarée & I'Administration du pays
de destination et, s'il y a lien, & chacune
des Administrations participant au transport
territorial intermédiaire. L’Office d'origine
doit payer, en outre, le cas échéant, un
port de un franc & chacune des Administra-
tions participant au tranmsport maritime in-
termédiaire.

3. Indépendamment de ces frais et ports,
I’Administration du pays d’origine est rede-
vable, & titre de droit d’assurance, envers
I’Administration du pays de destination et,
§'il y a lieu, envers chacune des Adminis-
trations participant au transit territorial
avec garantie de responsabilité, d'un droit
proportionnel de 5 centimes par chaque somme

: 9
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mouIdHy Bb pasMBpb 5 CaHTHMOBD Cb KaX-
JIuixs 300 ¢paBKOBL Hiam dactd 300 ¢pan-
KOBB 00BbAgBIeEHO# IBHHOCTH.

4. KpouB cero, mpm orpbrcrBeHHOR 3a
yTpaTy MopcKo#t mepechlIkB, mouToBoe BB-
JIOMCTBO IepBOHAYAJHHAro OTIpaBiIeHid 06d-
3aHO YOIATHTH KaXJOMY M3b IOUTOBHIXD BB-
IOMCTBD, YUACTBYIOIIAX® BB Takok mepe-
CHLIK'B, MODPCKYI0O CTpaXoByI0 IpeMiio mo 10
CaHTAMOBD Ch KaXJHIXb 300 p. MAH YacTH
300 ¢p. o6paBIeHBOR LBHHOCTH.

CraTba 4.

1. Takca 32 maKeTH H AIMHKH CBb 00D~
SABJCHHOI0 WEHEOCTHIO BIOKEHiA JJONXKHA OBTH
ylIadeHa BIEpeAh H COCTABIAETCH:

1° 3a makeTH — u3b BBCUBOR MIATH H
ocu6off mOMIIMHBL, B3HMAaeMBIXD 33 SAKPHITOS
PeKOMeHJOBaHHNe IHCHEMO TOro Xe BHca H BB
To ;e MECcTOo HasHaueHis, — KakoBmd Bbco-
Bagd IJaTa W NOMIMHA NPAYATAIOTCA IOX-
HOCTEI0O BB IHOIB3y MouTOBaro BbpoMcrsa M-
CTa OTIUpaBIeHifA; 32 ANMHEKE — H3b BECOBOR
nIaTel M0 50 CaHTHMOBB BB HOJIB3Y KamJIO#
CTpaHHI, YUacCTBYIOO[e# Bb CYXONyTHOH nepe-
chlIEB, B, BDb NojlexameMb ciydab, H3B
BECOBOR mIaTH 0O OfHOMY (PpaHKY BB HOJIB3Y
KaEJo# cTpaHbI, yvyacTBYIOme# BB MOpCKOA
nepechlIE’B.

20 3a makeTH H SAOUKA — H8H CTPAXO-
BO# mpeMid, pascuHTHIBaeMOR CB KamJIBXDb
300 ¢paskoBb mad dYacTH 300 ¢paHROBD
06bABIeHHOH mhHEAOCTA mO 10 CAaHTHMOBD —
JId CMeEHBIXEL CTPaB® HJIA COeAHHAIMIAXCH
OpAMEIMG MODPCKUMDB NyTeMb, H H0 25 cal-
THMOBB® — JUIS OCTalbHHXH CTpaHb, Cb HDH-
COBOKYINeHieMb, ecan BerphTaTca Haxo0-
HOCTh, KaKb BB TOMBb, TaKh H BH JAPYLOMB
cryda’s, Mopcko#t crpaxoBoit mpewmim, mpexy-
cMoTpbEHOH# mocrbauuMD uHaparpadoMs OpSx-
[mecTByOlled 3 cTaThA.

Oxparo-&b, BH BHRE mepexopHoRt MBpHI,
[peXocTaBigercsd Kamjod H3Db XOroBapHBalo-
IAXCA CTOPOHD B3HMATH HHYIO IpeMilo, Cb
TBMB, uTO6KI OHAa He HpeBHmaia '/:%/, ¢b
o0haBIeEHOA nhHHOCTH.

2. OTopaBuTeds KOPPECHOHXEHIIN CH 005-
#BIeAHOI0 I'BHHOCTHIO BIOKEHiA, IpPE MO-
Jagb ed Ha DOUTY, HoJaydaeTh O06e31nIaTHO
KDaTKYI0O DOCHOHCKY BB mnpieMB 3T0R Koppec-
NOBJeAIiA.

3. 3a HCKIIOYeHieMb cay9ad JOCHIIEH,
upeaycMorpbEHaro HExe Bb mnaparpadbs 2
CTaThd 9, Cb HoXydaTelel maKeToBh M SAMU-
KOBB Cb 00BABIEHHOI0 I'BHHOCTBIO BIOXKeHis

de 300 francs ou fraction de 300 francs dé-
clarée.

4. En outre, s'il y a transport par mer
avec la méme garantie, I'Administration d’ori-
gine est redevable, envers chacun des Offices
participant & ce transport, d'un droit d’as-
surance maritime de 10 centimes par chaque
somme de 300 francs ou fraction de 300
francs déclarée.

ARrTICLE 4.

1. La taxe des lettres et des boites con-
tenant des valeurs déclarées doit étre acquit-
tée & l'avance et se compose:

1° pour les lettres, du port et du droit
fixe applicables & une lettre recommandée
du méme poids et pour la méme destination,—
port et droit acquis en entier a I’Office expé-
ditear; — pour les boites, d’'un port de 50
centimes par pays participant au transport
territorial et, le cas échéant, d'un port de
un franc par pays participant au transport
maritime;

2° pour les lettres et les boites, d’'un
droit proportionnel d’assurance calculé, par
300 francs ou fraction de 300 francs décla-
rés, & raison de 10 centimes pour les pays
limitrophes ou reliés entre eux par un ser-
vice maritime direct, et & raison de 25 cen-
times pour les autres pays; avec addition,
g'il y a lien, dans l'un et l'autre cas, du
droit d’assurance maritime préva an dernier
alinéa de l'article 3 précédent.

Toutefois, comme mesure de transition,
est réservée a chacune des parties contrac-
tantes, pour tenir compte de ses convenan-
ces monétaires ou autres, la faculté de per-
cevoir un droit autre que celui indiqué ci-
dessus, moyennant que ce droit ne dépasse
pas /2 °/o de la somme déclarée.

2. L'expéditeur d'un envoi contenant des
valeurs déclarées regoit, sans frais, au mo-
ment du dépdt, un récépissé sommaire de son
envoi.

3. Il est formellement convenu que, sauf
dans le cas de réexpédition préva an para-
graphe 2 de l'article 9 ci-aprés, les lettres
et les boites renfermant des valeurs décla-
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He JOIXHO OHITH B3MMaeMO HHUKaKHXDB ApY-
IEXh [OYTOBRIXh IIaTemeR, 3a HCKIIOTe-
HieMD DOpPHYATAIOMHUXCA, BB HOLIeRAIEMD
cayua’h, sa A0CTaBKY Ha JOMb.

CraTesa 5.

IlakeTk cb OGBABIEHHOI IIBHHOCTHIO,
o6MBHABaEeMbIé HOYTOBHIMA BBIOMCTBAMH Me-
EAY Cc06010, 0OCBOGOEZAIOTCA OTH YIIATH BB-
coBoro c6opa H CTpaxoBoff mpeMiEm Ha ycro-
Bigxp, onpexhieEHBIXs BH Daparpadb 2
cratbE 11 I'taBEOE KoBBeHIiH.

CraThd 6.

1. OTnpaBHuTeIb ROPPECHOHIeHNIH CB 06B-
ABJEHHOI0 I'BHEOCTEIO BIOXKEHISA MOXETH Tpe-
6oBaTh, Ha YCIOBiAXBH, ompeXxBieHHBHIXH BB
crateB 6 I'taBro#t KoBBeHmim jAag peKOMeH-
JOBAHHBIXH INPOAMETOBB, UYTOGH €My GBHLIO
JocraBIeHo yBBjaomienie o Beawh stoft Kop-
PECIOHZEBNiA ajgpecary.

2. Ilnara 8a jocTaBIeHie YBRBIOMJEHIA 0
BHIIATB NIPHYHATAETCA HONHOCTHIO Bb IMONB3Y
mogyToBaro BbxoMcTBa MBCTAa OTHpaBIEHiS.

CraTba 7.

1. OTopaBHETEIb EOPPeCHOHAEHIIHA CB 00b-
SBIGHHOI0 ITBHHOCTHI0 MOXeTh HOTPeGOBATH
ee o0paTHO HIA M3MEHHTH ed ajpech Aid
JOCHIIEA BTOR KODpeCHOHAEHNIA MAH BEYTDH
CTpaHKl epBOHAYAIbLHATO HA3HAYUEHIA, UIA Bb
KaKy0-1260 BSH AOTOBApPHBAIOMUXCA CTDAHS,
HORa EOppeCHOHXeHIiA He BRIJaHA ajxpecaTty,
Ha YCJIOBigXbB, onpelBieHHHIXDs BB CTAaThh 9
T'naBroft KomBemmim pia mpocToff ¥ peko-
MeHJOBAHHOR KEOppecUoHAeHOiH. IJTO IpaBo,
[0 OTHOMeHiI0 Kb HM3MBHeHiI0 afgpeca, orpa-
HHUEHO OTIpaBieHigsMH, KOHX'b 00bIBICHHAL
I'BHHOCTH He ImpeBHMmaeTds 500 paHKOBH.

2. OHb MOXeTH TaKmEe Tpe60BaTH XOCTaB-
KH 3TOA KOppeCHOHEEHIiH Ha JIOMB Cb Ha-
POYHBHIND, HeMeJJeHHO MO IOJYYeHiH, Ha
ycaoBigaxs, ompexbieHERXB BB CcTaThB 13
noManyToit KoHBeBRin.

Ongago-EDb HOUTOBOMY BBAOMCTBY MBcTa
HasHAaUeHiA NpPejOoCTaBISETCH JOCTABIATEH Ch
HapOUHHIMD BMBCTO caMoil KoppecHOHAeHNIH
yBBioMienid 0 e DOXYYeHiA, eCIH 3TO A03BO-
JAfeTcA ero BHYTPeHHAMH IOCTAaHOBICHiAMH.

CraTha 8.

1. Bcakoe yMpmuiesHoe 06baBIeHie mBH-
HocTH Goxbe nbkficTBETENBHO BIOEeHHOR BB
nagers HIR Bb JIERB — BocHpelaercd.

By caygad Takoro poxa 8I0yMBImMIeH-
Haro o0hABIeHid IWBHHAOCTH, OTHPABHTEID Te-

rées ne peuvent étre frappées, a la charge
des destinataires, d’aucun droit postal autre
que celui de remise & domicile, s'il y a lieu.

ARTICLE b.

Les lettres de valeur déclarée échangées
par les Administrations postales entre elles,
sont admises & la franchise de port et de
droit d’assurance dans les conditions déter-
minées par l'article 11 § 2 de la Convention
principale.

ARTICLE 6.

1. L’expéditeur d’un envoi contenant des
valeurs déclarées peut obtenir, aux condi-
tions déterminées par l'article 6 de la Con-
vention principale en ce qui concerne les
objets recommandés, qu'il lui soit donné avis
de la remise de cet envoi au destinataire.

2. Le produit du droit applicable aux
avis de réception est acquis en entier & '0f-
fice du pays d’origine.

ARTICLE T.

1. L’expéditeur d'un envoi avec valeur
déclarée peut le retirer du service ou en faire
modifier I'adresse pour réexpédier cet envoi
soit & l'intérieur du pays de destination pri-
mitif, soit sur 'un quelconque des pays con-
tractants, aussi longtemps qu’il n’a pas été
livré au destinataire, aux conditions et sous
les réserves déterminées, pour les correspon-
dances, ordinaires et recommandées, par I'ar-
ticle 9 de la Convention principale. Ce droit
est limité, en ce qui concerne la modifica-
tion des adresses, aux envois dont la décla-
ration ne dépasse pas 500 francs.

2. Il peut de méme demander la remise
4 domicile par porteur spécial, aussitot apres
I'arrivée, aux conditions et sous les réser-
ves fixées par larticle 13 de ladite Con-
vention.

Est toutefois réservée & 1'Office du lieu
de destination la faculté de faire remettre
par exprés un avis d’arrivée de l'envoi au
lieu de l'envoi lui-méme, lorsque ses regle-
ments intérieurs le comportent.

ARTICLE 8.

1. Toute déclaration franduleuse de valeur
supérieure 4 la valeur réellement insérée
dans une lettre ou dans une boite est in-
terdite.

En cas de déclaration frauduleuse de cette
nature, ’expéditeur perd tout droit & l'in-

9%
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pdeTh BCAROe OPaBO Ha BO3HarpamjecHie, He-
83BHCHMO OTH CyJAc6Haro mpecabioBaHis, KO-
TOpoe AONYCRANOCHh 066l O 3QKOHAMB CTDPAHBI
OTIpaBJIEeHid.

2. BocopemaeTcd TaKike BKJAAJbIBATH BB
AIMKK Ch O0BABICBHOI IBHHOCTHIO 3aKpHI-
ThHIA NACHMA B BallACKH HIM 3aMBTKH, MO-
rymiga 3saMBHATH IMYHYI0 IHepemHCKYy, Ha-
X0AAMIifAca Bp o6paleHin MOHETHI, GaHKOBHI®
6uJeTHl MIA KaKig-1u6o OBHEHIA GyMarm Ha
npeXbABATeNA, JOKYMeHTH H IHpeiMeTHl, IpH-
Hajjemalmie Kb 9HcAy ABIOBHXD GyMars.

IIpeaMeTnl, moAxofsmie mOAB 3TO Balpe-
uienie, Kb ImepecblIKS He AOOYCKAIOTCH.

CraTha 9.

1. JlocblIKa DaKeTa MAM AUIMKA CH 00D-
SABJEeHHOK IBHHOCTBIO BIOMXeHifl, BCIbXCTBie
nepeMBHbI MBcTa HuTEAHCTBA ajpecaTa, BRY-
TPH CTPaHN Ha3HayeHid He NOAJNEeEATH HH-
Kako# JomonmATeIsHOH miaTh.

2. By cayua’h A0oCHLIKHE Bb OfHY M3D JOro-
BapuBAIOIOAXCH CTpaHB, KpoMB CTpaHEI Ha-
3HaUeHid, CTpaxoBad IpeMid, yCTaHOBJIeHHAH
naparpagaMn 3 ®H 4 cTaThA 3 HACTOALIAro
YcaoBis, B3AMaercd ¢b HoAydaTeld Bb HOJIB3Y
KaxJaro H3b NMOYTOBHIXDH BBJIOMCTBH BHOBb
ydacTBylomuxs Bb Oepecslak’k. IIpu gocslars
je AMUKOBEL Ch OOBABIEHHON I'EHEOCTEHIO,
B3WMaeTcs, CBepX'b Cero, eme BBcoBad miaTa,
ycTaHOBIeHHad wUaparpafoM® 2 BhIMeEO3Ha-
qeHHO” 3 cTaThHA.

3. 3a JochlIKY, BearbacTBie 8achUIKM BAH
HeBRIJAYH N0 KaKMMDB-IN60 NpUYNHAMB IO
Ha3HAUeHil0, He B3HMaeTCd Cb KOppECIOoH-
JeHTOBh HHKaKOf AONMOIHHUTENLHOH HOUTOBOM
ILIATH.

Crateg 10.

1. AmAKM ¢b OOBABIEHHOW IBHHOCTHIO
HONUHHAIOTCH Y8aKOHEHiAMD CTpPaHBI IEpBO-
HavalbHATO OTIpaBJEHIA OTHOCHTEJIBHO BO3-
BpameHig UOpuGMPHBIXP NOMJAMHED OpH BHI-
B03B, HIH Y3aKOHEHiAMH CTpaHH HasHAUeHif
OTHOCHATEIbHO IPOU3BOACTBA HPOBEpKHM Hpo6H
M TaMOXEEHHAro JOCMOTpa, mpU BBO3E.

2. Tpebyemble nmpE BB03B KaseHHEIE C0O-
pPhl H DacXolnl IO HCOHTAHi0 Opo6H B3H-
MaloTcs Cb moaydateled mpd BEZaYh ormpa-
BieHid. Ecin AIMARD ¢b 00HABIeEHOI0 IBH-
HUCTBI, BeIBicTBie mepeMban MEBcra Xu-
TCABCTEA ajipecaTa, OTKasa OTh HONYyYeHid
WIH o0 Kako#-1um60 ApyroA mpaumeB, Aochl-
jdaeTc Bb JPYryI0 CTpaHY, OPHUCTYIHBIMYIO
Kb 06MERY 5TOff KOppeCHOHJCHIiH, HIH BO3-
Bpalllaercd BB CTPaHy IepBOHAYaIbHATO

demnité, sans préjudice des poursuites judi-
ciaires que peut comporter la législation du
pays d’origine.

2. Il est également interdit d’insérer dans
les boites avec valeur déclarée des lettres
ou notes pouvant tenir lieu de correspon-
dance, des monnaies ayant cours, des billets
de banque ou valeurs quelconques au porteur,
des titres et des objets entrant dans la ca-
tégorie des papiers d'affaires.

Il n’est pas donné cours aux objets tom-
bant sous le coup de cette interdiction.

ARTICLE 9.

1. Une lettre ou boite de valeur déclarée
réexpédiée, par suite du changement de ré-
sidence du destinataire, & I'intéricur du pays
de destination, n’est passible d’aucune taxe
supplémentaire.

2. En cas de réexpédition sur un des pays
contractants autre que le pays de destina-
tion, les droits d’assurance fixés par les pa-
ragraphes 3 et 4 de l'article 3 du présent
Arrangement sont pergus sur le destinataire,
du chef de la réexpédition, au profit de cha-
cun des Offices intervenant dans le nouveaun
transport. Quand il s'agit d’'une boite avec
valeur déclarée, il est percu en outre le port
fixé au § 2 de l'article 3 susvisé.

3. La réexpédition par suite de fausse
direction ou de mise en rebut ne donne lieu
A aucune perception postale supplémentaire
4 la charge du public.

ArTICLE 10.

1. Les boites avec valeur déclarée sont
soumises & la législation du pays d’origine
ou de destination, en ce qui concerne, &
I’exportation, la restitution des droits de ga-
rantie, et, & l'importation, I'exercice du con-
trole de la garantie et de la douane.

2. Les droits fiscaux et frais d'essayage
exigibles a l'importation, sont pergus sur les
destinataires lors de la distribution. Si, par
snite de changement de résidence du desti-
nataire, de refus ou pour toute autre cause,
une boite de valeur déclarée vient a étre
réexpédiée sur un autre pays participant a
I’échange ou renvoyée an pays d’origine, ceux
des frais dont il s’agit qui ne sont pas rem-
boursables & la réexportation sont répétés
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oTnpaBieHid, To T H3b BHMeO3HAUCeHHEIXD
nratexell, KoTopble He MOXJIEEATH CIOEEHIIO
opH o0paTHOMB BBEIB03B, cTaBATcd, mocabxo-
BaTeIbHO, HA CUeTHh OJHEMD BEIOMCTBOMD
ADPyroMy, Aif BSBICKaHid Cb HOXydaTeld IR
Ch OTHpaBHTeId.

CrtaTha 11.

1. Bv cayuad yTparsl, DOKpaxH MIH Mo-
BpeX/JeHiA NaKeTa MIA SIMAKA Ch 00bABIEH-
HOI0 ’BHHOCTBHIO BIOXKEHid, HPONCIIeMIAXD He
BeXBAcTBie upe3BRIYafHHXE 06CTOSTEIBCTBE,
OTOpaBATENb HMIW, IO ero Tpe6oBaHilo, ajpe-
caTh EMBeTh NpaB0 Ha BOo3HArpaxkjeHie BB
pasyEpb xBlcrBuTennHOR CTOMMOCTH yTpa-
9YeHHAro, HOXHIeHHAro0 HJIM OOBpemRIeHHATO,
€CId TOIBKO yIIep6s MpoM30meNs He 0 BAHB
HIA He OTh HeODeXHOCTH OTHPABATENA HIA
He OTHh CBoHCcTBa ImepechlIaBmIAroca Hpex-
MeTa; HO BOSHarpamjeHie HA Bb KaKOMB
cryua’ He MOEeTH UpeBHIMATH pasMBpa 00B-
ABleEHo# mBHHOCTH.

2. CrpaHHl, IDHEAMAIOIiA Ha ce6d oTBET-
CTBeHHOCTH Ha cXydJall 4pe3BbIdaRHBIX'E 06CTOS-
TeIECTBh, MOI'YTH B3AMATh 3a 3T0 JOUONHH-
TeIbHYI0 IJIaTy BB npepbraxs, oupefBieH-

"HHIX'B Bb KOBI'B maparpaga uepsaro 4 CTaThbd

HAaCTOAW[aro Yciaosid.

3. O0g3aHHOCTH YIIATHTH BO3HArpamje-
Hie ymagaers Ha IlouroBoe YumpaBieHie, Ko-
'ropouy NOAYMEEH0 MOYTOBOR MBCTO OTHpaBIe-
gig. Ceny Ympagienito mpejocTaBigercd Tpe-

,60BaTh Bo3Mbmienis BosHarpaxaeHid ¢boTBBT-
/ creennaro IlouroBaro YmpaBiesid, T. e. Toro,

Ha TeppHTOpPiA MJIH BB BBAOMCTBB KOTOparo
HpOM30INJa YTpPaTa WJIHM HOKpPAma.

B1 cayga®, ecam 6bl oTBBTCTBEHHOE MOY-
T0B0e BBIOMCTBO 3afBHJIO MOYTOBOMY BBIOM-
CTBY OTOpaBleHid, 9To0BI OHOE He IPOHBBO-
JHIO YIOJIATH, TO OHO JNOXEHO OyJeTh BO3-
MBCTHTE ceMy HocrbiHeMy HR3JlepEKH, MO-
rymig ObiTh mocaBicTBieMP HEyNIaT